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l’I fit, Mfecenas, utnemo, quam fibifortem I M Sen ratio dederit, feu forS objecerit, ilia Contentusvivat; laudet diverfa fequentes? O fortunati m^rcatores f gravis annis * Miles ait, - multo jam fraftus membra labore. 5 
Contra mercator, navim jadantibus Auftris, 

Miiitia 
• Arm is. dnst; 



THE 

SATIRES 

O F 

HORACE. 

BOOK I. 

SATIRE t. 
To MAECENAS. 

’That all, lut cfpecially the covetous, think their own condition the hardejl. 
HOW comes it to pafs, Maecenas* that no one lives content with his condition, whe- ther reafon gave it him, or chance threw it in his way; but praifes thofe who have different purfuits ? O happy merchants! fays the foldier, oppreffed with years, and now broke down in his limbs thro’ excefs of labour. On the other fide, the merchant, when the South-winds tofs his fhip, B 2 cries. 



^ 4 ) Militia cfi; potior: Quidenim? concurritur; horse Momento cita mors venit, aut vi&oria lata. Agricolam laudat juris legumque peritus, Sub galli cantum confultor ubi oftia pulfat. 10 Ille, datis v^dibus, qui rure extraftus in urbem eft. Solos felices viventes clamat in urbe. 
Csetcrade generehoc (adeo funt multa) loquacem' 

Delaffare valent Fabium. Ne te morer, audi Quo remdeducam. SiquisDeus,En ego, dicat, 15 Jar» faciafti quod yultis: eristu, qui modo miles, Mercator; tuconfyltusmodo, ruftieus: hincyos, Vos hinc mutatis difcedite partibus. Eia ! Quid ftatis? Nolint; atqui licet effe beatis. Quid caufse eft, merito quin illis Jupiter ambas 20 Iratus buccas infiet, neque fe fore pofthac’ Tam facilem dicat, votis ut prxbeat aux-em ? 
Prseterea, ne ftc*, ut quf jocularia, ridens Percurr&m: (quanquam ridentem dicere verum Quid vetat ? utf puerisolim dant cmftulablandi 25 Eoctores, elementa velint ut difcere prima. 

Sed tamen amoto quseramus feria lutfo.) Ille grayem duro terram qui vertit aratro, Perfidus hie caupo miles, nauteeque, peromne 
Audaces jnare qui currunt, hac mente laboiem 30 Sefe ferre, fenes ut in otia tuta recedant, Aiunt, 

* Praeterea ne fic. Anon. 4 Ec. Sanad. j Caufidicus vafer hie. Markl. 



cries, Warfare is preferable; for why ? the engage* ment is begun, and in an iriftant comes there a fpeedy death, or a happy viftory. The lawyer praifes the farmer’s Jiate, when the client knocks at his door by cock-crow. But he who, having entered into a recognifance, is dragged from the country into the city, cries thofe only are happy who live in the city. The other injiances of this kind (they are fo numerous) would weary out the loquacious Fafeius to repeal them. Not to keep you in fufpence, attend to what an iffue I will bring this matter. If any God (liould fay, Lo! Iwillef- feft what you defire : you that was juft now a fol- dier, lhall be a merchant; you- that was lately a lawyer, Jhall be a farmer. Do ye depart one way, and ye another, having exchanged the parts you are to ad. in life. How now! why do you ftand ? They are unwilling, and yet it is in their power to -be happ-£. What reafon, then, can be afligned, but that Jupiter fiiould defervedly diftend both hi* cheeks in indignation, and declare that for the fu- ture he will not be fo indulgent as to lend an ear to their prayers ? But furthermore, that I may not run over this in a laughing manner, like thole who treat on ludicrous fubjects : (tho’ what hin- ders one to be merry and tell the truth ? as good- 
natured teachersatfirft give cakestotheirboys, that they may be willing to learn their firft rudiments. However, raillery apart, let us inveftigate ferious matters.) He that turns the lumpilh glebe with the hard plough-fhare, this fraudulent adulterer of the law, the foldier, and the failors, who daunt- lefs run thro’ every fea, profefs that they endure toil with this intention, that, when old men, they 

B 3 may 



( 6 ) 
Aiunt, cum fibi fint congefta cibavla : ficut Parvula (nam exemplo eft) magni formica laboris Ore trahit quodcunque poteft, atque addit acervq Quern ftruit, haudignanqac non incautafuturi. 35 Quap, fimul inverfum contriilat Aquarius annum. Non ufquam prorepit, et illis utitur ante Qucditis *fapiens: cum te, neque fervidus aeftus Demoveat lucro, neque hiems, ignis, mare, ferrum; 
Nil obftet tibi, dum ne fit te ditior alter. 40 Quid juvat immenfum te argenti pondus ct auri Furtii.v defoffa timidum deponere terra ? Quod, fi comminuas, vilem redigatur ad affem. At, niidfit, quidhabet pulchriconftruCtusacervus? 
Millia frumenti tua triverit area centum; 45 Non tuus hoc capiet venter plus quam meus ; ut ii 
Reticulum panis venales inter onuilo Forte vehas humero; nihilo plus accipias quam Qui nil portarit. Vel die, Quid referat intra Naturae fines viventi f, jugera centum, an 50 Mille aret i At fuave ell ex magno tollere acervo. Dum ex parvo nebistantundem haurire relinquas, Cur tua plus laudes cumeris granaria noftris i Ut, 

* Qascfitis patienr. f Viventis, Cunnl 



( 7 ) may retire into a fecure refting-place, when once they have got together a fufficient provifion. Thus the little ant, (for flie may ferve for an ex- ample), of great indultry, carries with her mouth whatever (he is able, and adds to her heap, which 
Ihe piles up, by no means ignorant of, and not improvident for the future. Which ant, neverthelefs) asfoon as Aquarius fad- dens the inverted year, never creeps abroad, but wifely makes ufe of thofeJlores which were provid- ed before hand: while neither fultry fummer, nor winter, fire, ocean, fword, can drive you from the purfuit of gain. You furmount every obftacle, that no other man may be richer than yourfelf. But what pleafure is it for you, anxious to depo- fit an immenfe weight of filver and gold in the earth dug up by ftealth, to hide it ? But if you fhould leffen it, it may be reduced in time to a paltry farthing. ! But, unlefs that be the cafe, what beauty has an accumulated hoard? Tho’ your threfhing-floor fhould yield an hundred thoufand bufhels of corn, your belly will not on that account contain more than mine; juft as if it was your lot to carry on your loaded fhpulder the bafket of bread amongft flayes, you would receive no more for your own fhare, than he who bore no part of the burden. Or tell me, what it is to the purpofe of that man, who lives within the compafs of nature, whether he plow an hundred or a thoufand acres ? 

But it isftilldelighfulto takeout of agreathoard. While you leave us as much to take out of U mo- ! derate fore, why fhould you extol yom great gra- . naries, more than our fmaller repofitories} as if 
you 



( 8 ) Ut, tibi fi fit opus liquitli non amplius urna, jtl Velcyatho; et dicas, Magnodefluminemalim, 5gj 
Quam ex hoc fonticulo tantundem fumere. Eo fita Plenior ut fi quos deleftet copia jufto. Cum ripa limul avulfos ferat Autidus acer. At qui tantuli eget, quanto eft opus, is neque limd Turbatam haurit aquam, neque vitam amittit in undis. 6c| At bona pars hominum decepta cupidine falfoj Nilfatiseft, inquit: quiatanti, quantum habeas, fisj Quid facias illi ? Jubeas miferum eflej libenter * ! Quatenus id facit. UtquidammemoraturAthenis^ Sordidus ac dives, populi contemnere voces 65* Sic folitus: Populus me fibilat; at mihi plaudo | Ipfe domi, fimul ac nummos contemplorin area, i Tantalus a labris fitiens fugientia captat - Flumina—Quid rides? mutato nomine, dete- Fabula narratur. Congeftis undique faccis 73 Indormis inhians> et tanquaVn parcere facris • Cogeris, aut piftis tanquam gaudere tabellis. Nefcis quo valeat nummus, quern prasbeat ufum ? Panis ematur, olus, vini fe/tarius; adde. Quels humana fibi doleat natura negatis. 751 An vigilare metu exanimem, noftefque diefque ‘ Formidare malos fures, incendia, fervos, Nei 

Jubeis rr.ifcram efTe Hbefiter, 



( 9 ) you had oCcafion for no more than a pitcher or glafs of water, and (hould fay, I had rather draw fo much from a great river, than the fame quantity irom this little fountain. Hence it comes, that the rapidAufidus carries away together with the bank, 
fuch asan abundancemore copious than whatis juft delights. But he who defires only fo much as is fuf- ficient, neither drinks his water fouled with the mud, nor lofes his life in the waves. But a great majority of mankind, mifled by depraved defire, cry, No fum is enough: becaufe you are efteemed in proportion to what you poflefs. What can one do to fuch a tribe as this? why, bid them be wretch- ed, fince their inclination prompts them to it. As a certain perfon is recorded to have lived at Athens, covetous and rich, who was wont to defpife the talk of the people in this manner: The croud hifs me abroad', hut I applaud myfelf at home, as foon as I contemplate my money in my cheft. The thirfty Tantalus catches at the ftreams that elude his lips. Why do you laugh ? The name changed, and the tale is told of you. YoU fleep upon your bags, heaped up on every fide, avidioujly gaping over them, and are obliged to abftain from them, as if they were confecrated things, or to amufe yourfelf with them, as you would with pictures. Are you ignorant of what real value money is, what ufe it can afford ? Bread, herbs, a * bottle of wintf, may be purchafed ivith it; to which ne- fejfaries add fuch others as being with-held, human nature would be uneafy with itfelf. What! to watch, half dead with terror, night and day, to i dread profligate thieves, fire, and your Haves, left * Scxtanus, -wlich is here rendered a hcttle, iuas about u pint and half of our meafure. 



( l° ) Ne te compilent fugientes; hoc juvat ? horum Semper ego optarim pauperrimus efle bonorum. ! At, ii condoluit tentatum frig re corpus, 8al Aut alius cafus ledio te * affixit, habes qui | Aflideat, fomenta paret, medicum roget, ut te j Sufcitet, ac reddat gnatis carifque propinquis. Non uxor falvum te vult, non filius; omnes 
Vicini oderunt, noti, pueri, atque puellse. 85; Miraris, cum tu argento poft omnia ponas, Si nemo pradtet, quem non .merearis, amorem ? ; At, fi f cognates, nullo natura labore Quos tibi dat, retinere velis, fervareque amicos}! 

Infelix, operam perdas : ut li quis afellum 90 In campo doceat parentem currere frenis. Denique fitiinis quserendi: cumque habeas plus*: Pauperiem metuas minus; et finire laborem Incipias, parto quod avebas : nec facias quod Umidiusquidamj; (non longa eflfabula) dives, 95 Ut metiretur nummos ; ita fordidus, ut fe Non unquam fervo melius veftiret; ad ufque Supremum tempus, ne fc penuria vidius Opprimcret, metuebat: at hunc liberta fecuri , Divifit medium, fortiflima Tyndaridarum. zoo 
Quid 

* I.eft ) te afflixit. ■)- An fi cognates. 4 Umidius, qui tam. 



( 11 ) hey ftiould run away and plunder you ; is this de- ightful ? As for me, I ftxould always wifh to be ery poor in poffefiions held upon thefe terms. But if your body (hould be difordered by being eized with a cold, or any other cafualty fliould :onfine you to your bed; you have one that will bide by you, prepare medicines, intreat the phy- ician that Ije would raife you to your feet, and eftore you to your children and dear relations. Nor your wife, nor your fon, defires your reco- ery ; all your neighbours, acquaintance, nay the xry boys and girls", hate you. And do you won- ler, that no one tenders you the affe&ion, which ?ou by no means merit, fmee you prefer your mo- iey to every thing elfe ? But if you think to retain, md preferve for your friends the relations which lature gives you, without takingany pains; wretch hat you are, you lofe your labour equally, as if .ny one fhould train an afs to be obedient to the 
i ein, and run in the Campus Martius. At laft, let [here be fome end to your fearching after riches. \ md fince you have more than enough, be in lefsdread i >f poverty; and begin to ceafe from your toil, that icing acquired which you coveted ; nor do as did i me Umidius, ’tis no tedious ftory, who was fo rich le meafured his money, l/ut fo fordid that he never ; doathed himfelf any belter than a Have; and, even a his laft moments, was in dread left want of iread ftiould ftarve him : but his freed-woman,' he*braveft of all the daughters of Tyndprus, cut aim in two with a hatchet. 

What 
* Helen and Clytcifincjlra, the daughters ofTsndarus, hill'd heir husbands, Deiybobui and Agarr.emncn, -with Ihii veafon. 



( l* ) 
Quid mi igiturfuades? utvivamMasnius? autfic! Ut Nomentanus ? Pergis pugnantia fecum Frontibus adverfis componere. Non ego a varum ? 

Cum veto te fieri, vappam jubeo ac nebulonem. i Eft interTana'im quiddamfocerumque Vifelli: igJ: 

Eft modus in rebus; i^nt certi denique fines, Quos ultra citraque nequit confiftere reftum. 
Illuc, unde abii, redeo. Nemon’ ut avarus Se probet, ac potius laudet diverfa fequentes ? Quodque aliena capella gerat diftentius uber I re Tabefcat ? neque fe f majori pauperiorum Turbse comparet? hunc atque hunc fuperare la-| boret ? Sic feftinanti Temper locupletior obftat: Ut cum carceribus milTos rapit ungula currus; 

Inftat equis auriga fuos vincentibus, ilium 115 Prateritum temnens extremes inter euntem. . Inde fit, ut raro, qui fe vixifle beatum Dicat, et exaflo contentus tempore, vita Cedat, uti conviva fatur, reperire queamus. 
Jam fatis eft: ne me Crifpini ferinia Lippi I2Q 

Compilaffe putes, verbum non amplius addam. 

SATYRA i 

f Neque fe meliorii 



f 13 ) 
What therefore do you perfuade me to? that I fliould lead the life of a * Ma:nius ? or in fuch a manner as a Nomentanus ? You are going now to make things tally, that are Ccntradi&ory in their natures. When I bid you not be a mifer, I do not order you to become a fpendthriftandaprodigal. Thereisfomedifference, 

Jure, between the cafe of + Tanais and his fon-in- law Vifellius: There is a mean in all things; finally there are certain boundaries, on either lide of which moral reftitude cannot exift. But I re- turn now from whence I digrefled. Can no one, after the mifer’s example, like his own. Ration, but rather praifes thofe who have different pvtr- fuits? and pines becaufe his neighbour’s fhe-goat bears a more diftended udder ? nor confiders him- fclf in relation to the greater multitude of poor ? but labours to furpafs, JirJl one, and then another ? i Thus the richer man is always an obflacle to one that is haftening to be rich: as when the courfer whirls along the chariot, diuniffed from the place of ; flatting; the charioteer puflies at thofe horfes that outflrip his own, defpifing him that is left behind | coming on amongft the lalt. Hence it is, that we rarely find a man, who can truly fay he has lived happy, and, content with his pail life, can retire from the world, like a fatisfied guefc. But what Pve/aid at prefent is uifficient: nor will I add one ' Wordmore, left you fhouldfufpedlthat I haveplun- dered the ’fcrutor of the blear-eyed ^ Crifpinus. Vcl. II. C SATIRE 
• Mxnius and Nomentanus, tiro infamous prodigals. t Tanais and Vifellius, five perfon: labouring under dif- irdtrs of very oppof.tc natures, J A voluminous fcrilkr. 



S A T Y R A II. 
Improlos, dum villa quadam declinant, in con- traria incidere. 

Mbubaiarum collegia, pharmacopeias, Mendici, mimas,balatrones; hoegenusomne Moeftum ac folicitum eft cantoris morte Tigelli: Quippe benignus erat. Contra hie, ne prodigusefle Dicatur, metuens, inopi dare nolit amico. J Frigus quo duramque famem depellere poflit. Hunc fi perconteris, avi cur atque parentis Pneclaram ingvata ftringat malus ingluvie rem. Omnia condudlis coemens obfonia nummis; Sordidus, atque animi quod parvi nolit haberi, 10 Refpondet: laudatur ab his, culpatur ab illis. Fufidius vappae famam timet ac nebulonis. Dives agris, dives pofitis in fenore nummis. Quinas hie capiti mercedeS exfecat; atque Quantoperditiorquifque eft, tantoacriusurget: 15 Nomina feftatur, modo.fumta vefte virili. Sub patribus duris, tironum. Maxime, quis non, Jupiter! exclamat, fimul atque audivit ? At in fe Pro quteftu fumtum facit. Hie? vix credere poflis •Quam fibi non fit amicus; ita ut pater ille, Te- reati 20 Fabula 



( *5 ) 
SATIRE II. 

Bad men, when they avoid certain vices, fall into their oppofite extremes. 
THE tribes of minftrels, quacks, ftrollers, mi- mics, blackguards; all this fet is forrowful and deje&ed on account of the death of the finger Tigellius : for he was liberal towards them. On the other hand, this man, dreading to be called a fpendthrift, won’t give a poor friend even where- withal to keep off cold and pinching hunger. But if you alk him why he wickedly confumes the noble eftate of his grandfather and father intaftelefs glut- tony, buying with borrowed money all forts of dainties; he anfwers, becaufe he is unwilling to be reckoned fordid, orr a man of a mean fpirit: for this he is praifed by fome, and condemned by others. Fufidius, wealthy in land, wealthy in money put out at intereft, is afraid of having the character of a rake and fpendthrift. This fellow ded lifts 5 per cent, intereft, from the principal at the time of lend- ing; and the more defperate in his circumftances any one is, the more feverely he pinches him : he hunts out the names of young fellows that have juft put on the * toga virilis under rigid fathers. Who does not cry out, O fovereign Jupiter! when he has heard of fuch knavery ? "But you’ll fay, per- haps, this man expends upon himfelf in proportion to his immenfe gain. What he? You can hardly 
believe how little a friend he is to himfelf: info- 

C 2 much * The ’Reman youths put on the toga virilis, or manly grwn, at about feventecn. 



.. ( 16 >.. Fabula quem miferum gnato vixifle fugato Inducit, non fe pejus cruciaverit atque hie. Si quis nunequaerat, Quoreshaecpertinet? Illuc: Dum vitant llulti vitia, in contraria currunt. Malthinus tunicis demiffis ambulat: eft qui 25 Inguen ad obfeoenum fubduftis ufque facetus : Paftillos Rufillus olet, Gorgonius hircum. Nilmedium eft. Sunt qui nolint tetigii!?, nifi illas, Quarum fubfuta talos tegat inftita vefte : Contra, alius nullam, nift olenti in fcrnice ftan- tem. 30 Quidam notus homo cum exiret fornice. Matte 
Virtute efto, inquit fententia dia Catonis. Nam fimul ac venas inflavit tetra * libido, Hue juvenes asquum eft defcenderc, non alienas 
Permolere uxores. Nolim laudarier, inquit, 35 Sic me, n&irator cunni Cupiennius albi. 

Audire eft opera: pretium, procedere rette Qui mcechis non vultis, ut bmni parte laborent; Utque illis multo corrupta dolore voluptas, Atque haec rara, cadat dura inter faspe pericla. 40 Hie fe praecipitem tetto dedit: ilk flagellis Ad 

Tenta. drier. 



much as that * father, whom Terence’s comedy introduces as-living miferable after he had caufed his fon to run away from him, did not torment himfelf worfe than he. Now, if any one fhould aik, to purpofe does this matter tend ? I an- fwer to this ; namely, while fools fhun one fort of vices, they fall upon their oppolite extremes. Mal- thinus walks with his garments trailing upon the ground; there is another droll fellow who goes with them tucked up even to his middle : Rufillus fmells like perfume itfelf, but Gorgonius like a he-goat. In fine, there is no mean obferved. There are fame who would not for the world keep company with a lady, unlefs her modeft garment perfectly conceal her feet, f Another, again, will only have fuch as take their ftation in a {linking brothel. When a certain noted fpark came out of a baudy-houfe ; the divine Cato greeted him with | this fentence, Proceed (fays he) iu your virtuous courfe. For when once foul lull has inflamed the veins, ’fis right for young fellows to come hither, in comparifon of their having to do with other mens wives. I (hould not be willing to be com- mended on fuch terms, fays Cupiennius, an ad- mirer of the filken veil. Ye that do not wifli well to the proceedings of adulterers, it is worth your while to attend how they are hampered on all fides; and that their pleafure, which happens to them but feldom, is interrupted with a great deal of pain, and often in the midft of very great dangers. One has thrown himfelf headlong from the top of a houfe : an- C 3 other 
• Menedemus, in the Ueautontimorumenos. t Horatiem in (juibufdam nolim intciprctari, Quintilian. 



( 18 ) Ad mortem caefus: fugiens hie decidit acrem Prsedonum in turbam: dedit hie pro corpore nummos; 
Hunc perminxerunt calones. Quin etiam illud Accidit, ut cuidam teftes caudamque falacem 45 Demeteret ferrum. Jure omnes: Galba negabat. 

Tutior at quanto merx eft in clafle fecundaJ Libertinarum dico : Salluftius in quas Non minus infanit quam qui mcechatur. At hie fi. Qua res, qua ratio fuaderet, quaque modefte 50 Muniiico eJle licet, vellet bonus atque benignus Efie; daret quantum fatis effet, nec fibi damns Dedecoriqueforet. Verum hoefe ample&ituruno; Hoc amat, hoc laudat: matronam nullam ego tango: Ut quondam Marfeus amator Originis; ille 55 Qui patrium mimas donat fundumque laremque ; Nilfuerit mi, inquit, cum uxoribusunquam alienis. Verum eft cum mimis, eft cum meretricibus: unde Eama malum gravius, quam res, trahit. An tibi abunde Perfonam fatis eft, non illud, quidquid ubique 60 Officit, evitare i Bonam deperdere famam, Rem patris oblimare, malum eft ubicunque. Quid inter- eft, in matrona, aneilla, peccelve togata ? 
Villius, in r aufta, Suli* gener (hoc mifer uno Ncthine deceptus) pcenas dedit ufque fuperque 65 



/ J9 ) other has been whipt aim oft to death; a third, in hisflight has fallen into a jnercilefsgang of thieves: another has paid a Sne, to avoid corporal punifh- ment: The lowed fervants have treated another with the vileft indignities. Moreover, this mif- Fortune happened to a certain perfon, he entirely loft his manhood. Every body faid it was with 
juftice : but Galba denied it. But how much fafer is the traffic amongft 'tvo- mcn of the fecond rate! I mean the freed women s after which Salluftius is not lefs mad, than he who 
commits adultery. But if he had a mind to be good and generous to them, as far only as his eftate and reafon would diredt him, and as far as a man might be liberal with moderation ; he would give a fuf- ficieacy, not what would bring upon himfelf at 

j,OHce ruin and infamy. However, he hugs himfelf in this ont confideratiotr, this he delights in, this he extols: I meddle with no matron. Juft as Mar- fxus, the lover of the courtrzan Origo ; he who gives his paternal eftate and feat to an adtrefs, and then fays, t never had any thing to do with other mens wives. But you have with adtreffes, you have with common ftrumpets : from whence your reputation derives a greater perdition than your eftate. What, is it abundantly fufficient to avoid the perfon merely, and not that vice which is uni* verfally noxious l To lofe one’s good name, to fquander a father’s effects, is in every refpedt an •evil. What is the difference, then, tuith regard 
to yourfelf, whether yOu fin with the perfon of a | matron, a maiden, or a proftitute ? Villius, the fon-in-law of Sylla, (for it was by this title he was milled) fuffered/ar his commerce | 'with Faufta an adequate, and more than adequate 



Quam fatis eft ; pugnis csefus, ferrcquc petitus, Exclufus fore, cum Longarenus foret intus. Huic li, mutonis verbis, mala tanta * videnti, Diceret haec animus: Quid vis tibi ? nunquidego a te Magno prognatum dcpofco confule cunnum, 70, 
Velatumque llola, mea cum conferbiiit ira? Quid refponderet ? Magno patre nata puella eft. At quanto meliora monet, pugnantiaque iftis. Dives opis natura fuse! tu fi modo recte Difpenfare velis, ac non fugienda petendis 75 Immifcere. Tuo vitio, rerumne labores, Nil referre putas ? quare, ne poeniteat te. 
Define matronas feciarier; unde laboris Plus hauriremali eft, quam ex re decerpere frudlus. Nec magis huic, inter niveos viridefque lapillos, 80 (Sit licet hoc, Cerinthe, tuum,) tenerum eft fe,mur, aut crus Reftius ; atque etiam melius perfsepe togatce. Adde hue, quod mercem fine fucisgeftat; aperte Qi»idvenalehabet,oftendit: nec, fiquidhoneftieft, 
Jadfat,habetque palam,quaerit quo turpiacelet. 85 Regibus hie mos eft; ubi equos mercantur, opertos Infpiciunt; ne, ft facies (utfaepej decora Molli fulta pede eft, emtorem inducat f hiantem, Quod 

* Mala tinta videmif. f Ducat. Bcntl. 



puniihment, by being drubbed and {tabbed, while he was (hut out, that the fccundrel Longarenus might enjoy her within. Suppofc \iu&young man’s mind had addreffed him in the words of his appe- tite, fenfibleoffuclievilconfequcnces: Whatwould you have ? Did I ever, when my ardour was at the higheft, demand a woman defcended from a great conful, and covered with robes of quality ? What could he anfwer to this? Why, the girl was fprung from an illuftrious father. But how much better things, and how different from this, does nature, abounding in {lores of her own, recommend ! if you would only make a proper ufe of them, and not confound what is to be avoided, with that which is defirabje. Do you think it is of no confequence, whether your diftrefs arifes from your own fault, or from a real deficiency of things? Wherefore, that you may not repent when it is too late, put a flop to your purfuit after matrons: from whence more trouble is derived, than you can obtain en- joyment, from theaccomplilhmentoftheaffair. Nor has this particular matron, amidft her pearls and emeralds, afofterbreaft, oriimbs more delicate, (tho* this be a notion of your’s, Cerinthus,) than a courtezan; nay, the prollitutes are frequently pre- ferable in thefe refpetts. Add to this, that theprofii- iute bears about her merchandife without any var- niih, and openly fhews what (lie has to difpofe of; nor, if Hie has ought more comely than ordinary, <loes fhe boaft and make an oftentation of it, while ihe is induftrious to conceal that which is offenfive. This is the cuftom with men of fortune; when they buy horfes, they infpedt them uncovered: that if a beautiful fore-head (as it often happens) be fup- ported by a tender hoof, it may not take in the 



( 22 ) Quod pulchrse dunes, breve quod caput, ard'ua cervix. Hoc illi rede. Ne corporis optima lynceis go Contemplere oculis ; Hypfaea cascior, ilia Qux mala funt, fpedes. O crus! O brachia!! 

Verum Depygis, nafuta, brevi latere, ac pede longo eft.: Matrons, prster faciem, nil cernere pofiis, Castera, ni Catia eft, demifla vefte tegentis. 95 Si interdifta petes, vallo circumdata, (nam te Hocfacit infanum), mult as tibi turn efficient res^ 
Cuftodes, leftica, ciniflones, parafitse, Ad talos ftola demifla, et circumdata palla : Plurima, qus invideant pure apparere tibi rem. . Altera nil obftat : Cois tibi pene videre eft 101 Ut nudam; ne crure malo, ne fit pede turpi: Metiri poffis oculo latus. An tibi mavis Infidias fieri, pretiumque avellier, ante Quam mercem oftendi ? Leporent venator, ut alta ioy: 

Ih r 



( 23 ) buyer, eager for the bargain, becaufe the back is bandfome, the head little, and the neck ftately. 
This they do judicioufly. Do you, therefore, in the rame nifinner contemplate the perfections of each fair-one’s perfon with the eyes of * Lynceus: but ae blinder than f Hypfaea, when you furvey fuch jarts as are deformed. Tou may cry out, O what a bandfome leg! O what delicate arms! but youmujl rupprefs that fhe is low-hip’d, fhort-waifted, with t long nofe and a fplay foot. A man can fee no- thing but the face of a matron, who carefully conceals her other charms, unlefs it be a Catia. But if you will feek afterforbidden charms, (for the :ircumjiance of their being forbidden makes you mad ifter them,) furrounded as they are with a fortifi- cation, many obftacles will then be in your way: i uch as guardians, the fedan, dreffers, parafites, the ;t ong robe hanging down to the ancles, and cover- ; ;d with an upper garment: inJhort, there will be t multiplicity of circumftances, which will hinder fou from having a fair view. The J other throws 110 obftacles in your way: thro’ the lilken veft you : nay difeern her almoft as well as if fhe was naked; :hat fhe have neither a bad leg, nor a difagreeable foot, you may furvey her perfectly with your ;ye. Or, would you chufe to have a trick put ipon you, and your money extorted, before the joods are fhewn you? But perhaps you’ll fing it ne thefe verfes out of Callimachus, As the huntf- 

* One op the Argonauts, fo flarp-fighted, that he -was fa- ded to fee at the dsjlance of one hundred and thirty miles. f A lady of the Plautian family remarkable for had eyes— ir perhaps injudicious in the choice of her lovers. t The courtezan. 



( 24 ) In nive fe&atur, pofitum fie tangere nolit: 4 

Cantat, et appoint: Mens eft amor huic fimilis nam Tranfvolat in medio pofita, et fugientia captat. I Hifcene verficulis fperas tibi pofl'e dolores, 109 Atque aeftus, curafque graves, e pe&ore * pelli ? Nonne, cupidinibusfftatuat naturamodum quem,j Quid latura, fibi quid fit dolitura negatum, Quterere plus prodeft, et inane abfeindere foldo ?i Num, tibi cum fauces urit fitis, aurea queeris t Pocula ? Num efuriens faftidis omnia prseter 1151 Pavonemrhombumque ? Pumenttibi cum inguina,- num, ft Ancilla, aut verna eft pnefto puer, impetusinquern Continuo fiat, malis tentigine rumpi ? Non ego : natnqne parabilem amo venerem, fa-; cilemquc. 
Illam,—Poft paulo—Sed pluris—Si exierit vir, i Gallis: banc, Philodemus ait, fibi, qua: neque,' magno 121 Stet pretio, neque cun£letur, cum eftjuffa, venire, Candida reftaque fit, munda ha&epus, ut neque- longa, Nec magis alba velit, quam det natura, videri. Htec, ubi fuppofuit dextro corpus mihiiievum, 125 ( Ilia ct Egeria eft: do nomeu quodlibet illi. Nec vereor, ne, dum futuo, vir rure recurrat; ] { Janua frangatur; latret canis j undique magno j, Pulfa t * E pe^iore tplli. f Nounc capidioibus ftatuih 



( 25 ) man purfues the hare in the deep fnow, but drf- dains totouch it when it isplaced before him. Thus fings the rake, and applies it to himfelf: my love is like to this, for it pafles over with contempt an e ify prey, and purfues what flies from it. But do f you hope that grief, and uneafinefs, and bitter i, anxieties, will be expelled from your breaft byfuch verfes as thefe ? Would it not be more profitable ) to enquire what boundary nature has affixed to the appetites, namely, what' fhe can patiently do with- ■ out, and what fhe would lament the deprivation of, and by this means feparate what is folid from i what is vain ? What! when third parches your j jaws, are you folicitous for golden cups to drink ■! out of 1 What! when you are hungry, do you 
>i defpife every thing but peacock and turbot ? and ! when your pafiions are inflamed, and a common gratification is at hand, would you rather be cou- . fumed with defire, than pofiefs it ? If you would, 
i I would not: for I love fuch pleafures as are of eafieft' attainment. But fhe whofe language is, * “ By and by,” “ But for a fmall matter more,” “ If my hufoand fhould be out of the way,” is only for petits maitres: and for lymfelf, Philo- 
'! demus fays, he chufes her who neither Hands for a great price, nor delays to come when fhe is or- l dered. Let her be fair and ftraight, and fo far decent as not to appear defirous of feeming fairer i than nature has made her. When I am in the i company of fuch an one, fays he, fhe is my Ilia and Egeria: in fhort, I give her any tender name. Nor am I apprehenfive, while I am in her com- pany, left her hufband fhould return fromthecoun- try; thedoorfhouldbebroke open; thedog fhould 

VcL. II D bark; 



( 26 ) 
Pirtfa domus ftrepitu refonet; * ne pallida leclo, Defiliat mulier; miferam fe confcia clamet; 130 Cruribus hsec metuat, doti deprenfa, egomet mi. Difcin&a tunica fugiendum eft, ac pede nudo; Ne nummi pereant, aut pyga, aut deniquefama. Deprendi miferum eft: Fabio vel judice vincam. 

S A T Y R A III. 
In amicorum vitiis connivendumr neque peccata omnia 

' in fcderum numero ponenda. 
OMnibushocvitiumeftcantoribus, interamicos Ut nunqiiam inducant animum cantare ro- gati; Injufli nunquam defiftant. Sardus habebat Ille Tigellius hoc. Cxfar, qui cogere poflet, Si peteret per amicitiam patris, atque fuam, non 5 Quidquam proficeret: ft collibuiflet, ab ovo 
Ulque ad malaf citaret, lo Bacche, modo fumma 

Voce, 

* Ve pallida lefto. f Iteratet, lo Baccfee, 



( 27 ) bark ; the houfe (haken fliould refound on all Tides with a great nolle; left the woman, pale with fear, fliould bound away from me; left the maid, con- fcious of guilt, Ihould cry out, fhe is undone; left (he Ihould be in apprehenfion for her limbs, the detected wife for her portion, and I for myfelf: left I muft run away with my deaths all loofe, and barefooted, for fear my money, or my perfon, or, finally, my charafiler, Ihould be demolilhed. It is a dreadful tiling to be catched. I could prove this, even if * Fabius was the judge. 
SATIRE IIL 

fVe ought to connive at the faults of our friends, and 
all faults are not to be ranked iu the catalogue of crimes.. 

THIS is a fault common to all fingers, that a- mongft their friends they never are inclined to fing when they are allied, but unrequefted they never defift. Tigellius, that finger of Sardinia, had this fault. Had Cxfar, who could have for- ced him to compliance, befeeched him on account of his father’s friendlhip, and his own, he would 
have had no fuccefs. But if he himfelf was dif- pofed to fing, he would chant f lo Bacche over and over, from the J beginning of an entertain- ment to the very conclufion of it; one while at the D 2 higheft 

* An eminent lawyer, who bai himfelf been deleft id in a frolic of this nature. t The two initial words of fme drinking fong, from which the whole took its appellation. $ From the egg to the apple, the former of which was firved up at the opening, the latter at the conclufion of the feajl. 



( 28 ) 
Voce, mode hae, refonatqua: chordisquatuor ima. Nil acqualc homini fuit illi: fsepe velut qui Currebat fugiens hoftem ; perfaepe velut qui 10 Junonis faci a ferret : habebat * fepe ducentos, Sscpe decern fervos: modo reges atque tetrarchas, Omnia magna loquens; modo, Sit mihi menfa tripes,, et Concha falis puri, et toga, quse defendere frigus, Quamvis craila, queat. Decies centena dediffes 15 Huic parco, paucis contentq ; quinque diebus Nil erat in loculis. No&es vigilabat ad ipfum Mane : diem totum ftertebat. Nil fuit unquam Sic impar fibi. Nunc aliquis dicat mthi. Quid tu ? N ullane habes vitia ? I mo alia,ettfortaffe minora. 20 
Mteniusabfentem Novium cumcarperet: Heustu, Quidam ait, ignoras te ? an ut ignotum dare nobis Verba putas? Egomet mi ignofeo, Mseniusinquit. Stultus et improbus hicamor eft, dignufquenotari. Cumtuapervideasjoculismalalippusinunftis; 25 Cur in amicorum vitiis tarn cernis acutum, Quam aut aquila, aut ferpens Epidaurius? At tibi contra Evenit, inquirant vitia ut tua rurfus et illi. Iracundior eft paulo : minus aptus acutis Naribushorumhominum: rideripoffit, eoquod 30 

Rufticius 
* Alebat. Bentl. •f Hand fortafle irinora. j PrKtereas. Sanad. 



( ) higheft pitch of his voice, at another time with that which anfwersto the deepeft ftringof the tetrachord. There was nothing uniformin that fellow: frequent- , ly would he run along, as one flyingfrom an enemy; | more frequently he walked as if he bore in procejfwn the facrifice of Juno : he had often two hundred ! flaves, an</often but ten: one while talking of kings i andpotentates,a«Everythingthatwasmagnificent-, [ at another, ‘Let me have only a three-legged table, ! * and a feller of clean fait, and a gown, which, tho’ ‘-coarfe, maybefufficienttokeepoutthecold.’ Had you given tenhundredthoufandfefterces tothis mo- derate man, who was content with fuch fmall mat- ters, in five days time there would be nothing in hisbags. He fat .up at niglits euttz to day-light: he fnored out all the day. Never was there any thing fo inconfiftent with itfelf. Nowfomeperfon may fay to me, What .are you ? have you no faultsi hut they are others, and perhaps of a lefs culpable aatnre. When Maeniusrailed at Novius in his abfence; Hark ye, fays a certain perfon, are you ignorant of your own charader? or do you think to impofe yourfelf upon us as a perfon we do not know ? As for me, I forgive myfelf, quoth Mtenius. This is a foolifh and impiousye^f-love, and worthy to he fligmatized. When you look over your own vices, winking wilfully at them, as it were, with fore eyes; why are you with regard to thofe of your friends as fharp-fighted as an eagle, or the Epi- ■daurian ferpent? But, on the otherfideof the quef- 
ition, it is your fate, that your friends fliould in- quire into your vices in turn. J certain perfon is a little too halty in his temper; and not well calcu- lated to bear the lharp-witted fneers of thefe men: 

D 3 he 



( 3° ) Rufticius tonfo toga defluit, et male laxus In pede calceus haeret. At eil bonus, utmeliorvir 
Non alius quifquam ; at tibi amicus: atingenium ingens Inculto latet hoc fub corpore. Denique teipfum Concute, num qua tibi vitiorum infeverit olim 55 * Natura, aut etiam confuetudo mala: namque Negleftis urenda filix innafeitur agris. 

Illic praevertapiur. Amatorem quod arnica: Turpia decipiunt caecum vitia, aut etiam ipfa haec ■ Deletlant; veluti Balbinum polypus * Agna. 40 Vellem in amicitia fie erraremus, et ifti .Errori nomen virtus pofuiflet honeftum. At, pater ut gnati, fic nos debemus, amici Si quod fit vitium, non faftidire. Strabonem Appellat psetum pater; et pullum, male parvus 45 
Si cui filius eft, ut abortivus fuit olim Sifyphus: hunc Varum, diftortis cruribus; ilium, Balbutit Scaurum, pravis fultum male talis. Parcius hie vivit; frugi dicatur: ineptus Etjan&antiorhicpaulo eft j concinnus amicis 50 Poftulat i 

* Pelypus Hagnac. 



( 31 ) he may be made a jeft of, becaufe his gown hangs aukwardly, he at the fame time being trimmed in a j very ruftic manner, and his wide flioe hardly iticks to his foot. But he is fo good, that no man can be • better; but he is your friend : but an immenfe genius is concealed under this unpolifhed perfon of his. Finally, fift yourfelf thoroughly, whether na- ture has originally fown the feeds of any vices in you, or even an ill habit has done it. For the fern, fit only to be burned, over-runs the neglected fields. But let us return from our digrdfion. As his miftrefs’s difagreeable failings efcape the blinded i lover, or even thefe give him pleafure ; as Agna’s i wen does to Balbinus. I could wifh that we erred in this manner with regard to friendihip, and that virtue had affixed a reputable appellation to fuch an error. And as a father ought not to contemn his fon, if he has any defied, in the fame manner v^e ought not to contemn our friend. The father calls jhis fquinting boy, a pretty leering rogue ; and if any man has a little defpicable brat, fuch as the abortive * Sifyphus formerly was, he calls it a < fweet moppet: this child with diitorted legs, the fatheri in a fondling voice, calls one of the f Va- ri; and another, who is club-footed, he calls a 
t Scaurus. Thus, if this friend of your’s lives more Sparingly than ordinary, let him be ftyled a man of frugality: Another is impertinent, and apt to brag a little j he requires to be reckoned enter* 

taining 
* Sifyphus, the fon of M, Antony, the triumvir, -was only itii feet high. + The Vari ani Scauri were very nolle families, and hai their names originally from fome of thefe defeds. 



( 32 ) Poftulat ut videatur: at eft truculentior, atque ■ Plus asquo liber; fimplex fortifque habeatur: Caldior eft ; acres inter numeretur. Opinor, Haec res et jungit, junftos et fervat amicos. At nos virtutes ipfas invertimus, atque 55: •Sincerum cupimus vas incruftare. Probus quis Nobifcum viyit, multum demiflus homo; * illi Tardo, cognomen pingui damus: hie fugit omnes Infidias, nullique malo latus obdit apertum ; (Cum genus hoc inter vitte f verfetur, ubi acris 60 Invidia, atque vigent ubi crimina); pro bene fano,! Ac non incauto, fiftum aftutumque vocamus. Simplicior li quis, (qualem me faspe libenter Obtulerim tibi, Maecenas), ut forte legentem, 
Aut taciturn £ impellat, quovis fermone mo*. leftus; 65 Cpmmuni fenfu plane caret, inquimus. Eheu! Quamtemere in nofmet legem fancimus iniquam! 
Nam vitiis nemo fine hafeitur: optimus ille eft, Qui minimisurgetur. Amicusdulcis,uta3quumeft,. Cum mea compenfet vitiis bona; pluribus hifee 70 
(Si modo plura mihi bona funt) inclinet, amari , Si volet: hac lege, in trutina ponetur eadem. Qui, ne tuberibus propriis offendat amicum, Poftulat; ignofeat verrucis illius. vEquum eft Peccatis veniam pofeentem, reddere rurfus. 77 Denique, * Homo ille. f Hoc inter vita: yerfemur. j Aut taciturn appellee, Impediat. BckII. 



( 33 ) taming to his friends : But another is too rude, ipd takes greater liberties than are fitting; let him >e efteemed a man of fincerity and bravery: Is he :oo fiery ? let him be numbered amongft perfons of pirit. This method, in my opinion, both unites riends, and preferves them in a ftate of union. 3ut we invert the very virtues themfelves, and are lefirous of throwing dirt upon the untainted vcf- el. If a man of probity live amongft us, and is a icrfon of Angular diffidence; we give himthename . >f a dull and fat-headed fellow: This man avoids :very fnare, and lays himfelf open to no ill-defign- ng villain; (finee we live amidft fuch a tuiched : -ace, where keen envy and flagitioufnefs are flou- , idling) inftead of a fenfible and wary man, we call' nm a difguifed and fubtile fellow. And if any one 
s more open, andlefs referred than ufual (in fuch i t degree as I have often prefented myfelf to you, dxcenas) fo as perhaps impertinently to interrupt ;i i perfon reading, or mufing, with any kind of i irate; we cry, this fdlonv a dually wants common enfe. Alas! how indifcreetly do we ordain a Cvere law againft ourfelves. For no one is born vithout vices: and he is the beft man who is in- i umbered with the leaft. When my dear friend, .. s is no more than juft, weighs my good qualities gainft my bad'ones ; let him, if he is willing to ie beloved, turn the fcale to the majority of the brmer, (if I have indeed a majority of good qua- Ities:) on this condition, he diall be placed in the ame balance. He who requires that his friend iiould not take offence at his own great protu- erances, fhould excufe his friend’s little warts. It i but fair, that he who intreats a pardon for his inks, fiiould be ready to grant one in his turn. 



( 34 ) Dcnique, quatenus excidi penitus vitium irae,! 
Caetera item nequeunt ftultis haerentia; cur non ■ Ponderibus modulifque fuis ratio utitur ? ac, rea| Ut quseque eft, ita fuppliciis delifta coercet ? Si quis eum fervum, patinam qui toll.ere juftus, 8a Semefos pifces tepidumque ligurrierit jus, In cruce fuffigat; Labeone infanior inter Sanos dicatur. Quanto hoc furiolius atque Majus peccatum eft ? paulum deliquit amicus; Quod niii concedas, habeare infuavis, acerbus: Odifti, et fugis, ut Drufonem debitor aeris; Qui nifi, cum triftes mifero venere Calends, 
Mercedem,autnummosundeundeextricat,amaraSjj Porre&o jugulo, hiftorias, captivus ut, audit. Comminxit leftum potus, menfave catillum gc Evandri manibus tritum * dejecit. Ob hanc rem, 
Aut ppfitum ante mea quia pullum in parte ca~ tini Suftulit efuriens, minus hoc jucundus amicus 
Sit mihi i Quid faciam, li furtum fecerit, aut ft1 

Prodiderit commiffa fide, fponfumve negarit ? 95; Queis paria effe fere placuit peccata, laborant, • Cum ventum ad verum eft: fenfus morefque rei pugnant, 
Atque ipfa utilitas, jufti prope mater et aequi. Cum Turtum. Beittl, 



( 35 ) Upon the whole, for as much as the vice anger, is well as others inherent in weak mortals, cannot ic totally eradicated; why does not human reafon nake ufe of its own jujl weights and meafures; ad fo punifh faults as the nature of the thing de- mands i If any man fhould punifh with the crofs (lave, who, being ordered to take away the difh, liould gorge the half-eaten fifh, and warm fauce; ie would, amongft people in their fenfes, be called madder man than * Labeo. But how much lore an irrational and heinous crime is this? rour friend perhaps has been guilty of a fmall rror ; which unlefs you forgive, you ought to be ;ckoned a four, an ill-natured fellow; and yet i ou hate him, and avoid him, as a poor debtor oes Drufo; who, when the woful Calends comes pon the unfortunate man, unlefs he procures the itereft or capital by hook or by crook, is com- . died to hear his fpiteful precedents with his neck ‘ (retched out like a flave. Should my friend m his 
" quor water my couch, or has he thrown down a r carved by the hands of Evander ; (hall he for lis trifling affair, or becaufe in his hunger he has iken a chicken before me out of my part of the . lifh, be the lefs agreeable friend to me ? If fo, hat could I do if he was guilty of theft, or had strayed things committed to him in confidence, or 1 roke his word ? They who are pleafed to rank all lults nearly on an equality, are gravelled when ley come to the truth of the matter: found fenfe id morality are againft them, and utility itfelf, 'hich is the very motheralmoft of right and equity. 

When * Labeo, a petulant, abufive lawyer, -wit did .net /pare e« duzuffus himfclf. 



{ 36 ) 
Cum prorepferunt primis animalia terns, Mutum et turpe pecus, glandem, atque cubiliai propter, too IJnguibus et pugnis, dein fuftibus, atque ita porro, Pugnabant amis, quce poft fabricaverat ufus: Donee verba, quibus voces fenfufque notarent, 1 Nominaque invenere : dehinc abfiitere bello, Oppida cceperunt munire, et ponere leges, 105; Ne quia fur eflet, neu latro, neu quis adulter. 

Nam fuit ante Helenam cunnus teterrima belli ; Caufa: fed ignotis perierunt mortibus illi, Quos, Venerem incertam rapientes, more ferarum, f Viribus editior csedebat, ut in grege taurus. lie Jura inventa metu injuiti fateare neceife ell; •, Tempera fi faftofque velis evolvere mundi. 
Nec Natura potell jufto fecernere iniquum, Dividit ut bona diveriis, fugienda petendis: Nec vincet ratio hoc, tantundem utpeccet, idem- ? 

que> gui teneros caules alien] fregerit * horti, 116 ‘ rqui nodlurnus facra Divum legerit. Adlit i Regula, peccatis quse ptrnas irroget Equas;_ ,; 
Ne fcutica dignum horribili fedlere flagello. ]' Nam, ut ferula caedas meritum majora fubire I2« ‘ Verbera, non vereor; cum dicas efle pares res ,! 
Furta latrociniis, et magnis parva mineris Falce recifurum fimili te, fi tibi regnum Permittant r Infregerit. Baitl 



_ ( 37 ) When rude animals, they crawled forth upon the firft-formed earth, the mute and dirty herd of 'em fought with their nails and fills for their acorn and caves, afterwards with clubs, and finally with regular arms, which experience had forged: till they found out words and names, by which they afcei tained their language and fenfations: hence forward they began to abltain from war, to for- tify towns, and eftablilh laws, that no perfon, with impunity, might be a thief, a robber, or an adulterer. For before Helen’s time, there exifted many a woman, who was the difmal caufe of war: but thofe favage heroes fell by unknown deaths,' whom ravilhing uncertain venery, as the bull does in the herd, the Itrongell flew. It mull of necef- iity be acknowledged, if you have a mind to turn over the aeras and annals of the world, that laws were invented from an apprehenfion of the natural injuftice of mankind. Nor can mere nature fepa- rate what is unjull from what is juft, in the fame manner as Ihe diftinguilhes what is good From its reverfe, and wha^is to be avoided from that which is-to be fought after: nor will reafon perfuade men to this, that he who breaks down the cabbage-ftalk of his neighbour, fins in as great a meafure, and in the fame manner, ashewho ftealsbynightthinga confecrated to the Gods. Let there be a Ijandard fettled, that may inflict adequate punilhments upon -crimes: left you Ihould perfecute any one with the horrible thong, who is only deferving of a flight whipping. For I am not in the fe?/? apprehenfive, that you’lhould correct with the rod one that de- ferves to fuffer feverer ftripes; fince you aflert that pilfering is an equal crime to highway-rob- Vol. II. E bexy. 



( 38) Permittant homines. Si dives, qui fapiens eft, 
Et futor bonus, et folus formofus, et eft rex; 125 Cmoptasquodhabes? Non nofti quid pater (inquit) Chryiippus dicat: Sapiens crepidas iibi nunquam, Necfpleas fecit: futor tanien eft fapiens. * Qui ? ' 
Ut, quamviatacet Hermogenes, cantor tamen atque Optimus eft modulator: utAlfei>usvafer,omni 130 Abjefio inftrumento artis, claufaque taberna, f Sutor erat: fapiens operis fic optimus omnis Eftopifex; fic rex folus. Vellunt tibi barbam Lafcivi pueri; quos tu nifi fufte coerces, Urgeris turba circum te*ftante, miferque 135 Rumperis, et latras, magnorum maxime regum. 
Ne longum faciam : dum tu quadrante lavatum Rex ibis, neque te quifquam ttipator, ineptum Practer Crifpinum, feftabiturj et mihi dulces Ignofcent, fi quid peccavero ftultus, amici; 140 Inque vicem illorum patiar delidla libenter; Privatufque magis vivam te rege beatus. 

SATYRA 

* Ed fapiens. QuoJ 

f Tonfor crat. 



{ 39 ) bery, and threaten that you would prune off with an undiftinguilhing hook little and great vices, if mankind was to give you the fovereignty over them *. If he be mceffarUy. rich, who is wife, and a good (hoemaker, and alone truly handfome, and a king into the bargain, why do you wi(h for that which you are pofleflcd of? You do not un- derftand what Chryfippus, the father of your fe8, fays: The wife man never made himfelf flioes nor flippers: neverthelefs the wife man is a (hoemaker. How fo? In the fame manner, though Hermogenes be filent, he is a fine finger notwithtianding, and an excellent mufician: and as the fubtle lawyer Alfcnus, after every inftrument of his calling was 
thrown afide, and his (hop (hut up,' was Hill a barber: thus is the wife man of all trades, thus is he a king. O greateft of great kings, the wag- gi(h boys pluck you by the beard; whom uulefs you reftrain with your ftaff, you will be fqueezed to pieces with a mob all about you, and you may wretchedly bark and burft your lungs in vain. Not to be tedious: while you, great monarch, fliall to ; the farthing-bath, and no guard (hall attend you, except the abfurd Crifpinus ; and my dear friends {hall pardon me in any matter I (hall foolifhly offend; I alfo in my turn will cheerfully put up with their faults; and thus, though a private man, I fliall live more happily than you, that are a king. 

E 2 SATIRE 
• The doBrine of the Stoics, as explained ly Chryfippus, •was that a wife man was not on'y ipfo fafto, a king, but likewife of all trades and ptofejions whatfoevsr. 



( 4° ) 
S A T Y R A IV. 

Satyricorum puetarum, acfuam prafcrtim in fcrilmdo 
licentiam excufat. 

Upolis, atque Cratinus, Ariftophanefqtie, 
Atque alii, quorum comoedia prifca-virorum eil, Si quis erat dignus defcribi, quod malus, aut fur,, Quod mceehus foret, aut iicarius, aut alioqui Famofus ; multa cum libertate notabant. 5 Hinc omnis pendet Lueilius, hofce fecutus, Mutatis tantum pedibus numerifque; facet'is, Emunftse naris, durps componere verfus : Nam fuit hoc vitiofus; in hora fcpe ducentos, Ut magnum, verfus di&abat, flans pede in uno. j o Cum flueret lutifkntus, erat quod tollere velles: Garrulus, atque piger fcribendi ferre laborem ; Scribendi refle: nam ut multum, nil moror. Ecce Crifpinus * minimo me provocat: Accipe, fi vis, •f* Accipejam tabidas: detur nobis locus, hora, 15 Cuflodes j videamus uter plus feribere poffit. 
Di bene fecerunt, inopis me quodque pufilli Finxerunt animi, raro et perpauca | loquentis: At tu conclufas hircinis follibus auras, Ufqua 

* I&itno me provpeat, Tlcias. Kummo me. JkntL f Accipiam tabulas | Loqueutem Lamb, 

Poetae, 



( 4i ) 
SATIRE IV. 

He apologises for the liberties taken by fatiric poets in general, and particularly by bimfelf. 
THE poets Eupolis, and Cratinus,and Arifto- phanes, and others, who are authors of the antient comedy, if there was ahy perfon deferving to be diitinguifhed for being a rafcal, or a thief, an adulterer, or a cut-throat, or in any ihape an infamous fellow; theybranded him with great free- dom. Upon thefe models Lucilius intirely depends, having imitated them, changing only their feetand numbers: a man of wit, of great keennefs, of lingular execution in the compoiition of verfe: for in this refpeft he was faulty ; he would often, as a great feat, dictate two hundred verfes in an hour, Handing in the fame pofition. As he flowed mud- dily, there was always fomething that one would wilh toerafe: he tww verbofe, and /oolazy to endure the fatigue of writing; of writing accurately: for with regard to thequantity of his works, I make no account of it. But, fee! Crilpihus challenges me even for ever fo little a wager; Take, if you dare, at this inftant take your tablets: let there be a place, a time, and perfons to fee fair play appointed, and let us fee who can write the moft. The Gods have done a good part by me, fxnce they have framed me of an humble and meek difp'ofition, fpeaking but feldom, and then but briefly: But do you,’ Crifpinus, as much a's you will, imitate air 
which is (hut up in leathern * bellows", which is per- • Literally gnats's leather. 



( 42 ) Ufque laborantes, dum ferrum molliat ignis, 201 Ut mavis, imitare. Beatus Fannius, ultra Delatis capfis et imagine : cum mea aemo , Scriptalegat, vulgo recitaretimentis, ob banc rem,: Quod funt quos genus hoc minime juvat; utpotei plures Culpari dignos. Quern vis * media erue turba; 25; Aut f ob avaritiam, aut mifera ambitione laborat. i Hie nuptariMn infanit amoribus, hie puerorum: Hunc capit argenti fplepdor: ftupet Albius sere:? 

Hie mutat merces furgente a foie, ad eum quo I Vefpertina tepet regio: quin per mala praeceps 30: Fertur, uti pulvis colleftua turbine; ne quid ' Summa deperdat metuens, aut ampliet ut rem. Omnes hi metuunt verfus, odere poetas. Fcenum habet in cornu; longe fuge: dummodo: rifum Exeutiat fibi, non hie cuiquam parcet amico: 35; Et quodcunque femel chartis illevent, omnes ! Geftiet a fufno redeuntes feire, lacuque, Et pueros et anus. Agedum, pauca accipe contra. 
Primum, ego me illorum, dederim quibus efie % poetas, Experpam numero: neque enim concludere ver- : 

fum 40 j 
Dixeris 

* Med!am eripe turba—elige. + Ab avaritia. Doice* i Peetis, H<ins. 



( 43 ) perpetually puffing, till the' fire foftens the iron. Fannius is an happy man, who, of his own ac- cord, has prefented his manufcripts andpifture * to the Palatine Apollo: when not a foul will perufe my writings, who am afraid to rehearfe in public, on this account, becaufe there are certain perfons who can by no means reliffi this kind of fatiric writings; as there are very many who deferve cenfure. Sin- gle any man out of the crowd ; he either labours under a covetous difpofition, or through wretched ambition. One is mad in love with married wo- men, anotherwith children: a third the fplendorof filver captivates: Albius is in raptureswithf brafs: another exchanges his merchandife from the;!; riling fun, even to that with which the weftern regions are warmed: but he is hurried headlong through dangers, as dull wrapped up in a whirlwind ; in dread left he (hould lofe any thing out of his capi- I tal, or in hope that he may increafe his ftbre. All ! thefe are afraid of verfes, they hate poets. “ He I “ has hay on his horn, they cry; avoid him at a 
! “ great diftance: if he can but raife a laugh fpr “ his own diverjion, he will not fpare any friend : “ and whatever he has once blotted upon his pa- “ per, he will take a pleafure in letting all the boys and old women know, as they return from “ the bakehoufe, or the lake.” But come on, pleafe to attend to a few words on the other fide of the queftion. In the firft place, then, I will except myfelf out 

i of the number of thofe I will allow to be poets: for one muft not call it fufficient to tag a verfe; 
* TAr A”gujlan repoptoty for the -writings and effigies of ■ex of genius. t Brazen bnjis and bofes, } From the eajl. 



( 44 ) Dixeris effe fatis j neque, fi quis fcribat, uti nos, Sermoni propiora, putes hunc efle poetam. Ingenium cui fit, cui mens divinior, atque os Magna fonaturum, des nominis hujus honorem.! Idcirco quidam, comoedia necne poema 45 Efiet, qusefivei-e: quod acev fpiritus, ac vis, Nec verbis nec rebus inert; nifi quod pede certo ■ Differt fermoni, fermo merus. At pater ardent Ssevit, quod meretrice nepos * infanus arnica Filius, uxorem grandi cum dote recufet; 50; Ebrius et (magnum quod dedecus) ambulct antei No&em cum facibus. Numquid Pomponius ittis Audiret leviora, pater fi viveret ? Ergo Non fatis ert puris verfum perfcribere verbis ; Quern fi diflblvas, quivis ftomachetur eodem jf Quo perfonatus pafto pater. His, ego qua: nunc; Oiim qux fcripfit Lucilius, eripias fi Tempora certa, modofque, et, quod prius ordine: verbum eft, Pofterius facias, pneponens ultima primis; , Non, (utfifolvas, Po/lquam difcordia tetra 60 Belli ferrates pojles portafque ref re fit; ) 
Invenias etiam disje&i membra poetic. Placlcnus 

• Meretrice nepos infsnit arnica. 



( 45 ) 
»or if any perfon, like me, writes in a ftyle bor- lering on converfation, muft you efteem him to be t poet. Who has genius, who has a foul of a liviner call, and a greatnefs of expreflion, give lim the honour of this apellation. On this ac- :ount feme have queried whether comedy be a >qem or hot: becaufe an animated fpirit and force s neither in the ftyle nor the fubjeft-matter; >ating that it differs from profe by a certain mea- ure, it is mere profe. But fine may obje8 to this, hat even in comedy an inflamed father rages, becaufe lis diffolute fon, mad after a proftitute miftrefs, ■efufes a wife with a large portion; and (what is in egregious fcandal) rambles about drunk with lambeaux by day-light. Yet could Pompenius, vere his father alive, hear lefs fevere reproofs ? therefore it is not fufficient to write verfes merely n proper language ; which if you take to pieces, ny perfon may ftorm in the fame manner as * the ather in the play. If from thefe verfes which I vrite at this prefent, or thofethat Lucilius did for- nerly, you take away certain paufes and mea- ures, and make that which was firft in order hin- lermoft, by placing the latter words before thofe hat preceded in the verje; you will not difeern he f limbs of a poet when thrown in pieces, in he fame manner as you would were you to tran- pofe ever fo thefe lines of Ennius ; 
When difeord dreadful burjls the brazen bars, 4nd iron locks Jhe rends to thunder forth her wars. So 

* Dcmca in the Atielphi. + Divcft thefe lines ns much as you pleafe of the meafure, levcrtbelefs tke poetical fpirit will remain. 



( 46 ) Haftenus hxc; alias, juftum fit nccne poema: 
Nunc illud tantum quxram, meritone tibi fit Sufpedlum genus hoc fcribendi. Sulcius acer 6< Ambulat, et Caprius, rauci male, cumque libellis; Magnus uterque timor latronibus: atbenefiquig 
Et puris vivat manibus, contemnat utrumque. Ut fis tu limilis Cceli Byrrhique latronym ; j Non ego fim Capri neque Sulci: curmetuasme? 7^ Nulla taberna meos habeat neque pila libellos, Queis manus infudet vulgi, HermogenifqueT igellj Non recito cuiquam, nil! amicis, idque coaftus; Non ubivis, coramve quibuflibet. In medio qui Scripta foro recitent, funt multi j quique la vantes: 7I Suave locus voci refonat conclufus. Inanes Hoc juvat, baud illud quaerentes, num fine fenfu Tempore num faciant alieno. Laidere gaudes, ' * Inquit, et hoc Audio pravus facis. Unde pc titum 
Hoc in me jacis? eft auftor quis denique eorum 8< Vixi cum quibus? Abfentem qui rodit amicum; Qui non defendit, alio culpante; folutos Qui captat rifus hominum, famamque dicacis; ; Fmgere qui non vifa poteft ; commiffa tacere i' Qui nequit; hie niger eft: hunc tu, Romane 1 

caveto. 8i Sspi 
Inijuis: et hoc. 



( 47 ) So far of this matter; at another opportunity, may inveftigate whether a comedy be a true poem r not: now I ihall only confider this point, whe- ler thisfatiric kind ofwriting be defervedlyan ob- it of your fufpicion or not. Sulcius the v irulent, id CapriuSjio/A hoarfe with their malignancy, walk 'tenly, and with their * libels too in their hands; ich of them a fingular terror to robbers : but if man lives honeftly, and with clean hands, he ay defpife them both. Tho’ you be like high- aymen Ccelus and Byrrhus ; I am not a common ■cufer, like Caprius and Sulcius: why therefore 
iould you be afraid of me? No fhop nor hall olds my books, which the fweaty hands of the ilgar, and of HermogenesTigellius, may foil. I peat to nobody, except my intimates, and that dy 'when /cannot poffibly avoid it; not any where, id before any body. There arc many who recite leirwritings in the middle of the forum; and who > it while bathing: The clofenefs of the place it ems gives melody to the voice. This pleafes cox- jmbs, who never confider whether they do this i no purpofe, or at an improper time. But you, ys he, delight to hurt people, and this you do at of amifehievousdifpofition. From what fource a you throw this calumny upon me? Is any one ien your voucher, with whom I have lived in in- nacy? He who backbites his abfent friend; nay ore, who does not defend at another’s aacufing an; who affects to raife loud laughs in company, id the reputation of a funny fellow at other’s ex- ■nee ; who can make things he never faw; who mnot keep fecrets; he is a dangerous man: be 

you * Tnihts containing articles of indiftrtent. 



( 43 ) Ssspe tribus leftis videas coenare quaternos) 86 
E quibus unus f avet, quavis, afpergere cunftosj Prseter eum qui prxbet aquam; poft, hunc quoquej potus, Condita cum verax aperit praecordia Liber. Hie tibi comis, et urbanus, liberque videtur, gq Infefto nigris: ego, fi rifi, quod ineptus- Paftillos Ruffillus olet, Gorgonius hircum, Lividus et mordax videor tibi ? Mentio ii qua De Capitolini furtis injefta Petilli Te coram fuerit; defendas, uttuuseftmos: 95 Me Capitolinus conviflore ufus amicoque A puero eft, caufaque mea permulta rogatus | Fecit; et incolumis laetor quod vivit in Urbe : j Sed tamen admiror, quo pafto judicium illud , Fugerit. Hie nigrae fuccus loliginis, haec eft icq ALrugo mera: quod vitium procul abfore chartisj Atque animo prius, ut fi quid promittere de me i Poffum aliud, vere promitto. Liberius 11 Dixero quid, fi forte jocofius, hoc mihi juris ' ’ 
Cum venia dabis. Infuevit pater optimus hoc1 

me, lOj . Ut fugerem exempli* vitiorum quaeque notando; Cum me hortaretur, parce, frugaliter, atque ■ ’ Viverem uti contentus eo quod mi ipfe paraflet: Nonne vides, Albi ut male vivat filius ? utque j BarruJ 1 

f E quibus unus 



( 49 ) • roil aware of him. You may often fee it, even in 1 roiuded companies, where twelve fup together on i:hree couches; one of which fhall delight at any ate to afperfe the reft, except him* who furnilhes :he bath; and him too afterwards in his liquor, : tvhen truth-telling Bacchus opens the fecrets of his reart. Tei this man feems entertaining, and well- ared, and frank to you, who are an enemy to the malignant: but do I, if I have laughed becaufe the Eop Rufillus fmellsail perfumes, and Gorgoniuslike S a he-goat, appear invidious and a fnarler to you ? If by any means mention happen to be made of i the thefts of Petillus Capitolinus in your company; you defend him after your manner: as thus, Capi- tolinus has had me for a companion and friend even ■■ from childhood, and on being applied to has done 1 many things on my account; and I am glad that ■ he lives fecure in the city: but I wonder, not- iwithftanding, how heevaded that fentence that'was pajfedagainji hint. This is the very effence of in- ■i vidious poifon, this is mere malice itfelf: which i 'crime, that it fhall be far remote from my writings, 1 and prior to them, from my mind, I fincerely pro- mife, if I can take upon me to promife any thing ; of myfelf. If I fhall fay any thing in my ‘writings i too freely, if perhaps too ludicroufly, you mull fa- vour me by your indulgence with this allowance. For my excellent father inured me to this cuftom, that by noting each particular vice, I might avoid ft by the example of ethers. When he exhorted me that I fhould live thriftily, frugally, and con- tent with what he had provided for me: don’t you fee, would he fay,how wretchedly the fon of Albius Vol. II. F lives? 
• The hcjl, mejicr of the fea.fi. 



( 5° ) Barrus inopS? magnum documentum, ne patriam' ' rem no’f Perdere quis relit. A turpi meretricis amore Cum deterreret: Seclani diflimilis fis. 
Ne fequerer moechas, concefla cum venere uti Poffem : Deprenfi non bella eft fama Treboni, Aiebat. Sapiens, vitatu quidque petitu 115 
Sit melius, caufas reddet tibi. Mi fatis eft, fi Traditum ab antiquis morem fervare, tuamqpe, 
Dum cuftodis eges, vitam famamque tueri Incolumem poflxm: limul ac duraverit aetas Membra animumque tuum, nabis fine cortice. Sic 
Formabat puerum diftis : et, fivejubebat 12 x 
Ut facerem quid; Habes auftorem, quo facias hoc; Unpin ex judicibus feleftis objiciebat: 
Sire vetabat; An hoc inhoneftum et inutile factu, Necne fit, addubites; flagret rumore malocum 125 Hie atque ille? * Avidos vicinum funus ut zgrqs Exanimat, mortifquc metu fibi parcerc cogit: 
Sic teneros ariimos aliena opprobria faepe Abfterrent vitiis. Ex hoc ego fanus ab illis, Perniciemqusecunqueferunt: medi6cribus,etqueis Ignofcas, vitiis teneor. Fortaffis et iflinc 131 
Largiter abftulerit longa astas, liber amicus, Confilium proprium: neque enim, cum left ulus, 

forticus 
* Vidcs vicinum fimus. 



( . 51 ) lives ? and how miferably Barrus i An affecting !$ leffon to hinder any one from fquandering away his i patrimony. When he \yould deter me from filthy ; fondnefs for a ilrumpet: Tale care, faid he, that you do not refemble Sectanus. That I might not follow adultereffes, when I could enjoy a lawful amour: thecharafter, cry’dhe, ofTrebonius, who was caught in the faft, is by no means clever. The philofopher may tell you the reafons what is better to be avoided, and what to be purfued. It is fufficient for me, if I can preferve the morality traditional from my forefathers, and keep your life and reputation inviolate, fo long as you ftand in need of a guardian: As foon as age fhall have ftrengthened your limbs and mind, you will fwim without cork. In this manner he formed me as yet a boy: and whether he ordered me to do any particular thing; You have an authority, boy, for doing this, then he inftanced fome one out of the 
feleft magiftrates: or did he forbid me any thing; Can you doubt,yhyr he, whether this thing be dif- Jionourable, and againft your intereft to be done, when this perfon and the other is become fuch a : burning fhame for his bad charafter on thefe ac- counts ? As a n eighbouring funeral difpiri ts lick glut* tons, and thro’ fear of death forces them to have mercy upon themfelves: fo other men’s difgraces often deter tender minds from vices. From this method of education I am clear from all fuch vices, as bring deftruftion along with them: By leffer foibles, and fuch as you may think venial, I am poffeffed. And even from-thefe, perhaps, a ma- nner age, the fincerity of a friend, or very own judgment, may make great reductions. For nei- F z ther 



( 5\) Porticasexccpit, defvnvmihi: ReAIus hoc eft: — Hoc faciens vivam melius:—Sicdukrs amicis 135 £ 

Occurram:—Hoc quidam non belle :—Numquid El 

ego illi Imprudens olim faciam fimile? Hasc ego mecum; * Compreflis agito labris. Ubi quid datur oti, : Illudo chartis. Hoc eft mediocribus illis ;c 

Ex vitiis unum : cui ft cpncedere nolis, 140 ! ' Malta poetarum veniat manus, auxilio quse Sit mihi; (nam multo plures fumus): ac veluti, te, Judasi, cogemus in hanc concedere turbam. 

S A T Y R A V. 
Tier quoddam fuum Roma Brundufrum ufqw Jin- gulari cum fejiivitate defcribit. 
EGressum magna me accepit Aricia Roma Hofpitio modico: rhetor comes Heliodorus, * Graecoruinlonge do&iflimus: indeForumAppi, DifFertum nautis, cauponibus atque malignis. Hoc iter ignavi diviiimus, altitis ac nos 5 Prsecin&is unum: minus eft gravis Appia tardis. Hie ego, propter aquam, quod erat deterriina, ventri 
Indico bellum, coenantes, hand animo xquo, Expeftans comites. Jam nox inducere tern's Umbras, et coclo diffundere figoa parabat. 10 Turn 

• Graxorum lingua doftidimus. 



( 53 ) fjer when I am in bed, or walhing in the piazza:-', m I wantingto myfelf:—This way of proceeding !better:--By doingfuch a thing I (hall live more omfortably:—By this means lihall render myfelf greeable to my friends:—Such a tranfaftion was otclever:—What, fhall I atany time imprudently ommit any thing like it ? Thefe things 1 revolve a filence by myfelf. When I have any leifure, I mufe myfelf with my papers. This is one of hofe lefTer foibles / ivas /peaking of: to which if •ou don’t grant your indulgence, a numerous iand of poets may come, which will take my isrt; (for we are many more in number now ban ever) : and, like the Jews, we will force you 0 come over to our numerous party. 
SATIRE V. 

ffe defcrihes a certain journey of his from Rome to Brundufium with great pleafantry. 
rjAviNG left magnificent Rome, Aricia re- X | ceived me in bui a middling inn: Heliodo- 
•us the rhetorician, by far the moft learned of the Grecians, was my fellow-traveller: Thence we Droceeded to Forum-Appi, fluffed with failorsand Surly landlords. This ftage, but one for perfons nore expedite than we, being laggard, we di- i tided into two: the Appian way islefs tirefome to • bad travellers. Here I, on account of the water, 1 .vhich was execrable, proclaim war againft my belly, v.-aitingnot without impatience for my com- i panions, whilft at fupper. Now the night was preparing to fpread her Ihadows upon the earth, and to difplay the conftellations in the heavens. 

F 3 Then 



{ 5+ } Turn pueri nautis, pueris convicia nautx Ingerere. Hue appelle-^-Trecentos inferis—OLeL Jam fatis eft. Dum xs exigitur, dum mula li-r 

gatur, Tota abit bora. Mali culices, ranseque paluftres Avertunt fomnos. * Abfentem ut cantat ami- cam 15; Multa prolutus vappa nauta, atque viator Certatim : tandem feffus dormire viator Incipit; ac miflbe paftum retinacula mulx ( Nauta piger faxo religat, ftertitque fupinus. Jamque dies aderat, cum nil procedere lintrem 20' Sentimus : donee cerebrofus profilit unus, i Ac mulx nautxque caput lumbofque faligno Fufte dolat. Quarta vix demum exponimur bora.; Ora manufque tua f lavimus, Feronia, lympba.' ;■ Millia turn pranfi tria repimus; atque fubimus 25; s Impofitum laxis late candentibus Anxur. Hue venturus erat Mxcenas, optimus atque j 1 
Cocceius, miffi magnis de rebus uterque ' / Legati; averfos foliti componere amicos. ! Hie oculis ego nigra meis collyria lippus 30 t Illinere. Interea Mxcenas advenit, atque ! I Cocceius, Capitoque limul Fonteias, ad unguem; i‘ 
Fadtus bomo; Antoni, non ut magis alter, amicus,; if Tundosi t 

^ Abfentem cantat amicam. f Lavimur. Ecir.s. 



( 55 ) rh*n our flaves began to be liberal of their abufe to the watermen, and the watermen to our flaves, “ Here, bring to, yz dogs." “ You are ftowing “ in hundreds: hold, now Jure there is enough.” Thus while the fare is paid, and the mule fattened, a whole hour is patted away. The curfed, gnats, and frogs of the fens drive off repofe. While the waterman and a paffenger well foaked with plenty of thick wine, vie with one another in finging the praifes of their abfent miftreffes: at length the paffenger, being fatigued, begins to fleep; and the lazy waterman ties the halter of the mule turned out a grazing, to a great ftone, and fnores, lying flat on his back. And now' the day approached, when we faw the boat made no way: until a cho- leric fellow, one of the paffengers, leaps out of the boat, and drubs the head and fides of both mule and waterman with a willow cudgel. At laft w'e were fcarcely fet alhore at the * fourth hour. We in- ftanrly w'afli our faces and hands in thy water, O 
Feronia. Then having dined we crawled on thr ee 3 miles farther ; and arrive under Anxur, which is built upon rocks that look white to agreat dittance. j Maecenas was to come here, as was the excellent i Cocceius, both fent ambaffadors onr matters of great importance ; having been before accuftomed to reconcile f friends at variance. Here, having got fore eyes, I was obliged to the ufe of the black ointment. In the mean time came Maecenas, and Cocceius, and FonteiusCapito along with them, a nobleman of the greateft accompliflrment; and intimate with Mark Antony, no man more fo. 

Without 
f Offaviut and Antony. Cur ten o'clock. 



( 56 ) 
Fundos, Aufidio Lufco prsetore, libenter Linquimus, infani ridentes pi aemia fcribse, 3f Praetextara, et latum clavum, prunscque batillum. In Mamurrarum laffi deinde urbe manemus, 

Murena prcebente domum, Capitone culiriam. 
Poftera lux oritur multo gratiffima: namque j - Plotius et Varius Sinueffae, Virgiliufque 40 ]; Occurrunt; animse, quales neque candidiores i' Terra tulit, neque quels me fit deviftior alter. •. O qui complexus, et gaudia quanta fuerunt! i l Nil ego contulerim jucundo, lanus, amico. i - Proxima Campano ponti quas villula, tedium 45 :, Prxbuit; et parochi, qux debent, ligna falemque. i Hinc mull Capux clitellas tempore ponunt. ,■» Lufum it Maecenas, dormitum ego Virgiliufque: i 1 Namque pila lippis inimicum et ludere crudis. ,, 
Hinc nos Cocceii recipit plerirflima villa, 50 i Quje fuper eft Caudi cauponas. Nunc mihi paucis , Sarmenti fcurrs pugnam Mefsique Cicirri, : _ Mufa, velim membres; et quo patre natus uterque 1 * Contulerit lites. Mefsi clal^m genus—Ofci: ; , Sarmenti j u 



( 57 ) I Without regret we next pafl'ed'F undi, wliere Au- dios Lufcus was praetor, laughing heartily at the onours of that crazy fcribe, namely, his praetexta, iticlave, and pan of incenfe. At our next Jhtge, eing weary, we tarry in the city of the * Ma- mrrse, Murena complimenting us with his houfe, nd Capito with his kitchen. The next day arifes by much the moil agreeable f all: for Plotius and Varius, and Virgil met us ‘ Sinuefia; Souls, more candid ones than which 
te world never produced, nor is there a perfon in te world more devoted to them than myfelf. O hat embraces, and what tranfports were there •nongjl us! While I am in my fenfes, nothing on \rth can I prefer to a companionable friend. The illage which is next adjoining to the bridge of ampania, accommodated uswith lodging at night; id the public officers with fuch a quantity of fuel and fait, as they are obliged to by law. From lis place the mules depofited their pack-faddles . Capua by times in the morning. Maecenas goes ► play at tennis ; but I and Virgil to our repofe: r to play at tennis is hurtful to weak eyes and eble conftitutions. From this place the villa of Cocceius, fituated »ove the Caudian inns, which abounds with enty of every thing that is good, receives us. Now, y mufe, I beg of you briefly to relate the notable igagement between the buffoon Sarmentus and [effius Cicirrus; and from what anceftry defeend- l each entered to the conteft. The illuftrious 
• Formie, from -whence the family of the Mamurne 

race 



( 58 ) Sarmenti domina extat. Ab his majoribus orti 51 Ad pugnam venere. Prior Sarmentus: Equi te EfTe feri fimilem dico. Ridemus: Et ipfe Meflius, Accipio; caput et movet. 01 tua corni Ni foret exfefto frons, inquit, quod faeeres; cuni Sic mutilus minitaris? At illi fceda cicatrix 6« Setofam Isevi frontem tui-paverat oris. Campanumimnorbum, infaciempermultajocatusi Paftorem faltaret uti Cyclopa, rogabat: 
Nil illi larva aut tragicis opus efle cothurnrs. Multa Cicirrus ad base -DonafTet j amne catenam 6- Ex voto Laribus, quaerebat: feriba quod effet, Deterius nihilo dominae jus efTe. Rogabat Denique, cur unquam fugiflet; crui fatis una Farris libra foret, gracili fie, tamque pufillo. Prorfus jucunde coenam produximus illam. 7* !i 

Tendimus hinc refta Beneventum; ubi fedulu » hofpes Pene arfit, macros dum turdos verfat in igne: , Nam vaga per veterem dilapfo flamma culinam 1 Vulcano, fummum properabat lambere teftum. . j Convivj < 



( 59 ) ice of Mefiius—* Ofcian: Sarmentus his f mi- refs is ftill alive. Sprung from .fuel* families as refe, they came to the combat, slndfirft Sarmen- as: “I pronounce thee to have the very look of of a mad horfe.” We laugh; and Meffius him- :lffays,I accept your challenge;” and wags is head. “ O!” cries he, “ if the horn was not ; cut off your forehead, what would you not do; ’ fince maimed as you are, you bully at fuch a 1 rate?” For a foul fear had difgraced the left art of Meffius’s grifly forehead. Then cutting lany jokes upon his Campanian difeafe, and upon is face, he defired him to exhibit Polyphemus’s pnee: that he had no occafion for a mafque, or tie tragiebufkins. Cicirrus retorted largely to thefe: [e alked, whether he had confecrated his chain to lie houfhold gods according to his vow: tho’ he /as a feribe, he told him, his miftrefs’s property in im was not the lefs on that account. Laitly, he ■ Iked, how he ever came to run away; fuch a ink, meagre fellow, for whom a j; pound of com ; -day would be more than fufficient. In Jhort, we rere fo diverted, that we continued that fupper a an unufual length. From hence we proceed ftraight on for Bene entum; where the buftling landlord almoft burnt imfelf in roafting fome lean thrufhes: for the fire ailing thro’ the old kitchen floor, the fpreading i ame made a great progrefs towards the higheft ■ art of the roof. Then you might have feen the iungrygueftsand frighten’d flaves fnatphing their 
* A very firing irany, for the Ofcians -were infamous to proverb. Sarmcntus -was conjequcntly a Jtave. } By the latvs of the twelve tables, fiaves -were allowed a • )urj of corn a-iay each. 



( 6° ) Convivas avidos coenam, fervofque timentes, 75 Turn rapere, atque omnes reftinguere velle videres. 
Incipit ex illo monies Appulia notos Oftentare puhi, quos torret Atabulus: et quos Numqnam erepfemus, nifi nos vicina Trivici Villa recepilFet, lacrymofo non fine fumo; 80 Udos cum foliis ramos urente camino. 

Hie ego mendacem, ftultifiimus, ufque puellanl (i Ad mediam noftem exfpefto: fomnus tamen aufeti t Intentum Veneri: turn immundo fomnia vifu ii Noftinnam veftem maculant, ventremque fupi-c num. '8j« 
Quatuoi- bine rapimur viginti et millia rhedis I Maniuri oppidulo, quod verfu dicere non* eft ; 1 

Signis perfacile eft. Venit vililfima rerum :t Hie aqua ; fed panis longe pulcherrimus, ultra . t Callidus ut foleat humeris portare viator; qij i Nam Canusi lapidofus: aquae non ditjor urna ; i 
Qui locus a forti Diomede eft conditus olim. Flentibus bine Varius difeedit moeftus amicis. ,r 

Inde Rubos feffi pervenimus; utpote longum; s Carpentes iter, et fa<ftum corrupt ius imbri. 91 I 
Poftera tempeftas melior, via pejor, ad ulque Bar 



( Si ) upper out of the flames, and every body endea- ouring to extinguifli the fire. After this Apulia began to difcover to me her 1 well-known mountains, which the f Atabulus J corches with his blafts : and through which we hould never have crept, unlefs the neighbouring l: illage of Trivicus had received us, hut not with- >ut a fmoke that brought tears in our eyes; occa- j toned by a hearth’s burning fome green boughs 
; vith the leaves upon them. Here, like a great :ool as I was, I wait till midnight for a deceitful jj niftrefs: Sleep, however, overcomes me, whiHt !i neditating love ; and difagreeable dreams make me afliamed of myfelf and every thing about me. i From hence we were bowled away in chaifes i twenty-four miles, intending to ftop at a little town, which one cannot name in a ^ verfe, but is eafily enough known by defeription. For water is Told here, though it is the woril In the world; but their bread is exceeding fine, infomuch that the wary traveller is ufed to carry it willingly on his fhoulders ; for the bread at Canufium is gritty: a pitcher of water is worth no more than it is here, - which place was formerly built by the valiant Diomedes. Here Varius departs dejedled from his weeping friends. From hence we came to Rubi very much fa- tigued ; becaufe we made a long journey, and it was ftill render’d more troublefome by the rains. ■ Next day the weather was better, but the road Vol. II. , G worfe, 

* Apulia -was Horace's native country. -}■ A wind the fame as Japyx. Vide OnE III. Lib. I. t ^P.quotaticum was the town, whofe name cannot (land in a hexameter verfe. 



( 62 ) Bari moenia pifcofi. Dehinc Gnatia lymphis Iratis exftrufta dedit rifufque jocofque ; Dum flamma line, thura liquefcere limine facrqj Perfuadere cupit. Credat Judaeus Apella. i o« Non ego. Namque Deos didici fecurum ager« aevum; Nec, fi quid miri facial Natura, Deos id ; Triftes ex alto cceli demitiere tefto. 
Brundufium longae finis chartaeque viaeque eft, 

S A T Y R A VI. 
Ad M je c.e n a t e m. 

De vera mbilitate. 
NON, quia, Maecenas, Lydorum quidquicl Etrufcos Incoluit fines, nemo generofior eft te: Nec, quod avus tibi maternus fuit atque paternus* Olim qui magnis * legionibus imperitarint j Ut plerique folent, nafo fufpendis adunco y 

Ignotos* 
f Legionibns iinperitarenf. 



( 63 ) : rorfe, eventotheverywallsofBariumtHatabounds n fifli. In the next place Egnatia, which feems ta <ave been built * on troubled waters, gave us occa- ion for jefts and laughter; for they wanted to per- j uade us, that at this facred portal theincenfemelt- d without the help of fire. The jew f Apella may >elieve this, not I. For I have learned front Epi- urus, that the Gods dwell in a ftate of tranquility ; ■ lor, if nature effect any wonder, that the anxious Hods fend it from the high canopy of the heavens. Brundufium ends both my long journey and my paper. 
SATIRE. VI. 

To Maecenas. 
- Of true nobility. 

O Maecenas, tho’, of all the j: Lydians that ever inhabited theTufcan territories, nooneisof a nobler family than yourfelf: and neither tho’ you [have anceftorsbornonfatherandmother’sfide, that in times paft have had the command of great ar- 
mies j do you, as the generality are wont, tofs up your 

G 2 nofe 
• There are fwo meanings in the original iratis lymphis, ■c. The fir ft fays, the town was built in defpite of the waters, as if they were offended at its being built. The fecond, that its inhabitants were viftonaries, lunatics, LYMPHATict. Francis. But there is S third inter- pretation which feems more plduftble, viz. that the water 'as very bad at this place f Or, the circumcifed Jew. j There’s a tradition that the Lydians under Tyrrhenus, the fon of Hercules, came into Italy, and poffeffed themfelveS of Tufcany, 



( 64 ) Ignotos, ut me libertino patre natum: Cum referre negas, quali fit quifque parente i Natus, dum ingenuus. Perfuades hoc tib! vere«i i Ante poteftatem Tulli, atque ignobile regnum, ;i Multos fsepe viros nullis majoribus ortos i< s Et vixifl'e probos, amplis et honoribus audios: Contra, Lxvinum, Valeri genus, unde Superbus Tarquinius * regno pulfus fugit, unius affis Non unquam pretio pluris licuifle, notante 
Judice, quern nofti, populo; qui ftultushonores 15 Siepe dat indignis, et famie fervit ineptus; Qui ftupet in titulis et imaginibus. Quid oportetj Nos faeere, a vulgof longe longeque remotos ? Namque efto; pop ulus La-vino mallet honorem : QuamDeciomandarenovo; cenforquemoveret2Q Appius, ingenuo fi non effem patre natus; t Vel merito. Quoniam in propria non pellequieflem^ 
Sed fulgente trahit conltridtos gloria; ourru 

Noi^ 

• Regno pnlfus fuit. f Longe ialeouc remotos. 



(v65 ) 
ofe at obfcure people, fuch as me, who had otily freed-man for my father: fince you deny that it i of any confequence, of what parents any man i bom, fo that he be a man of merit. You per- rade yourfelf, with great truth, that before the omirtion of Tullius, and * the reign of one boni i flave, frequently numbers of men defcended rom anceftors of no rank, have both lived with he reputation of men of merit, and have been iftinguilhed by the greateft honours: while on the ther hand Lsevinus, the defcendantof that famous Valerius, by whofe means Tarquinius Superbus led, being expelled from his kingdom, was not a arthing more efteemed on account of his family, ven in the judgment of the people, whofe difpo- ition you arepCrfeSly acquainted with; and wlio requently foobfhly beftovv honours on the un- Ivorthy, and are, out of their Hupidity* flaves to i name; who are ftruck with admiration by in- criptions and ftatuqs. What then is it fitting ‘or us to do, who are far, very far removed from the vulgar in our fentiments? For grant it, that the people had rather confer a dignity on Lre- finus, that on Decius, who is a f new man; and the cenfor Appius would expel me the fenate houfe, becaufe I was not fprung from a fire of diftindtion; bnd that too defervedly, inafmuch as 1 relied not content in my own condition. Butyrf glory cap- tivates in her dazzling ear the obfcure as clofely G 3 fetter’d 
• Ignoble, becaufe Servius Tullius -was the fin of a female faptive. f Novus homo, literally a new man, -was a term of re- proach for an obfcure perfin, or one that was the fihfi great [tr.an of his family. 



( 66 ) 
Non minus ignotos generofis, * Quo tibi, Tulli. r 
Sumere depofitum cla?um, fierique tribune ? 2 j Invidia accrevit, privato qys minor effet. • ► Nam ut quifque infanus nigris medium impediil» crus Pellibus, et latum demilit peftore clavum; Audit continue ; Quis homo hie eft ? Quo patr« ti natus ? 
Ut ft qui segrotet quo morbo Barrus, haberi 3c (1. Et cupiat formofus ; eat quacumque, puellis j Injiciat curam quaerendi fingula; quali Sit facie, fura, quali pede, dente, capillo: l Sic qui promittit cives, Urbem libi cure, , \< Imperiumfore, et Italiam, et delubraDeorum: 35 Quo patre fit natus, num ignota matre inhoneftus, j, Omnes mortales curare et quserere cogit. , . Tune Syri, Dam®, aut Dionysi filius, audes i« Dejicere e faxo cives, aut tradere Cadmo ? At Novius collega gradu poll me fedet uno: 4c |1 Namque eft ille, pater quod erat mens. Hoc ti; ? bi Paulus, Et Mefiala videris ? At hie, fi plauftra ducenta^-j Concurrantque foro tria funera, magna fonabit,, t Cornua ^ 

• Qno tibi Tilli. 



( 67 ) 'etU'r’d as thofe of nobler birth. What would It 
profit you, O Tullius, to vefume the robe that you xucvc forced to lay alide, and become a tribune xgmn ? Envy increafed upon you, which had beat efs, if you had remained in a private ftation. For when any crazy fellow has once laced the middle of ris leg with the fable bulkins, and hath let flow :he purple robe from his breaft, he immediately leans'; “ Who is this man ? Whofe fon is he V' fufl as if there be any one who labours under the fame diftemper as Barrus does, and is ambitious of being reckoned handfome; let him go where he will, be excites a curiolity amongft the girls of nquiring intp particulars; as what fort of face, eg, what fort of foot, teeth, hair he has. Thus re who engages to his fellow citizens to take care 
of the city, the empire, and Italy, and the fanc- tuaries of the gods, forces every mortal to be fo- licitous, and to interrogate, from what fire he is defcended, or whether he is bafe by the obfcurity of his mother. What do you the fon of a * Syrus, a Dama, or a Dionyfius, dare to call down the citizens of Rome from the Tarpeian rock, or de- liver them up to Cadmus the executioner? But, you may fay, my collegue Novius fits below me by one- degree : for he is only what my father was. And therefore do you efteem yourfelf a Paulus or a Mefiala ? But he (NoniusJ if two hundred car- riages, and three funerals were to meet in the forum, could make f noife enough to drown all 

their * Kamel of /laves. t Hadfucb a firength of voice. Koife is apt to take -with tie vulgar, and thus be vas raifei, by no other merit, to ho- nours in the fate, 



' f 68 ) 
Cornua quod vincatque tubas: falteni tenet hoc 

Nunc ad me redeo iibertino patre natum; 45' Quem rodunt omnes libertino patre natum. Nunc, quia, Msecenas, tibi lim conviftor; at olim, Quod mihi pareret legio Romana tribune. Difiimile Hoc illi eft: quia non, ut forfit honoremi Jure mihi invideat quivis, ita te quoqife ami-i cum; 53 Prafertim cautum dignos affumere, prava Ambitione procul. Felicem dicere non hoc Me poffum, cafu quod te fortitus amicum : | J Nulla etenim tibi me fors obtulit. Optimus olim Virgilius, poft hunc Varius, dixere quid effem. 55^ 
Ut veili coram, fingultim pauca locutus, (Infens namque pudor prohibebat plura profari) Non ego me claro natum patre, non ego circumj Me Satureiano ve&ari rura caballo, Sed, quod eram, narro. Refpondes (ut tuus eft e mos) 6(3.«: Pauca. Abeo : et revocas nono poft menfc, ju-; s befque Effein amicorum numero. Magnum hocegoduco,:» Qu.odi l 

f Nulla ettnim miht te. 



J 69 ) heir horns and trumpets : this kind of merit at ;aft has its weight with us. Now I return to myfelf, who am defccnded rom a freed -man; whom every body nibbles at, s being defceitded from a freed-man. Now they 0 it, beeaufe, Mxcenas, I am a conftant gueft of ours; but formerly they did it, becaufe a Roman :^ion was under my command, as being then a ulitary tribune. This latter cafe is different from he former: for though any perfon perhaps might iftly envy me that poft of honour, yet could he ot do fo with regard to your being my friend ; fpecially as you are wry cautious to admit only fuch ,s are worthy of your ejleem ; and are far from faving any finifter ambitious views in folliciting it. . cannot reckon myfelf a lucky fellow on this ac- pount, viz. that ’twas by accident that I got you or my friend; for no kind of accident threw me n your way. That beft of men Virgil, long ago, ind after him Varius told what I was. When irft I came into your prefence, I fpoke only a few /ords in a broken manner; (for childifh bafhful- icfs hindered me from fpeaking more) I did not >retend to tell you that I was the iffue of an il- uftrious father: I did not pretend that 1 rode bout the country (or, about my country eftate) in a* Satureian horfe, but plainly tell what I really vas : You anfwer (as your cuflom is) a few vords: I depart: and you re-invite me after the linth month, and command me to be in the num- ber of your friends, I efteem it a fingular honour, hat I pleafed you, who diftinguilh probity from 
bafenefs, * Satpreium, or Saturum, was a town or HJlriB in Ca~ niria, near Tarentum, famous for tie breed of borfes. 



( 7° ) 
Quod placui tibi, qui turpi fecernis honeftum, Non patre prsclaro, fed vita, et peftore puro. ■ 

Atque fi vitiis mediocribus ac mea paucis 6 Mendofa eft natura, alipqui retla; (velut ft jEgregio inl|)erfos reprendas corpore nasvos); Si neque avaritiam, neque fordes, ac mala luftri Objiciet vere quifquam mihi; purus et infons, • (Ut me collaudem) ft et vivo carus amicis; 7< Caufa fuit pater his: qui macro pauper agello Noluit in Flavi ludum me mittere; magni Quo pueri magnis e centurionibus orti, Laevo fufpenfi loeulos tabulamque lacerto, Ibant oftonis referentes Idibus xra; 7 j Sed pue'rum eft aufus Romam portare, docendun Artes, quas doceat quivis eques atque fenator . Semet prognatos. Veftem, fervofque fequentesi In magno ut populo fi quis vidiflet; avita Ex re prasberi fumtus mihi crederet illos. 8c Ipfe mihi cuftos incorruptiflimus omries Circum doftores aderat. Quid multa ? pudicurri (Qui primus virtutis honos) fervavit ab omni , Non folum fafto, verum opprobrio quoque turpf , Nec timuit fibi ne vitio quis verterct, olim 8^ r Si pusco parvas, aut.(ut fuit ipfe) coaftor ;,, Mercedes fequerer; neque ego effein queftus, + Ob hoc -nunc Lad j. 

f Ad hare 



( 71 ) ■ lafenefs, not by the illuftrioufnefs of a father, but y the purity of heart and the manner of livings But if my difpofition be culpable for a few aults, and thofe fmall ones, and u othenvife per- eft; (as if you (hould condemn moles fcattered. J iver a beautiful flcin ); if no one can juftly lay to ny charge avarice, nor fordidnefs, nor impure ' mrfuits; if, in fine, (to fpealt- in my own praife) - ’ live undefiled, and innocent, and dear to my fiends; my father was the caufe of all this; who, ho' a poor man on a lean farm, was unwilling to end me to a country fchool under the Flavius, i: vhere great boys fprung ‘from great centurions, J laving their fatehels and copy-book fwung over * heir left arm, went with money in their hands the' ■ ery day it was due; but had the fpirit to bring ne, as yet a child, to Rome, to be taught thofe * rts which any Roman knight and fenator-can each his own children. That if any perfon had •J onfidered my drefs, and the flaves that attended nc in fo populous a city ; he would have conclu- 'i led that thofe expences were fupplied to me out if feme great hereditary eftate. He himfelf, of all l ithers the moft faithful guardian, was conttantly J ibout every one of my preceptors. But why fiiould l multiply words? he preferved me chafte (which l1 s the firft honour of virtue) not only from every i .ftual guilt, but likewife from every foul imputa- ion: nor was he afraid left any ftiould turn it to his ‘eproach, if I (hould come to follow a bufinefs .ttended with fmall profits, in capacity of an tuftioneer or (what he was himfelf) a tax- jatherer. Nor (had that been the cafe) (hould I lave complained. On this account the more praife 
p due to him, and for me a greater degree of gra- 



( 72 ) 
Laus illi debetuf, ct a me gratia major. Nil me pceniteat fanum patris hujus : eoque. j Non, ut magna dolo factum negateffefuo pare, 9' Quod non ingenues habeat clarofque parentes, ; Sic me defendam. Longe mea diferepat tllis Et vox et ratio. Nam, fi natura juberet • A certis annis aevum remeare perattum, AtqueaHoslegereadfaftumquofcunqueparentespj Optaret fibi quifque; meis contentus, honeftos 
Fafcibus et fellis nollem mihi fumere ; demens I Judicio vulgi, fanus fortafle tuo ; quod Nollem onus, baud unquam folitus, portare mo^ leflutn. Nam mihi continue major qtraerenda foret res, icq Atque falutandi plures ; ducendus et unus > Et comes alter, uti ne fplus rufve peregreve Exirem ; plures calones atque caballi Pafcendi; ducenda petorrita. Nunc mihi curto; Ire licet mulo, vel, fi libet, ufque Tarentum. io< Mantica cui lumbos onere ulceret, atque eque: t armos. Objiciet nemo fordes mihi, * quas tibi, Tulli, 
Cum Tiburte via prastorem quinque fequuntur ]: Te pueri, lafanum portantes ocnophorumque. i Hocegocommoditis,quam tu,pnEclare 1'enator, 11 < it 
Millibus atque aliis vivo. Quacunque libido ell, (t Inoedo folus: percontor quanti olps, ac far: U FJhcen f 

f Quas tibi Tilli, 



( 73 ) tude* As long as I am in my fertfes, I cart nevef1 

; afhamed of fuch a father as this a and therefore all not apologize for my birth, in the manner that ambers do, by denying it to be a fault of theirs, [y language and way of thinking is remotely dif- :rent from fuch perfons* For if natua-e was to aake us from a certain term of years to go over j ur paft time again, and JuJfer us to chufe other arents, fuch as every man for oftefltatiota’s fake . muld wilh for himfelf: I, content with my own, 'ould not ailume thofe that are honoured with the , nfigns and feats of ftatej for this IJhouldfeetn a nadman in the opinion of the mob, but in yoiifs, I 5 ope, a manoffenfe; becaufe I would be unwil- ing to fuftain a troublefome burden, being by io means ufed to it. For I mull then immediately et about acquiring a larger fortune, andmore peo- .j )le mull be complimented; and this and that :ompan ion mull al-zuays be taken along, that I could icither take a jaunt into the country, or a iourriey sy myfelfj more domeftics and more hoiks mull be Fed; coaches too muft be drawn in train. Now, if I pleafe, I can go as far as Tarentufn oil my bob- tail’d muk, whofe loins the portmanteaugalfc with its weight as does the auhovard horfeman his flioul- ders. Tetfor all this, no one can lay to my charge fuch fordidnefs as he may, Tullrqs, to you, wheft hve Haves follow you, a prsetor,along tlicTibmtiari way, carrying a travelling kitclreri, and a* veffei of wine. Thus I live more comfortably, O.illuilrious fenator, than yoii, and than thoufands of others, %Vhere-cver I have a fancy, I walk by tnyfelf: I enquire into the price of herbs and bread i I tfa- H Verfa 
* in crJtr to ftivtni the ex pence of popping at the iitni- 



( ^ ) Fallaccm Circum, vefpertinumque pererro ! 

Saepe forum: affifto divinis : inde domum me ,, 
Ad porri et eiceris refero laganique catinum. 11 Ccena miniftratur pueris tribus: et lapis albus ! , Pocula cum cyatho duo fuftinet: adftat echinus ' Vilis, cum patera guttus, Campana fupellex. • ‘ Deindeeodormitum; nonfolicitus, mihi quod era. 
Surgendum fit mane, obeundusMarfya, qui fe 12< Vultum ferrenegat Noviorum pofie minoris. t Ad quartam jaceo : poft banc vagor; aut * egi leclo Aut feripto quod me taciturn juvet. Ungor olivoj Non' quo fraudatis immundus Natta lucernis. 
Aft ubi me feffam f®l acrior ire lavatum 12 j Admonuit, f fugio rabiofi tempera figni, ^ Pranfus non avide, quantum interpellet inani ? Ventre diem durare, domefticus otior. Hsec effc Vita folutorum mifera ambitione gravique. | His me confolor, vifturum fuavius, ac fi 130 
Quseftoravus,'pater atquemeuspatruufquefuiflent. 

SATYRA 

'' Ego, leflo aut feripto quod me tacifum jimt, urgor Olivo, Difparltit bite verba, in participia- migrantia, funt-_ 5ie. Ail. cafusabfol. pos. Aims. Camp001 lufumquc trigonem. 



( 75 ) 
rfe the * tricking Circus, and the Forum often the evening: I ftandliftening amongft the for- ne-tellers: thence I take myfelf home to a plate onions, pulfe, and pancakes. My fupper isferved ) by three flaves: and a white ft.one.flab fupports rocups and a tumbler: nearthemftands a homely ver, and a cruet with a little bowl, all earthern are from Campania^ Then I go to reft; by no cans concernedbecaufel muftrife in the morning id >ay a vifit to the Jlatue of f Marfyas, who ; folutely difclaims that he is able to bear the look F the younger Novius. I lie a-bed to the fourth ' bur: after that I take a ramble, or I write or read rhat may amufe me in my privacy. I am anoint- •i i with oil, but not with fuch as the nafty niggoi'd fattais,whenherobsthe lamps. Butwhenthefun* ; ecome more violent, has reminded me to go to 3 athe, I efcape the hour of his fcorching influence, i laving dined in a temperate manner, juft enough to : inder me from having an empty ftomach during the °^ofthe day, 1 trifle in my ownhoufe. This is thelife f thofe,whoare free fromwretched and burdenfome mbition: with fuch things asthefe, I comfortmyfelf, v a a way to live more delightfully than ifmygrand- itlierhadbeenaquaeftorj;, and father and unde too. 

H 2 SATIRE 1 • The refort of the cheating augurs and fortune-tellers. | The Jlatue of Marjyas, the fatyr, -who contended -with ' Ipollo, and -Was flayed for his preemption, -was creeled in he Forum, oppofite the feat of the magijlrates ; and the poet deafantly goes on to fay, it flood in fuch an attitude, as ftictv- its indignation to behold a man. -who hatf been a fiavc, now itting among the magijlrates of Rome. The fatyr, in his rc- intment at fuch a fight, forgets the pain of his being flay'd live. This was Hkcwije the ufual place of bankers. $ The ^utejlorjhip was a place of great honour bad profit. 



( 76 ) 
S A T Y R A VII. 

Rupilii et Perfii rixam facet* defcribit. \ 
PRoscripti Regis Rupili pus atque venenur Hybrida quo pafto fit Perfius ultus, opind Omnibus et lippis notum et tonforibus efle. j Perfius hie permagna negotia dives habebat ' Clazomenis, etiam lites cum Rege moleftas; , 
Durus homo, atque odio qui poffet vincere Re! gem; . . ! Confidens, tumidus; adeo fermoms aman, i Sifennas, I3arros ut equis prxcurreret albis. ! 

Ad regem redeo. Poftquam nihil inter utrum? que Convenit; (hoc etenimfunt omnesjuremolefti, ie Quo fortes, quibus adverfum bellum incidit. Inteij Heftora Priamiden,animofum atque inter Achilleni 
Ira fait capitalis, ut ultima divideret mors; Non aliam ob caufam, nifi quod virtus in utroque'j Summa fuit. Duo fi * difcordja yexet inertes; i $ 

Pifcor^ia verfet ipette*. 



( 77 ) 
SATIRE VII. 

t humorovjly defcriles a fquabble betwixt Rupiliui and Perfius. 
> N what manner the * mongrel Perfius revenged 

j the filth and venom of Rupilius, furnamed . ingj is, I think, known to all the blind and bar- ' rs in Rome. This Perfius, being a man-of for- ne, had a very great bufinefs at f Clazomene^ id, into the bargain, troublefome litiga- 3, dus with King; a harden'd fellow, and one who as able to exceed even King in virulence; con- ient, bluftering, and of fuch a bitterriefs of teech, that he wou’d out-ftrip the ^ Sifennae and arri, if ever fo well equipt § for the purpofe. , But I return to King. After nothing could be Ittled betwixt them; (for people amongft whom , iverfe war breaks out, are proportionably vexa- \ ous on the fame account as they are brave. Thus 
' etween He&or, the fon of Priam, and the high- : firited Achilles, the rage was of fo capital a na- , ire, that only the final deftfuflioh of one of them ould determine it; and this on ho other account tian that valour in each of them was Confum- aate. if difcord fets two cowards to work, or if an 
ngagement happens between two that are not of a H 3 match, 

* Perfius -was a Creek by his father, and an Italian by mother. f /i city of the leffer Afta. j Sifennx and Barri -were infamous in all rcfpcHs, but ifpccialty for virulence ofjfpeecb. § On -white horjes ; a proverbial exprcjfson: tVhite horfei here deemed the fwiftcjl. 



( 78 ) 
Aut fi difparibus bdlum incidat, lit Diomedi ; Cum Lycio, Glauco ; difcedat pigrior, ultro Muneribus miffis); Bruto prsetore tenente * Ditem Afiam, Rupiliet Persi parpugnant; utino; * Compolitus melius cum Bithd Bacchius. I jus 2S Acres procurrunt; magnum fpefiaculupi utcrque 

Pcrfius exponit caufam ; ridftur at omni j Conventu ; laudat Bruturti, laudatque cohortenr Solem AfiE Brutum appellat, fteliafqu»e falubrd Appellat comites, excepto Rege: canem ilium, 21 Invifum agricolis fidus, veniffe; ’ruebat Plume;) ut hibernum, fertur quo rara fecuris. I 
Turn Prsenellinus f falfo multoque fluenti f 

Expreffa arbufto regerit con'vicia, durus Vindemiator, et invidtus, cui fsepe viator 3d Ce in flit, magna compellqns voce cucullum. , 
At Graecus, poftquam eft. Italo perfufus acetp, Perlius, exclamat: Per magnos, Brute, Decs te Oro, qui reges confueris tollere, cur non j Hunc Regem jugulas ? operum hoc, mihi crede, " tuorum eft. 35? 

5ATYRA 

* ComppHii melius. •j- Salib multunnjus fluent*. 



( 79 ) - latch, as* that of Diomede and the Lycian Glau? 
# us; the worfe man will walk off, buying his peace iy fending prefents); when Brutus held, as praetor, 

he fertile Afia, this notable pair, Rupilius and >erfius encountered; in fuch a manner, that the ladiator Bacchius was never better matched with •! lithus. Impetuous they hurry to the caufe; ach of them a fine fight, f Perfiusfirjl opens his cafe; and is laugh’d at by - .11 the affembly; he extols Brutus, and extols < he guard j he lliles Brutus the fun of Afia, and ! ns attendants he ftiles falutary ftars, all except ting : that he, he fays, came like that dog, the jonilellation hateful to hulbandmen : inJhort, he pour’d along like a wintry flood, where the ax eldom comes. Then upon his running on in fo fmart and fluent . i manner, the Praeneftine king direfts feme witti- :ifms fqueezed from the vineyard, himfelf a hardy rine-drefler, never defeated, to whom the pafien- .] rer had often been obliged to yield, bawling 
4 :uckow with roaring voice. But the Grecian Perfius, as foon as he had been 

:wellfprinkled with Italian vinegar, bellows out: ; 3 Brutus, by the great Gods I conjure you, who : jirt accufiomed to take off |- kings, why do you : hot difpatch this king? Believe me, this is a piecq 
; of work which of right belongs to you. 

SATIRE 
• Hamer'’s Ilia it, look the fourth. + It -mas an hereditary ghry in the family of Brutus, to ihclijh tyranny and punijh tyrants, 



( 8o ) 
S A T Y R A VIII. 

Conqueritur Priapus Efquilinum morttem vifitjm 
carunf incantationibus infeftari. 

OLIM truncus eram ficulnus, inutile lignum; Cum faber incertuS fcamnum faceretne Pri-i apum, MaluitefleDeum. Deusinde ego,furUmaviumqu« 
Maxima formido: nam fures dextra coercet, i Obfcoenoque ruber porreAus ab inguine palus: $ 
Aft importunas volucres in vertice arundo Terret fixa, vetatque novis confidere in hortis* ; Hue prius anguftis ejefta eadavera cellis Confervus vili portanda locabat in area. 
Hoc miferas plebi ftabat eommune fepulchrum, tq Pantolabo feurrse, Nomentanoque nepoti. 
Mille pedes in fronte, trecentos cippus in agrunt Hie dab'at; heredes monumentum ne fequeretur.) Nunc licet Efquiliis habitare falubribus, atque 1 

Aggere in aprico fpatiari; quo * modo triftes i jj; Albis informem fpeftabant oflibus agrum. 

* Qua modo triffts. 'Bent], 



( ) 
SATIRE VIII. 

•' riapus complains that the Efquilian mount ij 
infejled with the incantations of forcerejfes. 

’^Ormerly I was the trunk of a wild fig- tree, an ufelefs log: when the artificer, in ■ Jubt whether he fhould make a ftool or a * Pri- )us of me, determined at lajl that I fhould be a iod. Henceforward I became a God, the greateft ’ :rror of thieves and birds: for my right hand re- 
rains thieves, and abloody-looking pole is ftretch- 1 out from my frightful middle: but a reed fixed son the crown of my head terrifies the mifchie- )us birds, and hinders them from fettling in thefe ' ew gardens. Before this, the fellow Have bore ead corpfes thrown out of their narrow cells ta J (is place, in order to be depofited in paltry ccffins. 'his place flood a common fepulchre for the mi- irable mob, for the buffoon Pantolabus, and No- 'i icntanus the rake. Here a cohimn affigned a mufand feet of ground\n front, and three hundred 1 wards the fields ; that the burial-place fhould at defcend to the heirs of the eflate. Now one 
tay live in the Efquilioe, fince it is made f an salthy place, and walk upon an open terr&fs; herp lately the melancholy paffengers beheld the round frightful with white bones. Tho’ both the 

thieves 
* He vtas the fon of Bacchus and Venus, and preftded over, sd -was q protedor to the gardens. In fad, he-was nothing :/ a fcare-crow. | By Mscenaj. 



( 82 ) 
Cum mihi non tantum furefque, feraeque fuets 1 Hunc vexare locum, curse funt atque labori, Quantum carminibus quae-verfant atque venenis < Humanos animos. Has nullo perdere pofium 2<3 Ncc prohibere modo, fimul ac vaga luna decorum Protulit os, quin ofla legant, herbafque nocentesl 

Vidi egomet nigra fuccin&am vadere palla ' Canidiam, pedibus nudis, pafibque capillo, 
CumSaganamajoreululantem. Pallorutrafque 2j* Fecerat horrendas afpeftu. Scalpere terram j Unguibus, et pullam divellere mordicus agnam • Cceperunt. Cruor in foffam confufus, ut inde . Manes elicerent, animas refponfa daturas. Lanea et effigies erat, altera cerea: major Lanea, quse pccnis compefceret inferiorem. < Cerea fuppliciter ftabat, * fervilibus, utque ' Jam peritura, modis. Hecaten vocat altera, fxvami 
Altera Tifiphonen. Serpentes, atque videres , 
Infernas errare canes; lunamque rubentem, 35; Ne foret his teftis, poll magna latere fepulchra. Mentior at fi qilid, merdis caput inquiner albis { Corvorum j atque in me veniant mi£tum atque^ 

cacatum Julius, et fragilis Pediatia, furque Voranus. 3 9; 
Singulaquidmemorem?quopa£toalternaloquentes; Umbra cum Sagana refonarent * trifte et acutum Pj Utque 

* Servilibus ut quse. f Rcfonarint. Sentl. 



( *3 ) hietfes and wild beafts ufed to infefi: this place, ut together, do not occafion me fo much care nd trouble, as do thefe hags, that turn peoples linds by their incantations and drugs. Thefe I annot by any means deftroy nor hinder, but that ley will gather bones and noxious herbs, as foou s the fleeting moon has (hewn forth her beaute- us face. I myfelf faw Canidia, with her fable garment jcked up, walk with bare feet and difhevelled air, yellingtogether with the elderSagana. Pale- efs had rendered each of them horrible to behold, ’hey began to claw up the earth with their nails, . ad tear a black ewe-lamb to pieces with their reth. The blood was poured into a ditch, that om thence they might charm out the fhades of , le dead, ghofts that were to give them anfwers. ’ 'here was a woollen efflgy too, another of wax: ; le woollen one larger, which was to inflift fame rt of gunifliment on the little one of ‘wax. The axen flood in a fuppliant pofture, as ready to 1 eriih jn a fervile manner. One of the hags in- 
ikes Hecate, andt}ie Other fell Tifiphone, Then j ight you fee ferpents and infernal bitches crawl ' ) lout them; and the moon with bluflies withdraw- g behind the lofty monuments, that (lie might not ,: a witnefs to thefe infamous doings.—But if I even a title, about this affair, may my head be mtaminated with the white filth of ravens; and 
lay Julius, and the effeminate Mifs Pediatius, and te knave Voranus come to urine upon me, and .ffoul me. Why fliould I mention every particu* r ? vi%. in what manner, fpeaking alternately 
ith Sagana, the ghofts uttered difmaland piercing I1- ihrieks; 



( 84 ) Utque lupi barbam variae cum dente ColubraC Abdiderint furtim terris, et imagine cerea JLargior arferit ignis ? et ut non teftis inultus Horruerim voces Furiarum et facta duarum ? 4J Nam, difplofa fonat quantum vefica, pepedi 
Diffiffa nate ficus. At illae currere in urbem: ] Canidiae dentes, altum Sagan as caliendrum Excidere, atque herbas, atque incantata lacerti: Vincula, cum magno rifuque jocoque videres. 5c 

S A T Y R A IX. 
Quant as al importuni hominis loquacitate exfer bendas haluerit mohjiias. 
I BAM * forte via Sacra, ficut mens eft mas, Nefcio quid meditans nugarum, et totus in illij Accurrit quidam notus mihi nomine tantum ; 1 

Arreptaque manu. Quid agis, dulciflime re rum Suaviter, ut nunc eft, inquam; et cupio omn! ■ quas vis. 
Cum afle&aretur; Numquid vis? occupo. At illj * Nof:,: 

* Ifcam ut forte via facts, Bcntl. 



( 85 ) j-ieks; and how clandeftinely they hid in the irth a wolf’s beard, with the teeth of a fpotted lake; and bow great a blaze flamed forth from le waxen image? and how I was fhocked at the >ices and aftions of thefe two furies, a fpeftator owever by no means incapable of revenge; for om my * cleft bum of fig-tree I let a fart, which iade as great an explofion as a burften bladder, ut they immediately ran into the city: and then, ith exceeding laughter and diverfion might you ave feei. Canidia’s artificial teeth, and Sagana’<s >wering tete of falfe hair falling off, and the erbs, and theinchanted bracelets from her arms. 
SATIRE IX. 

Ie defcriles his fuff'erings from the loquacity of an impertinent fellow. 
Was accidentally going along the Via Sacra, meditating on £ome trifle or other, as is my uftom and totally intent upon it. A certain per- m, known to me by name only, runs up ; and aving feized my hand,* “ How do you do, my 1 deareit man alive?” Tolerably well, fays I, is times go; and I wifh you every thing you an defire. When / perceived he f ill follow’d re; Would you any thing ? fays I to him. Jut he, “ f You know me, fays he: I am a Vol. II. I “ man 

! * Tbe-wood of-which he-was made, not being pcrfcdly dry, itgodjbipburfi: the -witches took the crack for what the port ays it was, and the god boajis of it, as a fgnal mark ofbif lengeance. f Or, But, fays be, you know me. 



Noris nos, inquit: do&i fumus. Hie ego. Piling Hoc, inquam,mihi eris. Mifere difeedere quasreng Ire modo ocius, interdum confiftere, in aurem ; Dicere nefcio quid puero. Cum fudor ad imos i< Manaret talos; O te, Bollane, cerebri Felicem ! aiebam tacitus. Cum quidlibet ilie ; 

Garriret, vicos, urbem laudaret: ut illi 1 

Nil refpondebam ; Mifere cupis, inquit, abire :i Jamdudum video : fed nil agis: ufque tenebo : ri * Perfequar bine: Quo nunc iter eft tibi ? Ni opus eft te Circumagi: quendam volo vifere non tibi notum, TransTiberimlongecubatis, props Casfarisbortoa 
Nil habeo quod agam, et non fum piger; ufquj fequar te. Demitto auriculas, ut iniqux mentis afellus, 2C Cum gravius dorfo fubiit onus. Incipit ille: ; Si bene me novi, non Vifcum pluris amicum, | 
Non Variuoi facies; nam quis me feribereplur^j Aut citiys poflit verfus ? quis membra movere Mollius? Invideatquod etHermogenes, egocant® 

Interpellandi locus bic erat: Eft tibi mater, 2i Cognati, queis te falvo eft opus ? Haud mibi quif quam : Omnes compofui. Felices! Nunc ego refto. ; Coniice i 
* Profttjnar bine. 



( 87 ) 
men of learning.” Upon this account, fays you’ll have more of my efteem. Wanting fadly > get away from him, fometimes I walked on a- ice, now and then I ftopt and whifpered fome- ling to the boy. When the fvveat ran down to ic bottom of my ancles, O, fays I to myfelf, Bollanus, how happy are you in a head-piece ! leanwhile he kept pratting on any thing that ame uppermoft, praifed the ftreets, the city; and dien I made him no anfwer; “You want terri- 1 bly, fays he, to get away: I perceived it long 1 ‘ ago; but you are never the nearer : I fhall ftick 

] ‘ clofe to you: I lhall follow you hence: Where i ‘ are you at prefent bound for ?” There is no 
a iced for your being carried fo much about. I vant to fee a perfon who is unknown to you; he ives a great way off a-crofs the Tiber,'juft by Dxfar’s gardens. “ I have nothing to do, and ‘ am not lazy; I will attend you thither.” I hang lown my ears like a furly afs, when an heavier load than ordinary is put upon his back. He be- gins again : “ If I am tolerably acquainted with “ myfelf, you will not efteem Vifcus, or Varius,. 
“ as a friend, more than me; for who can write more “ verfes, or in a (horter time than I ? Who can 
j“ move his limbs with fofter grace in the dance ? “ And then I fing, that even Hermogenes may “ envy me ” (Here there was an opportunity of interrupting him: Have you, Sir, a mother, or any relations, that are interefted in your welfare ? “ Not one have I: 
“ I have buried them all.” Happy they! Now I 

I 3 remain. • Nothing is recorder! of him, hut ihol he "Jias either a very (hokric or a very Jiufid fellow. The latter fenfe ii preferred. 



( 88 ) Confice: namqueinftat fatummihi trifle, Sabell^ >• Quod puero cecinit divina mota anus urna : 3c t Hunc neque dira venena, nec hoflicus auferet enhsj Nec laterum dolor, aut tuflis, nec tarda podagra j I' Garrulus huncquando confiimetcunque: loquacesj!! Si fapiat, vitet, fimul atque adoleverit a;tas. '1 

Ventum erat ad Veflas, quarta jam parte djei i * Praeterita : et cafu tunc refpondere * vadato 3d Debebat; quod ni feciflet, perdere litem. ' Si me amas, inquit, paulum hie ades. Inteream, fi 1 Aut valeo flare, aut novi civilia jura: it Et propero quo feis. Dubius fum, quid faciam,ij inquit; 40' l! 

Tene rclinquam, an rem. Me fodes. Non fa-j i ciam, ille ; 
Et precedereccepit. Ego, (ut contendere durum eft] | Cum vidlore) fequor. Matcenas quomodo tecum ? Hinc repetit. Paucorum hominum, et mentis benei fans. Nemo dexterius fortuna eft ufus. Haberes 45 Magnum adjutorem, poflet qui ferre fecundas, Hunc hominem velles fi tradere: difpeream, ni ] 
SummofTes omnes. + Non iflo vivitur illic, j Quo tu rere modo: domes hac nec purior ulla eft, \ 

* Vadatus. Bent. f Non ifto vivimut illic. 



( ) main. Difpatch me: for the fatal moment is at and, which an old Sabine forcerefs, having fliaken er divining urn, foretold when I was a boy : This child, neither (hall cruel poifon, nor the 
si hoftile fvvord, nor the crippling gout, norpleu- rify, nor cough deftroy ; a babbler fhall one ‘ day demolilh him : if he is wife, let him avoid ‘ talkative people, as foon .as he comes to man’s ‘ eftate.” One fourth of the day being now paft, we came ,1 o Vefta’s ; and, as good luck would have it, he ivas obliged to appear to hjs recognizance ; which inlefs he did, he mujl have loft his caufe. “ If “ you love me, fays he, ftep in here a little.” May I die, if I be either able to ftand it out, or have any knowledge of the civil laws; and be- fides, I am in a hurry, you know whither. “ I “ am in doubt what I lhall do, fays he; whe- “ ther defert you, or my cpfe.” Me, I beg of you. Sir. “ I will not do it,” fays he; and 

began to take the lead of me. I (as it is difficult to contend with one’s mafter) follow him. “ How ftands it with Maecenas and you ?” Thus ;he begins his prate again. “ He’s one of few “ intimates, and of a very wife way of thinking. 4‘ No man ever made ufe of opportunities with “ more clevernefs. You fhould have a powerful 
“ alfiftant, who could play an under part, if you “ were difpofed to recommend this * man : may 

I perifh if you would not fupplant all the reft.” We do not live there in the manner you imagine; there is not a houfe in Rome that is freer or more I 3 remote 
• Pointing to kimfdf. 



( 9° ) Nec magis his aliena malis. * Nil mi officit v 
Ditior hie, aut quia doftior: eft locus uni- s cuique funs. Magnum narras, vix credibile. Atqui Sic habet. Accendis quare cupiam magis illi ' Proximus efle. Velistantummodo: quae tua virtus^ Expugnabis : et eft qui vinci poffit; eoque 55- Difficiles aditus primes habet. Haud mihi deero;* Muneribus fervos corrumpam; non, hodie ft Exclufus fuero, defiftam ; tempora quoeram ; 1 Occurram in triviis; deducam. Nil fine magno j Vita laborededit mortalibus. Hsec dum agit, ecce,] Fufcus Ariftius occurrit, mihi cams, et ilium 61) Qui pulchre noflet. Confiftimus. Unde venis? et! Quo tendis? rogat, et refpondet. Vellere coepi, 
Et prenfare manu lentiflima brachia, nutans, , Diftorqutns oculos, ut me eriperet. Male falfus 65 i Ridens diflimulare : meum jecur urere bills. Certe nefcio quid fecreto veile loqui te Aiebas mecum. Memini bene j fed meliori 

quam. 

Tempore 

Nil mi officit, inquire. 



( 9i ) note from evils * of this nature. It is never of y diflervice to me, that any particular perfon is ralthier or a better fcholar than I am : every in- ridual has his proper rank. “ You tell me a marvellous thing, fcarcely credible.” But it is :n fo. “ You the more inflame my defires to be near his perfon.” You need only be inclined it; fuch is your merit, you will accomplifh it: d he is very capable of being won; and on that :ount the fir 11 accefs to him he makes difficult. I will not be wanting to myfelf: I will corrupt his fervahtswith prefents; if lam excluded to- day, I will not defift ; I will proper oppor- tunities ; I will meet him in the public ftreets; I will wait upon him home. This world allows 
(lothingtomortalswithoutgreat labour.” While i | was running on at this rate, lo, Fufcus Ariftius i tnes up, a dear friend of mine, and one who ew the fellow well. Wemakeaftop. “Whence come you ! Whither are you going J” he afks • i anfwers. I begin to twitch him ty the elbow, d to take hold of his arms that were affefledly Hive, nodding and diftorting my eyefe, that he ght refcue me. Cruelly arch he laughs, and i :tends not to take the hint: anger galled my er. Certainly, fays /, Fufcus, you mentioned, it you wanted to communicate fomething to me i private. “ I remember it very well; but will tell it you at a better opportunity: to-day is the “ thirtieth 

Irrilt ttrJ jealoufiej, 



( 92 ) Tempore dicam : hodie tricefima fabbata. Vin* tu Curtis Judasis oppedere ? Nulla mihi, inquam, 7c Religio eft. At mi: fum paulo inftrmior, unus Multorum. Ignofces: alias loquar. Huccine folenj Tam nigrum furrexemihi? Fugit improbus, ac me Sub cultro linquit. Cafu venit obvius illi Adverfariirs: et. Quo tu, turpifiime ? magna 75 Exclamat voce : et, Licet anteftari ? Ego vero ! 

Opponqa uriculam. Rapitinjus: clamor utrinquej 
Undique concurfus. Sic me fervavit Apollo, i 

S A T y R A x. 
Suiim de Lucitio judicium tuetur, et egregia fcri' lendaKum fatyrarum pracepta afpergit. 
'IVTEmpe incomppfito dixi pede currere verfui j 
X^i Lucili. Quistam Lucili fautor inepte eft . XTt non lioe fateatur ? At idem, quod fale mult< /1 

Urberi 



( 93 ) thirtieth * fabbath. Would you affront the cir- cumcifed Jews ?” I reply that I had no fcruple confcience on that account. “ But I have : I am fomething weaker, one of the multitude. You muft forgive me : I will fpeak with you at an- other time.” And hath this fun arofe fo difaf- ous upon me ? The wicked rogue runs away, and tves me under the harrow. But by good luck his verfary met himf : and ? whither are you going, you infamous fellow ?” roars he with a loud >ice: And, “ do you witnefs the arrefl ?” I in- inily J aflent. He hurries him into court: there a great clamour on both fides, and a mob came from all parts. Thus Apollo preferred me. 
SATIRE X. 

e fupports the judgment he had before given of Lu- 
\ cilius, and interfperfes fame excellent precepts for j the ovriling of fatire. 
ro be fure I did || fay that the verfes of Luci- lius did not run fmoothly. Who is fo foolifh* ; fond of Lucilius, that he would not own this? 

But 
• The Jews legan their year the firft of Septemler, and IchrateJ their Pajfover about the middle of April, at the ex- ration of thirty weeks. Jt continued eight days, the two firft \i two lajl of which, it was not permitted amongfl them even talk upon bufinefs. f The impertinent fellow. 1 Literally, •• I offer my ear" for the perfon to touch; which as a particular form on thefe occafions, and without which r perfon called on was not obliged to appear. The reafon of is Pliny gives. Eft in aura: ima memoriae locus, quam ngentes atteftamur. 11 See Satire the feurth of this book, verfe the eleventh. 



C 94 ) Urbem defricult, charta laudatur eadem. , Nec tamen hoc tribuens, dederim quoque caetera; nam lie j Et Laberi mimos, ut pulchra poemata, mirer. ' 1 

Ergo non fatis eft rifu diducere riclum Auditoris:et eft quzdam tamen hie quoque virtus. • Eft brevitate opus, ut currat fententia, neu fe J‘! 

Impediat verbis laffas onerantibus aures: ic ' Et fermone opus eft, modo trifti, faepe jocofo, Defendente vicem modo rhetoris, atque poetae,' Jnterdum urbani'parcentis viribus, atque =' Extenuantis e.as confulto. Ridiculum acri Fortius et melius magnas plerumque fecat res. 15 i: 

Illi, feripta quibus comoedia prifea viris eft, Hocftabant, hoefuntimitandi: quosneque pulchei * Hermogenes unquam legit, neque fimius ifte, <: 
Nil proeter Calvum et doftus cantare Catullum. 

At magnum fecit, quod verbis Graca Latinis 2C !' Mifcuit. O ferl ftudiorum! Quine putetis ,1 J3ifficile et mirum, Rhodio quod Pitholeonti Contigit ? At fermo lingua concinnus utraque ■ , Suaviorj p 



( 95 ) ut the fame writer is applauded in the fame fa* re, on account of his having lafhed the town ith great humour. Neverthelefs, granting him is, I will not therefore give up other conjidera- ms; for at that rate, I might even admire the rces of Laberius as fine poems. Wherefore it is f no means fufficient to make an auditor grin ith laughter: and yet there is fome degree of 
erit even in this. There is a' concifenefs requi- te, that the fentence may run of, nor embarrafs felf in a multiplicity of words, that overload the ited ear: and fotnetimcs a grave, frequently a jo- afe ftile is neceifary, fupporting the charafter ne while of the orator, and at another of the pc- :, now and then that of a graceful rallier, that urbs the force of his pleafantry, and weakens it m purpofe. For ridicule often decides matters if importance more effectually, and in a better tanner, than the fevere. Thofe poets by whom he antient comedy was wrote, flood upon this ■mndation, and in this are they worthy of imita* ion: whom neither the fmooth-faced Hermoge- es ever read, nor that * baboon who is {killed ia lothingbut fin gin g the wanton compojitions of Cal- us and Catullus. But LuciHus, fay they, did a great thing, when ie intermixed Greek words with Latin. O late- earned dunces! what do you think that arduous and idmirable, which was done by Pitholeo the Rho- lian > But (fill they cry) the ftite elegantly com- 

iofed of both tongues is the more pleafant, as if the 
+ Demetrius, a toct sni aBsr, verj remjirttlle Jtr bis kfirnrif. 



( 96 ) Suavior, ut Ohio nota fi commifla Falemi eft. 'L 

Cum verfus facias, teipfum percontor, an, et cum 1 

Dura tibi peragenda rei fit caufa Petilli, 26 * Scilicet oblitus * patriaeque patrifque, Latine j Cum Pedius caufas exfudet, Poplicola, atque ; Corvinus ; patriis intermifcere petita Verba foris malis, Canufini more bilinguis ? 30; ‘5 Atqui ego cum Graecos facerem, natus mare citra, " Verficulos; vetuit me tali voce Quirinus Poll mediam noftem vifus, cum fomnia vera : f 

In filvam non ligna feras infanius, ac fi Magnus Grascorum malis implere catervas. 35, 1 

TurgidusAlpinusjugulatdumMemnona, dum-' ‘ que 
f Diffingit Rheni luteum caput, hxc ego ludo ; : ' Quae nec in aede fonent certantia, judice Tarpa. : Necredeantiterumatqueiterumfpeftanda tbeatris. j i Arguta meretrice potes, Davoque Chrementa 40! *' Eludente fenem, comis garrire libellos, ‘ / Unus vivorum, Fundani: Pollio regum 

Fadla! i 

* Patrise pstrifqiie I.atini. t Dcfingit Rheni lutef. 



)( 9? ) he * Falernian r.-ine is mixed with Chian. tVhen you make verfes, l aik you this queftion, Nere you to undertake the difficult caufe of the •accufed Petillus, whether, for inilance, forgetfulof our country and your father’s language, while Pe- lius, Poplicola, andCorvinus, elaborately pleaded igainft you in Latin; would you chufe to inter- nix wordsborrowed from abroad, like the J dpuble - Longued Canufmian ? But as for myfelf, who was born on this fide the water, when I was upon making Greek verfes; Romulus appearing to me tfter mid- bight, when dreams are true, forbad me in words to this effeft: “ You cou’d not be guilty of more folly by carrying timber into a “ wood, than if you are defirous to throng in 
“ amongfl the great crouds .of Grecian writers.” YZere/ore while thebombailical Alpinus murders poor $ Memncn, and while hedeformsthe [| muddy fource of the Rhine, l amufe myfelf with thefe fatires; which can neither be recited in the temple of Apollo, as contefting for the prize, when Tarpa prelides asjudge, nor can have a run over and over 
again reprefented in the theatre. You, O Funda- nus, of all men breathing,* are the moft capable of prattling tales in a comic vein, how an artful courtezan, and a Davus impofe upon an old Chre- Vol. II. K mes: 

* One of Ihefe vines wi fweet, and tbe'other rough, cm- fluently they drank leji mixed, f See fa tire the fourth, ntcrfe ninty-J ttrlh, of Ibis look.’ % Car.uftum nvn a town of /dpniie^ -wbofc inhabitants -were - of Grecian extrafiion, and fpeke [as a modern would Jay) broken Latin. § The name of a wretched tragedy Wrote by tits Atpinus, |i La his wretched drfription ofit; the name of Ik; river f V tis (’Alu-language, ftgmfying tpsirt. 



( 9» ) Fa£a canit, pe<3e ter percuflb : forte epos acer, j Ut nemo, Variusducit: molle atque facetum Virgilio annuerunt gaudentes rure Camcense 45 Hoc erat, experto fruttra Varrone Atacino, Atque quibufdam alijs, melius quod fcribere pof* fern ; 
Inventore minor: neque ego illi detrahere aufim > Hjerentem capiti multa cum laude coronam. 

At dixi fluere hunclutulentum, fsepe ferentem j® Plura quidem tollenda rclinquendis. Age: Quxfo,] 
Tu nihil in magno doctus reprendis Homcro ? Nil eomis tragic! mutat Lucilius Acci ? Non ridet verfus Euni gravitate minores ? Cum de fe loquitur, non ut majore reprenfis. 55- Quid vetat et nofmct Lucili fcripta legentes, ; Quxrere num illius, num rerum dura negarit 1 Ver/icvtlos rratura magis faftcs, et euntes Mollius, aC fi quis, pedibus quid claudcre fenis j (Hoc tantum) eontentus, amet fcriphffe ducentos-1 

Ante cibum verfus, totidem ccenatusi Etmfci 6t i Qualel! 



( 99 ) - es : Pollio fings the actions of kings in * Iambic . leafure : the fublime Varius compofes the manly !pic, in a manner that no one can equal: And to rirgil the mufes that delight in rural fcenes have ranted the f delicate and the elegant. It was his kind of fatyric writing, the Atacinian Varo , nd fome others having attempted it without fuc- 
efs, which I may have fome flight merit in ■; in- erior to the inventor: nor would I prefume to . mil off the laurel crown, placed upon his brow • vith fuch great applaufe. But I faid that he flowed muddily, frequently iarryiug along more things whieh certainly ought to be taken away than left. Be it fo, do you, who .. ire a great fcholar, find no fault with any thing in the great Homer, l pray? Doesthe facetious Lu* cilius make no alterations in the tragedies of Ae- cius? Does not the fame poet ridicule many of En- nius’s verfes, which are too light for the gravity of ■ the fobject ? When at the fame time he fpeaks of. . himfelf,by no means as fuperior to what he blames. What therefore fhould hinder me likewife, while t am reading the works of Lucilius from enquiring whether ’tis his genius, or the difficult nature of his fubject, that will not fuffer his verfes to be more finiflied, and to run more fmoothly, than if any one, thinking it fufficient (attending to this only) to conclude a fomething of fix feet, be fond of writing two hundred verfes before he eats, and as many after fupper ? Such was the genius of the K 2 Tufcan 

' Had three miafures, each eenfiftiug of two feet. Hence fimetimes fenarii. and fometimes trimetra. f Tie JEneid ivof not fublijhed, -when this fatire -was xirote. 



( TOO ) Quale fuit Cafsi rapido ferventius amni Ingenium ; capfis quem fama eft effe librifque Ambuftum propriis. Fuerit Lucilius, inquam, | Comis et urban'us ; fuerit l.imatior idem, Quam rudis, et Graecis intafti carminis audtor, 'j 
Quamque poetarum feniorum turba : fed ille. Si foret hoc noftrum fato dilatua in aevum, Detereret fibi multa: recideret omne, quod ultra | Perfedtum traheretur ; et in verfu faciendo 70I 
Saepe caput fcaberet, vivos et rodetet ungues. 1 

Saepe ftylum vertas, iterum quae digna legi fint! Scripturus: neque, te ut miretur turba, labores, f Contentus paucis leftoribus. An tua demens Vilibus in ludis didtari carmina malis? 75 ' Non ,ego : nam fatis eft equitem mihi plaudere} ■ ut audax, Contemtis aliis, explofa Arbufcula dixit. Men’ moveatcimex Pantilius? * autcruciet, quod j Vellicet abfentem Demetrius? aut quod ineptus \ Fannius Hermogenis laedat conviva Tigelli ? 80 ; 
Plotius • 

* Aut crucier quod. 



( 101 ) ifcanCaffius, more impetuous than a rapid river; 10, as it is currently reported, was burnt at the leral pile with the feuel of his own books and jpers. Let it be allowed, 1 fay, that Lucilius was humorous and polite writer; that he was alfo >re correct than Ennius^ the author of a kind of ictry not yet well cultivated, nor at all attempt- by the Grecians, and more correct likewfc than e tribe of our old poets: but yet he, if he had :en brought down by the fates to this age of ours, ould have retrench’d a great deal from his writ- ! gs: he would have prun’d off every thing that A ould tranfgrefs the limits of perfection ; and, in lecompolition of verfes,- would often have fcratch- 1 his head, and bit his nails to the quick. ' You that intend to write, what is worthy to i read more than once, # blot frequently: and ike no pains to make the multitude admire you, ;i sntent with the few judicious readers. "What, ■ould you be fuch a fool as to be ambitious that i. our verfes ihouldbe taught in petty fchool;.? That i not my cafe. It is enough for me that the knight feeenas applaud : as the courageous aSrefs Ar- ufcula ekprcffed herfelf, in contempt of the reft if the audience, when Ihe was hiffed by the popu- ice. What, lhall that grub-worm Pantilius have ny effed on me? Or can l be vexed, that De- netikis carpS at me behind my back? orbecaufe :he trifler Fannius, that hanger-on to Hermogents rigellius, attempts to hurt me ? May Plotius, and K 3 ‘ Varius, 
* Literally, often turn your fiylus. The ftylus -was an ’.nftrument to -write in -wax avitb; one end of -which -was (harp, in order to form the letters, and the other fat, like a travel, to eraft tJ.cm occaficr.cUy, 



( >°2 ) Plotius, et Varius, Maecenas, Virgiliufque, , Valgius, et probet.haec Octavius, optimus atque Fufcus; et hsec utinam Vifcorum laudet uterque: Ambitione relegata, te dicere poffum, Pollio; te, MefFala, tuo cum fatre; iimulque 851 Vos*£ibuli, et Servi; fimu] his te,- candide Furni; Complures alios, doftos ego quos et amicos Prudens praetereo; quibus haec, fint qualiacunque^ Arridere velim : doliturus, fi placeant fpe • Deterius noftra. Demetri, teque, Tigeili, 9Q Oifcipulanim inter jubeo plorare cathedras. | 
I puer, atque meo citus hsec fubfcribe libello. • 

Q^HORATir 

• Vos Bibuif, et Servi. Hr.ns, 



( io3 ) 'arius, Maecenas, and Virgil, Valgius, and 0<fta- 
ius approve thefe fatires, and the excellent Fuf- us likewife; and I could wilh that both the rifci would join in their commendations: Am- ition a-part, I may mention you too, O Pollio; ou alfo MefTala, together with your brother; nd at the fame time you, ye Bibuli and Servi; nd .along with thefe, you, candid Furniys: I ould name many others, whom, though men of 31 earning and my friends, I purpofely omit; to rhom I could wi(h thefe fatires, fuch as they are, lay give fatisfa&ion ; and I Ihould be very much i hagrin’d if they pleafed in a degree below my ; ixpeftation. Tou, Demetrius, and you, Tigel- ius, I bid lament amon^l your female difciples. Go, * boy, and inftantly copy this fatire more I nto the end of my book. 

• liis amanuenfisi 

THE 
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SATYRARUM 
il 

Fingit fe cum Tnlatio dellberare utrwn a fcnlendit 

U N T quibus in fatyra videar nimis acer, et 
Legem tendere opus: fine nervis altera, quidquid j *■ Compofui, pars efie putat, fimilei'que meorum ; Mille die verfus deduci poffe. Trebati, Quid faciam, prsefcribe. Quiefcas. Ne faciam, inquis, Omnino verfus ? Aio. Peream male, fi non 

LIBER II. 

S A T Y R A I. 

falyris aljllneat. 

ultra 

Optimum 
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SATIRES 
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HORACE. 

BOOK II. 

SATIRE I. 
r fuppofes hitnfelf to conjult with Trebatius, whe* 
ther he Jbould dejijl from writing fatires, or not. 
rHERE are fome perfons to whom I may feem too fevere in the writing of fatire, and to extend the affair too far: Another ;, are of opinion, that all 1 have written is nerve- 's, and that a thoufand verfes like mine might fpun out in one day. Trebatius, give me your vice, what fhall I do. Be quiet. I Hi all not ike, you fay, verfes at all. I do fay fo. May 



( ic6 ) 
Optimum erat: vero nequeo dormire. Ter un&i Tranfnanto Tiberim, fomno quibus eft opus alto; Irriguumque mero fub noftem corpus habento. i' Aut, ft tantus amor * fi*ibendi te rapit, aude ic; Caefaris invifti res dicere, multa laborum j Praemia laturus. Cupidum, pater optime, vires 
Deficiunt: neque enim quivis horrentia pilis : 

Agmina, nec frafta pereuntes cufpide Gallos, | Aut labentis equo defcribat vulnera Parthi. r i Attamen et juftum poteras et f fcribere fortem, Scipiadam ut fapiens Lucilius. Hand mihi deero Cum res ipfa feret:, nifi dextro tempore, Flaccii Verba pjr attentam non ibunt Csefaris aurem ; Cui male li palpere, recalcitrat undique tutus. 2« Quanto redlius hoc, quam trifti laedere verfu Pantolabum fcurram, Nomentanumque nepotem 
Cum iibi quifque timet, quanquam eft intadlua et odit. Quid faciam ? Saltat Milonius, ut fe'mel idto '■ Acceffit fervor capiti, numerufque lucernis. 2i " Caftor gaudet equis; ovo prognatus eodem, Pugnis. Quot capitum vivunt, totidem ftudiorul; ‘ 
Millia. Me pedibus deledtat claudere verba, :■ „ Luci ; 

• Scribendi te capit. f Dicere, Sanatl. 



( ) be banged, if that would not be beft; but I can- >t deep. Let thofe who want found fleep, a- nnted fwim three times crofs the Tiber; and ive their day well moiftened with wine over- 'ght. Or, if fuch a great love of fcribbling hurries ou on,,venture to celebrate the atchievements of le invincible Csefar, certain of ample rewards for jur pains. Defirous 1 am, my good father, to 
t this, yet my ftrength fails me: nor can any one efcribe the troops briftled with fpears, nor the laulsdying on their fhiver’ddartSjnorthe wounded arthian falling from his horfe. Neverthelefs you ay defcribe him juft and brave, as the wife Luci- us did Scipio. 1 will not be wanting to my- If, when 1 can bring matters to bear: no verfes Horace’s, unlefs well-timed, will gain the at- ntion of Caefar; whom, like a generous Jleed, if au ftroke aukwardly,he will kick back upon you, nng at all quarters on/his guard. How much :tter would this be, than to cut with fevere fa- re Pantolabus the buffoon, and the rake Nomen- .nus? when, bejides, every body is afraid for him- 
If, lejl heJhould he the next, and hates you, tho’ he not meddled with. What fhall I do? Milonius. 11s a dancing, the moment he becomes light- faded and warm, and the candles appear multi- y’d. Caftor delights in horfemanfhip ; and he ho fprang * from the fame egg, in boxing. As ! any thoufands of people as there are in the world, t many different inclinations are there. I am ihufed with putting words into metre, in the manner 
* Cajtor and Pollux euere horn of, or rather hatched hy in confajuentt of her amour vith Jughcr in the Jhaf* 



( io8 ) 
LuciK ritu, noftrum melioris utroque. Ille velut fidis arcana fodalibus olim 3 Credebat libris; * neque, fi male gefferat, ufquai Decurrens alio, neque fi bene: quo fit ut omnii 
Votiva patent veluti defcripta tabella 
Vita fenis. - Sequor hunc, Lucanus an Appului anceps: NamVenufinusaratfinemfubutrumquecolonus, j 
Miflus ad hoc, pulfis (vetus efi; ut fama) Sabellv Quo ne per vacuum Romano incurreret hollis: Sive quod Appula gens, feu quod Lucaniabclldi Inciiteret violenta. Sedhic ftylushaud petetultl Quemquam animantem, et meveluticuftodiet enJ Vagina teftus : quern cur diftringere coner 4 Tutus ab infeftis latronibus ? O pater et rex .' Jupiter, ut pereat pofitum rubigine telum, '. Nec quifquam noceat cupido mihi pacis ! at ill Qui me commorit, (melius non tangere,clailio) 
Flebit, et infignis tota cantabitur urbe. Cervit, 

• Neqne, fi msle Cfrflcrat. fyixf. 



( ic9 ) 
lanndr of Lucilius, who had greater abilities thaii 6u and I put together. He long ago communi- ated his fecrets to his books, as to faithful friends; lever having recourfe elfewhere, whether things vent well or ill with him : whence it happens, hat the whole life of this old poet is as open to he view, as if it had been painted on a * votive ablet. His example I follow, f tho’ in doubt vhether I am a Lucanian, or an Apulian: for the Venufinian farmers plow upon the boundaries of 30th ccruntrks, who (as the ancient tradition has it) were a colony fent, on the expulfion of the Sam- nites, for this purpofe, that the enemy might not make incurfions on the Romans, thro’ a vacant im- yuardedfrontier : or left the Apulian nation, or the 
fierce Lucanian, (houldmake aninvafion. But this pen of mine ihall not wilfully attack any man breathing, and Ihall defend me like a fvvord that is fheathed in the fcabbard: which why fliould I at- tempt to draw, while I am fafe from hoftik* vil- lains? OJupiter,fatherandfovereign, maymy wea- pon laid afide wear away with ruft, and may no one injure me, who am defirous of peace! But that man who Ihall provoke me (I give notice that it is better to let me alone) ihall weep his folly, and a diftinguilhed charafter fiiail be fnng through all the Greets of Rome, 

Vol. II. L Geh-ius; 
j • The Romans tad often tiHures irarum of certain events in their lives, -which they bound tbemfclves by a vo-w to cm. Jeer ale to the gods. ... f A tedious parent hefts in -which he lUrkffies LvtiliiiVi [ knanr.cr of writing. 



( no ) 
Ccrvius iratus leges minitatur et umam : ' ; Canidia Albuti, quibus eft inimica, venenum: i |:. Grande malum Turius, fi * quid, fe judiee, ceitea Ut, quo quifque Valet, fufpecbos terreat, utque Imperet f hoc natura potens, fie coUige mecurri r Dente lupus, cormi taurus petit. Unde, nifi intu, . Monftratiim ? Seaevse vivacem crede nepoti i, Mat re m; nil faciet fceleris pia deixtera: mirumj | 

Ut neque calce lupus quemquam, neque denti ( petit bos: 5. . Sed mala toilet anum vitiato melle cicuta. ', 
Ne longum faciam; feu me tranquilla fenethi Expectat, feu mors atris circuravolat alis ; i IT Dives, incps, Romae, feu fors ita jufferit, exful j Quifquis erit vitas, fcribam, color. Opuer, ut fis 6< > Vitalis metuo ; et majorum ne quis amicus ■, Frigore te feriat. Quid ? cum eft Lucilius aufu Primus in hunc operis componere carmina morem, I)etrahere et pellem, nitidus qua quifque per ora' Cederet, introrfumturpis; num Lselius, aut qui 65 Duxit ab bpprefla meritum Carthagine nomen, ' Ingenio offend ? aut lasfo doluere Metello, Famodfque Lupo cooperto veriibus ? Atqui 

Prim or e< 

* St qnis fe judice certet. •}■ Imperitct nacuia, SauaJ; 



( nt y Cervius, when he is offended, threatens one with e laws and the judiciary * urn; Albutius’s Cani- 
1 poifon to thofe, with whom fhe is at enmity urius threatens great dangers againjl you, if you* nteft any thing while he prefides as judge. How ery thing terrifies thofe taken for its enemies, th that in which it is moft powerful, and how ■ong natural inftinft commands this, thus infer ith me. The wolf attacks with his teeth, the ill with his horns. From what principle is this, not a fuggeftion from within ? Intrufl that de- mchee Scawa with the cuftody of his ancient mo- icr; his pious hand will Commit no outrage: A onder indeed! juft as the wolf does not attack ay one with his hoof, nor the bull with his teeth : ut a honied potion may take off the old dame. That I may rtot be tedious, whether a placid old ge awaits me, or whether death now hovers about re withhis fable wings; rich; or poor, at Rome, r if fortune fhould fo order it, an exile abroad ; whatever be the colour of my life; I will Write. ) my child, I fear you cannot be long lived; and hat fome creature of the great ones will ftrike you biff. What ? when LuciliUs had the courage to ie the firft in compofing verfes after this manner, md to pull off that malk, by the means of which fcach man ftrutted with a fair outfide, tho’ foul within ; what; was Lsslius or f he who derived a svell-deferved title from the deftruftion of Gar- bage, offended at his wit? or were they hurt at Metellus’s being lafhed, or Lupus covered oyer L 2 with : * A criminal -was acquitted or condemned by the number Of totes which the judges cajl into an urn. f Scipio Africanus. 



( ”2 ) Primores populi arrxpuit, populumque tributim } Scilicet uni sequus virtuti atque ejus amicis. 70 Quin, ubi fe a vulgo et fcena, in fecreta remorant Virtus Scipiadoe et mitis fapieritia Lxeli; i Nugari cum illo, et difcinfti ludere, donee 1 

Decoqueretur olus, foliti. Quidquid fum ego,i quamvis 
Infra Lucili cenfum ingeniumque; tamen me 75 Cum magnis vixiffe invita fatebitur ufque * Invidia ; et fragili quserens illidere dentem, i OfFendet folido: nifi quid tu, dofte Trebati, Diflentis. Equidem nihil hinc diffindere poffum,! Sed tamen ut monitus caveas, ne forte negoti 8a Incutiat tibi quid fandlarum infeitia legum: ; Si mala condiderit in quern quis carmina, jus eft," Judiciumque. Efto, ft quis mala: fed bona ft quisi'1 

Judice condiderit * laudatus Caefare ? Si quis j Opprobriis dignumf latraverit, integer ipfe?—8J Solyentur rifu tabulae : tu miffus abibis. 

SATYRA 

< LaniaUir. Carfare. f Laceravyric. Bcntl. 



( ”3 ) kith LucUius's lampoons? But he took to talk the heads of the people* and the people themfelves; fclafs by clafs; in Ihort, he fpared none but vir- tue and hdr friends. But yet, when the valo- rous Scipio, and the mild philofophical Laelius, had withdrawn themTelves from the croud, and jthe public fcene; they ufed to divert themfelves $vith him, and joke in a free manner, while a few Vegetables boiled for /upper. Of whatever rank I am, though below the eftate and wit of Lucilius; yet envy mull; be obliged to own that I have lived well with great men; and wanting to fallen her * tooth upon feme weak part, will llrike it againft the folid: uniefs you, learned Trebatius, difapprove of any thing / have /aid. For my part, I cannot make any olyedlion to 
this. But however, that forewarned, you may be upon your guard, left an ignorance of our facred laws Ihoiild bring you into trouble-: be fure of this, if any perfon lhall make fcandalous verfes againft a particular man, an adtion lies, and fentence may bepaffed againjl him. It is granted, if they are fcandalous : but if a mart compofe good ones, and is p railed for them by fuch a judge as Caefar? if a man falls foul upon him only who i deferves his invedtives, while himfelf is unblame-, able ? In fuch a cafe, the procefs will be cancelled with laughter: and you, being difmiil'ed, may depart in peace. 

L 3 SATIRE 
* Alluding to the fable of the viper and the flK 

1 



( } 
S A T Y R A II. 

Be frugalitate. 
QIL/E virtue et quanta, boni, fit vivere parvo, (Nec mens hie fermo eft ; * fed quae prae- I cepit Ofellus, Rufticus, abnermis fapiens, craffaqut' Minerva),; Difcite, non inter lances menfafque nitentes; ' \ Cum ftupet infanis acies fulgoribus, et cum 5 | Acclinis faliis animus meliora recufat; Verum hie impranfi mecum difquirite. Cur hoc? i Dicam, fi potero. Male verum examinat omnis i Corruptus judex. Leporem feftatus, equove 1.alius ab indomito ; vel fi Romana fatigat 10 ; 
Militia affuetum graecari; feu pila velox, ^ Molliter aufterum ftudio fallente laborem ; - Seu te difeus agit, pete cedentem aera difeo : ] Cum labor f extuderit faftidia; ficcus, inanis, 1 

Sperne cibum vilem; nifi Hymettia mella Fa- ; lerno ij : 

Ne biberis diluta. Foris eft promus, et atrum Defendens pifees hiemat mare: cum fale pan* Latrantem ftomachum bene leniet. Unde putas? 1 aut Qui partum ? Non in caro nidore voluptas t-iumma, fedin teipfoeft. Tupulmentaria quaere 20 Sudando. Pinguem vitiis albumque, nec oftrea, 
Nec . 

•. Scd. quern pricepit, t Expulerit. BtmL 



( ”5 ) 
SATIRE II. 

On frugality. 
WHAT and how great the virtue to live con- tendedly on a little, (//jo’ this is no do&rine 
of mine; but what Ofellus the peafant, a philofo- pher without the rules, and of an home-fpun-wit, taught me) learn, my good friends, not amongft luxurious difhes and fplendid tables; when the eye is dazzled with vain glare of the plate, and the mind, intent upon falfe appearances, refufes to ad- mit better things; but here, before dinner, difcufs this point with me. Why fo, fay you? I will in- form you, if I can. Every corrupted judge exa- mines but badly into the truth of a caufe. After hunting the hare, or being fpent by an unruly horfe; or if the Roman exercife fatigues you more accuftomtd to Grecian effeminacies; or the fwift 
ball, while eagetnefs foftens and preventsyour per-r ceiving the feverity of the game; or if quoits de- light you, finite the yielding air with the quoit: 
wheq exercife has worked off year fqueamifhnefe; <lry and hungry, then let me fee you defpife mean viands; and not drink Falernian, unlefs qualified with Hymettian honey. Your butler is abroad, and the tempefluous fea preferves the fifh by its wintry ftorms: a bit of bread and fait will fuffi- ciently appeafe an importunate flomach. From whence do you think this comes? atid how is it ob- tained ? The confummate pleafure is not in the coltly flavour, but in yourfelf. Do you feek for fauce by fweatipg. Neither oyflers, nor fear, nor 



c ii6 ) 
Nec fcarusj. aut potent pcregrina juvare lagois. Vix tamen eripiam, pofitp pavone, velis quin Hoc potius quam gallina tergere palatum, Corruptus vanis rerum ; qyia veneat auro 25 Ran: avis, et picta pandat fpedtacula cauda : Tanquam ad rem attineat quicquam. Num vefce- ris ifta, Quam laudas, pluma ? co&o num adeft honor idem ? Carne tamen quamvis diftat nihil, hac magis ilia; 
Imparibus formis deceptum te patet. Elto. 30 

Unde datum fentis, lupus hie, Tiberinds,an alto Captus hiet ? pontefne inter jaftatus, an amnis . Oftia fub Tufci ? Laudas, iniane, trilibrem Mullum; in lingula quern minuas pulmenta necel*- fe eft. D licit te fpecies, video; Quo pertinet ergo 35 Proceros odiffe lupcs? quia fcilicet illis Majorem natura modum dedit, his breve pondus. Jejunus raro ftomachus vulgaria temnit. Porre&um magno magnum fpeftare catino Vellem, aitHarpyiis gula digna rapacibus.. At vos . Praefentes Auftri, coquite horum obfonia: quam- qiiam 41 
Putet aper rhombufque recens, mala copia quandd Nigrum 



C u7 ) 
the far-fetched * lagois, can give any pleafure to one bloated and pale thro’ intemperance. Never- thelefs, if a peacock was ferved up, I (hould hardly he able to prevent your gratifying the palate with that, rather than a pullet, fince you are prejudifed by the vanities of things; becaufe the fcarce bird is bought with gold, and difplays a fine fight with its painted tail: as if that was any thing to the pur- 

(pofe. What, do you eat that plumage, which you ■extol fo much ? or has the bird the fame beauty when ’tis dreffed ? Since however there is no dif- ference in the meat, in one preferably to the other; ^tis manifell that you are impofed upon by the difparity of their appearances. But let it be granted you. By what gift are you able to diftingujlh, whe- ther this lupus, that now opens its jaws before us, was taken in the Tiber or the fea ? or whether it 1 was tofied ajhore between the bridges, or at the i mouth of the f Tufcan river ? Fool, you praife a mullet that weighs three pounds; which yet you | are obliged to cut into fmall pieces. Outward ap- pearances lead you, I fee. To what intent do you ; contemn large lupufes ? becaufe truly thbfe are by t nature bulky, and thefe very light. A hungry fto- i mach feldom loaths common victuals. O that I j could fee a Twinging mullet extended upon a fwin- ; ging dilh, cries that gullet which is fit for the vo- racious harpies themfelves. But O (fay IX ye i fouthern blafts be prefent to taint the delicacies | of thefe gluttons : tho’ the boar and turbot newly 
taken 

* A bird, -whofeflefi tafled like bare ; probably, a curleuf. t So called, becaufe it divides Latium from Tufcany. 



( ”8 ) JEgnim folicitat ftomachum ; cum rapula plenus 
Atque acidas mavult inulas. Necdum omnis abafta' Pauperies epulis regum : nam vilibus ovis, 4J Nigrifque eft oleis hodie locus. Haud ita pridem Gallon! * praeconis erat acipenfere menfa Infamis. Quid:1 turn rhombos f minus tsquor 

alebat? Tutus erat rhombus, tutoque ciconia nido; Donee vos auftor docuit praetorius. Ergo 50 Si quis nunc merges fuaves edixerit afibs; j Parebit pravi docilis Romana juventus. 
Sordidus a tenui viftu diftabit, Ofello Judice. Nam fruftra vitium vitaveris illud, J Si te alio pravus detorferis. Avidienus, 55 ' Cui Canis ex vero duftum cognomen adh^ret, 

Quinquennes oleas eft, et filveftria corna ; Ac, nifi mutatum, parcit defundere vinum; et, ! Cujus odorem olei nequeas perferre, (licebit Ilk repotia, nataks, aliofve dierum 60, Feftos I 

• Praetoris. Sanad, t Minus zquora alebanf. | Si te alio pravutn. 



( i19 ) taken are rank, when furfeit ing abundance provokes 
the fick ftomach ; and when the fated guttler pre- fers turnips and {harp elecampane. However, all appearance of poverty is not quite banifhed from the banquets of our nobles; for there is, even at this day, a place for paltry eggs and black olives. And it was not long ago, lince the table of Gallonius 

t the auftionee* was rendered infamous, by having I'z fturgeon ferved up whole upon it. What ? was j the fea at that time lefs nutritive of turbots ? The turbot was fecure, and the ftork unmolefted | in her neft ; till the * prsetorian Sempronius, the inventor, firft taught you to eat them. From I whence / am convinced, that if any one was to | give it out that roafted cormorants are delicious; the Roman fouth, fo teachable, in depravity, would acquiefce in it. But in the judgement of Ofellus, a fordid way of livingwill AiSeirwidely from frugal fimplicity. For ’tis to no purpofe for you to fhun that vice of luxury, ifperverfely you fly to the contrary extreme. 
Avidienus, to whom the nick-names of dog is ap- ply’d with great propriety, eats olives of five years old, and wild cornels; and cannot bear to rack off his wine unlefs it be turned four, and the fmell of ! his oil you cannot endure; which (tho,’ cloathed in white he celebrates the f wedding feftival, his birth- day, or any other feilal day) he pours out him- 

* Horace calls 'him ironically prctorian, for "when Sem- tromus put up for that high office he had not feven votes. f Repotia : an entertainment made by the bridegroom the day after marriage. 



( I2° ) Feftos albatus celebret), cornu ipfe, bilibri Caulibus inftillat, veteris non parcus aceti. i 
Quali igitur victu fapiens utetur, et hctrum - Utrum imitabitur ? Hac urget lupus, hac cariisj 

aiunt; Mundus erit, # qua non offendat fordibus, atque In neutrampartemcultusmifer. Hicnequefervis,66 Albuti fetiis exemplo, dum tnunia didit, Sa;vus erit; nec, iic ut iimplcx Nsevius, unftam 
Convivfs prabcbit aquam: vitium hoc quoquei magnum. ' 6g 

Accipe nunc, viftus tenuis qucequantaque fecumi Afferat. In primis valeas bene ; natn varix res i 
Ut noceant homini, credas^ memor illius efcx, ! Qux limplex olim tibi federet. At fimul aflis ’ Mifcueris elixa^ fimfcl conchylia turdis ; Uulcja fe in bilem verteut, itomachoque tumid tun] Lenta feret pituita. Vkks, ut pallidu^ omnis yQ Ccena defurgat dubia ? Quin corpus onuftum r 

Hefternu 

* Qni sou offendet fordibus. 



( ^ ) 
Jelf by little and little, from an born cruet, that holds two pounds, upon his cabbage, but at the fame time is lavilh enough of hisJlrong old vinegar. * What manner of living therefore fhall the wife man put in practice, and which of thefe examples fhall he copy ? On one fide f the wolf prelfes on, and the dog on the other, as the faying is. A ’ perfon will be accounted decent, inafmuch as he 1 offends not by fordidnefs, and is defpicable thro’ neither extreme of conduct. Such a man will not . after the example of old Albucius, be tyrannically cruel while he affigns his fervants their refpeftive offices; nor, on the ^contrary, like fimple Naevius, will he offer greafy water to his company: for that is too great a fault. Now learn what and how great benefits a tem- perate diet will'bring along with it. In the firil place you may enjoy good health ; for you may readily believe how detrimental a diverfity of things is to any man, when you recollect that fort of food, which, by its fimplicity, fat fo well upon your flo- mach fome time ago, when you was a child. But when you have once mixed boiled and roaft toge- ther, together thrufhes and fhell-fifh; the fweet juices will turn into bile, and the thick phlegm will bring a jarring upon the ftomach, Don’t you fee how pale ezchguejl rifes from a | perplexing variety of difhes at an entertainment ? Befides this, the Vol. II. M body, 

• To correft the bad tafie of the oil, this bcinv cbeapeft. t A proverbial cxprejjion for being in a difficult fituation^ Betveen two fires. f Literally, a doubtful fupper, i. e. the variety is fo great, that the guejls hefitate are in doubt, what they fall ebufe firfi. 



( 122 ) Hefternis vitiis animum quoque prsegravat una, * Atque affigit humo divinae particulam aura’. Alter, ubi dido citius curata fopori 80 Membra dedit, vegetus prcefcripta ad munia furgit. Hictamen ad meliuspoterit tranfcurrerequondam; Sive diem feilum rediens advexerit annus, Seu recreare volet tenuatum corpus ; ubique Accedent anni, et traclari mollius rntas 85 Imbecilla volet. Tibi quidjiam accedet ad iftam, Quam puer et validus prsefumis, molitiem ; feu Dura valetudo inciderit, feu tarda feneftus ? 
Rancidum aprum antiqui laudabant: non quia nafus 89 Illis nullus erat; fed credo, bac mente,quod hofpe* Tardius adveniens, vitiatum commodius, quam ; 

Integrum-edax domiuus confumerct. Ho's utinam inter Heroas natum tellus me prima tuliffet. 
Das aliquid fama;, quas carmine gratior aurem Occupathumanam?Grandesrhombi,patin8eque95 Grande ferunt una cum damno dedecus. Addc Iratum patruum, vicinos, te tibi iniquum, ■Et fruftra mortis cupidum, cum deerit egenti As, 

• Atque afBigit humo. 



( 123 } Jjody, overloaded with the debauch of yefterday, •tJepreffes the mind along with it, and fixes to the earth that portion of the divine fpirit. Another man, as foon as he has taken a repaft, and render- ed his limbs up to repofe in the fame inftant al- m'oft, rifes vigorous in the morning to the duties of his calling. However, he may fometime have re- courfe to better cheer; whether the revolving iyear fhall bring on a feftival, or if he has a mind to refrefh his body, impaired by labour ; and when 1 years (hall approach, and feeble age require to be ufed more tenderly. But as for you, if a trouble* * fome habit of body, or creeping old age, ftiould come upon you; what addition can be made to that foft indulgence, which you, as yet young and in health, anticipate? Our anceftors praifed a boar when it was ftale j not becaufe they had no nofes; but with this view, 1 fuppofe, that a vifitor coming later than ordl- ' nary might partake of it, tho’ a little mufty, rathtr i than the voracious mafterfliould devour it all him- I felf white fweet. I wiih that the primitive earth ; had produced me amongft fuch heroes as thefe. 
j Have you any regard for reputation, which af. fefts the human ear more agreeably than mufic ? j Great turbots, and magnificent diflies, bring a great difgrace along with ’em, together with expence. Add to this, that your* relations and neighbours will be exafperated at you, thus at enmity with yourfelf, and defirous of death in vain, fince you will not, in your poverty, have three farthings left M 2 to 

Literally, the uncle by the father's fide. 



( 124 ) 
As, laquei pretium. Jure, irtquis, Trafius iftis Jurgatur verbis: ego veftigalia magna, ICO 
Divitiafque habeo tribus amplas regibus. Ergo Quod fuperat, non eft melius quo infumere pofiis? Cur eget indignus quifquam, te divite ? Quare Templa ruunt antiqua Deum ? Cur, jmprobe, caras Non aliquid patriae tanto emetiris acervo ? 105 Uni nimirum rede tibi femper * erunt res i O magnus pofthac inimicis rifus ! Uterne Ad cafus dubios fidet fibi certius ? hie, qui 
Pluribus affuerit mentera corpufque fuperbum ; An, qufeontentus parvo, metuenfque futuri, 110 In pace, ut fapiens, aptarit idonea hello! 

Quo magis his credas: puer hunc ego parvu* Ofellum 
Integris opibus novi non latius ufum, Quam nunc accifis. Videas metato in agello, Cumpecoreetgnatisjfortenimercedecolonum, 115 j 
Non ego, nan entem, temere edi luce profefta 1 

Quidquam, praeter olus, fumofte cum pede pernae. 
Ac mihi, cum longum poft tempus venerat hofpes, • Sive 

-E«nt res. heiut. 



( Iz5 ) to purchafe a rope withal. Trail us, you fay, may with juftice be called to account with fuch lan- guage as this : but 1 poifefs an ample revenue, and ^wealth fufficient; for three potentates. Why then have you not a better method of expending your fuperfluities ? Why is any man, undeferving of dijlrejfedcircumjlances, in want, while you abound? how comes it to pafs that the ahtient temples of /the gods are falling to ruin ? Why do not you, I wretch that you are, beftow fomething on yous dear country, out of fo vail a board ? What, do you think of all mankind ? O thou that hereafter * ihalt be the great derifion of thine enemies ! which of the two fhall depend upon himfelf in exigen- j cies with moil certainty ? he, who has ufed his i mind and high-fwollen body to redundancies; or I he, who, contented with a little, and provident for I the future, like a wife man, in time of peace, lhall I make the neceffary preparations for war ? ! That you may the readier give credit to thefe | things; I my ft if, when a little boy, took notice | j that thisOfellusdid notufthiaunincumbered eftate I more profufely than he docs now it is reduced. 1 You may fee the induftrious hulbandman labour- ! ing for hire in the land once his otvn, but now * af- i. fgned to others, w'ith his cattle and children, talk- ing to this effefl, I never ventured to eat any thing on a work-day except pot-herbs, with a hock of fmoak-dry’d bacon. And when a friend came to vifit me after a long abfence, or a neigh- 
M 3 hour 

* After the civil-war, the lands of the beaten party -were divided amontjl the Jhldiert of th'e conquenr. 



( I26 ) Sive cpcrum vacuo gratus conviva per Imbrera . Vicinus ; bene erat, non pifcibus urbe petitis, 120 I Sed pullo, atque hcedo: turn penfiiis uva fecundas ; Et nux ornabat menfas, cum duplice ficu. Poft hoc ludus erat * cuppa potare magiftra : : 

Ac venerata Ceres, f ut culmo furgeret alto, ! Explicuit vino contraftse feria frontis. 125 Sseviat, atque novos moveat fortuna tumultus; j Quantum hinc iniminuet? Quanto autego parcius, aut vos, 6 pueri, nituiftis, ut hue novus incola venxt ? ■ Nam proprise telluris herum natura, neque ilium, j Nec me, nee quemquam ilatuit. Nos expulit ille: Ilium aut nequities, aut vafri infeitia juris; 131 i Poftremo expellet certe vivacior heres. Nunc ager Umbreni fub nomine, nuper Ofelii . Diftus, erit nulli proprius; fed cedet in ufum j Nunc mihi, nuc alii. Quocirca vivite fortes ; 135 ; Fortiaque adverbs opponite pe&ora rebus. 

SATYRA 

* Culpa potare rragiftra; ,f Id csimo furgeret alto. 



C 127 ) bour came in, an acceptable gueft, upon refting me from work on account of the rain ; we lived well, not on fifties fent for from the city, but on a pullet and a kid: then a dried grape, and a nut, with a large fig or two, fet off our fecond courfe. After this, it was our diverfion to have no other regulation in our cups, fave that againfl: drinking to a fault: then Ceres worftiipped with a libation, that the corn might arife in lofty items,. ’fmoothed with wine the melancholy of the con-* tradted brow. Let fortfune rage, and llir up new tumults; what can fhe do more to impair my e- ftate? How much more favingly have either I lived, and how lefs neatly have you gone, my children, fince this new pofieffor came ? For na- ture hath appointed to be perpetual lord of this earthly property, neither him, nor me, nor any one. He drove us out: either iniquity, or igno- rance in the quirks of the law, (hall do the fame by him, certainly in the encfhis longer-lived heir fhall expel him. Now this field goes under the denomination of Umbrenus’s, lately it was Ofel- lus’s, and it ftiall be the abfolute property 0/ no man ; for it will turn to my ufe one while, and ! by and by to that of another. Wherefore, ivy I lads, live undaunted ; and oppofe gallant breafts j.againi! the ftrokes of adverfity. 

SATIRE 



( 128 ) 
S A T Y R A III. 

Colloquutus cum Horatio Damifippus hoc Stoics! philofophhe paradoxumprobat, Omnes propemodunti homines infanirs. 
* O I raro fcribis, ut toto non quatcr anno i Membranum pofcas, fcriptorum quasque retexens, Iratus tibi, quod vini fomnique benignus Nil dignum fermone canas. f Quid fiet ? at ipfis Saturnalibus hue fugiili fobrius. J Ergo 5; Die aliquid dignum promilfis : incipe. Nil eft. ; ' Culpantur fruftra calami, immeritufque laborat j ! 

Iratis natus paries Dis atque poetis. Atqui vultus erat multa et prasclara mifiantis, 1 I Si vacuum tepido cepiftet villula tefto, iq ; Quorfum pertinuit ftipare Platona Menandro ? , |l f] Eupolin Archilocho ? ^ comites educere tantos?' t Invidiam placare paras, virtute relitia ? Contemnere mifer. Vitanda eft improba Syren , r Defidia ; aut quidquid vita meliore parafti 15, it Ponendum sequo animo. Di te, Damafippe, i: Desque Verum ob coniilium donent tonfore. Sed unde ’ 1; 
Tam ti 

• Sic raro feribis. f Quid fict ! ab ipfis. t Etio, j5c«/. j| Eupolin, Archilochum. § Comitcs cducere i quin tu. Huff. 



( 129 ) 
SATIRE IIT. 

Damiiippus in a converfatinn with Horace, proves ' this paradox of the Stoic philofophy, That mojl . men are aSually mad. 
IF you write fo feldom, as not to call for parch- ment four times in the year, bufied in reforming youryermerwritings, yet are you angry at yourfelf, that indulging in wine and fleep you produce no- thing worthy to be the fubjeft of converfation. What will be the confequcnce ? but you took re- fuge here, it feems, at the very celebration of the Saturnalia, out of pure fobriety. Diftate therefore ! fomething worthy of your promifes: come, begin, I There is nothing. The pens are found fault with ! to no purpofe, and the harmlefs wall, which mull j have been built under the difpleafure of gods and poets, fuffers to no end. But you had the look of one that threatened to perform many and excellent things, when once’ your villa had received you, free from avocation, under its warm roof. To what purpofe was it to flow Plato upon Menan- der ? Eupolis upon Archilochus ? For what end did you bring abroad fuch companions? What, are you fetting about to appeafe envy by deferring vir- tue ? Wretch, you will be defpifed. That impro- bous Syren, floth, mud be avoided; or whatever acquilitionsyoumadeinthe better part of your life, muft with equanimity be given up. May the gods and goddeffes, O Damafippus, prefent you with a barber for your found advice. But by what means 

did 



( I3° } Tam bene me nofti ? Poftquam omnis res mej Janum 
Ad medium frafta eft, aliena ncgotia euro, Excuffus propriis. Olim nam quaerere amabam 2C Quo vafer ille pedes laviffet Sifyphus sere ; ‘ Quid fculptum infabre, quid fufum durius effet; Callidiis huic figno ponebam millia ceutum : Hortos, egregiafque domos mercarier unus Cum lucro noram : unde frequentia Mercuriale 23 Impofuere mini cognomen compita. Novi; i Et morbi miror purgatum te illius. Atqui Emovit veterem mire novus; ut folet, in cor Traje&o lateris miferi, capitifque dolore : Ut lethargicus hie, cum fit pugil, et medicumj urget. 3 q Dum ne quid fimile huic, efto lit libet. O bone, 

ne te Fruftrere : infants et tu, ftuitique prope omnes,; Si quid Stertinius veri crepat; unde ego mira j Defcripfi docilis prsecepta haec, tempore quo mes 
Solatus juffit fapientem pafeere barbam ; 35 Atque a Fabricio non triftem ponte reverti. 1 Nam, male re gefta, cum vellcm mittere opertq 

Me 



( I31 ) 8id you get fo well acquainted with me ? Sinei &11 my fortunes were diffipated at the middle of the* exchange, being detached from all bufitiefs of my own, I mind that of other people. For former- 
ly I ufed to take a delight in enquiring, in what r vale the crafty Sifyphus might have walhed his jeet; what was carved in an unworkman-like manner, and what rougher call than it ought to >e: being a connoiffeur, I offered an hundred houfand fefterces for this ftatue : I was the only man, who knew howto purchafe gardens and fine eats to the beft advantage: from whence- the fcrowded ftreets gave me the firname of Mercurial. 1 know it well; and am amazed at your being cured of that diforder. Why, a new diforder expelled the old one in a miraculous manner ; as it is accuftomed to do when the pain of the af- fli&ed fide, or the head, is turned upon the fto* mach : or zs it is with a man in a lethargy, when be turns boxer, and attacks his phyfician. As long as you do nothing like this, be it even as yoi\ pleafe. O my good friend, do not deceive your- felf: you likewife are mad, and ’tis almoft fools all, if what Stertinius infills on has any truth in it; from whom, being of a teachable difpofition, |I derived thefe admirable precepts, at the very time, when having given me confolation, he or- dered me to encourage a philofophical beard, and to return, cheerfully from the Fabricianbridge. For when, my affairs being defperate, I had a mind to throw 

* Littml’y, the middle Janus. There viai a Jletue of Ja- *!/! in the middle of the forum. I t Of fitch antiquity, that it might have teen ufed in the days 



( ) Me capite in flnmen; dexter ftetit: et. Cave faxij Te quidquam indignum. Pudor, inquit, * te mal lus angit, Infanos qui inter vereare infanus haberi. 4c Primum nam inquiram, quid iit furere: hoc fi eri in te Solo; nil verbi, pereas quin fortiter, addam. ! 
Quem mala ftultitia, et f quemcunque infcitii veri Cacum agit, infanum Chryfippi porticus et gre; Autumat. Hasc populos, hxc magnos formuli reges, _ 4; Excepto fapiente, tenet. Nunc accipe, quare Defipiant omnes, a;que ac tu, qui tibi nomen ' Infano pofuere. Velut filvis, ubi pallim Palantes error certo de tramite pellit; Hie finiilrorfum, hie dextrorfunl abit j ^ Unu utrique y, Error, fed variis illudit partibus: hoc te •; Crede modo infanum ; nihilo ut fapientior ille, :, Qui te deridet, caudam trahat . Eil genus unuh Stultiticn nihihun metuenda timenlis; ut ignes, ! 

Ut rupes, fluviofque in campo obilare queratur: 5: Alterum et huic varium, et nihilo fapientius, ign# 1 Per medios, fluviofque ruentis. Clamet arnica j Mater, honefta foror, cum cognatis, pater, uxor ' Hie folia eft ingens, hie rupes maxima: ferva :J No: 
* Te mains ur(>et, + Cujufcjiic. Cunn. J Unus ulticque error. Cunnt 



( *33 ) _ . Bhrow myfelf into the river, having covered my l‘liead for that purpofe ; he fortunately was at my [elbow: and addrejfed me to this eJfeS, Take care r how you do any thing unworthy of yourfelf. A rfalfe lhame, fays he, affiifts you, who dread to be ; efteemed a madman amongft nothing hut madmen. [ For, in the firft place, I will enquire, what it is to be mad : and if this diftemper be in you alone, I ? will not add a fingle word, to prevent you from * dying bravely. The fehool and fe& of Chryfippus deem every , snan mad, whom vicious folly, or whomfoever the f ignorance of any truth drives blindly on. This definition takes in whole nations, this even great kings themfelves, thewife man a/one being excepted. Now learn, why all thofe that have fixecUthe name of madmen upon you, are as fenfelefsasyourfelf. As in flic woods, where a miftake makespeople wander . about from the right path; one goes out of the way to > the right, another to the left; but there is the fame blunder on both fides, only the illufion is in diffe- rent directions: in this manner imagine yourfelf to be mad; fo that he who derides you, hangs his tail not one jot wifer than yourfelf. There isone fpecies of folly that is in dread of things not in the leait formidable; infomuchthat it will complain of fires, and rocks, and rivers oppofing it in the open plain: there is another different from this, but not a whit ' more approaching to wifdom, that runs headlong thro’ the midft of flames and floods. Let the lo- ving mother, the virtuous lifter, the father, the wife, together with all the relations of a man pof- \ fejfed dvith this latter folly, Cry out: “ Here is a “ deep ditch, here is a prodigious rock; take care 
Vot. II. N ‘ “ of 



( J34 ) 
Non magis audierit, quam Fufius ebrius olim, 6c Cum Ilionam edormit, Catienls mille ducentis, I Mater, te appello, clamantibus. Huic ego vulgu* Errori fimilem cunftum infanire docebo. 

Infanit veteres ftatuas Damafippus emendo : Integer eft mentis Damafippi creditor? Eftos 6^\ 
Accipe, quod nunquam reddas mini, ft tibi dicam; Tune infanus eris, ft acceperis? an magis excors'. Reject a praeda, quam pratiens Mercurius fert ? ; Scribe decern a Nerio: non eft fatis: adde Cicutae j Nodofi tabulas centum: mille adde catenas: 70; Effugiet tamen haec fceleratus vincula Proteus. ; Cum rapies in jus malis ridentem alienis; j Eiet aper, modo avis, modo faxum, et cum volet, i arbor. Si male rena gerere infani eft; contra, bene fani:: Putidiu* i 



( ) | ** of yourfelf:” he would give no more attention, j than did the drunken player * Fufius feme time ago, [ when he over-flept the character of Ili'one, two Hundred thoufand Catieni at the fame time roaring lout, 0 mother, I call you to my aid. I will demon- itrate to you, that the generality of all mankind are mad in the commiffion of fome folly fimilar to this. Damafippus is a madman for purchafing antique 
ftatues: but is Damafippus’s creditor in his fenfes, l think you? Well: fuppofe I fliould fay to you, here • receive this fum of money, which you can never repay; will you be a madman, if you receive it? or would you be more abfurd for rejecting a booty, which propitious Mercury oflFers? Take, up of the banker Nerius ten thoufand fefterces: it will not fignify: add all the forms of Cicuta, fo verfed in the knotty points of law : add a thoufand obliga- tions; yet this wicked Proteus will evade all thefe ties. Jlnd when you fhall drag him to juftice, ■j* laughing as if his cheeks were none of his own ; he will be transformed into a boar, fometimes into a bird, fometimes into a ftone, and when he plea- fes into a tree. If to conduit one’s affairs badly be the part of a madman; and the reverie, be N 2 ~ that 

* Fufius ■was an aiior, -who faying tie charaHer of Mone. •was fuppofed to he afleep, -when the ghoft of her fon Polydore tailed to her. Dear mother, hear me. Fuftus having drank too much, fell really aflcep ; and Catienus, -who play'd Poly- dore. having called to him ■without •waking him, the "whole houfe, as if each of them -was a Catienus, cried out. Dear mother, hear me. The number of two hundred thoufand it apleafant exaggeration. Francis. •j- A proverbial exprejfmn for laughing immoderately. 



( .136 ) Putidius mukocerebrum eft (mihi crede) Perill! 7^'j Didtantis, * quod tu uunquam refcribere poffis. ! 

Audire, atque togam jubeo componere, quffquis* Ambitione mala, aut argenti pallet amore j ; Quifquis luxuria, triftive fuperftitione, Aut alio mentis morbo calet: hue propius me, 80 D.um docep infauire bmnes, vos ordine adite. 
Dan da eft ellebori multo pars maxima avaris : 

Nefcio an Anticyram ratio illitf deftinet omnem. Heredes Staberi fummam incidere fepulchro ; Ni fic feciffent, gladiatorum dare centum 85 Damnatipopuloparia, atque.epulum,arbitrio Arri; Frumenti quantum metit Africa. Sive ego prave, Seu redte ; hoc volui: ne fis patruus mihi. Credo 1 Hoc Staberi prudentem animum vidiffe—Quid ergo 
Senfit, cum fummam patrimoui rnfculpere faxo 90 Heredes voluit? Quoad vixit, credidit ingens Pauperiem" vitium, et cavit nihil acrius: ut, fi Forte minus locuples f uno quadrante periret, Ipfe videretur fibi nequior. Ommis enim res, 
Yirtus,fama, decus, divinahumanaquejpulchrispy Divitiis 

• Qroi (vel cni) til nunqaam. Ihixf. f Uno ^uadrante periflet. 



( 137 ) hat of a rtvan well in his fenfes: the brain of Pe- illius (believe me) who orders you that fltm of honey, which you can never repay, is much more rnfound than yours. j Whoever is afflicted with evil ambition, or the love of money; whoever is fmitten with luxury, or gloomy fuperftitiou, or any other difeafe of the mind, I command him to adjuft his garment and attend : here, all of ye come near me, in order, while 1 convince you that you are mad. I' By far the largeft portion of hellebore is to be [adininiitred to the covetous: l know not whether Sreafondoes not confign all* Anticyra for their ufe. The heirs of Staberius engraved the fum he left them upon his tomb; unlefs they acted in this man- ner, they were under an obligation to exhibit an 
hundred pair of gladiators to the people, befides an entertainment accordingto the direction of A rrius; and as much corn as is cut in all Africa. Whether I have 'wilted this rightly or wrongly ; it ^as my will,: be not fevere againft me cries the teflator. I imagine, the provident mind of Staberius forefaw this. What then could he think when he appoint- ed by will, that his heirs (hould engrave the fum to~ tal of their patrimony upon his tomb-ftone ? As long as he lived, he deemed poverty a great vice, and nothing did he more induftrioufly avoid: info- much, that had he died lefs rich by one farthing, the more iniquitous would he have appeared to himfelf. For every thing in nature, virtue, fame, glory, divine and human affairs, are fubfervient to N 3 the 

* An ijland in the Archipelago, famOHS f;r the produditm. of si vaji quantity of bellchre. 



( '*38 ) Divitiis parent; * quas qui conftruxerit, ille 
Claras erit, fortis, juftus—Sapienfne t Etiam, el rex, Et quidquid volet. Hoc, veluti virtute paratum, Speravit magnse laudi fore. Qaid fimile ifti : Grsecas Arifb’ppns? qai fervos projicere auramio® In media juflk Lybia; quia tardias irent . Propter onus fegnes. Uter eil infanior iioram ? Nil agitexemplum litem qaed lite refolvit. Si qais emat citharas, emptas comportet in unum,ii Nec llndio citharse, nec mufe deditus alii; 105; Si fcalpra et formas, noa fator; nautica vela, j Averfus mercataris; deliras et amens Undiqae dieatar merito. Quid diferepat iftis, ; Qui nummos aurumque recondit, nefcius ati Compolitis, metuenfqoe velat contingere facrum Si quis ad ingentem framenti femper accrv&m 111: Porreftus vigilet longo cum fufte ; neque ilBnc Audeat efuricns, dominas, contingere granum ; i Ac potius foliis parcus v'efcatur amaris ; • , ■ Si, pofitis intus Chii veterifque Falerni 115 ' Mi lie cadis, nihil eft, tercentum millibus, acre Potet acetam : age; ft et ftramentis incubet, unde- cftoginta annos natus, cai ftragula vcftis, Blattarum j 

* Quas qui contraxeris. 



( >39 ) 
the attractions of riches; which whoever (hall have accumulated, he fhall be illuftrious, brave, juft. What, wife too? Aye, and a king, and whatever elfe he pleafes. This he was in hopes would greatly redound to his praife, as if it had been an acquifition of his virtue. In what refpedt did the Grecian Ariftippus aft like this ? who or- dered his fiaves to throw away his gold in the midft of Libya; becaufe, encumbered with the burden |j of it, they went too flow. Which is the greater madman of thefe two ? An example is nothing 
to the purpofe, that decides one controverfy by jj bringing up another. If any perfon wax to buy lyres, and when he had brought them, ftow them up in fome onepart'icular place, though neither ad- difted to the lyre, nor any one mufe whatfoever; if a man was to buy paring knives and lafts, who was no fhoemaker; fails fit for navigation, end yet adverfe to merchandifing; he would every where defervedly be ftiled delirious, and out of In's fenfes. slnd how does he differ from thefe injiances, who hoards up cafti and gold, and knows not how to make life of them, when they are accu» mulated, and is afraid to touch them as if they were confecrated ? If any perfon before a great heap of corn fliould keep perpetual watch with a long club, and though he, the owner of it, fliould . not dare to take a Angle grain therefrom, when an hungred; and fliould rather feedupon bitter herbs: if, while a thoufand hogflieads of Chian, or old Palernian, is ftored up within ; nay, three hun- dred thoufaind, he drinks nothing but what is mere 

: fharp vinegar: again; if wanting but one year of ■ eighty, he fhould lie upon draw, who has good bed 
eloaths 



( H° ) Blattarum ac tinearum epulae, putrefcat in area : Nimirum infanus paucis videatur; eo quod 120 
Maxima pars hominum morbo jatlatur eodem. 

Filius, aut etiam haec libertus ut ebibat heres, Dis inimice fenex, cuftodis, ne tibi debt ? Quantulum enim fummae curtabit quifque dierum, Ungere fi caules oleo nieliore, caputque 125 Coeperis impexa foedum porrigine ? Quare, Si quidvis fatis eft, perjuras, furripis, aufers Undique ? Tun’ fanus? Populum fi caedere faxis ? Incipias, * fervofque tuos, quos acre pararis; : 

Infanum te omnes pueri, clamentque puellas. 130 Cum laqueo uxorem interimis, matremque veneno., j Incolumi capite es ? f Quid enim ? neque tu j hoc facis Argis, Nec ferro, ut demens J genetricem occidis Oreftes. , An tu reris eum occifa infimiffe parente ? Ac non ante malisdemcntem adlum Furiis, qpam j In matris jugulo ferrum tepefecit acutum ? 136 I Quin, ex quo eft habitus male tutae mentis Oreftes, • Nil lane fecit quod tu reprendere poffis: Non Pyiadeh ferro violare, aufufve fororem Eleffram: tantum maledicit.utrique, vocando 140 Hanc furiam, hunc aliud, juflit quod fplendida \ bills. 
Pauper 

• Servofve, tuo quos sere. Faber. f Quidni? neque enim hoc facis Argi. Bent'. t Genetricem occidit Oiefles, 



( I4I ) eloaths rotting in his cheft, the food of worms and in'oths: he would feem mad, belike, but to few serfons; becaufe the greateft part of mankind abours under the fame malady. Thou dotard, hateful to the gods, doft thou ruard thefe pojfej/ions, for fear of wanting thyfelf, to the end that thy fon, or even the freed man thy heir, fhould gufczle it all up ? For how little vvill each day dcduft from your capital, if you begin to pour better oil upon your greens, and your head, filthy with the fcruf not combed out of it ? If any thing is a fufficiency, wherefore are you guilty of perjury, wherefore do you rob and plunder from all quarters ? Are you in your fenfes ? If you were to begin to pelt the populace with ftones, and your flaves, which you purchafed with your ov*i money ; all the very boys and girls will cry out a madman. When you difpatch your wife with a rope, and your mother with poifon, are you right in your head? For what? you neither did this at 
Argos, nor with the fword, as the mad Oreftes flew his mother. What, do you imagine that he fan mad after he had murdered his parent ? and that he was not rather drove mad by the wicked furies, before he warmed his fharp fteel in his mother’s throat? Nay, from the time Oreftes is deemed by yon to have been of a dangerous difpo- fition, he did nothing in faft that you can blame : he did not dare to offer violence with his fword to Pylades, nor his fifter Eleftra: he only gave ill language to both of them, by calling her a fury, and him fome other opprobrious name, that bis violent choler fuggeftcd. 

Opimius, 



( H2 ) Pauper Opimius argentx pofiti intus et aun, Qui Veientanum feftis potare diebus Campana folitus trulia, vappamque profeftis, ; Quondam lethargo grandi eil oppreffus; ut here^ Jam circum loculos et claves Ixtus ovanfque Curreret. Hunc medicus multum celer atqu< fidelis Excitat hoc padlo : menfam poni jubet, atque Effundi faccos nummorum, accedere plures Ad numerandum : hominem fie erigit. Addil etillud; 15c 
Ni tua cuftodis, avidus. jam haec auferet heres. ' Men’ vivo ? Ut vivas igitur, * vigila : hoc age, Quid vis ? Deficient mopem venae te, ni cibus atque f Ingens accedat ftomacho fultura ruenti. Tu ceflas? Agedum; fume hoc ptifanariuni oryzaes Quanti J emtae ? Parvo. || Quanti ergo ? OAc afiibus. Eheu! 156 
Quid refert, morbo, an furtis, pereamne rapinis ?] 

Quifnam igitur fanus ? Qui non flultus. Quicj avarus ? Stultus et infanus. Quid ? fi quis non fit avarus 1 Continue fanus ? Minime. Cur, Stoice ? Dicam. Non eft cardiacus (Craterum dixifle putato) j6ii 
Jiic aeger. Rede eft igitur, furgetque ? Negabit: Quod 

* Vigila: hoc ago. Sanai. f Praefens accecfit. Hentl. t Quanti emtum ? Cunn. [| Quanti ergo? O&ufGbus. 



( H3 ) | Opimius, poor among heaps of Giver and gold hoarded up within his own pojfejfwn, who ufed to drink out of Campanian ware the meagre Veientine Swine on holidays, and mere dregs on common [days, was fome time ago taken with a prodigious lethargy, infomuchthathisheirwasalreadyfcouring | about his coffers and keys, full of joy and triumph. Hisphyfician, a man ofmuch fidelityand difpatch. taifes him in this manner: he orders a table to be ^brought, and the bags of money to be poured out, and feveral perfons to approach in order to tell it : by this method he fets the man upon his legs '.again. And, at the fame time, he addreffed him to this effedt; “ Unlefs you guard your money, your “ ravenous heir will even now carry off thefe | “ treafures of yours.” What, while I am alive ? That you may live therefore awake, obferve this advice. What would you have me do ? Why your blood will fail you that are fo reduced, unlefs food ■and fome great reftorative be adminiitered to your decayed ftomaeh. Do you hefitate? come on; take ..this prifane made of rice. How much did it colt? A trifle. How much then ? Eight * affes. Alas! what does it matter, whether I die of a difeafe, or by theft and rapine? Wlio then is found? He who’is not a fool. What is the covetous man ? Both a fool and a madman. What? if a man be not covetous; is he therefore immediately to be deem'd found ? By no means. Why fo, Stoic ? I will tell you. ‘ Such a patient (fuppofe Craterus thephyfician faid : fo) is not fick at the heart. Is he therefore well, 
and * The as -was about three farthings of our morse]. 



( >44 ) Quod latus, aut renes morbo tententur acuto.1 

Non eft perjurus, neqiie fordidus. Immolet asqij Hie porcum Laribus. Verum ambitiofus et aj dax. NavigetAnticyrani. Quid enim differt, barathroi Dones quidquid babes, an minquam utare parati] 
Servius Oppidius Canusi duo proedia, dives j Antique cenfu, gnatis diviffe duobus Fertur, et hoc moriens pueris dixiffe vocatis i Ad leftum : Poftquam te talos, Aule, nucefqj Ferre finu laxo, * donate, et ludere vidi; Te, Tiberi, numerare, cavis abfeondere triftef Extimui, ne vos ageret vefania difeors ; Tu Nomentanum, tu ne fequerere Cicutam. ii Quare per Divos oratus uterque Penates, Tu cave ne minuas; tu ne majus facias id ! Quod fatis effe putat pater, et natura coercet.i Prasterea, ne vos titillet gloria, jure- jurandoobftringamambo: uter aedilis,fueritve i! Veftrum praetor, is inteftabilis, et facer efto. ; In cicere atque faba bona tu, perdafque lupin! 

f Latus ut in circo fpatiere, aut aeneus ut fteS > Nud 

■ • Donate et perdere. Seat/, et credere. Ona, f Lentus ut in Cireu, Heins, Larg11* ut. Marti* 



( *45 ) and (hall he get up? No, he will forbid that: be- 
•’eaufe his fide or his reins are vexed with an acute difeafe. In like manner^ fueh a man is not perjured nor fordidt Let him then facrifiee a hog to his pro- pitious hoiifhold gods.- But he is ambitious and affuming. Let him therefore make a voyage to An- ticyra- For what is the difference* whether you 
Squander whatever you have upon a feoilndrel, or make no ufe of your aequifitions ? Servius Oppidius, rich in the poffeflion of ah ancient eftate, is reported, when dying, to have divided two farms at Canufium betwixt his two- fons, and to have addreffed the boys called to his bedfide in this manner: When l faw you, Aulus, carry your playthings and nuts earelefsly in your bofom, and to give them and game them away ; you Tiberius, to count them, and anxious hide1 

them in holes j I was afraid left a fnadnefs of a: different nature fttould poffefs you both; left you, Aulus, fliould follow the example of Nomentanus.- and you, Tiberius, that of Cicuta. Wherefore each of you, intreated by our houftiold gods, do yofu take care left you leffen ; you left you make that greater, which your father thinks, and the pur- 
pofes of nature determine to be fufficient.- Fur- thermore, left glory fhould entice you, 1 will hind each of you by an oath: which ever of you fiiall be an edile or a praetor, let him be excommu- nicated and aceurfed. Would you deftroy your thefts in largeffes of * peafe, beans, and lupines, that you may ftalk in the Circus at large, or ftand reprefented in a ftatue of brafs; a madman, ftript Vol. II. O of 

* XIfually given to the populate tj candidate; for theft pops of bonoute 



( 146 ) 
* Nudus agns, midas nummis, infane, patcrnis 3 Scilicet ut plaufus, quos fert Agrippa, feras t«, 185: Aliuta ingenuum vulpes imitata Iconem. i 

Ne quis humafie vclit Ajacem, Atrida, vetasi cur ? Rex fum. Nil ultra qutero pkbeitis. Et cequam j Rem imperito : at, fi cui videor non jultus, inultqj Dicere,qiKefentit, permitto, Maxime regum, 19O1 
Di tibi dent capta f claffem reducere Troja : Ergo confulerc, et mox refpondere licebit ? Confulc. Cur Ajax heros ab Achille fecundus Putrcfcit, toties fervatis clarus Achivis ; Gaudeat ut populua Rriami Priamufque inhumato,; Per quem tot j uvenes patrio caruere fepulchro? 196^ • Mille ovium infanus morti dedit, inclytumUlyffem :i 
Et Menelaum, una mecum, fe occidere clamans. 5 

Tu cum pro vitula ftatuis-dulcem Aulide gnatam Ante aras, fpargifque mola caput, improbe, fylia;: RcCU;m aniriii fcrvas ? Quorl'um ? Infanua quid ; • enim Ajax 201 
Fecit, cum llravit ferro pecus: abftinuit vim j Uxore et gnato, mala multa precatus Atridis : ’ Non ille aut Teucrum, aut ipfum violavit UlyiTem. 1 Verum ego, ut h*rentes adverfo litore naves 20J i Eriperem, prudcas placavi fanguine Divos. Nempe 1 

* Nudus api, | Ciaflcm dcducere Tr^a-, 



( T47 ) t)f your paternal eftate, ftrlpt of your money ? To the end, forfooth, that you may gain thofe ap- ^'plaufes which -Agrippa gains, a cunning fox imi- tating a generous lion. 
O Agamemnon, why do you prohibit any one L from burying Ajax ? I am a king. Being a ple- beian, 1 make no farther inquiry. And I com- mand a juftifiable thing: But if I feem unjuft to 1 any one, I permit him to fpeak his fentimcnts with impunity. Greateft of kings, may the gods grant, that after the taking of Troy, you may conduft your fleet fafe home: may I then have the liberty to afk queftions, and reply in my turn ? ; Aik. Why does Ajax, a hero fecond on/y to A- chilles, rot above ground, fo often render’d glorious .for having fared the Grecians ; that Priam; and Priam’s people may exult in his being unburied; by whofe means fo many youths have been depri- ved of their country rites of fepulture? In his mad- nefs he killed a thoufand fheep, trying out at the fame time, that he was deftroying the famous U- lyfles and Menelaus, together with me; When you at Aulis fubftituted your fweet daughter in the 

place of a heifer before the altar, and, impious! fprinkled her head with the fait cake; did you preferve foundnefs of mind? Why not ? What then did the mad Ajax do, when he flew the flock with hisfword? He abftained from any violence on his wife or child, tho’ he imprecated many curfes on the fons of Atreus; he neither hurt Teu- cer, nor even Ulyfles himfelf. But I, out of pru- dence, appealed the gods with the blood of my daughter, that I might loofe the (hips that were de- tained on an adverfe (bore. What, madman! with G 2 your 



{ H8 ) Nempc tuo, furiofe! Meo, fed non furlofiis, •* Qui fpecies alias veri, fce'lerifque tumultu 
Permiftas, capiet, commptus habebitur: atque jStultitiane erret, nihilum diftabit, an ira. 210 Ajax, eum immeritos oecidit, defipit, agnos ? 
•f Cum prudens fcelus ob titulos admittis inanes, Stas animo ? et purum eft, vido tibi eum tumU dum eft cor ? Si quis leftica nitidam geftare amet agnam; 214 
Huicveftem, utgnatK, paretancillas,paretaurumj Pufam, aut pufillam appellet, fortjque marito 
Deftinet uxorem; inttrdifto huic omne adimat jus Prsetor, et ad fanos abeat tutela propinquos. Quid ? ft quis gnatam pro muta devovet agna, Integer eft animi? ne dixeris. Ergo ubi prava 220 , Stultitia, hie fumma eft infania: qui fceleratus, ; 
Et furiolius erit. Quern cepit vitrea fama, Hunc circumtonuit gaudens Bellona cruentis. 

Nunc, age, luxuriam et Nomentamim arripe 1 

mecum: Vincet enim ftultos ratio infanire ^epotes. 225 Hie fimul aceepit patrimoni mille talenta, Edicit, pifeatoruti, pomarius, auceps, Unguentarius, ac Tufci turba impia vici. Cum feurris fartor, cum Vejabro omne macel- lum, Mane 
* Qui Tpeciej alias veris. f Tu, prudens fceliis ob tibilos cum admittic. Scut!. 



( H9 ) your own blood. With my own, but yet I was not mad. Whoever (hall form images foreign from truth, and confufed ki the tumult of impiety, will always be reckoned difturbed in mind: and it will not matter whether he do a wrong thing thro’ folly or rage. Is Ajax delirious while he kills the liarmlefs lambs ? Are you right in your head when you wilfully commit a crime for empty ti- tles ? and is your heart pure, while it is fwoln with jthe vice of ambition? If any perfon fhould take a idelight to carry about with him in his fedan a ■ pretty lambkin; and fhould provide cloaths, fhould ' provide maids and gold for it, as for a daughter ; Ihould call it child, or little baby, and fhould de- ftine it a wife for fome flout hufband ; the prs- tor would take power from him being interdicl- ed, and the management of him would devolve to his relations that were in their fenfes. What ? if a man devote his daughter instead of a dumb lambkin, is he right of mmd? Never fay it. Therefore where there is a foolifh depravity, 
there will be the height of madnefs; he who is- wicked will be frantic too: Bellcna, who de- lights in blopdfhed, has thunder’d about his heady whom precarious fame has captivated. Now, come on, arraign with me luxury and No.' Tnentanus: for reafon will evince that foolifh fpend-' thrifts are mad. This fellow, as foon as he re- ceived a thoufand talents of patrimony iffues an order, that thefifh-monger, the fruiterer, thepoul-' ferer, the perfumer, and the impious gang of the Tufcan alley, prompters and buffoons, the whole fhainbles, together withW/* Velabrum, fhoukl 

O' y come ■ * A face hi'Rente tubere oil vai fitf. 



( 15° ) 
Mane domum veniant. * Quid turn? Vencre frequentes.. 23 c Verbafacitleno: Quidquidmihi,quidquidethonnn Cuique domi eft, id crede tuum; et vel nunc pete, vel eras. Accipe, quid contra juvenis refponderit sequus. • In nive Lucana donnis ocreatus, ut aprum Cocnem ego: tu pifees hiberno * ex sequorei verris: ' 235 Segnisego, indignusquitantumpoflideani. Aufer:; Sume tibi decies; tibi tantundem j tibi triplex, j 
Unde uxor media currat de nocle vocata. Filins ^Efopi detraftam e?c aure Metellse (Scilicet ut'decies folidum exforbtret) aceto 2^Ci\ Diluit inftgnem baccam : qqi faqior, ac ft JUud idem in rapMum flumen jaceretre cloacam Quinti progenies Arri, par nobile fratrum, ) Mequitia et migis, pravorum et ambre gemellum, \ Lufcinias foliti impenfo prandere coemtas. 24^. Quorfum abeant ? % fanin’? creta an carbone no*, tandi ? ' 

JEdificare cafas, plauftello adjungere mures^ j 'Ludere par impar, equitare in arundine longa, ] Si quern deleblet barbatum; amentia verfet. Si puerilius liis ratio effe evincet amare; 250 • Nec ] 
• Quid enim : Vencre. Qui cum yenere. BentL, + (i,x aeijuorc \cllis. J San:? an creta, an carbine njjtali? 



( ) Come to his houfe in the morning. What was the confequence ? why they came in crouds. The pan- der makes a fpeech : “ Whatever I, or whatever each of thefe has at home, believe it to be entirely yours; and give your order for it either direftly or to-morrow.” jVbw hear, what reply the Conlide- rate youth made. “ You deep with your boots it on in Lucanian fnow, that I may feaft on a boar: you fweep the wintry feas for fifh: lam indolent, and unworthy to poffefs fo much. “ Here away with it: do you take for yourJhare “ ten hundred thoufand fefterces; you as much; “ you thrice the fum, from whofe houfe your “ ipoufe nms, when called for, at mid-night.” 
The fon of ^Efopus, the a8or, (that he might for- footh fwallow a million of fefterces at a draught) diffolved a precious pearl, which he had taken from the ear of Metella, in vinegar: how much wifer was he in doing this, than if he had thrown the fame into a rapid river, or the common fhore? The progeny of Quintus Arrius, an illuftrious pair of brothers, true twins in wickednefs and trifling, and the love of depravity, ufed'to dine upon 'nightingales bought at a vaft expence. How do thefe turn out? to be in their fenfes? Are they to be mark’d with * chalk or charcoal? If any agedperfon with a long beard fhould take a delight to build babyrhoufes, to yoke mice to a 
go-cart, to play at odd and even, and to ride upon a long cane; madnefs muftbe hie motive. If reafon fhall evince, that to be in love is a more childilh thing 

• A prtrvcrl'ia! txprejfm fqt Icug cither acquitted or cck- demned. 



( 15* ) Nec quicquam differre, utrumne in pulvere, trirrnis | 
Qitale prius, ludas opus, an meretricis amore ! Sullicitus plores : quffiro, faciafne quod olim Mutatus Polemon ? Ponas infignia morbi, i Fafciolas, cubital, focalia ? Potus ut ille 25J J Dicitur ex collo furtim carpfifle Coronas, ; Poft quam eft impranfi correptus voce magiftri. Porrigis irato puert) cum poma, recufat: 
Sume, catelle ; negat: ft non des, optat. Amato;-; Exclufus qui diftat? agit ubi fecurfi, eat, an non, 1 Quo rediturus erat non arceflttus; et has ret 261 | 
Invifis foribus. * Nec nunc, cum me vocet ultro, Accedam ? an potius mediter finire dolores ?1 

Exclufit; revocat: redeam ? Non, ii obfccret. Ecce -Servus non paulo fapientior: O here, qua; res Nec modum habet neque confiliura, ratione mo- ; doquc 266 i Traftarinonvult. Inamdre base funtmala: bellum, j 
Pax rurfum. Place ft quis tempeftatis prope ritu Mobilia, et ca:ca fluitantia forte, laboret j Reddere certa fibi; nihilo plus explicet, ac ft 270 ' Infanire paret certa ratione modoque. Quid? cum Pieenisexcerpens femina pomis, Gaude.yj 

* Ne nunc, cum me vocat,- 



( i53 ) iWng than thefe ; and that there is no difference whether you play the fame games in the dull, as when three years old, or anxious whine forthe'love pf an harlot: I beg to know, if you’ll aft as the reformed * Polemon did of old ? will you lay afide thofe enfigns of your difeafe, your rollers, your piantle, your mufflers ? As he in his cups is faid to have privately torn the chaplet from his neck, after he was correfted by tke fpeech of his falling knafter. When you offer apples to a crofs boy, fie refufes them: here, take them, you little dog, he denies you : if you give them not, he wants them. In what does an excluded lover differfrom (itch a boy ? when he argues with himfelf whether he fhould go or not, to that very place he was Returning to without being fent for; and cleaves to th? hated doors; “ What, lhall I not go to t* her now when Ihe invites me of her own accord? “ or lhall I rather think of putting an end to my pains ? She has excluded me; Ihe recalls me: 
“ lhall I return ? No, not if Ihe Ihould befeech 
“ me.” Obferve the fervant, not a little wifer: “ O mailer, that which has neither moderation ** nor conduft, cannot be guided by reafon or me- “ thod. In love thefe evils are inherent: war one “ while, then peace again. If any one Ihould en- deavour to afcertain thefe things, that are va- 

rious as the weather, and fluftuating by blind ** chance, he will make no more of it, than if “ he Ihould fet about raving by right reafon and “ ride.” What? when picking the pippins from 
the 

* Polemon, a notorious rake, that went drunk into the fchaol of Xenocroles, by whom he was reformed, and afterwards became his dijciple. 



( i54 ) Gautles, li camcram percufti forte, peries te es?. Quid ? cum balba feris annofo verba palato, j JEdificante cafas qui fanior? Adde cruorem 275; Stultitias, atque ignem gladio fcrutare. Modo, inquam, 
Hellade percufla, Marius cum prsecipitat fe, Cerritus fuit ? an commote crimine mentis Abfolves hominem, et fceleris damnabis eundem^ Ex more imponens cognata vocabula rebus ? 2801 

Libertinus erat, qui circum compita ficcus * Lautis manefenex manibus currebat, et, Unum,i f (Quid tain magnum? addens), unum me fur-^ pite morti, Dis etenim facile eft, orabat; fanus utrifque Auribus atque oculis: mentem, nifi litigiofus, 28 C Exciperet dominus, cum venderet. Hoc quoque vulgus Cbryfippus ponit fecunda in gente Meneni. 
Jupiter, ingentes qui das adimifque dolores, ‘ (Mater ait pueri menfes jam quinque cubantis) Frigida ft puerum quartana reliquerit; illo 290? Mane die, quo tu indicis jejunia, nudus 

In Tiberi ftabit. Cafus medicufve levarit AigruJri 

* Lotis mane fenex minibus, j- Quiddam majnuin. 



( 155 ) the Picenian apples, you rejoice if haply you have ftruck the vaulted roof; are you yourfelf? What f when you ftrike out fault’ring accents from your antiquated palate, how much vvifer are you than a thild that builds houfes of clay? Then to the folly of love, add bloodfhed, its covfequer.ee, and * ftir the fire with a fword. I alk you, when Marius lately, after he had ftabb’d Hellas, threw himfelf down B precipice, was he raving mad ? or will you ab- folve the man from the imputation of a diiturbed jnind, and condemn him for the crime, according to your cuftom, impofing on things namds that 
have an f affinity in Jignif cation ? 

There was a certain freedman, who, an.old man, j; ran about the ftreets in a morning failing, with 
* his hands waihed, and prayed r/>zw, “ Snatch ine f* alone from death ; (adding, For what fo great “ thing is it ?) me alone, for it is an eafy matter F‘ for the gods;) this man was found in both his I tars and eyes : but his mailer, when he fold him, would except his underilanding, imlefs he was :3 Fond of law-faits. This croud too Chryfippus places in the fruitful family of p Menenius. O Jupiter, who inflicleil and takeft away the ft great eft aiEiritions, (cries the mother of a boy now y'mgftck a-bed for five months) if this cold quar- ! tan ague iliould leave the child; that day, in the i morning on which vou injoin a fail, he (hall Hand ! halted in the Tiber. Should chance, or the phy- 

fician, * yf proverbial exprejjion for making bad vorfe. t In order to mate a iiftinBion vbere there if no iiffcrcr.tpe, for ■urkhednefi {argues he) is mainefs. : i The family of Mcucttius—a crazy 'perfon, of a numerous ltd illuft ious family. 



( 15^ ) JEgrum ex praecipiti; mater delira necabit 
In gelida fixum ripa, febrimque reduced Quone malo mentem concuffa ? timore Dep rum. 29] 

Haec mihi Stertinius, fapientum oftavus, amie Arma dedit, pofthac ne compellarer inultus. Dixerit infanum qui me, totidem audiet; atqii llefpicere ignoto difcet pendentia tergo. 29 
Stoice, poft damnum fie. vendas oninia plaris Qua me ftultitia (quoniam non eft genus unum Infanire putas ? ego nam videor mihi fanus. ; Quid? caput * abfeiflum demens earn portj Agave 

Gnati infelicis, fibi turn furiofa videtur ? Stultumme fateor, (liceat concedere veris), gci Atqueetiam infanum: tantumhocediflere,quo n Aigrotare putes animi vitio. Accipe: primud JEdideas 5 hoc eft, longos imitaris, ab imo 
Ad fummum tofus moduli bipedalis': et idem; Corpore majorem rides Tufbonis in armis 3; Spiritu (I 

* Abfciffum minibus cum pcrtac. 



(.157 ) fician, relieve tire patier.t from his imminent dan- ger ; the infatuated mother will deftroy the toy placed on a cold bank, and will bring back the fe- ver. With what diforder of the mind is (he ftrick- cn ? why, with a fuperjlitious fear of the gods. Thefe arms Stertinius, the eighth of the wife men, gave to me, as to a friend, that for the fu- ture I might not be roughly accofted without re- ; venging myfelf. Whofoever fhall call me mad- man, (hail hear as much from me in Return/ and lhall learn to look back upon the * bag that hangs behind him. 
O Stoic, fo may you, after your damage, fell all your merchand'ifes the better: what folly (for it feetns there are more kinds than one) do you think I am infatuated with? for to myfelf I feem quite found. What ? when f Agave carries the amputated head of her unhappy fon in her hands, does (lie then feem mad to heri'elf? I allow my- fclf a fool (let me yield to the truth) and a mad- man likewife : only declare this, with what par- ticular diftemper of mind you think me airlifted. Hear then : in the firil place you build ; that is, thd’ from top to bottom you are but of the two-foot fize, you imitate the tall: and ye/ you, the fame perfon, laugh at the fpirit and ftrut of j Turbo in Vol II. P armour, 
• Alluding to a falle cf AEfop, •where Jupiter is feigned to'have put t-wo bags upon every man, the one filed •with his neighbour's faults before, the other filled -with his own behind, jo that he fees the former, but not the latter. f Agave flew her fon l'entheus for defpiflng the Beecher nalian ceremonies. J Turbo was a little fruiting gladiator. 



( *58 ) Spiritum et ince/Tum : qui ridiculus minus illo ? , An quodcunque facit Maecenas, te quoque verum eft, Tanto diflimilem, et tanto certare minorem ? j Abfentis ranje pullis vituli pede preffis, Unus ubi effugit, matri denarrat, ut ingens 315 Bellua cognates eliferit. Ula rogare, 
Quantane ? * num tandem, fe inflans, fic magna fuiffet ? f Major dimidio. Num tanto? Cum magis atque j Se magis inflaret; Non, ft te rupep's, inquit, Par eris. Hssc a te nonmultumabludit imago. 320 Addepoemata nunc: (hoceft,oleumaddecamino): Quae ft quis fanus fecit, fanus facis et tu. Non dicoboirendam rabiem--Jam define—Cultum Majorem cenfu—Teneas, Damafippe, tuis te— ' Mille puellarum, puerorum mille furores— 325 O major tandem parcas infane minori. 

SATYRA 

* Num tantum, fidfians fe, mapna fuiflet? 

f Major perwimij. N»m tantum r B;n:U 



( *59 ) armour, too great for his little body: pray, how 
are you lefs ridiculous than him ? What, it is fit- ting, that in every thing Maecenas does, you, who are fo very much unlike him, and fo much his in- ferior, fhould vie with him ? The young ones of a frog being in her abfence crufh’d by the foot of a calf, when one of them had made his efcape, he told his mother what an huge beafl had dalh’d his brethren to pieces. She began to afk, how big ? What, prithee, was it fo great: faysjhe, puffing up herfelf? Then the young one anfavertd, greater by half. What, fo big ? when (he had fwell’d her- felf more and more ; If you (hould burft yourfelf, fays he, you will not be equal to it. This image/ 

bears no ill aHufion to you. Now add poems: (that is, add oil to the fire): which, if ever any man in his fenfes made, why fo do you. I do not mention your horrid rage of temper.—At length, have done—Your way of living beyond your fortune.—Confine yourfelf to your own affairs, Damafippus.—Thofe thoufand paffions for the fair.—Thou greater madman, at lalt, fpare thy inferior. 

P ? SATIRE 



( i6o ) 
S A T Y R A IV. 

Cat! I nefcia cujus fatuitatem irrirlet, qui fummam' hominis feUcitatem in arts culinaria ponsrst. 
UNDE, et quo Catius ? Non eft mihi tempus aventi Ponere figna novis pneceptis ; qualia vincant Pythagoran, Anytique reum, doftumque Platona., Peccatum fateor, cum te iic tempore kevo Interpellarim : fed des veniam bonus, oro. 5 Quod ft interciderit tibi nunc aliquid, repetesmox: Sive eft naturae hoc, live artis, mirus Utroque. Quin id erat curse, quo padto cundta tenerem j Utpbte res tenues, tenui fermone peraftas. Ede hominis nomen; * fimul et, Romanus, an hofpes. 10 f Ipfa memor praecepta canam: celabitur auftor. 

Longa quibus facies ovis erit, ilia memento, Ut fucci melioris, et ut J magis alba rotundis, Ponere: namque maremcohibent callofa vitellum. Caule fuburbano, qui ficcis crevit in agris, 15 ' Dulciori irriguo nihil eft elutius horto. Si 

* Sirnul an Romanas. f f pfe memor prxcept^ canam. J Magis alma roinmiis. Bent!. Aita (i. t> aicn- tioraj Ctina, 



( iff! ) 
SATIRE IV. 

fie ridicules the abfurdity of one Catius, who placed the fummit of human felicity in the culinary art. 
Hence, and whither, Catius ? I have not time to inform you, being defirous of imprefling on my memory fome new precepts: fuch 

as Aay excel Pythagoras, and * hethat was accufed by Anytiis, and thedearned Plato. I acknowledge my offence, ffnee I have interrupted you at To un- lucky a junfture: but grant me your pardon, good fir, I befeech you. If any thing fhould have flip- ped you now, you will prefently recollect it: whether this talent of yours be of nature, or of art, for you are amazing in both. Nay, but I was folicitous, how I might retain all thefe pre- cepts; as being things of a delicate nature, and in a delicate ftyle. Tell me the name of this per- fonage; and at the fame time whether he is a Roman, or a foreigner? As I have them by heart, I will recite the precepts: the author muff be concealed. Obferve, in thefirflplace, to ferve up thofe eggs that are of an oblong make, as being of fweeter flavour, and finer colour, than the round ones: for being tough-fhtll’d, they contain a male yolk. Cabbage that grows in dry lands, is fweeter than that about town: nothing is more flafhy than a 

* Socrates, -who vi as falfe'y accufed by Melitus end Ary. tus of contemning the gods. 
garden 



< ^ ) Si vefpcrtinus fabito te opprefierit hofpes; Ne gallina malum refpoulet dura palato, Dodhis eris viram * miflo merfare Falerno; 
Hocteneramfaciet. Pratenfibus optima fungis 20 Naturaeft : aliis male creditor. Illefalubr.es jEllates peraget, qui nigris prandia moris Finiet, ante gravem quas legerit arbore folem. . Aufidius forti mifcebat mella Falerno, Mendofe: quoniam vacuis committere venis 25 Nil nifi lene decet; leni prxcordia mulfo Prolueris melius. Si dura morabitur alvus; Mitulus, et viles pellent obilantia conchae,. Et lapathi brevis herba ; fed aibo non fine Coo. Eubrica nafcantcs implent conchylia lima;. 3# Sed non omVe mare eft generoix fertile teftx. Murice Baiano melior Eucrina peloris: Oftrea Circxis, Mifeno oriuntur echini: Pedinibus patulis jaftat fe molle Tarentum. Nec fibi coenarum quivis temere arroget artem, 35 Non prius exacla tenui ratione faporum. Neo fatis eft cara pifces averrere merifa, Ignarum quibus eft jus aptius, et quibus afiis Languidus in cubitum jam fe conviva reponet. 

Umber, ; 

Muflo mtrfwe Filer no. SikII. 



( «63 ) garden much watered. If a vifitor fliould come licexpe&edly upon you in the evening ; left the old hen, being tough, prove difagreeable to his pa- late, you muft be initructed to drown it in Faler- nian wine, mixed 'with water $ this will make it tender. The mufhrooms that grow in meadows are of the beft kind: all others are dangeroufly 
trufted. Thatman fliallfpendhis fummers healthy, Who fhall finiih his dinners with mulberries black with ripenefs, which he (hall have gathered from the tree, before the fun’s too powerful. Aufidius ufed to mix honey with ftrong Falernian, injudicioully: bccaufe itis fitting tocommit nothing tothe empty veins, but what is emollient you will, with more propriety, wufti your ftomach with foft mead. If | yourbellyihouldbehardbqund; limpins and coarfe cockles will remove all obftruftions, like wife leaves of the fmall forrel; but not without Coan white wine. The inefeafing moons fdioutthelubricatiiig (liell-fifh. But-every fea is not alike productive of the exquifite forts. The Luerine mufcle is better than the Baian burret: the bejl oyfters come from the Circean promontory: crayfifn from Mifenum: the foft Tarentum plumes herfelf on her broad ’fcallops. Let no-one prefumptuoufly arrogate to himfelf the fcience of banqueting, unkfs the nice \ doctrine of taftes has been previoufly confider’d by I him with great exa&nefs. Ncr is it enough to I fWeep away a parcel of fifties from the expenfiye 'i ilall, while he remains ignorant for what fort ftew’d ; fauce is more proper, and what being roafted, the '• fated gueft will prefently * replace himfelf on his elbow, * Sutli -J.es tie cathg pojhirc of the Romans, 



( ) 
Umber, et iligna nutritus glande, rotundas 4c Curvat aper lances carnem vitantis inertem : Nam Laurens malus eft, ulvis et arundine pinguisi Vinea fummittit capreas non Temper edules. Fecundi leporis fapiens feftabitur armos. Pifcibus, atque avxbus, quae natura, et foret aetasj Ante meum null! patuit * qusefita palatum. 46 Sunt quorum ingenium nova tantum cruftula pro-i mit. Nequaquam fatis in re una cqnfumere curam: Ut ii quis folum hoc, male ne Tint vina, Jaboret; Quali perfundat ptfces fecurus olivo. 5c Mafiica li crclo fupponas viha fereno ; Nofturna, fi quid craffi eft, tenuabitur aura, | Et decedet odor nervis inimicus: at ilia 
Integrum perdunt lino vitiata faporem. Surrentina vafer qui mifcet fasce Falerna 55 Vina, columbino limum bene colligit ovo: Quatenus ima petit volvens aliena vitellus. ; Toftis marcentem fquillis recreabis et Afra i Potorem cochlea: nam ladtuca innatat acri Poft vinum ftomacho: perna magis; ac magis, hillis 6oi Flagitat in morfus' refici: quin omnia malit, Qucecunque immundis fervent allata popinis. Eft operx pretium duplicis pernofcere juris Natufam. Simplex e dulci conftat olivo : 

• QnseGta palat». 
At 



( 165 ) pTbcnv. Let the boar from Umbria, and that which 
has been fed with the acorns of the feat let oak, $)end the round difhes of that perfon, who diflikes all flabby meat: for the Laurentian bear, fatten’d with flags and reeds, is bad. The vineyard does not always afford the moll eatable kids. A man ^f fenfe will be fond of the wings of a pregnant hare. iWhat is the proper age and nature of fifh and ■fowl, tho' enquired after, never was difeover’d be- fore my dijlinguijhing palate. There are fome l»vhofe genius invents nothing but new kinds of ipaflry. But to wafte one’s care upon one thing, is by no means fufficicnt: juft as if any perfon fhould tife all his endeavours for this only, -that the wine be not bad ; quite carelefs, at the fame time, what oil he pours upon his fifli. If you put out your Maffic wine in fair weather; if there is any thing thick in it, it vvill be attenuated by the nofturnal air, and that fmell, 'which is unfriendly to the nerves, will go off: but if filtrated through linen, it will lofe its entire flavour. Hewhofkilfullymixes the Surrentinian wine with Falernian lees, colleAs the fediment with a pigeon’segg: becaufetheyolk tends to the bottom, rolling clown with it all the 
heterogeneous parts. You may roufe the jaded toper with roafted fhrimps and African cockles: for lettuce after wine floats upon the four’d fto- mach: by ham preferably; and by faufages rather it craves to be reftored.to its true tone and appetite: nay, it will prefer every thing, which is brought tmoaking hot from tire nafty eating-houfes. It is worth while to be acquainted with the two forts of fauce. The Ample confifts of fweet oil: but it 

. will 



( *66 ) 
At pingui mifcere mero mnriaque decebit, 6« Non alia quam qua * Byzantia putmit orca. Hoc ubi confufum fe&is inferbuit herbis, Coiycioque croco fparfum ftetit, infuper addes ; Prefia Venafranae quod bacca remifit olivx. Picenis cedunt pomis Tiburtia fucco : yq Nam facie praeftant. Vcnucula convenit ollis. ; Reclius Albanam fumo duraveris uvam. Hanc ego cum nuilis, ego faecem primus, et alec, -j- Primus et invenior piper album cum fale nigrc Incretum, puris circumpofuiffe catillis. yj Immane eft vitium, dare millia terna macello, Anguftoque vagos pifces urgere catino. Magna movet ftomacho faftidia, feu puer un&isj Traftavit calicem manibus, dum furta ligurrit: 
Sive gravis veteri craters limus adhsefit. 8t Vilibus in fcopis, in mappis, in fcobe, quantus Confiftit fumtus ? negle&is, flagitium ingens. Ten’ lapides varies lutulenta radere palma, Et Tyrias dare circum illota toralia veftes; , Oblitum, quanto curam fumtumque minorem 83 Haec habeant, tanto reprendi juftius illis, Quae nifi divitibus nequeftnt contingere menfis ?; 

• ByTantia pututt orcsu f Piiu.us et invent 



( ) frill be proper to mix with rich wine and pickle, but <with no other pickle than that with which the Byzantian jar has been tainted. When this, mixed with {hredded herbs, has boiled, and, fprinkled with Cofycian faffron, has flood fame time, you fhall over and above add what the berry of the Vena- fran olive yields, when preffed. The Tiburtian yield to the Picenian apples in juice: tho’ they ex- cel in look. The Venuiian grape is proper for pre- ferring in pots. The Albanian you had better har- den in the fmoke. I am found to be the firft that ferved up this grape with apples in neat little plates, to be the firft Ukewife that ferved up wine- lees and herring-brine, and white pepper finely mixed with black fait. It is an enormous fault to bellow three thoufand fefterces on the fifh-market, [and to cramp the roving fillies in a narrow difii. 
A great naufeating diflurbs the ftomach, if either the Have touches the cup with greafy hands, while he licks up fnacks : or if offenfive grime has ad- hered to the ancient goblet. In trays, in mats, in faw-duft, that are fo cheap, what great ex- pence can there be ? But if they are negledled, ’ti> an heinous fhame.’ What, is it fitting that you fliould ffreep Mofaic pavements with adirtybroom ;made of palm, and throw Tyrian carpets over the unwafhed furniture of your couch ; not remem- bering, that by how much lefs care and expence theie things are attended with, fo much the more juftly may the ivant of them be found fault with, ithan with thofe things which cannot be obtained, but at the tables of the rich ? 

Learned 



( »S8 ) Dofte Cati, per amicitiam Divofque rogatus, 
Ducere me auditum, perges * quocunque, me- mento. 
Nam quamvis ref eras memori milii peftore cunfta Non tamen interprestantundemjuveris. Adde 9^ Vultum habitumque hominis; qucm tu, vidiiii bcatus, Non magni pendis, quia contigit: at milii curaj 
Non mediocris ineft, fontes ut adire remotos, Atque haurire queam vita; prsecepta beatce. 91 

S A T Y R A V. 
- Hereditatum captatcrcs quilus arllbus vUrsntur Jaeeto Ulyjfcm inter et Tirrfidm d'udogo cxpvr.it. 

H 
OC quoque, Tirefia, prater narrata, peter! Refponde: quibua amiflas reparare quean 

Artibus atque modis—Qiud rides? f Jarone, do; lofe, ' ' Non fatis eft Ithacam I'evehi, patriofque penat Afpicere? O null! quidquam mentite, %’ides, ut Nudus inopfque domum redeam, tc vate: neqt illic Autapotheca precis fntafta eft, autpecus. Atqr Et genus, et virtus, nifi cum re, vilior alga erf Iga < 



( i69 ) 
l Learhed Catius, entreated by our friendfliip 'and t4ie Gods, remember to introduce me to an audience with this great man, whenever you ft all go tb him. For though by your memory you relate every thing faithfully to me; yet, as a re- lator, you cannot delight me in lb high a degree* Add to this, the countenance and deportment of the man, whom you, happy in having feen, do not much regard, becaufe it has been your lot: shut I have no fmall folicitude, that I may ap- I proach the diftant fountain-heads, andambibe the precepts of fuch a blcffed life. 

SATIRE V. 
In an humorous dialogue between UlyJJes ami Tire- fias, he expofes thofe arts, which the. fortune- hunters made ufe of, in order to be appointed the heirs of rich old men. 
BEsioes what you have already told me, O Tirefias, anfwcr to this petition of mine: By what arts and expedients may I be able to repair Iny ruined fortunes—Why do you laugh ? Does . it already feem little to you, thou cozener, to be brought back fafe to Ithaca, and to behold again your family houftold gods? O thou who never fpake falfe to any one, you fee how naked and deftitute I return home, according to your pro- phecy : nor is there either my magazine, or cat- tle, unembez/.ledby the fuitors of Penelope. But birth and virtue, unlefs attended with fubftance, is viler trafi than fca-weed. Vol. if, Since 



( >70 ) Q^iiando pauperiem (miffis amb^gibus) horres) Accipe qua ratione queas ditdcere. Turdus, 11 Sive aliud privum dabitur tibi; devolet illuc. Res ubi magna nitet, domino fene : dulcia pomq Et quofcunque feret cultus tibi fundus honorcs,! Ante Larem guftet venerabilior Lare dives : Qui quamvls perjurus erit, fine gente, cruentus i j Sanguine fraterno, fugitivus; ne tamen illi 'Tu cOmes exterior, fi poftulet, ire reeufes. Utne tegam fpurco Damn: latus ? baud ita Trojc Me geffi, certans femper melioribus. Ergo Pauper eris. Fortem hoc animum tolerare jubebo: Et quondam majora tuli. Tu protinus, unde 2] Divitias, ajrifque ruam, die, augur, acervos, Dixi equidem, et dico. Captes aftutus ubique Teftamenta fenum: new, fi vafer unus et alter Infidi atorem prasrofo fugerit hamo, 2 gf 
A ii't fpem deponas, ant artem illufus omittas. Magna minorve foro fi res certabitur olim : Vivet uter locuples fine gnatis, improbus, ultra' Qui meliorem audax vocet in jus, illius efto X)enfenfor: fama civem caufaque priorem 3d Sperne, domi fi gnatus erk, fecundave conjux. j Quintej 



f w ) | Since (circumlocution apart) your are in dread 
of poverty; hear by what means you may grow wealthy. If a thrufli, or any dainty thing for your awn private eating (hall be given you; let it fpeed away to that place, where (bines a great fortune, the pofTeffor being an old man: delicious apples, and whatever dainties your well-cultivated ground, brings forth for you, let the rich man, as more to be reverenced than yourhoufhold god, tafte before tiim : who, though he be perjured, of no family, iftained with his brother’s blood, a runaway; if he defires it, do not refufe to go along with him his Companion on the * exterior fide. What, (hall I -walk cheek byjole with a filthy Damas; I did not behave myfelf in thatmanner at Troy, contending always with the heft. You muft then be poor. I will command my indignant foul to bear this evil; and formerly I have endured greater. Do you however, O prophet, tell me diredtly how I may amafs riches, and heaps of money. In troth I have told you, and tell you again. Ufe your craft to lie at catch for the lafi: wills of old men: nor, if one or two cunning chaps efcape the angler by biting the bait off the hook, do either lay afide hope, nor quit the art, tho’ difappointed in your aim. If an affair, either of little or great 
confequence, 1hall be contefted at any time at the bar; which ever of the parties lives wealthy with- out hairs, Jhovld he be a rogue, who daringly takes the law of a better man, be you his advocate: Defpife the citizen who is fuperior in reputation and thejujlnefs of his caufe, if at home he has a 
fon, or a fruitful wife. Addrejs him thus : “ Quin- Q_2 tag 

* The left fide; that ii, give him the viaU. 



( ) Quinte, puta, aut Publi, (gaadentpi-jenomine moles Aurlculse) tibi mewirtus tua fecit amicum. ! Jus anceps novi; caufas defendere poflum. Eripiet quivis oculos citius mihi, quam te Contemtum * caffa mice pauperet. Hsec 'meal cura eft, Ne quid tu perdas, neu fis jocus. Ire domumratquej Pelliculam curare jube. Fi cognitor ipfe : '| Perfta, atque obdura: feu rubra Canicula findeti Infantes ftatuas ; feu pingui tentus omafo 40! Furius hibernas cana nive confpuet Alpes. Nonne vides (aliquis cubito ftantem prope tangensj Inquiet) ut patiens, ut amicis aptus, ut acer ? Plures f annabunt thynni, et cetaria crefcent. I 
Si cui prreterea validus male filius in re 4^ Pracclara fublatus aletur ; ne manifeftum Coelibis obfequium nudet te, leniter in fpem Arrepe officiofus, ut et fcribare fecundus Heres ; et, fi quis cafus puerum egerit Oreo, | In vacuum venias: perraro base alea fallit. 50 Qui teftamentum tradet tibi cunquelegendum, Abhuere, et tabulas a te removere memento : 

Sic’ 

* Quafla mice pauperet. f Adnabuut cygni et vivaria crcfcent. 



( 173 ) 
itus, for inflance, or Publius, (delicate ears delight Ijn the * additional name) your virtue has made me 'your friend. I am acquainted with all the preca- rious quirks of the law; I can plead caufes. Any one fhall fooner fnatch my eyes from me, than he ftiall think meanly of, and defraud you of the va- lue of a deaf nut. This is my care, that you lofa nothing, that you be not made a jeft of.” Then bid him go home, and make much of himfelf. Be his folicitor yourftlf: perfevere, and be iledfaft: whether the glaring dog-ftar {hall cleave the infant ftatues; or f Furius, diftended with his greafy paunch, {hall fpew white fnow over the wintry Alps. Don’t you fee {{hall fome one fay, jogging the perfon that Hands next to him by the elbow) ! how indefatigable he is, how ferviceable to his | friends, how acute ? By this means more gudgeons j {hall fwim in, and your filh-ponds {hall increafe. Further, if any one in affluent circumftances | has reared an ailing fon ; lelt a too open complai- fance to a fingle man fticuld deleft you, creep gra- dually into the hope of fucceeding him, and that you may be fet down as fecond heir; and, if any cafualty (hould difpatch the boy to his long home, . you may come into the vacancy: This die feldom. fails. Whoever delivers his will to you to read, be mindful to decline it, and pufh the parchments from you: do it however in fueh a manner, that you may catch with an oblique glance, what 

q_3 the 
• The prxito’nen -was the firft name of the three, ivkicb Homans of condition generally had, as Marcus TuUius Cice-. nr, Pnlj'jus Virgilius Maro. ■*' /i Parody a bembafile line of Farias Bibncu/us, 



( *74 ) 
Sic tamen, utlimis rapias quid prima fecundo Cera velifverfu : fobs, multifile coheres, 
Veloci percurre oculo. Plerumque recoftus 55 Scriba ex quinqueviro corvum deludet hiantem j Captatorque dabit rifus Nalica Corano. 

Num furls ? an prudens ludis me, obfcura ca* nendo ? 
O Laertiade, quidquid dicam’, aut erit, aut non : Divinare etenim magnus mihi dontit Apollo. 60 Quid tamen ilia vclit fibi fabula, * fi licet, ede. 

Tempore quo juvenis Parthis liorrendus* ab alto Demiffum genus iEnea, tellure marique Magnus erit; forti nubet procera Corano Filia Naiicae metuentis reddere foldum. ^ 65 Turn gener hoc faciet: tabulas focero dabit, atquc Ut legat, orabit: multum Nafica negatas Accipiet tandem, et tacitus leget; invenietque 
Nil iiEi legatum, piaster plorare, fuifque. 

Illud ad base jubeo : mulier fi foite dolofa, 70 
Libertufve fenem delirum temperet; illis Accedas focius : laudes, lauderi? ut abfens. Adjuvat hoc quoque: fed vincit longe prius ipfum j&xpugnare 

Scilicet edo. 



( I75 ) the firft * page intimates to be inthe fecond claufe: mn over with a quick eye, whether you are foie heir, or coheir with many others. Sometimes a well-feafon’d lawyer, rifen from a f Quinque Vir, (hall delude the gaping rayen ; and the fortune- hunter Naiica ihall be laughed at by Coranus. What, do you rave ? or do you play upon me defignedly, by uttering obfcurities? O fon of Laertes, whatever I fhall fay, will aSually come to pafs, or it ivill not: for the great Apollo give* me the power to divine. Then, if it is proper, relate what that tale means. At that time when the youth, dreaded by the Parthians, an offspring derived from the noble Atneas, Ihall be mighty by land and fea ; the tall daughter of Nafica, fo averfe to pay the fum total I of his debts, Ihall wed the ftout Coranus. Then i the fon-in-law Ihall proceed thus: he fhall deliver i his will to his father-in-law, and intreat him that he would read it: Nafica will at length receive it, after it has many times been refufed by him, and i (hall filently perufe it; and will find no other le- gacy left to him and his, except leave to lament. To thefe direaions I have already given, 1 fubjoin 
.' that following : if haply a cunning woman, or a :> Freedman, have the management of an old driveler; loin with them as an affociate : praife them, that jrou may be praifed in your abfcnce. This too is 

of 
* Literally, the firft wax; for they vfed to cut their let- ter: -with the f.yhs (ah eady icfcribedj upon -wax, fpreai upon vellum, or tablet:. f Quine;Vir, one of five commiffioncr: td execute a ranfaBion ; an officer {it fi.culd feem by this pajfiige) of »• : \rcat conjequence. 



( !76 ) Expugnare caput, Scribet mala carmina vecors Laudato. Scortator erit ? cave te roget: ultro 7 < Penelopen facilis potiori trade. Putafne, Perduci potent tam frugi, tamque pudica, Quam nequiere proci refto depellere curfu ? 
* Venit enim magnum donandi parca juventus, Nec tantum Veneris, quantum itudiofa culinx. 80 Sic tibi Penelope frugi eft: qux ft femel ui De fene guilarit, tecum partita lucellum ; Ut canis, a corio nunquam abfterrebitur unfto. 
( Me fene, quod dicam, faftum eft: Anus im-' proba Thebis Ex teftamento lie eft data : cadaver 8j; 
Unftum oleo largo nudis humeris tulit heres ; ! Scilicet elabi ii poffet mortua : credo. Quod nimium inftiterat viventi. Gautus adito: ; Neu defis operae, neve immoderatus abundts. Difficilem et morofumf offendet garrulusultro. 9311 Non etiam fileas. Davus fis comicus; atque j; Stes capite obllipo, multum limilis metuenti. 1 \, Obfequio graflare : mone, ft increbuit aura, Cautus uti velet carum caput: extrahe turba j. Oppolitis humeris: aurem fubftringe loquaci. Importunus iP 

• Venit enim magnn: Jonandi. Bof. Venit enim J (indignum.) Beiitl. f Offendes gatrulus ultro. B.ntl. 



( *77 ) of fervice: but to ftorm the capitol itfelf, excels this method by far. Shall he, a dotard, fcribble wretched verfes? applaud them. Shall he be a Trencher? Take care you do not foffer him to alk you: of your own accord complailantly deliver up your Penelope to him, as preferable to yourfelf. What do you think fo fober, and to chafte atvcman can be brought over, whom fo many wooers could not divert from the right courfe ? May be fo— becaufe a parcel of young fellows came, who were too parfimonious to give a great price, nor fo much defirous of an amorous intercoufe, as of the kitchen. So far your Penelope is chafte : who, had fhe once tafted of one old doating gallant, and fliared with you the profit; Jhe would have been like a hound, which will never be frighted away from the reeking fkin of the new kill'd game. What I am going to tell you, happened when I was an old man ; a wicked hag at Thebes was, according to her will, carried forth in this manner: her heir bore her corpfe, anointed with a large 
quantity of oil, upon his naked fhoulders; with the intent that, if pofiible, ftie might efcape from him even when dead: becaufe, I imagine, he had prefled upon her too much when living. Be cautious in your addrefles: neither be wanting in your pains, J nor be immoderately exuberant. By voluntary garrulity you’ll offend the fplenetick and morofe. Youmuftnot, however, be filent. Be Davus in the play; and Hand with your head on one fide, much like one who (lands in great awe. Attack him with complaifance: if the air frelhens, advife him carefully to cover up his precious head: dif- engage him from the croud, by oppofing your 
Iftioulders to it: clofely attach your ear to him if 



( 178 ) Importunus amat laudari ? donee, ohe ! jam Adcoelum manibusfublatis dixerit, urge; et j Crefcentem tumidis infla fermonibus utrem. Cum te fervitio longo curaque levarit; 
Etcertumvigilans, QuartaeeftopartisUlyfles, ICO; Audieris, heres: Ergo nunc Dama fodalis Nufquam eft! Unde mihi tam fortem, tamque fidelem! 
Sparge fubinde : * et, fi paulum potes, illacry-1 mare. Eft f Gaudia prodentem vultum celare. Sepulchrum j Permiffumarbitno,linefordibuscxftrue. Funusio5; Egregie faftum laudet vicinia. Si quis Forte coheredum fenior male tufiiet; huic tu Die, ex parte tua, feu fundi, five domus fit Emtor, gaudenfem nummo te addicere. Sed me Imperiofa trahit Proferpina. Vive, valeque. no- 

SATYRA 

* Et (ic paulum potes iUacrymare, et gaudia prudeniei; j, vultu celare. Bent I. f Gaudia prudentum vultu celare. 



( i?9 ) chatty*. Is he immoderately fondof being praif- ed? ply him home, till he (hall cry out, with his hands lifted up to heaven, Ohe! and puff up the fwelling bladder with tumid fpeeches. When he 
fhall have at lajl releafed you from your long fervi- tude and anxiety; and being certainly awake, you fhall hear this article in his will, “ Let Ulyffes be 
“ heir of one fourth of my eftate Is then my companion Damas now no more ! 'Where fhall I find another fo brave and fo faithful! Throw out fomething of this kind every now and then: and, if you can a little, weep for him. It is fit to difguife your countenance, which otherwife would betray your joy. /Is for the monument, which isleft to your own diferetion, ere ft it without mcannefs. The neighbourhood will commend the funeral handfomely performed. If haply any of your co-heirs, being advanced in years, fnQuid have a \ dangerous coughj whether he has a mind to be a purchafer of a farm, or a houfe, qut of your fhare, ; tell him, you will come to any terms heJballpropofe, a ind make it over to him gladly for a trifling fum. But the imperious Proferpine drags me hence. Live, and profperi 

SATIRE 
* Anrem fubftringere, fignifies, putting the hair behind the ears, te be able to hear belter. 



( i8o ) 
S A T Y R A VI. 

Rujlicani otii commoda cum urban* viu i 
contendit. oleftiir. 

H 
OC erat in votis: modus agri non itamag- 

Hortus ubi, et tefto vicinus jugis aquae fons, , Et paulum bkae fuper his foret. Auftius, atqud 
13i melius fecere. Bene eft.: nihil amplius oro, j Maia nate, nifiutpropria haec mihi munera faxis. 5 Si neque majorem feci ratione mala rem, Nec fum fafturus vitio culpave minorem : Si veneror ftultus nihil horum; O ft angulus ille;£ 
Proximus accedat, qui nunc denormat agellum 4, O li urnam argenti * fors quae mihi monftret! uft illi, Thefauro invento qui mercenarius agrum Ilium ipfum mercatus atavit, dives amico Hercide: li, quod adeft, gratum juvat: hac prec< . 
Pingue pecus domino facias, et caetera, praeter Ingenium: utque. foies, cuftgs mihi maximus ads t 

fts. 
Erg; 

• Fors qua mihi morftiret, 



( ) 
SATIRE VI. 

He Jets the conveniencies of a country retirement in oppofition to the troubles of a life in toniji. 
HIS was ever amongft the number of my wifhes: a portion of ground not over large, in which was a garden, and a fountain with a continual ft ream clofe to my boufe, and a little woodland befides. The gods have done more abundantly and better for me than this* 'Tis well: 

0 * fon of Maia, I afk nothing more, fave that yoxr would make thefe donations lafting for me. If I have neither made my eftate larger by bad means, nor am I in a way to render it lefs by vice or mif* conduft: if I do not fooliftily make any petition of this fort; O that yon neighbouring angle, which now fpoils the regularity of my field, could be joined to it! O that fome accident would dlfcover to me an urn full of money! as it did to him* who, a treafure being found by him, bought that very ground he before tilled in capacity of an hired fervant, enriched by f Hercules’s being his friend: if what I have at preferit fatisfies my : grateful mind: I fopplicate you with this prayer: 1 Make my cattle fat for the ufe of their mafter, and 
every thing elfe, except my genius: and, a's you : are wont, be my chief guardian. Where forej when I have removed myfelf from the city to the Vol. II. R mountains 

• Mercury. + He -was fuppofed to prefule over hid trcofni, and un- \erpe?.ed £r.yn. 



( 1*2 ) Ergo ubi me in monteset in arcem.exUrbe remcA t, Quid prius illuftrem Satyris Mufaque pedeitri ? Nec mala me ambitio perdit, nec glumbeus Aufter, 
Autumnufque gravis, Libitinae quasftus acerbx. : 

Matutine pater, feu Jane libentius audis, 20« Unde homines operum primes vitaeque labores | Inllituunt, (lie Displacitum), tu carminis efto j Principium. Romae fponforem me rapis : Eia, Ne prior officio quifquam refpondeat, urge: Sive Aquilo radii terras, feu bruma. nivalem 25, Interiore diem gyro trahitr ire necefle eft- Poftmodo, quod mi obfit, clare certumque Iocuto,i I-uClandum in turba; facienda injuria tardis. 
* Quid vis, infane,, et quas res agis ? fmprobus^ urget Iratis precibus. Tu pulfes omne quod ebftat, 30. Ad Maecenatem memori ft mente recurras. Hoe.juvat, et melli eft; non mentiar. At fimulj» atras Ventum eft Efquilias ; alieua negotia centum ' Per caput, et circa faliunt latus. Ante fecundam, j Rofcius orabat fibi adefles ad Puteal eras. 35 ; De re communi fcribx magna atque nova te i Orabant 1 

• Qpid tibi vis, infene, et quam rent agjs? Beet/. 



( i*3 ) 
: mountains and my caftle, what can I adorn, pre~ , fcrably to my fatires and profaic mufe? Tfore nei- ther evil ambition deftroys me, nor the heavy ■, fouth-wind, or the fickly' autumn, the gain of . baleful # Libitina. Father of the morning, or Janus, if with more ;j pleafure you hear yourfelf ca//ee/by that name, from whom men commence the toils of their 'bufinefs, and ways of life, (fuch is the will of the gods) be thou the beginning of my fong. At Rome you hurry me away to be bail far fame one: Away, ■j difpatch, you cry, left any one ihould be before- hand with you in doing that friendly officer I mull , go at all events, whether the north-wind fweep i the earth, or winter contrafts the fnowy day into 3 a narrower circle. After this having uttered in a clear and determinate manner the legalform which j may be a detriment to me, I muft buftle through I the crOud; muft difoblige the tardy. What’s your ; will madman, and what are you about ? So a wick- ed fellow accofts me with his paffionate curfes. 
You joftle every thing that is in your way, if with , an appointment full in your mind, you are pofting . away to Maecenas. This pleafes me, and is as honey to my palate ; I will not tell a lie about the matter. But by the time I reach the gloomy Efqui- 3ix; an hundred affairs of other people’s f encom- ; pafs me on every ftde. Rbfcius begg’d the favour ' you’d be with him at the court-houfe to-morrow before the J feco»d hour. The fecretaries requeft- 

R 2 ed 
• The geddefs if funerals, or death. •j- Literally, leap through my head and about my fide. £ Before eight o'clock in the morning. 



( 184 ) 
Orabant hodie meminiffes, Qumte, reverti. ' Imprimat his cura Maecenas iigna tabellis. Dixeris, Estperiar: Si vis, potes, addit; etinftati 
Septimus bftavo propior jam fugerit annus, 4c!1 

Ex quo .Maecenas me coepit habere fuorum ' In nutnero; duntaxat ad hoc, quern tollere rhedai ' Vcllet, iter faciens, et cui concredere nugas * Hoc genus : Hora quota eft ? Thrax eft Gallina If Syro par? Matutina parum cantos jam frigora mordent:—45 ' Et qus rrmofa bene deponuntur in aure. : 

Per totum hoc tempus, fubjeftior in diem et horaia i * Invidise. Nofter ludos fpeftaverat una, Luferat in canjpo, Fortunas filius, dmnes. Frigidus a Roftris manat per compita rumor; 50 Quicvmque obvius eft, me eonfulit: Obone, (nam: te 
Scire, deos quoniam propius contingis, oportet), Numquid de Dacis audifti ? Nil equidem. Ut tu. Semper eris derifor! At omnes Di exagitent me. 
Si quidquam. Quid? militibus promifla, Trique-' tra, 5f. 
Prsedia Cadar, an eft Itala tellure daturus ? . Jurantcmi 

* Invidiae norter. Ludos fpeftaverit una, Lulerit. Sentl. 



( »85 ) ■ed you would remember, * Quintus, to return to- day about an affair of public concern, and of great confequence. Pray, get Maecenas to put his fig- net to thefe tablets. Should one fay, I’ll endea- vour at it: If you will, you can, adds he; and is more earneft. The feventh year approaching to the eighth is now elapfed, from the time Mscenas be- gan to reckon me in the number of his friends; -only thus far, as one he would like to take along with him in his chariot, when he went a journey, nnd to whom he would truft fuch kind of trifles ns thefe; What is lire hour-? Is Gallina, the Thra- cian, a match .for :he gladiator Syrusi The cold morning air begins to pinch thofe that are ill pro- vided againjliti and fuch things as are well enough jntrufted to a leaky ear. For all this time every day and hour I have been more fubjecied to envy. Our ion of fortune \\<irt,fays every body. Taw all the {hews in company with Mmcenas, and played with 
Irim in the Campus Martiua. Does any dif- heartening report fpread from the roffrum thro’ 
the ftreets; whoever comes,in my way, confults me concerning it: Good fir, have you, (for you muff know, fince you approach nearer the f gods than we) heard any thing relating to the Dacians ? Nothing at all for my part, I reply. How you ever 
are a fneerer! Tut may all the gods torture me, if I know any thing of the matter. What? will Caefar give the lands he promifed the foldiers, in J Sicily, or Italy? As I am fwearing I know no- R 3 thing 

• The fir]} tf Horace's three names—Quintus Horatius Flaccus. f The principal perfons in power. j Sail) was celledTrijrietra, from its triangular form. 



( ■*« ) Jurantem me fclre nihil, * mirantur, ut unum Scilicet egregii mortalem altique filenti. 
Perditcr base inter mifero lux, non fine votist 

O rus, quando ego te afpiciam ? quandoque lice- bit, 60 Nunc veterum libris, nunc fomno et inertibushoris, Ducere folicitae jucunda oblivia vitse? O quando faba Pythagorse cognata, fimulque Unfta fatis pingui ponentur olufcula lardo? O nodes, ccenaque Deum! quibus ipfe, meique 65 Ante Larem propriumvefcor; vernafque procace* Pafco libatis dapibus. Prout cilique libido eft, Siccat inaequales calices conviva, lolutus Legibus infanis: feu quis cupit acria fortis Pocula; feu f modicis uvefeit laetius. Ergo 79 Scrmo oritur, non de villi') domibufve alienis. 
Nec male necne Lepos faltet: fed quod magis ad nos Pertinet,et hefeire malun»eft,agitamus: Utrumne Divitiis homines, an fint virtute beati: Qiiidve ad amici tins, ulus redumne, trahatnos: 75 Et quas fit natura boni, fummumque quid ejus. Cervius 

* Mirafijr, ut uihim. f Modicis humefeit Ixtiusi 



( *8? ) thing about it, they wonder at me, thinking me# to be fure, a creature of extraordinary and pro- found fecrecy. Amongft things of this nature the day is wafted by me, mortified as I am, not without fuch wilhes as thefe: O rural retirement, when {hall I behold thee ? and when {hall it be in my power to contract a pleafing oblivion of a life full of folicitude, one while with the books of the ancients, another in fleepandleifure? O when fhall the * bean related to Pythagoras, and at the fame time herbs well larded with fat bacon, be fet before me ? O evenings and fuppers fit for gods! with which I and my friends regale ourfelves in the prefence of my houftiold gods; and feed my fancy (laves with viands, of which libations have been made. The gueft, ac- cording to every one’s inclination, takes off the ! glaffes, which are of different fizes, free from mad laws: whether one of a ftrongconttitution choofes I hearty bumpers; or another more joyoufly waxes mellow with moderate ones. Then converfation arifes, not concerning other people’s villas and houfes, nor whether Lepos dances well, or not: but we debate on what is more to our purpofe, and what ’tis a bad thing not to know: whether mew are made happy by riches or virtue: and what en- gages us into intimacies, intereft or moral refti- tude: and what is the nature of good, and what ' its pcrfe&ion. Mean while, my neighbour Cervius 
prates 

* Alluding to that philofophtr's believing the metempfyehs* fit in fuch an extent, as to imagine fouls Jbmctimes traufmi- grated into beans. This is feippofed to have arifen from fame conceited Hketiefles between jhriieparls of a beau others of the human body. 



( i88 ) Ccrvius Tiasc inter vicinus garrit aniles Ex re fabellas. Nam fi quis laudat Arellf Sollicitas ignarus opes; fic incipit: Olim Rufticusurbanummuremmuspauperefertur Sc Accepiffe cavo, veterem vetus hofpes amicum ; J Afper, et attentus quaeiitis; ut tamen arftum • Solveret hofpitiis animum. Quid multa ? * neque ilk Sepofiti ciceris, nec longse invjdit avenae ; Aridum et ore fere ns acinum, femefaque lardi 8 jj Frufta dedit, cupiens varia faftidia coena Vfncere tangentis male fingula dente fuperbo: Cum pater ipfe domus, palea porre&us in hornaj Eflet ador loliumque, dapis meliora relinquens. j Tandem urbanus ad hunc, Quid te juvat, inquit, . amice, ■ 9Q Pnmipti nemoris patientem vivere dorfo ? Vin’ tu homines urbemque feris preeponere fdvisi Carpe viam (mihi crede) comes: terreftriaquando Mortales animas vivunt fortita, neque ulla eft, Aut magnoautparvo, lethi fuga. Quo, bone, circa, Dum licet, in rebus jucundis vive bcatus: 9C [• Vive mem or, quam lis tevi brevis- Hsec ubi di£ta . Agreftem pepulere; domo levis exfilit: inde ‘t Ambo propolitum peragunt iter, urbis aventes j Moenia nodturni fubrepere. Jamque tenebat icq:, Nox medium cceli fpatium, cum ponit uterque . In locuplete domo veftigia; rubro ubi cocco Tina* . 

• Neque ilft. 



( ,«9 ) 
prates away oldftoriesVelative to the fubjeft. For if anyone ignorantlycommendstlietroubleforneriches 
of Arellius; he thus begins: On a time a country moufe is reported to have received a city moufe into his poor cave, an old hoft his old acquaint- ance ; a blunt fellow, and attentive t,o his acqui- fitions; yet fo as he could, on occafon, enlarge his narrow foul in afts of hofpitality. What need of many words ? he neither grudged him the hoarded 
vetches, nor the long oats; and bringing in his mouth a dry plumb-ftone, and nibbled fcraps of bacon, prefented them to him, being defirous, by the variety of the fupper, to get the better ofthe daintinefs of his gueft, who hardly touched, with his delicate tooth, the feveral things: while the fa- 
ther of the family himfelf, extended on frefh ftraw, eat a little burnt cruft and darnel, leaving that which was better for his guejl. At length the ci- tizen addrdfing him, “ Friend, fays he, what de- “ light have you to live laborioufly on the r,idge of a rugged thicket ? will you not prefer men “ and the city to thefe favage woodsf? Take my ad- “ vice, and go along with me: fince mortal lives “ are alloted to all terreftial animals, neither any “ efcape from death, either for the great or fmalL “ Wherefore, my good friend, while it is in your “ power, live happy aboutinjoyouscircumftances: “ in Jhort, live mindful of how brief an exiftence “ you are.” Soon as thefe fpeeches had wrought upon the peafant; he leaps nimbly from his cave: thence they both purfue their intended journey, being ddirous to fteal under the city walls by 

' night. And now" the night poffeffed the middle region of the heavens, when each of them fet foot in a gorgeous palace: where carpets dyed with 



( 190 ) 
TIn&a fuper leftos canderet veftis eburnos; Multaque de magna fupereflent fercula coena, Quseproculexftrudisinerantheftcrnacaniftris. 195. Ergo ubi purpurea porreftum in yefte locavit Agreftem; veluti Juccin&us curfitat hofpes, Continuatque dapes; necnon vernaliter ipfis 
Fungitur pfficiis, * prslibans omrie quod affert. Me Cubans gaudet mutata forte, bonifque no! Rebus agit latum convivam; cum fubito ingens Valvarum ftrepitus leftis excuffit utrumque. Currere per totum pavidi conclave ; magifque 
Exanimes trepidare, fimul domus alta Moloflis Perfonuit canibus. Turn rufticus, Haud mihi vita 115' Eft opus hac, ait; etvaleas: me filva, cavufque! 
Tutus ab infidiis tenui folabitur ervo. 

SATYRA, 

* Prslambens omne quod affsrt, 



( 19* ) ttimfon grain glitter’d upon ivory couches, and many baikets of yefterday’s magnificent entertain* ment remained, which had yefterday been fet by in bafkets piled up on one another. After there- fore he had placed the peafant, ftretched at eafey upon a fplendid carpet; he bullies about like an adroit hoft, and keeps bringing up one dilh clofe to another; and, with an affecled civility, per- forms all the ceremonies, firll tailing of every thing he ferves up. He, lying at his eafe, rejoices in the change of his fituation, and adts the part of a boon companion in his good cheer; when on a fudden a prodigious rattling of the folding doors fliook them both off their couches. Terrified they 
began to fcamper all about the room; and more and more heartlefs to be in confulion, whilft the lofty houfe refounded with the barkings of maftiff dogs: upon which, fays the country moufe, I have no defire for a life like this; and fo farewell: my Wood and cave, fecure from fiirprizes, lhall, with homely tares, comfort me for this difap- fointment. 

SATIRE 



( '9* ) 
S A T Y R A VII. 

Horatii fervus, llbertate ufus Saturnalitla, fjlivl , ilium et acriter objurgat. 
* TApiDUDUM aufculto; et cupiens tibi dicere,|: Jl fervus, I 
Pauca, reformido. Davufne? Ita, Davus, amicum Mancipiumdomino,etfrug!,quodfitfatis: hoc efty ' Ut vitale putes. Age, libertate Decembri : , 
(Quando ita majores voluenmt) utere: narra. 5 

Pars hominr-m vitiisgaudet conftanter, et urgeti Propofitum: pars multa natat, modo re ft a capef-j i fens, Interdum pravis obnoxia. Snspe notatus 
Cum tribus anellis, modo Ixva Prifcus inani, Vixit insequalis, clavum ut mutaret in boras; ioi aEdibus ex magnis, fubito fe conderet, unde Mundior exiret vix libertinus honefte; Jam moechus Romsa, jam mallet doftus Athenis* ' Viverejj 

(Her.) Jamdudum aufculto At cupiens. Rutg. 



( 193 ) 
SATIRE VII. 

One of Horace’.? Jlaves, making nfe of that freedom^ which was allowed them at the * Saturnalia) rates his majler in a droll and fevere manner. 
I Have a long while beep attendirig to you; and would fain fpeak a few words in return, hut being a (lave, I am afraid. What Davus \ Yes# Davus, a faithful fervant to his mailer, and an 
-honed one, at leaftfufficientlyfo: that is, foryoil to think his life in no danger f. Well, (fmce our anceflors would have it fo) ufe the freedom of December : fpeak on. One part of mankind are fond of their vice* with fome condancyj and adhere to their purpofe : a confiderablepartfluftuates; one while embracing the right) another liable to depravity; Prifcus, frequently obferved with three rings, fometimes with his left hand bare, lived fo irregular, that he Avould change his robe every hour; from a magni- ficent edifice, he would on a fudden hide himfelf ia fuch a place, from whence a decent freedman would fcarce come out in a reputable manner; one while he would chufe to lead the life of a rake at Vol. II. S Rome, 

* A feaft injiilutei in honour of Saturn, innuhofe reign all men 'mere upon a footing. It mas held in December, and the Jlaves at that time -were permitted to treat their majlert ■with great familiarity t Ignorant people have a common proverb, Such a chili U too tyr too witty) to be long liv’d, 



( »94 ) Vivere; Vertumnis, quotquot funt, natus iniquis. Scurra Volanerius, poftquam illi juita chiragra 15 Contudit articulos, qui pro fe tolleret, atque * Mitteret in phimum talos, mercede diurna Condu&um pavit: quanto conftantior idem In vitiis, tanto levius mifer ac prior ille, Qui jam contento, jam laxo fune laborat. 20 
Non dices hodie, quorfum hacc tam putida tendant, Furcifer ? Ad tc, inquam. Quo pafto, peffime ? Laudas Fortunam et mores antiqme plebis; et idem, 

Si quis ad ilia deus fubito te agat, ufque recufes: Aut quia non fentis, quod clamas, reftius effe; 25 Aut quia non firmus rectum defendis, et hseres, > Necquicquam cceno qupiens evellere plantam. Romae rus optas ; abfentem, rufficus, Urbem Tollis ad aftra, levis. Si nufquam es forte vocatus Ad coenam, laudas fecurum olus ; ac, velut 
ufquam 30 Vinftus eas, ita te felicem dicis, amafque. Quod nufquam tibi lit potandum : jufferit ad fe Maecenas ferum fub lumina prima venire Convivam; 

* ^vliUcret in pyrgnm. 



f 195 ) Rome, another that of a fcholar at Athens; born in the defpite of every attribute of* Vertumnus. That buffoon, Volanerius, when the deferved gout had crippled his fingers, maintained a fellow that he had hired at a daily price, who took up the dice, and put them into the box for him: yet by how much more conftant he was in his vice, by fo much lefs wretched was he than the former perfon, who one while is in difficulties by too loofe, another by too tight a rein. Will you not tell to day, thou varlet, whither fuch wretched fluff tends ? Why, to you, I fay. In what refpe£l to me, fcoundrel ? You praife the happinefs and manners of the ancient Roman people ; and yet if any god was on a fudden to reduce you to them, you the fame man would earneftly beg to be excufed: either becaufe you are not really of opinion, that what you bawl about is right; or becaufe you. are irrefolute in defending the right, and hefitate, in vain defirous to extra61 your foot from the mire. At Rome you long for the country ; when you are in the country, ever fickle, you extol the abfent city to the Ikies. If haply you are invited out no where to fupper, you praife your fallad, that you enjoy in tranquility; and, as if -whenever you go abroad it is uponcompul- fion, you think yourfelf fo happy, and do fo hug yourfelf, that you are obliged to drink no where : But fhould Mxcenas lay his commands upon you to come late, at the firft lighting up of the tapers, S 2 to 
* Vertumnul prefided ever the chantei of the feafons. There viere many Jiatues of him, and in various forms, rvbich occafions Vcrtumni is the plural number. 



( 196 ) Convlvam; Nemon’ oleum feret ocius ? ecquls : Audit? cum magnoblaterasclamore, fugifque. 3^ Milvius et fcurras, tibi non referenda precati, Difcedunt. Etenim fateor, me, dixerit ille, X)uci ventre levem : nafum nidore fupinor : Imbecillus, iners : fl quid vis, adde, popino. Tu, cum fis quod ego, etfortafiis nequior, ultra 4.0 
In feel ere, velut melior ? verbifque decoris Obvolvas vitium ? Quid, * fi me ftultior ipfe Quingentis emto drachmis deprenderis ? Aufer j Me vultu terrere : manum ftomachumque teneto, X)um, quae Crifpini docuit me janitor, edo. 45 

Te conjux aliena capit, meretricula Davum : Peccat uter noftrum cruce dignius ? Acris ubunc Natura incendit; fub clara nudalucerna Quaecunque excepit turgentis verbera caudx, Clunibus aut agitavit equum lafcjva fupinum, jo Dimittit, neque famofum, neque folicitum ne Ditior, aut formae melioris meiat eodem. Tu, cum projeftis infignibus, annulo equeftri, Romanoque habitu, prodis, exjudice, Dama 
Turpis, odoratum caput obfcurante lacerna: 55 Non es quod fimulas? mctuens induceris, atque Altercante 

§i me (lultior ipfc. 



( *97 ) /a le liis gueft? “ Is there nobody to bring the oil “ with more expediiion ? Does any body hear?” 
you fputter with a mighty bellowing, and then you fcour away. Milvius, and the buffoons who ex- pected to fup with you, depart, after having utter’d 
curfes not proper to be repeated. Any one may fay, for I own the truth, that 1 am eafily fedueedby my appetite: I fnuff up my nofe at a favoury fmell: am weak, lazy : and, if you have a mind ‘ to add any thing elfe, a fot. But feeing you are as I am, and perhaps fomething worfe, why do you wilfully call me to an account, as if you was the better man ? and, with fpecious phrafes, dif- guife your own vices? What, if you are found out to be a greater fool than me, who was purchafed for five hundred * drachmas ? Forbear to terrify me with your looks: reftrain your hand and your anger, while I relate to you, what Crifpiaus’s porters taught me. Another man’s wife captivates you, a harlot Davus : which of us fins more defervingly of the gallows ? When keen nature inflames me ; any common wench that picks me up, difmiffes me 
neither dilhonoured, nor in theleaft felicitous whe- ther a richer or a handfomer man enjoys her next. You, when you have caff off your enfigns of dig- nity, your equeilrian ring, and your Roman habit, turn out, from a grave magiftrate, a wretched f Dama, hiding with a cape your effenced head : are you not ready what you perfonate ? You are 

S 3 introduced 
* About fifty crc-unis fterHng, ?/ the Attic drachma zvjC , r.s n computed) fix Jhiiings of our money, j- A common name for afkve in Rome, 



.198 
Altercante libidinibus tremis ofTa pavore. 
Quid refert, uri virgis, ferroque necari Audloratus eas ; an turpi claufus in area, 
Quo te demifit peccati confcia herilis, 6c; Contraftum genibus tangas caput i Eftne maritq Matronse peccantis in ambosjufta poteftas i In corruptorem vel juflior ? Ilia tamen fe Non habitu, mutatve loco, pqccatve fuperne; Cum te formidet mulier, neque credat amanti. 
Ibis fub furcam prudens, dominoque furenti Committes rein omnem, et vitam, et cum corporfi famam. Evafti ? c/edo metues, do&ufque cavebis. Quaeres quando iterum paveas, iterumqueperire ' Poffis. O toties fervusi Quae bellua ruptis, 70 Cum femel effugit, reddit fe prava catenis ? Non fum moechus, ais. Neque ego, herciile, fur, ubi vafa Praetereo fapiens argentea. Tolle periclum, Jam vgga proliliet frenis natura remotis. Tunemiliidominus,rerumimperiisliominumque7^' Tot tantifque minor? quern ter vindifta quaterque Impofita baud unquam mifera formidine privet ? ; 

Adde 



( *99 ) introduced apprehenfive of confijuenets, and as pu are altercating with your paflions, your bones hake with fear. What is the difference, whether you go condemned, * like a gladiator, to be galled with fcourges, or to be flain with the fword; or be fqueezed up, neck and heels, in a fjlthy cheft, where the maid, confcious of her miftrefs’s crime, has flowed you ? Has not the hufband of the of- 
fending dame a juft power of punijhing both ? Againft the feducer even a jufter ? But (lie nei- ther changes her drefs, or place, or fins to that excefs as you do; fince the woman is in dread even 
of you, nor givqs any credit to you, thoy you pro- fefs to love her. You muft go under the yoke 
knowingly, andputall your fortune, andlivelihood, and your reputation, together with your limbs, in- to the power of an enraged hufband. Have you tfcaped? I fuppofe then you will be afraid for the future, and, being warned, will be cautious. No, you will feek occafion when again you may be in terror, and again may be likely to perifh. O fo often a (lave! What beaft, when it has once efca- 
ped, by breaking its toils, ever abfurdly trufts it- felf to them again ? You fay, “ I am no adulte- rer.” Nor, by Hercules, am 1 a thief,when I wifely pafs by the filver vafes. Take away the danger, arid vagrant nature will fpring forth, when all reftraints are removed. Are you then, my ma- iler, fo much my inferior, by being /objected to the dominion of fo many things and perfons ? whom vengeance, tho' inflifted three or four times over, can never free from this wretched folicitude? Add 

• A gtad-nt»r, when h: v/os fold, laid himfelf under theft fangu'.niry obligations. 



( 200 ) 
* Adde fupra dictis, quod non levins valeat: naia Sjve vicarius eft, qui fervo paret, uti mos 75 Vefter ait; feu confervus; tibi quid fum ego: 

Nempe Tu, mihi qui imperitas, aliis fervis mifer, atque Duceris, ut nervis alienis mobile f lignum. 
Quifnr.m igitur liber? .Sapiens, fibi qui;imperi-j ofust Quem neque pauperies neque mors, neque vincula, terrent: Refponfare cupidinibus, contemnerb honores 85^ Fortis; et in feipfo totus, teres atque rotundas; Externi ne quid valeat per leve morari: In quem manca ruit femper fortuna. Potefne E& his, ut proprium, quid nofcere? Quirque ta- lenta Pofcit te mulier, vexat, foribufque repulfum 90! Perfundit gelida; rurfus vocat. Eripe turpi Colla jugof Liber, liber fum, die age. Non quis;l ' Urget enim dominus mentem non lenis, et acres'* Subje&at laffo ftimulos, verfatque negantem.. Vel cum Pauiiaca torpes, infane, tabella; 9^' Qui peccas minus atque ego, cum Fulvi Rutubse-' que 

Aut Placideiahi, contento poplite, miror Pralia,! 

* Aide fuper, diftis quod non, ■}■ Mobile ftgnurr, Douza, 



( 20' ) idd to what has been faid above, a thing of no efs weight: for whether he be an underling, who >bey6 the mafter-flave, as it is your cuftom to iffirm ; or only a fellow-flave ; what am I in re- ’pe6t of you? You, for example, who have the :ommand of me, are in fubjeftion to f other hings, and are led about, like a puppet, which is moveable by the means of wires not its own. 
Who then is free ? The wife man who has do- minion over himfelf: whom neither poverty, nor leath, nor chains affright: braveinthechecking of lis appetites, andin contemninghonours; and per- Feft in himfelf, % polifh’d and round; fo that no- thing can retard him in his level courfe : againft whom misfortune ever advances ineffeftually. Can you, out of all thefe recognize any thing appli- cable to yourfelf ? A woman demands five talents of you, plagues you, and after you are turned out of doors, (he bedews you with cold water ; (he calls you again. Refcue your neck from this vile yoke: Comefay, lam free, quite free. You are not able : For an implacable mafter'oppreffes your mind, and claps the (harp fpurs to your jaded ap- petite, and forces you on tbo' reludlant. When you, a fool, quite languifh at a pifture by Paufias; how are you lefs to blame than I, when I admire the combats of Fulvius, and Rutuba, and Placi- deianus, with their bended knees, painted in crayons, 
• The Romant of diJUnBion had one (lave that prefidei over the reft. f Tour pafions. j Alluding to a globe, -wbioh, having no afperitits, goes fmeothly on its courfe. 



( 2C2 ) Proelia, rutrica pi&a, aut carbone; velut fi Re vera pugnent, feriant, vitentque moventes Arma viri? Nequam et ceffatorDavus; at ipfe 10^ Subtilis veterum judex et callidus audis. 
Nil ego, fi ducor libo fumante : tibi ingens Virtus atque animus coenis refponfat opimis ? Obfequium ventris mihi petniciolius eft : Cur ? : 
Tergo ple-ftor enim? Qui tu impunitior, ilia, 10J Qua: parvo fumi nequeunt, obfonia captas ? Nempe inamarefcunt epuls fine fine petitx ; ? Illufique pedes vitiofum ferre recufant Corpus. An hie peccat, fub noftem qui puer uvari Furtiva mutat ftrigili? Qui pradia vendit, us 
Nil fervile, gulx parens, habet ? Adde, quod ideni Non horam tecum efie potes, non otia re&e 
Ponere ; teque ipfum vitas fugitivus et erro ; Jam vino quxrens, jam fomno fallere curam : Fruftra: nam comes atra premit, fequiturque; fugacem. iij 

Unde mihi lapidem? Quorfum eft opus ? Und« fagittas ? 



( 203 ) rayons, or charcoal, as if the men were actually ngaged, and pufli, and parry, moving their wea- ons ? Davus is a fcoundrel, and a loiterer ; but ou have the charafter of an exquifite and expert onnoiifeur in antiquities. If I am allured by a noaking pally, I am a good-for-nothing fellow : i Joes your great virtue and foul refill the temptation , fdelicate entertainments? A tendernefs-for my 
eliy is too dellruftive for me: Why fo?*For does • qt my back pay for it ? But how do you come ' ff with more impunity, face you hanker after .j ichdainties, as cannot be hadfcr aiittle expence ? ■ Then thofe delicacies, perpetually taken, pall 

1 pon the Jlomach ; and your millaken feet will not jpport your fickly body. Is that boy guilty, dm by night pawns a llolen * fcraper for fome rapes? ^«Jhashe nothing fervile about him, . dio in indulgence to his guts, fells his eftates ? Add to this, that you yourfelf cannot be an hour 
; y yourfelf, nor difpoie of your leifure in a right manner; and defert yourfelf as a were fugitive nd vagabond, one while endeavouring with wine, Another with lleep, to cheat care : in vain : for iie gloomy companion prefles upon you, and ; urfues you in your flight. Where can I get a Hone? What occafion is : iere for it ? Where can I get fome darts ? 

The 
* The Jirigit vuis an injirument made of either iron, hrafs, r ftlvcr, that the Romans made ufe of in their bagnios to . 'rape of the fweat: there is a fare of one of them to he feat n battley's ANTiquiTATEs Ruxu pin/e. 



( 204 ) 
Aut infanit homo, aut verfus facit. Ocius hinc tj Ni rapis, accedes opera agro nona Sabino. 

S A T Y R A VIII. 
•Avarum inepte prodigum falfe defcrilit. 

UT Nafidieni juvit te ccena beati ? Nam mihi quxrenti convivam, diAus her< nuc - De medio potare die. Sic, ut mihi nunquam In vita fuerit melius. * Da (li grave non eft)' Quae prima iratum ventrcm p’acaverit cfca. i 
In primis Lucanus aper; leni fuit Auftro Captus, ut aiebat ccznx pater ; acria circum Rapula, laftucae, radices; qualia laflum Pervellunt ftomacbum ; filer, alec, fiecula Cofci His ubi fublatis, puer alte cintlus acernam i«[ Gaufape purpureo menfam perterlit, et alter Sublegit quodcunque jaceret inutile, quodque ■ Pofiet ccenantes offendere ; ut Attica virgo Cum facris Cereris, procedit fufcus Hydafpes, ; 

Cfficuba vina ferens; Alcon, Chium mans expert Hid 
• Die fi gray* non eft. 



( toS ) The man is either mad, or making of verfes. If you don’t take yburfelf away in an inftant; you {hall go and make a * ninth labourer at my Sabine eftate. 
S A T I R. E VIII. 

/mart defcription of a mifer ridiculoufly atting the extravagant* 
HOW did the entertainment of that happy- fellow Nafidienus pleafe you? for yefterday, 
as I was feeking to make you my gueft, you was faid to be drinking there from mid-way. It pleafed me fo, that I never was happier in my life. Say, (if it is not troubleforne) what food firil calmed your raging appetite. In the firft place there was a Lucanian boar; which was taken while the gentle fouth-wind blew, as the father of the entertainment affirmed; around it poignant rapes, lettuces, radiffies; fuch things as provoke a languid appetite; Ikirrets, an- chovies, dregs of Coan wine f. Thefe once re- ihoved, one Have, tucked high, with a purple cloth wiped the maple table, and a fecond gathered yp vvhatevef laid ufelefs, and whatever could of- fend the guefts; fwarthy Hydafpes advances, like an Attic maid with Ceres’ facred rites, bearing wines of Csecubumj Alcon brings thofe of Chios, Vot. II. T undamaged 

* There were eight already at bard labour at Horace country houfe, f Vinegar made *f fiefc 



( ) Hie hern?; Albanum, Maecenas, five Falemum 16 
Te magis appofitis deleftat; habemus utrumque. 

* Divitias miferas! fed queis coenantibus una, Fundani, pulchre fuerit tibi, nofie laboro. 
Summus ego, et prope me Vifcus Turinus, et infra, 20 

Si memini, Varius; cum Servilio Balatrone Vibidius, quos Maecenas adduxerat umbras. Nomentanus erat fuper ipfum, Porcius infra, Ridiculus totas f fimul abforbere placentas. Nomentanus ad hoc, qui, fi quid forte lateret, 25 Indice monftraret digito. Nam caetera turba, Nos, inquam, coenamus aves, conchylia, pifees, Longe diffiriiilem rioto celantia fuccum : 
Ut vel .continuo patuit, cum J pafieris atque Ingufiata mihi porrexerit ilia rhombi. 30 Poll hoc me docuit melimela rubere, minorem 
Ad lunam deledla. Quid hoc interfit, ab ipfo Audieris melius. Turn Vibidius Balatroni; 
Nos, nifi damnofe bibimus, moriemur inulti. Et calices pofeit majores. Vertere pallor 35 Turn parochi faciem, nil fic metuentis ut acres Potores; vel quod maledicunt liberius; vel 

Fervida 

* Divitias m'ras. Heins, f Semel abtfrhere ple*.enta*, j Paflctis alii, ct 



( 207 ) 
undamaged by the fea *. Here the mailer cries ; > Maecenas, if Alban or Falernian wine delight you . more than thbfe already brought; we have both. Ill-fated riches? But, Fundanus, l am impatient •to know, who were iharers in this feail where you fared fo well. I was higheft, and next me was Vifcus Thuri- nus, and below, if I remember right, was Varius; Vibidius, with Servilius Balatro, whom Maecenas had brought along with him, f unbidden guefts. Above Nafidienus hi'mfelf was Nomentartus, below ■him Porcius, who made himfelf ridiculous in fwal- lowing whole cakes at once. Nomentanus was prefent for this purpofe, that if any thing elegant fhould chance to be unobferved, he might fhew it -with his pointing finger. For the other company, we, I mean, eat promifcuoufly of fowls, pyfters, fi(h, which had concealed in them a juice far dif- ferent from the known and common: as prefently appeared, when he reached to me the-entrails of a plaice and of a turbot, fuch as had never been tafted before. After this, he informed me that honey- apples were mod ruddy, when gathered under the waning moon. What difference this makes, you will hear beft. from himfelf. Then fays Vibidius to Balatro; we, if we do not drink to his cofl, {hall die in his debt. And he calls for larger tumblers. Apalenefs/nv/en/Zy changed the countenance bfour hoft, who fears nothing fo much aS hard drinkers: 
either becaufe they are more freely cenforious; or T 2 becaufe 

* Or, that never was at fea ; home-brewed. f Literally fhadows, i. e. friends introduced by Mscenas'. 



( 208 ) 
pervida quod fubtile exfurdant vina palatum. Invertunt Aliphanis vinaria tota Vibidius Balatroque, fecutis omnibus ; imi 4Q Convivas ledti nihilum nocuere lagenis, Affertur fquillas inter muraena natantes In patina porrefta. Sub hoc hems, Msec gravida^ ' 

inqiiit, , Capta eft; deterior poft partum came futura. Hisrtiiftumjuseft; oleo, quodprimaVenafri 45 1 Prelfit cella; garo de fuccis pifcis Iberi; Vino quinquenni, verum citra mare nato, Dum coquitur; cofto Chium he convenit/ut non Hocmagisullumaliudpiperealbo; non fine aceto, 
Quod Methymnaeam vitio mutaverit uvam. 50' Erucas virides, inulas ego primus amaras Monftravi incoquere; illotos Curtillus echinos. 
Tit melius muria, quam tefta marina remittat. 

Interea fufpenfa graves aulasa ruinas In patinam fecere, trahentia pulveris atri 55 I Quantum non Aquilo Campanis excitat agris. 
Nos majus veriti, poftquam nihil effe pericli genfimus, erigimur. Rufus pofito capite, ut fi filjus immaturus obiflet, flere. Qjiis effet Finis, 



( 209 ) bccaufe heating wines deafen the fubtile judgment vf the palate. Vibidius and Balatro, all following their example, pour whole calks into * Aliphani- -ans: f The guefts indeed of the lowed; couch, did no hurt to the flagons. A lamprey next is Brought, extended in a dilh, in the midll of float- ing Ihrimps. Whereupon, This, fays the mailer, 
was caught when pregnant; which after having young would have been lefs delicate in its flelh. For thefe a fauce is mixed up; with oil which the bell cellar of Venafrum prelfed; with pickle from the juices of the Iberian filh, with wine of five years old, but produced on this fide the fea while it is boiling; after it is boiled, the Chian wine fuits it fo well, that no other does better than it, with white pepper; not without the vinegar which, 
by being | vitiated, turned four the Methymnean grape. I firll Ihevyed the way to flew it in green rockets, and the bitter elicampanc; Curtilius to .Jlew in it the fea-urchin unwafhed, as being bet- ter than the pickle, which the fea Ihell-filh yields. In thtf mean time the fufpended tapellry made a heavy downfal upon the .dilh, bringing down a- long with it as much black dull as the north-wind neverraifesontheplains ofCampania. Having been fearful of fomething worts, asfoon as we perceived there was no danger; we rife up. Rufus; hanging his head, began to weep; as ifhisfon had died an Untimely death: What would have been the end, 

T 3 bad 
, * Cups of fize larger tban~ord:nary, made at Ahphx, a Sdrnnite town. t Thefe were his own creatures, Nomentaws and For* eiut. } The vinegar was only fpcilcd wirlei 



( 3I° ) Finis, m fapiens fxc Nomentanus amicum 6d Tolleret? Heu! Fortuna, quis eft crudelior in nos( Te Deus ? Ut femper gaudes illudere rebus Humanis! Varius mappa compefcert rifum Vix poterat. Balatro fufpendens omnia nafo, Hsec eft conditio yivendi, aiebat: eoque 65: 
Refponfura tuo nunquam eft par fama labori. Tene, ut ego accipiar laute, torquerier omni : Solicitudine diftridtum; ne panis aduftus, Ne piale conditum jus apponatur; ut omnes Prxcin&i refte pueri comtique miniftrent? 7p? Adde hfos praeterea cafus; aulaea ruant li, Ut modo; ft patinam pede lapfus frangat agafo,; Sed convivatoris, uti ducis, ingenium res Adverfe nudare folent, celare fecundae. 74I 
Naiidienusadhaec: Tibi Dl, quKcunque preceris, Commoda dent; ita vir bonus es, convivaque;; comis: Et foleas pofcit. Turn in le&o quoque videres Stridere fecreta divifos aure fufurros. 

Nullos his mallem ludos fpeftaffe. Sed ilia Redde, age, quse deinceps rilifti. Vibidiusdum 80 ‘ Quasrit de pueris, uum fit quoque frafta lagena, i Quod fibi pofcenti non dentur pocula; dumque 1 

Ridetur fiflis rerum, Balatrone fecundo ; Nafidiene, redis mutatas frontis, ut arte Emendaturus fortunam. Deinde fecuti 8$ i Mazonomo' pueri magno diicerpta fefentes 
Membra 



( 2U ) 5 had not the difcreet Nomentanus thus raifed hia (Friend ? Alas! O fortune, what is more cruel to us than thee 1 How doft thou always take plea- fure in fporting with human affairs! Varius could fcarce fmother a laugh with his napkin. Balatro, fneering at every thing, obferved, This is the con- dition of human life: and therefore a fuitable glory will never anfwer your labour. Mull you be rent and tortured with all manner of anxiety, that I may be entertained fumptuoully; left burnt bread, left ill-feafoned foup fhouldbe fet before us; that all your flaves fhould wait properly attired and neat ? Add befides thefe accidents; if the hangings fhould tumble down, as juft now; if the groom flipping with his foot fhould break a difh. But adverfity ufes to difclofe, profperity to con- ceal the abilities of a hoft as of a general. To this Nafidienus: May the Gods give you all the blef- 
fings, whatever you can pray for; you are fo good a man, and fo civil a gueft: and calls for his fan- dais. Then on every couch*you might feedi- t vided whifpers buzzing in each fecret ear. | I would not chufe to have feen any theatrical 

[ entertainments fooner than thefe things. But come, recount what you laughed at next. While Vibidius is enquiring of the flaves, whether the flagon was alfo broken, becaufe cups of wine were not brought when he called for them; and while a laugh is continued on feigned pretences, Balatro feconding it; you, Nafidienus, return with an al- tered countenance, as if to repair your ill fortune 
by art. Then followed the flaves, bearing on a 



( 2I* ) Membra gruis fparfi fale multo, non fine farre,; Pinguibus et ficis paftum jecur anferis albi, , Et leporum avulfos, ut multo fuavius, armos, 8< 
Quamficumlumbis quis edit. Turn pe&oreadufti Vidimus et merulas poni, et fine clunepalumbes! Suaves res, fi non caufas narraret earum, et 
Naturas domimis: quern nos fic fugimus ulti, Ut nihil omnino guilaremus ; * Velut illis 
Canidia afflaffet, pejor f ferpentibus Afris. qj 

HO RATI] 

* V«Iut! G. Sent!. f Serfentibus atiis. 



( *13 ) 
arge charger the fevered limbs of a crane be- prinkled with much fait, not without flour, and. he liver of a white goofe fed with fattening figs, md the wings of hares torn off, as a much dain- ;ier difh, than if one eats them with the loins. Then we faw blackbirds alfo fet before us with * fcorched breafts, and ring-doves without the rumps : Delicious morfels, did not the mafter jive us the hiftory of their caufes and natures : whom we in revenge fled from, fo as to tafte no- thing at all: as if Canidia, more venomous than African ferpents, had poifoned them with her breath. 

• i. e. cvcr-roejlcd. 
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$e, mmjfis vcrfilus ludicris, Mum ejje in philofophi perdifcenda, qua franare cupiditates ft omm 1 ‘vir/uti pojlhdlere deceit 
PR IMA di&e mihi, fumma dicende camoen; i f Spe&atum, fatis, et donatum jam rud. L quaeris, 
Maecenas, iterum antique me includere ludo. 
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HORACE. 

BOOK I. 
EPISTLE I. 

To M^ecekas. 
The poet renounces all verfes of a lucTicrovs turn, and refolvet to apply himfelf •wholly to the Jludy of i philofophy, which teaches to bridle the defines, and pojlpone every thing to virtue. 
■1^ -ECENAS, thefubje^ofmyformerfonfr, J%/1 jultly entitled to my latell, you leek to • L" -M engage me again in the old liils, having been tried fufficientlv, and n«\v prd'euted with the * Vbl. II. ' U iod 



( 218 ) Non eadem eft JEtas, non mens. Veianius, arans Herculis ad poftem fixis, latet abditus agro, I 1 

Ne populum extrema toties exoret arena. Eft milii purgatam crebro qui perfonet aurem ; ! ’ Solve fenefcentem mature fanus equum, ne :' Peccet ad extremum ridendus, et ilia ducat. Nunc itaque et verfus et csetera ludicra pono; t<J - Qiiid verum atque deeens, euro et rogo, et omnii ■ in hoc fum : Condo, et compono, qus mox depromere pofiim ‘ Ac ne forte roges, quo me duce, quo lare tuter j |t: 

Nullius addiftus jurare in verba magiftri, ; * Quo me cunque rapit tempeftas, deferor hofpeS. ij j Nunc agilis fio, et nierfor civilibus undis, Virtutis verse cuftqs, rigidufque fateljes ; Nunc in Ariftippi furtim prsecepta relabor, : 

Et mihi res, non me rebus, fubjungere Conor, j i Ut nox longa, quibus mentitur arnica, diefque vc 1 

f Lenta yidetuf opus debentibusj ut piger annus 11J 

Pupillis, quos dura premit cuftodia matrum : 1 : 

Sicmihi tarda fluuntingrataquetempora, quae fpeir fe Coniiliumqui 

* Longa videtar opus debentibes. 

* 



( 219 ) * rod of freedom? My age is not the fame, nor is jmy genius. Veianius, disarms confecrated on , a pillar of Hercules’s temple, lives fnugly retired Jin the 'country, that he may not, from the ex- tremity of the fandyf amphitheatre, fo often fup- ! plicate the people’s favour. Some one feems ■ frequently to ring in my quick ear; Wifely in ■ time difmifs the aged courfer, left derided he mif- ■ carry at laft, and break his wind. Now there- fore I lay afide both verfes, and all other fportive j matters; my ftudy and enquiry is after what is ; true and fitting, and I am wholly engaged in this: I lay up, and coileft rules which I may be able j hereafter to draw out into a8ion. And left you ‘Ihould perchance enquire under what leader, in what houfe of ph'dofophy I enter myfelf a pupil: addifted to fwear implicitly to the ipfe-dixits of no particular mafter, whereveVtr the florm drives me, 
,, I become a gueft. One while I become a£tive, and ’i am plunged in the waves of ftate-affairs, a main- i tainer ami a rigid partizan of ftridl virtue ; then again Irelapfe infenfibly intoAriftippus’s maxims, : and endeavour to fuit circumftandes to myfelf,1 not myfelf to circumftances. As the night feems long : to thofe with whom a miftrefs has broke her ap- ! pointment, and the day feems long to thofe who 
! owe their labour ;• as the year moves flow with i minors, whom the harfh guardianfnip of their i mothers confines: fo all that time to me flows te* ! dious and diftafteful, which delays my hope and 

U 2 defign 
• The Riil/is was a wooden foil given to the gladiators •when they were difmijjid from the ft age. t The area of the amphitheatre was ftrewn ■with fandi th prevent its becoming Jlippcry, and to drink up the Hood. 



( 22° ) 
Confilinmque morantur agendi gnaviter id, quod! .Aique pauperibus prodeit, locupletibus seque; 251 ^Eque negleftum pueris fenibufque nocebit. Reftat, ut hisego me ipfe regam folerque elcmentis:: * Non poffis ooulo quantum contendere Lyneeus;; Non tamen idcirco contemnas lippus inungi: Nec, quia defperes invifti membra Glyconis, 30 Nodofa corpus nolis prohibere chiragra. Eft quodam prodire tenus, fi non datur ultra. Fervet avaritia, miferoque Cupidine peftus ? Sunt verba et voces, quibus hunc lenire dolorem f Poflis, et magnam morbi deponere partem. 35] Laudis amoretumes? funt certa piacula, qux te, ! Ter pure lefto, poterunt recreare, libello. Invidus, iracundus, iners, vinofus, •amator; Nemo adeo ferus eft, ut non mitefcere poflit. Si modo culturte p,itientem commodet aurem. 40'! 

Virtus eft, vitium fugere; et fapientia prima, Stultitia caruiffe. Vides, quae maxima credis Effe mala, exiguum cenfum, turpemque repulfam,' i^uanto devites animi capitifque labore. Impiger extremes curris mercator ad Indos, 451 Per mare pauperiem fugiens, per faxa, per ignes.j Ne cures ea, quse ftulte miraris et optas, Difcere, et audire, et meliori credere non vis ? 

Non poflis oculos. 



( 22' ) defigft of ftrertuoufiy executing that which is of equal benefit to the poor and to the rich, which neglefted will be of equal detriment to young and aid. It remains, that I conduft and comfort my- felfby thefeprinciples: yourfightisnotfopiercing is that of Lynceus ; you will not, however, de- fpife being anointed if you are fore-eyed: nor, be- :aufe you defpair of the mufcles of the invincible f Glycon, will you be carelefs of preferving your tody from the knotty gout. There is fome point h philofopby we may advance to, if we can no far- her. Does .your heart burn with avarice and a vretched defire of more? Words there arej and charms, with which you may mitigate this pain, ind ridyourfelf of a great part of the diltemper. Do you fwell with the love cf praife? There are :ertain purgations which can reftore you, a certain xeatife being perufed thrice with purity of mind, flie nvious, choleric, indolent, the flave to wine* o women ; none is fo favage, that he cannot be i amed, if he will only lend a patient ear to life inline. It is virtue, to fly vice ; and the firft Jbp of 1 vifdom, to have lived free from folly. You fee ' vith what toil of mind and body you avoid thofe hings which you believe to be the greateft evils, a. . mall fortune, and a fhamefal repulfe. An aftivv# r'j nerchant you run to the remoteft: Indies, flee- i ng poverty through fea, through roeks, through lames. And will you not learn, and hear, aud . U 3 be 
; Suppofcd it> U ajtatue of Hircutei, fhddt hy Cy'on, dtui tilled' TH e Guv com. t Hr confiders philofophy as of mufiiai foHi dgtiiofl ihe ■any paffhtii cf tbs thindi 



( 222 ) 
Quis circum pages et dreuin complta pugnax Magna coronari contemnat Olympia, cui fpes, 5c Ciii fit conditio dulcis fine pulvere palms ? 

Vilius argentum eft auro, virtutibus aurum. i O cives, cives, quxrenda pecunia primum eft ; | Virtus poft nummos: hxc Janus fummus ab im< * Perdocet s hsec recinunt juVenes diclata fenefj que, 5* •J Lxvo fufpenfi loculos tabvdamque lacerto. Eft animus tibi, funt mores, eft lingua, fidefquej 
J Sed quadringentis fex'feptem millia defint, | Plebs eris. At pueri ludentes, Rex eris, aiunt, Si refte facies. Hie murus aheneus eftp, Nil confcire fibi, nulla pallefcere culpa. Rofcia, die fodes, melior lex, an puerorum Nsnia, qux regnum rede facientibus offert, ' Et maribus Curiis, et decantata Camillis ? Ifne tibi melius i'uadet, qui, 'Rem facias; rem, 61 Si pofiis rede ; fi non, quocunque modo rem ; j Ut propius fpedes lacrymofa poemata Puppi: , An qui fortunx te refponfare fuperbse Liberum et eredum prxfens ^ hortatur, et aptat, 

03 
^ Prodocet. •f I eevo fufpenfi etc. Omittit ut interpoktum Cunn. J Si quadringemis fex feptem millia defnnt, animus tibi, funt mores, et lingua, fiiefque ; Plebs eris. § hortatur et optat. 



( 323 ) *e advifed by one that is wifer, that you may no 3 onger regard thofe things which you foolilhly ad- nire and wifli for ? What little champion of the i tillages and of the ftreets would fcornbeingcrown- J :d at the great Olympic games, who had the hopes md happy opportunity of viftory without toil ? * Silver is lefs valuable than gold, gold than vir- tue. O citizens, citizens, wealth is to be fought :i For firft ; virtue after riches: this the highdt * Janus from the loweft inculcates; young men md old repeat thefe maxims, having their bags md account-books hung on the left arm. You have foul, have breeding, have eloquence, and honour: if fix or feven thoufand fellerces be want- ing to complete your four hundred thoufand, you lhall be a plebeian. But boys at play cry, You lhall be a king, if you will do right. Let this be a vum's brazen wall, To be ponfeious of no ill, to turn pale with no guilt. Tell me, pray, is the Rofcian law beft, or the boys fong, which offers the kingdom to them that do right, fung by the manly Curii and Camilli ? Does he advife you beft, who fays, Make a fortune ; a fortune, if you can, honeftly ; if not, a fortune by any means ; that you may view from a ntzrtr bench the tear-moving poems of Puppius: or he who friendly animates and enables you to Hand free and upright, a match for haughty fortune ? 
If 

• There -was a Jlreet in Home, at each end of -which -was a Jlatuc of Janus, frequented by ufurers, &e. 



( 224 ) Quod fx me populus Romanus forte roget cur 7«! Non, ut porticibus, fic judiciis fruar ifdem, Nec fequar aut fugiam, quoe diligit ipfe vel odit; ; 

Olim quod vulpes Kgroto cauta leoni Refpondit, referam : Quia me veiligia terrent,, Omnia te adverfum fpeftantia, nulla retrorfum. 75 
Bellua * multorum es capitum. Nam quid fequar: aut quem ? Pars hominum geilit conducere publica: funt qui f Cruftis et pomis viduas venentur avaras, 1 Excipiantque fenes, quos in vivaria mittant: ] Multis occulto crefcit res fenore. Verum 86 
Efto aliis alios rebus ftudiifque teneri: lidem eadem polfunt horam durare probantes ? ~ • Nullus in orbe fmus Baiis prselucet amoenis, | Si dixit dives; lacus et mare fentit amorem Feftinantis heri: cui fx | vitiofa libido 85 
Fecerit aufpicium; eras ferramenta Teanum Tolletis, fabri. Leftus genialis in aula eft ? . Nil ait effe prius, melius nil ccelibe vita : ’ Si non eft, jurat bene fobs effe maritis. Quo teneam vultus mutantem Protea nodo ? 90 Quid pauper? ride: mutat coenacula, ledtbs, i Balnea, tonfores ? condu&o navigio seque _ \ Naufeat ac locuples, quem ducit priva triremis. ^ 

* Multorum eft capitum. BentU + Fruftis et pomis. j Ventofa libido, Mark!. 



( 225 ) If now perchance the Roman people fhould a tic ne, why 1 do not enjoy the fame fentiments with hem, as I do the fame porticoes, nor purfue or fly rom whatever they admire or diflike: I will re- ily, what the cautious fox once on a time anfwered he ficklion : Becaufe the foot-marks all looking owards you, and none from you, affright me. .Tiou art a monfter with many heads. For what rail I follow ? or whom ? One fet of men delight o farm the public revenues; there are fome who irould inveigle covetous rich widows with fweet- mats and fruits, and enfnare old men, whom they sight fend like jifh into their ponds: the fortunes f many grow by concealed ufury. But be it that ifferentmen are engaged in different employments nd purfuits: can the fame perfons continue an ' iour together approving the fame things ? If the 5 lan of wealth has faid, no bay in the world out- lines delightful Baiae, the lake and the fea pre- :ntly feel the eagernefs of their impetuous maf- :r: to whom, if a vicious humour gives the- omen; , ?’// cry> To-morrow, workmen, ye fhall convey i ;om hence your tools to Teanum. Has he in his all the genial bed? He fays, nothing is prefera- le to, nothing better than a Angle life: if he has J ot, he fwears the married only are happy. With ^ hat noofe can 1 hold this Proteus varying thus is forms ? What does the poor man ? Laugh at - m too: Is he not ever changing his garrets, beds, aths, barbers? He is as much forfeited in a ired boat, as the rich man is whom his owngal- :y conveys. 



( 226 ) 
Si curatus inaequali tonfore capillos 'Occuro, rides: fi forte fubucula pexse g Trita fubeft tunicas, vel fi toga diffidet impar; - Rides. Quid? mea cum pugnat fententia fecunj Quodpetiit, fpernit; repetitquod nuper omifit i ^iftuat, et vitae difconvenit ordine toto ; Diruit, aedificat, mutat quadrata rotundis ? ic 

Infanire putas folennia me, neque rides, | Nec medici credis, nec curatoris egere A praetore dati; rerum tutela mearum Cum fis, et prave feftum ftomacheris ob Unguei De te pendentis, * te refpicientis amici. i d 
Ad fummam, fapiens uno minor eft Jove, dii s Liber, honoratus, pulcher, rex denique regun 

Praecipue fanus, nifi cum pituita molefta eft. 
* Te ftifpicientis amici. Heinf. 

episto: 



( 227 ) If I meet you with my hair cut awry by an un* :veh barber, you laugh at me : If I chance to have l ragged ihirt under a handfome coat, or if my [ifproportiqned gown ill fits me, you laugh : Vhat do you do, when my judgment contradicts tfelf? when it defpifes, what it before defired; eeks for that which lately it neglefted ; is all in a erment, and is inconfiftent in the whole tenor if life ; pulls down, builds up, changes fquare to ound ? In this cafe, you think I am mad in the ommon way, and you do not laugh at all, nor be- ieve that I ftand in need of a phyfician, or of a keeper affigned by the praetor; albeit you-are the guardian of my affairs, and are difgufted at fuch punctilio as an ill-pared nail of a friend that 
| epends upon you, that reveres you. In a word, the wife man is inferior to Jupiter lone, is rich, free, honourable, handfome, laflly, ing of kings; above all, he is found, unlefs when ! efluxions * are troublefome. 

• Alhcirtf feemingly to a pajfage in EpiBctuS, prefervei i Arrian, -wherein an Epicurean obje&s to the being of a ’revidence from his being tormented with a continual de- u'xion ; for -which Epicurus upbraids his pupil, and afhs, if !i if not better to ufe his hands to wipe his nofc, than feolifih '■sty the being of Providence, -which had -wifely formed him ith hands. 

EPISTLE 



( 228 ) 

E P I S T 0 L A II. 
Ad L o l l i u m. 

Homcrum pro: pbilofophis omnibus optimum ejj, virtutis magijlrum declarat, et adfapienlieJludiun mature capejfendum hortatur. 
TRojani belli fcriptorem, maxime Lolli, Dum tu declamas Romre, Prsenefte relegi: Qui, quid fit pulchrum, quid turpe, quid utile; quid non, * Planius ac melius Cluyfippo et Crantore dicit. Cur ita crediderim, nifi quid te detinet, audi. i 1 

Fabula, qua Paridis propter narratur amorem ? ' Gracia Barbarix lento collifa duello, Stultorum regum, et populorum continet xftusj . Antenor cenfet belli pracidere caufam. 11 

f Quid Paris ? ut falvus regnet, vivatque beatus, li ; 
Cogi pofle negat. Neftor compqnere lites Inter Peliden feftinat, et inter Atriden : i ■ Hunc amor, ira quidem communiter urit utruifl • que. Quidquid delirant feges, ple&uhtur Achivi. | J Seditione, dolis, fcelere, atque libidine, et ira, i ^ Iliacos intra muros peccatur, et extra. Rurfi. 

• Plen'us ae irelius. | Quod fans, ut faivus, 



( 229 . ) 
EPISTLE II. 

To Lollius. 
We prefers Homer to all the phtlofophers, as a, I moral writery and advifes an early cultivation 

1 of virtue. 
WHILE you, great Lollius, declaim at Rome, I at Praenefte have perufed over (gain the writer of the Trojan war: who teaches r More clearly, and better than * Chryfippus and : Erantor, what is laudable, what fhameful, what »rofitable, what not fo. If nothing employs you 1 tksrwfe, hear.why I have concluded fo. The 'lory in which, on account of Paris’s intrigue, 1 Greece is related to be wafted in a tedious war with the Barbarians, contains the tumults of ' Foolifti princes and people. Antenor gives his opinion for cutting off the caufe of the war. ! >Yhat does Paris? He cannot be brought to com- ply, though it is in order that he may reign fafe, md live happy. Neftbr labours to compofe the ' differences between Achilles and Agamemnon: 
iloves inflames one; rage, both in common. The ’ Greeks fuffer for what their princes aft foolilhly. 1 Within.the walls of Illiurn, and without, enor- 
. mities are committed, byfedition, treachery, in- '• juftice, and luft, and rage. Vol. II. X Again, 

* Tire eminent rlilofophers and writers cn moralfuljcfts. 



( 230 ) 
Rurfus quid virtus, et quid fapientia pofiit^ ! 

Utile propofuit nobis exemplar Ulyffem: 1' Qui domitor Trojse, multorum providus urbes ;: 
Et mores hominum infpexit; latumque pei< • ccquor, 201 * 
Dum fibi, dum fociis reditum parat, afpera multa Pertulit, adverfis rerum immerfabilis undis. |" Sirenum voces, et Circes pocula nofti: Quae fi cum fociis ftultus cupidufque bibifiet, !! * Sub domina meretrice fuiflet turpis et excors; : 
Vixiffet canis immundus, vel arnica luto fus. 26} 

Nos numerus fumus, et fruges confumere natix !' Sponfi Penelopes, nebulones, Alcinoique ;1 In cute curanda plus aequo operata juventus ; , Cui pulc.hrum fuit in medios dormire dies, et 3 o ' Ad itrepitum citharas -)- ceffatum ducere curam. j Ut jugulent liomines, furgunt de no6le latrones:’ l Ut teipfum feryes, non expergifeeris ? Atqui ; J Si noles fanus, cures bydropicus: et ni . : 1 

Pofces ante diem librum cum lumine, fi non 35; * Intendes animum lludiis et rebus honellis; I ? Invidia vel amore vigil torquebere. Nam cur, ! 
Quae lasdunt oculos, feftinas demerej fi quid : 

Ell 1- 
* Snb diva meietrice. + Ctflatam ducere enram. Scalig. Ctflantcm du- 1 cere fomnum. Baitl. I Si nojii lanus, ciarres hydropicus. 



( 231 ) 
Again, to fhevv what virtue, and what wifdom an do, he has propounded Ulyfles an inftruftive Mttern: who having fubdued Troy, wifely got an nfight into the conftitutions and cuiloms of many lations; and while for himfelf, while for his aflb- dates he is contriving a return into their own conn- ry, on thefpacious fea he endured many hardfhips, 2nd was not to be funk by all the dorms of ad- (•erfity. You are well acquainted with the fongs )f the Sirens, and Circe’s cups: of which if he lad foolifhly and greedily drank along with his ittendants ; he had been an ignominious and fenfelefsJIave under the command of a proftitute: ae had lived a filthy dog, or a hog that delights ' in mire. We are a meet number, and born only to con- fume the fruits of the earth ; Hie Penelope’s fuit- 3 ars, ufelefs drones, //& Alcinous’s youth, who were i miployed above meafure in pampering their bo- 1 lies ; all whofe glory was to fleep till mid-day, 

; ind to lull their cares to reft by the found of the larp. Robbers rife by night, that they may cut ! mens throats; and won’t yon awake to fave your- i felf? But if you will not when you are in health, you will be forced to take care when you are in a , dropfy *; and unlefs before day you call for a book ■' with a light, unlefs you brace your mind with ftudy and honeft employments; you will be kept awake and tormented with envy or with love. For why do you haften to. remove what hurts your i eyes ; but if any thing gnaws upon your mind, do X 2 you 
• i. e. If you •will not taie proper precautions to prevent iijicmpcrs, you will he forced to ufe difagreeablc remedies. 



( 332 ) Eft animum, differs curandi tempus in annum Dimidium fafti qui coepit habet. Sapere aude: qjt! Incipe. Vivendi refte qui prorogat horam, Rufticus exfpeftat dum defluat amnis : at ille Labitur, et labetur in omne volubilis aevum. ; 
Quseritur argentum, puerifque beata creandisi il 

Uxor, et incultce pacantur vomere i'dvce. • 45 t Quod fatis eft, cui contingit, nihil amplius optet! j Non domus, et fundus, non asris acervus et auri 1- jEgroto domini deduxit corpore febres, s 1 Non animo curas. Valeat poffeffor oportet, ! i Si comportatis rebus bene eogitat uti. 5G (i Qui cupit aut metuit; juvat ilium lie domus, aul s 
Ut lippum pidtse tabulae, * fomenta podagram,, t Auriculas citharae collefta forde dolentes. t Sincerumeftnilivas; quodcunqueinfundis,acefciti # Sperne voluptates; nocet emtadolore voluptas. 53 f Semper avarus eget: certum voto pete fimem. j j Invidus alterius macrefcit rebus opimis; 1E Invidia Siculi non invenere tyranni Majus tormentum. Qui non moderabitur irs, -l Infeftum volet effe, f dolor quod fuaferit et mens 1 Dum poenas odio per vim feftinet inulto. 6| b 
Ira furor brevis eft. Animum rege.j qui, uift paret, v Imperat l S; 

* Fomenta podagrnm. Bentl. ■J- Dolor quod fuaferit exmens. H. Stepb. 



( 233 ) oil defer the time of curing it from year to year? j fe has half done who has made a beginning. %erefore boldly undertake the ftudy of true wif- i om : begin it prcfently. He who pollpones the lour of living well, like the hind in the fabkt i'aits till all the water in the river is run off: 1 I’hereas it flows, and will flow ever rolling in a i MilinuedJlream. Money is fought for, anda wife fruitful in bear-' i ng children, and wild woodlands are reclaimed by ■ he plow. To what end all this? He that has got l competency, let him willi for no more. Not a ,1 loufe, and farm, not a heap of * brafs and gold (Iran remove fevers from the body, of their fick ! nailer, or cares from his mind. The pofleffor mull , )e well', if he thinks of enjoying the things he has 
leaped together. He that is a flave to defire or it :o fear; his houfe or eftate does him juft as much ■j rood as paintings do a fore-eyed perfon, fomenta- ions do the gout, mufic does the ears that are af- • lifted with collefted matter. Unlefs the veflel is "weet; whatever you pour into it, turns four. Defpiie pleafures ; pieafure bought with pain is 

•j liurtful. The covetous man is ever in want: fet a <1 certain limit to your wishes, The envious perfon ■r, waftes at the thriving condition of another: Sici- '■ lian tyrants never invented a greater torment than ' envy. He that will not curb his paihon, wdll wifti 
i that undone which his wild grief and refentment 
j prompted him to, while he violently plies his re- : vcnge with unfated rancour. Rage is a fhort mad- i uefs. Rule your paffion ; which commands, if it 

X 3 docs 
* was a very valuable [art of tbs Roman Siirrtncy- 



( 234 ) Fmperat; hunc frenis, hunc tu compefce catena^ Fingit equum tenera docilem cervice magifter , Ire viam qua mpnftrat eques: venaticu?, ex quo ; Tempore cervinam pellem latravit in aula, 66 Militat in lilvis, catulus. Nunc adbibe puro ■ Peftore verba, puer; nunc te melioribus offer. ] Quo feme] eft imbuta recens, fervabit odorem Tefta din. Quod ft ceffas, aut ftrenuus anteis; JO Nec tardum opperior, nec pnecedentibus infto. ' 
E P I S T O L A III. 

Ad Julium Florum. 
Shttcdam de Tiberio ac fuit ipfis amicis peramtatm,- Flurum ad Japientitr Jludimn cobortatur. 
TULI Flore, quibus terrarum militet oris Claudius Augufti privignus, feire laboro. i Thracane vos, Hebrufque nivali compede vindtus,: 

An freta vicinas inter * currentia turres. i;, An pingues Alia: campi collelque morantur? 5 Quid ftudiofa cohors operum limit ? hoc quoqutfj 
Quis fibi res geftas Augufti fcriberc fumit ? 1: i Pella; * 

Currentia turras. 



( 235 ) loes not obey: do you reftrain it with a bridle, lo you with fetters. The groom forms the docile lorfe while his neck is yet tender, to go the way diich his rider dire&s him: the young hound, rom the time that he barked at the deer’s Hein in he hall, campaigns it in the woods. Now, while rou are young, with an untainted mind imbibe in- trusion ; now apply yourfelf to the bell majlers rf morality. A calk will long preferve the flavour, vith which when new it was once impregnated.— But if you lag behind, or vigoroufly pulh on be- bre; 1 neither wait for the loiterer, nor ftrive t» 
jvertake thofe that precede me. 

EPISTLE III. 
To Julius Florus. 

After enquiring after Claudius Tiberius Nero, and fume of his friends, he exhorts Florus to the 
. Jluch of philofof hy. 
I Long to know, Julius Florus, in what region* oftheearth Claudius, the ftep-fonof Auguflus, is leading war. Do Thrace and Hebrus bound with icy chains, or the narrow fea running between the neighbouring * towers, or Afia’s fruitful plains and hills detain you? What works is the ftudious f train.planning? In this too 1 am anxious. Who takes upon himfelf to write the military atchieve- 

ment* 
* The Hellespont, bet-ween Sejlei and Alydos. t ^oung gentlemen of Uarnhz, -who formed the court and guard of Augufus, 



( 236 ) Bella quis et paces longum difFundit in tevum ? * Q_uid Titius, Romana brevi venturus in ora ? Pindarici fontis qui non expalluit ha u it us, io. Faftidire lacus et rivos aufus apertos: Ut valet ? Ut meminit noftri ? Fidibuine Latinis' Thebanos aptare modos itudet, aufpice Mufa? An tragica defaevit et ampullatur in arte ? Quid mihi Celfus agit? Mohitus, multumquei 
monendus, Privatas ut quaerat opes, et tangere vitet Scripta Palatinus qusecunque recepit Apollo : , Ne, li forte fuas repetitum venerit olim Grex avium plumas, moveat cornicula rifum Furtivis nudata coloribus. Ipfe quid audes ? ao' Qua: circumvolitas agilis thyma ? Non tibi parvumj Ingenium, non incultum eit, * et turpiter hirtum. Seu linguam cauiis acuis, feu civica jura Refpondere paras : feu condis amabile carmen; ; Prima feres ederasvidtricispraemia. Quod ii 2$ : Frigida curarum fomenta relinquere poifes; i: Quo te coeleilis fapientia duceret, ires. 1 , Fioq opus,hoc ftudium parvi properemus et ampti; in Si patriae yolumus, ft nobis vivere Cari. 

Debes fc 

• N?c turpiter hirtumA 



( 237 ) i nents of Auguftus ? Whodiffufes intodiftantages, i he glory of his wars, and the prudence of hu 
3 * peaces i What is Titius about, who fhortly will >e celebrated by every Roman tongue? who dread- > :d not to drink of the Pindaric fpring, daring to li (daincommon waters and open ftreams: How does le do? How mindful is he of me? Doe? he em- <j doy himfelf to adopt Theban meafures to the ; _atin lyre, under the direftion of his mufe ? or loes he ftorm and fwell in the pompous ftyle of :ragic art? What may I expedt from Celfus? He las been advifed, and the advice is ftill often to be 
| repeated, to acquire ftock of his own, and forbear ;;to touch whatever writings the Palatine Apollo 3 has received; left, if it chance that the flock of t. birds fliould fome time or other come to demand their feathers, he, like the daw ftript of his ftolen collars, be expofed to ridicule. What do you j undertake ? What thyme are you bufy hovering about? Your genius it not fmall, is not unculti- vated, and ihamefully rough. Whether you edge your tongue for pleading caufes, or whether you prepare to give counfel in the civil law: or whe- ther you compofe fome lovely poem; you will bear off the firft prize of the victorious ivy. If now you could quit the cold fomentations of care, Iwherever divine philofophy would lead you, you would go. Let us, both fmall and great, pufti forward in this work, in this purfuit ; if to our country, if to ourfelves we would live dear ? 

Y°U 

Or,. b:s military and peaceful honours ? 



( 238 } 
Debes hoc etiam refcribere, * fi tlbi cure, 3a Quantas conveniat Munatius ; an male farta ; Gratia nequicquam coi't, et refcinditur; ac vos ., Sen calidus fanguis, feu rerum infcitia vexat, :' Indomita cervice feros ? ubicunque locorum ' Vivitis, indigni fraternum rumpere foedus, 351 Pafcitur in veftrum reditum votiva juvenca. 

E P I S T O L A IV. 
Ad Albium Tibullum. 

Dotes ejus preedicat, et propojita mortis cogitation^ 1 ad hilaritatem convertit. 
ALBI, noftrorum fermonum candide judex, ;J Quid nunc te dicamfacereinregionePedana ? , Scribere quod Cafsi Parmenfis opufcula vincat; An taciturn filvas inter reptare falubres, 
Curantemquidquiddignumfapientebonoqueeft?5* , Non tu corpus eras line peftore. Di tibi formam, - Di tibi divitias dederunt, artemque fruendi. 1 

qu;4; 

* Sit tibi cur®. Si tibi cur* eft. Bentl. 



( 239 ) You muft alfo write me word of this, Whether lunatius is of as much concern to you as he Jght ? Or whether the ill-patched reconciliation i vain clofes, and is rent afunder again ; and ei- icr the hot blood of your youth, or inexperience cafperates you, wild both as unmanaged courfers ? i whatever place ye live, too worthy to break ic paternal bond of amity, a devoted heifer is :eding againft ypur return. 
EPISTLE IV. 

To Albius Tibullu 
le declares his accomplijhments, and after pro- pofmg the thought of death he converts it into an cccaficn of pleafantry. 
A Lbius, thou candid critic of my difeourfes, r\ what fliall I fay you are now doing in the ountry about Pedum ? Writing what may excel tie works of Caflius Parmenfis; or fauntering ilently among the healthful groves, concerning ourfelf about every thing worthy of a wife and ood man ? You were not a body without a mind, ’he gods have given you a beautiful form, the ■ ods have given you wealth, and the faculty of njoying it. 

What 



( 240 ) 
Quid voveat dulci nutricula majus alumno, i 

* fapfre> et fal'i ^oflit quae fentiiit; et dui • Gratia, fama, vaktudo contingat abunde, iC f Et mundus vidlus, J non ddiciente crumena? | 
Inter fpem curamque, timores inter et iras, 

Omnem crede diem tibi diluxifle fupre.mum. ; Grata fuperveniet, quas non fperabitur, bora. ! 
Me pinguem et nitidum bene curata cute vifes, 9 Cum ridere voles, Epicuri de grege porcum. 1 d it 

EPISTOLA, 

• Quam fap«re, et fari yt poffit qu® fentiat; utque. | Qui fapere, et fari tit poffit, qu* fentiat, et cui. Lamb. I Ft modus, et viftus, Et domns, et viflus. BcntL | Non deficiente Camoena, Beiviaut, 



( 24I ) What greater blefling could a nurfe wifli for ■r beloved child, than that he might be wife, and j de to exprefs what are his fentiments; and that Jpeft, reputation, health, might happen to him abundance, and a decent living, with a never- liling purfe i In the mid ft: of hope and care, in the midft of irs and difquietudes, think every day that fliines pon you is the laft. Thus the hour which lhall ot be expefted, will come upon you an agreeable ; ddition. When you (hall have a mind to laugh, you ftiall ee me fat and fleek with good keeping, a hpg of 
Spicurus’s herd. 

Vol. II. EPISTLE 



( 242 ) 
EPISTOLA V. 

Ad Torqjjatum. 
luvllat cum, ad frugakm ctmam, fed mundam et'r. 

genialem. 
'* I potes Archiacis conviva recumbere leftist ij Nec modica coenare times olus omne pa- tella ; 
Supremo te foie domi, Torquate, manebo. i Vina bibes iterUm Tauro diffufa, paluftres Inter Minturnas Sinueffanumque Petrinum. 5 Si melius quid babes, arcefle ; vel imperium fer. . Jamdudum fplen'det focus, et tibi munda fupelkx. Mitte leves fpes, et certamina divitiarum, { 
Et Mofchi caufam. Cras nato Caefare feftus ■ r Dat veniam fomnumque dies. Impune licebit 10 iEllivam fermone benigno f tendere nodlem. J Qu^omihi fortunam, fi non conceditur uti ? 
Parcus ob heredis curam, nimiumque feverus, . Affidet infano. Potare et fpargere flores Incipiam, patiarque vel inconfultus haberi. 15 Quid non ebi ietas defignat ? Operta recludit; Spes jubet effe ratas ; ad prcelia trudit iriertem ; Sollicitis! 

• Si potes ArchaTcis.’ f Extendere nodem. | Quo mihi fortunas. fortuna. 



( H3 ) 

EPISTLE Vf 

To T O R. Q_U A T U S. 
1 ie Invites him to a frugal entertainment, lut a cleanly and cheerful one. 
i g F you can be contented to repofe yourfelf, as my gueft upon Archias’s couches, and are not a- 

raid to make a whole meal of herbs from a mo- derate difh; I will wait for you, Torquatus, at my aoufe about fun-fet. You /hall drink wine put in 5 the veffel in the fecond conful/hip of Taurus,/>ro- , iuced between the fenny Minturnae and Petrinum . of Sinuefla. If you have any thing better, fend For it; or bring your commands. Bright /liines my hearth, and my furniture is clean for you al- ! ready. Difmifs all airy hopes, and conte/Is about riches, and Mofchus’s caufe. To-morrow, a feftal . day on account of Csefar’s birth, allows of indul- gence and repofe. We /hall have free liberty to prolong the fummer evening with friendly con- verfation. To what purpofe have I a fortune, if 1 may not ufe it? He that is fparing out of regard to his heir, and too niggardly, is next neighbour to a mad man. I'll begin to drink and to fcatter flowers, and I’ll endure even to be accounted inr confiderate. What does not wine freely drank enterprize ? It difclofes fecrets; commands our 
:hopes to be ratified; pufhes the coward on to the Y 2 fight; 



( 244 ) Sollicitis animis onuseximit; addccet artes. j 
Fecundi calices quem non fecere difertum ? j' Contradla quem non in paupertate folutum ? 2- , 

Hxc egoprocurare, et idoneus, imperor, et noi . Invitus; ne turpe toral, ne fordida mappa ] Corruget nares j ne non et cantharus, et lanx Qftendat tibi te ; ne fidos inter amicos Sit, qui difta foras eliminet; ut coeat par, 2 i ■’ Jungaturquepari. * Brutum tibi, Septimiumque 
Et, nili ccefia prior, potiorque puella Sabinum ;' 
t Detinet, affumam. Locus eft et pluribus umbris11 Sed nimis arfta premunt olidse convivia capras. 

Tu, quotus effe velis, refcribe; et rebus oniiflii 1 Atria fervantem poftico falle clientem. 31 

E P I S T O L A VI. 
Ad Numicium. 

Sapientem nihil admirari prater vlrtutem. 
NIL admirari, prope res eft una, Numici, ‘ Solaque qua; pofiit facere et fervare beatunU ' 
Hunc folem, et ftellas, et decedentia certis Tempora momentis, funt qui formidine nulla Imbuti j 

* Bufram tibi, Septiciumque. f Detinet. Ad fummant, locus eft. 



( 245 ) ' jht; removes the preflure from troubled minds j aches the arts. Whom have not plentiful cups i ade eloquent? Whom have they not made free nd eafy under pinching poverty ? I wAo aw both the proper perlon, and not un- illing, am charged to take care of thck particu- irs ; that no dirty covering on the couch, no foul apkin contract your nofe into wrinkles ; and that ! he cup and the di(h may fhew you to yourfelf; ‘ hat there be no one to carry abroad what is faid ' mong faithful friends; that equals may meet and ’ vi joined with equals. 1 will add to you Brutus, mdSeptimius, and Sabinus, unlefs abetter enter- . iainment, and a miftrefs more agreeable detains J rim. There is room alfo for many intro'duftions: y nit goaty ramminefs is offenfive in companies that are too much crouded. Do you write word what number you would ; be ; and fetting afide bufinefs, through the back- door give the flip to your client who keeps guard in your court. 

EPISTLE VI. 
To Numicius. 

I 7hat a wife man is in love with nothing except 
virtue. 

TO admire nothing is almoft the one and only thing, Numicius, which can make and keep a man happy. There are fame v/ho view this fun, and the itars, and the feafons retiring at certain 
Y 3 periods, 



( 246 ) Imbiiti fpeftent. Quid cenfes munera terra: ? , - Quid, maris extremos Arabas ditantis et Indos ? j Ludicra quid, plauftis, et amici dona Quiritis ? ! j Quo fpeftanda modo, quo fenfu credis, et ore ? ' | Qui timet his adverfa, fere miratur eodem ; [ Quo cupiens padto: pavor eft utrobique moleftusj Improvifa fimul fpecies exterret utrumque : I i Gaudeat, an doleat; cupiat, metuatve : quid aq rem: ' Si, quidquid vidit melius pejufve fua fpe, Defixis oculis, animoque et corpore torpet ? 5 Infani 1'apiens nomen ferat, aequus iniqui; 15I Ultra, quam fatis eft, virtutem ft petal ipfam. 
I nunc, argentum, et marmor vetus, ceraque, et artes Sufpice: cum gemmis Tyrios mirare colores : ■ Gaude, quod Ipeftant oculi te mille loquentem Gnavusmane forum, et vefpertinus pete teftum;] Ne plus frumenti dotalibus emetat agris 21 j * Metius, et(indignum; quod fit pejoribus ortus,)‘ Hie tibi lit potius, quam tu mirabilis illi. Quidquid fub terra eft, in apricum proferet aetas Defodiet,condetque nitentia. Gumbenenotum25 | Porticus Agrippae, et via te confpexerit Appi; 1 Ire tamen reftat Numa quo devenit et Ancus. . ■ Si latus aut renes morbo tentantur acuto, 

Quxre i 
* Mmus et (indignnm. 



( 247 ) ;riods, untainted with any fear. What do you ink of the gifts of the earth ? what, of the fea lat enriches the remote Arabians and Indians i hat of fcenical fliews, the applaufe and favours 
f the kind Roman? In what manner do you J link they are to be looked upon, with what ap- 1 rehenfions, and with what countenance? He that - • reads the reverfe of thefe, admires them aim oil in ic fame way as he that defires them: fear alike 
illurbs both ways ; an unforfeen turn of things jually terrifies each of them : let a man rejoice, 5-grieve; defire, or fear; what matters it: if, hatever he perceives better or worfe than his mediations, with downcall look, he is llupified mind and body ? Let the wife man bear the ime of a fool, the juft of unjull; if he purfues rtue itfelf beyond proper bounds. 

•: Go now, look with tranfport upon filver, and ;; itique marble, and brazen ftatues, and the arts: mire gems and the Tyrian colours : rejoice, that thoufand eyes are fixed upon you while you eak: induftrious repair early to the forum, late your houfe, that Mucius may not reap more ain than you, from his lands gained in dowry, and mbecoming indeed; fince he fprung from meaner ; rents,) that he may not be an objed of admira- m to you, rather than you to him. Whatever is •>! the earth, time will bring forth into open day- ht; will bury and hide things that now fliine ighteft. When Agrippa’s portico, and the Ap- m way {hall have beheld you well known andil- Irious; ftill it remains for you to go where Numa d Ancus are Arrived. If your fide or your reins 
: afflicted with an acute difeafe, feek a- remedy 

of 



( ) 
Qusere fugam morbi. Vis recte vivere? Quis non: Si virtus hoc una poteft dare ; fortis omiflis Hoc age deliciis. Virtutem verba putas, ut Lucum ligna? Cave ne portus occupet alter: i Ne Cibyratica, ne Bithyna negotia perdas: : 

Mille talenta rotundentur, totidem altera; porr 
Tertia fuccedant, et qux pars quadret acervum. 3; Scilicet uxorem cum dote, fidemque, et amicog Et genus, et formam, regina Pecunia donat; : 

Ac bene nummatum decorat Suadela, Venufque Mancipiis locuples, eget xris Cappadocum rex J 

Ne fueris hie tu. Chlamydes Lucullus, utaiunt, 4 Si poflet centum feenx praebere rogatqs, i!' Qui pofium tot ? ait: tamen et quteram, et qud 1 

habebo, Mittam: poll paulo feribit, fibi millia quinque-' Efie domi chlamydum; partem, veltolleretomnei ,‘- Exilis domus eit, ubi non et multa fuperfunt, 4 : 

Et dominum fallunt, et profunt furibus. Ergo Si res fola poteft: facefe et fervare beatum ; ■ : 

Hoc primus repetas opus, hoc poftremus omitta 11 

Si fortunatum fpecies, et gratia praeftat; Mercemur fervum, qui diftet nomina, loevum 5 ‘ * Qui fodicet latus, et cogat trans pondera de: r; 

tram Porrigere: Hie multum in Fabia valet,ilkVelinj L 

■f- Cui libet, is fakes dabit; eripietque curuk,1 ;; O5 



( 249 ) 
r the difeafe. Would you live happily? Who mild not? if virtue alone can confer this; dif- rding pleafures, ftrenuoufly purfue it. Do you ink virtue is a fet of words, as a grove is a parcel trees ? Be it your care that no other enter the >rt before you : that you lofe not your traffick th Cibyra, with Bithynia. Let the round fum a thoufand talents be completed, as many more; rther, let a third thoufand fucceed, and the part 1 lich may fquare the heap. For why, fovereign ■ oney gives a man a wife with a large portion, and edit, and friends, and family, and beauty; zn&the 1 ddeffes Perfuafion, "andVenus, gracethe well-mo- ed man. The king of the Cappadocians, tho' rich flaves, is in want of coin; be not you like him. ucullus, as they fay, being allied if he could lend hundred -cloaks for the ftage. How can I fo any? fays he; yet I’ll fee, and fend as many i I have; a little after he writes, that he had re thoufand cloaks in his houfe: they might take 

) irt of them, or all. ’Tis a fcanty houfe where 1 ere are not many things fuperfluous, and which cape the owner’s notice, and are the gain of pil- ! ring Haves. If then wealth alone can make and •' :cp a man happy; be firft in beginning this work, : laft in leaving it off. If fplendor and popularity akes a man fortunate; let us purchafe a Have to ' j ftate to us the names of the citizens, to jog us on v e left fide, and to make us ftretch our hand over f obftacles : this man has much intereft in the abian, that in the Veline tribe: this will give the fees to any one; and, indefatigably aftive, will atch the curule ivory from whom he pleafes: 



( 2JO ) Cui volet, importunus ebur: Frater, Pater, addei! Ut cuique eft setas, ita quemquefacetus adopta. 5 Si bene qui cccnat, bene vivit: lucet; eamus Quo ducit gula: pifcemur, venemur, ut olim Gargilius : qui mane plagas, venabula, fervos,i Dift'ertum # tranfire forum, populumque jubebat ... Unus ut e multis, populq fpeCtante, referret 6 Emtum muhis aprum. Cfudi tumidique lavemui - 
Quid deceat, quid non, obliti; Cserite cera Digni; remigium vitiofum Ithacenfis Ulyffei, , Cui potior patria fuit interdidla voluptas. j Si, Mimnermus uti cenfet, fine amore jocifque 6j ; Nil eft jucundum ; vivas in amore jocifque. i 

Vive : vale. Si quidnovifti reftius iftis ; |, Candidus imperti: ft non, his utere mecum. ‘ - 

EPISTOLf ; 

• Tranfire forum pontemque. Fab. campumque. Haiti. 



( *JI ) d the names of father, brother: according as the ;e of each is, fo courteoufly adopt him. If he 10 fe^fts well, lives well: ’tis day; let us go icre our appetite leads us: let us fifh, let us i mt, as did fome time Gargilius : who ordered I s toils, hunting fpears, Haves, early in the morn- ’> g to pafs through the crouded forum and the ople; that one mule among many, in the fight i the people, might return loaded with a boar irchafed with money. Let us bathe with an in- 5 gelled and full-fwollen ftomach, fbrgeftingwhat becoming, what not; deferving to be enrolled i aong the citizens of Caere *; /the the depraved ew of Ulyffes of Ithaca, to whom forbidden eafure was dearer than their country. If, as imnermus thinks, nothing is pleafant without ve and mirth; live in love and mirth. Live: be happy. If you know of any thing pre- J -able to thefe maxims; candidly communicate 
: if not, with me make ufe of thefe. 

EPISTLE 

• The Cxriles having ficured the veftal virgins and lute- ! y gods of Rome, -when it -was faded by the Gauls, -were varded -with privileges of citizens ; but after-wards taking •t -with Tar quin, they -lucre deprived of the right of voting eleflions and enrolled by themfelves : -whence Caerite cera, Czritum tabulis digni, fit to roll with the Cxrites, ame a term of great reproach. 



( 25^ ) 
E P I S T O L A VII. 

Ad Mjecenatem. 
Excufat fe Mascenati quod ab urle abftt diutlui turn ejus in Je beneficia it a commendat, ut lilt tatem benejiciis omnibus potiorm ejfe declaret. ; j 
QUinque dies tibi pollicitus me rure fut? 
Hextilem totum mendax defideror. Atqui, 11 * Si me vivere vis fanum refteque valentem, I ‘ Quam mihi das asgro, dabi's aegrotare timenti,]1 

Maecenas, veniam; dum ficus prima calorque ; ^ Defignatoren? decorat li&oribus atris: > Dum pueris omnis pater, et matercula pallet;! t Officiofaque fedulitas, et opella forenfis ' Adducit febres, et teftamenta refignat. ■ ’ Quod fi bruma nives Albanis illinet agris; i 
A3 mare defcendet vates tuus, et fibi parcel, ► 

Cc I3 

* Si me vivere vis rette^ue videre valentetn. 



( 253 ) 
EPISTLE VII. 

To Maecenas. 
te apologizes to Miccenas for bis long alfcncc fror,t j Roms; and acknowledges his favours to him in 
fuch a manner as to declare liberty preferable to all other blejpngs. 
HAving promifed you that I would be in the country but five days, falfe to my word,. ' am abfent the whole month of Auguft *. But, if i mu would have me live found and in perfect l realth, the indulgence you grant me, Maecenas, vhen I am ill, you will grant me alfo when I 

,, wn afraid of being ill; while the time of the firft ] igs, and the autumnal heat graces the undertaker ! vith his black attendants: while every father and i nother turn pale with fear for their children: and while over-adted diligence, and attendance at the J Forum* bring on fevers, and urifeal wills. But if Ithe winter fhall fcatterfnow upori the Alban fields; your poet will go down to the fea-fide, and’ be Vol. II. Z careful 
* In the olil JHJe of tie Romans, amt after the addition of \ January and February to their kalendar, Sextilis 'denoted tie fixih month t the year beginning -with March. It after-wards ! deceived the name of Auguft, in honour of Aucuftiis; es Quimilis, the fifth monthi -was denominated July, from Julius Cstfar, 



( 254 ) Contra(?aifque legetj te, dulcis amice, revifet 
Cum Zephyris, ii concedes, et hirundine primaj ■ 

Non, quo more pyrisyefci Calaber jubethofpes^ s' Tu me fecifti locupletem. Vefcere fodes. 15, ^ Jam fatis eft. At tu quantumvis tolle. Benigne. ! ^ Non invifa feres pueris munufcula parvis. j Tam teneor dono, quam ft dimittar onuftus. ; 

Ut libet: lixc porcis hodie comedenda relinques, ‘ Prodiguset ftultusdonat quoe fpernit et odit: 20* ' Hsec feges ingratos tulif, et feret orqnibus annis. i 
Vir bonus et fapiens * dignis ait efle paratus; i ( Nec tamen ignorat quid diftent sera lupinis. i . Dignum pra;ftabo me etiam pro laude merentis. ; ‘ Quod <i me noles ufquam difcedere ; reddes 25' Forte latus, nigrcs angufta fronte capillos: ( Redde^i 

• ©ignis ait cffe parataqi^ 



( 255 ) tareful of himfelf, and ftudy * fparingly; you,dear ffrieud, he will revifit with the zephyrs, if you ikvill give him leave, and with the firft (wallow. You have made me rich, not in the mannerwhich ■’ :he Calabrian hod bids his guejl eat of his pears. > Eat, pray fir. I have had enough. But do you :ake away with you what quantity you will. You ire veiy kind. You will carry them no difagree- 
ible prefents to your little children. I am as much obliged by your offer, as if I were fent away ■ j loaded. As you pleafe : you will leave them to i bedevoured to-day by thehogs. The prodigal and fool gives away what he defpifes and hates: the reaping favours like thefe has produced, Sind will ever produce ungrateful men. A good and wife > man profeffes himfelf ready to do kindneffes to the deferving; and yet is not ignorant how true coins ! differ from f lupines. I will alfo (hew myfelf de-< ferving of the honour of being ^ grateful. But if you would not have me depart from you any whi- ' ther; you muff reftore my vigorous conftitution, 

! the black locks/Atf grew on my $ narrow forehead: you muff reftore to me the art to talk with plea- 
Z 2 fan try : 

* Omtraftns here ii * W'.rtl of gredt difficulty, and has been very varioujly explained by commentators, as contrafted, or bent double with cold; in clofe confinement, con- traflo in loco, ire. but it (cents rather a figure anftng out of fisidca of the fea^ from contrahere vela, to furl fail j and to cany, in this place, the ftgnification 0/lying by. f d pulfe, ufed by -way of counters. t Pro laude merentis, for laude promerehtis: like quam ! retneunque ferex, look 1. ode vi. § We ought, perhaps, here only to underfiand a great quart' tity of hair aimed covering his forehead. 



( *5<> ) Reddes dfalce loqui: reddes ridere decorum, et . Inter vina fugam Cynarae moerere protervas. a 
Forte per anguftam * tenuis vulpecula riinam"; Repferat in cumeram frumenti; paitaque, rurfus 3C Ire foras pleno tendebat corppre fruftra. * ■ Cui muitela procul, Si vis, ait, effugere jftinc, Macra cavum repetes ar£tum, quem inacra fubilti, Hac ego fi compellar imagine, cun&a refigno ; j Nee fomnum plebis laudo fatur altiljum, nee 3$ Otia divitiis Arabum Uberrima muto. Saepe verecundum laudafti: rexque, paterque Audifti coram, nec verbo parcius abfens. I nfpice fi poflitm donata repotjere laetus. Haud male Telemachusf proles patientis Ulyfleijj Non eft aptus equis Ithaca: locus, ut neque pla-j nis 41! Porredlus fpatiis, neque multae prodigus herbse ; ‘ Atride, magis apta tibi tua dona relinquam. Parvum parva decent. Mihi jam non regia Roma^J Sed vacuumTiburplacet,autimbelleTarentum.45' 
Strenuus et fortis, caufifque Philippus agendis] Clarus, ab officiis odtavam circiter horam Dum redit, atque foro nimium diftare Carinas, i Jam grandis natu, queritur; confpexit, ut aiunt, ^ 

Adrafum quendam vacua tonforis in umbra, 50' CultellQ, 

* Termis nitcdula. Bentl. f Proles fapientis Uljdei, 



( 2$1 ) antry: you muft reftore to me tht art to latfgK 
vith becoming eafe, and to whine over my b’quor it the jilting of the wanton"Cynanu A thin field-moufe had by chance crept through i narrow cranny into a cheft of grain; and, ha- ring feafted itfelf, in vain attempted to come out igain, with its body nowfluffed and full. T o which 
i weafel at a diftance cries, If you would efcape thence, repair lean to the narrow hole which you entered lean. If I be addreffed with this fimili- tude, I am ready to refign all; neither do I, fated with delicacies, cry'up the calm repofe of the vul- gar, nor would I change my liberty and eafe for the riches of the Arabians. You have often com- 
mended me for being modeft : when prefent you heard from me the appellations of lyng and father, nor am I a word more fparing in your abfence. Try whether I can cheerfully reftore what you have given me. Not amifs anfwcred Telernachus, fon of the patient Ulyffes ; the country of Ithaca is not proper for horfes, as being neither extended into champaign fields, nor abounding with much grafs': Atrides, 1 will leave behind me your gifts which are more proper for yourfelf. Small things beft fuit the fmall. No longer does imperial Rome 
pleafe me, but unfrequented Tibur, and unwar- like Tarentum. Philip, active and ftrong, and famed for plead- ing caufes, while he is returning from his employ-* 
ment about the eighth hour, and now of a great r age, is complaining that the Carina: we’ve too far ] ciftant from the forum ; 'he fpied, as they fay, a perfon dean ihaven in a barber’s empty fhedy 

Z £ tom- 



( 2<r8 ) 
Cultello proprios purgantem leniter ungues, Demetri, (puer hie non loe\-« juffa Philippi Accipiebat), abi, quire, tt refer; unde dompiS 

quis, Cujus fortuRae, quo fit patre, quove patrono, Jt, redit, et narrat, Vulteium nomine Maenam, 5^ Praeconem, tenui cenfu, * fine crimine notum, Et proptrare loco, et ceflare, et quacrere, et utij Gaudentem parvifque fodalibus, -f et lare certoj Et ludis, et, poll decifa negotia, Campo. Scitari libet ex ipfo quodcunque refers, pic 60 Ad coenam venial. Non fane credere Maena : Mirari fecum tacitus. Quid multa? Eenigne, Refpondet. Negatille mihi? Nfgat improbus, et te? Negligit, authorret. Vultemm mane Philippusj Vilia vendentem tunicata ferula popello 651 Oceupat, et falvere jubet prior. IHe Philipp* Excufare laborerp et mercenaria vincla, 
Qu°d non mane domum veniffet; deuique quo^ 
Providiflet eum. Sic ignoyiffe putato 
Me tibi, fi ccenas hodie mecum. Ut libet. Ergoj Poll nonam venies: nunc i, rem ftrenuus auge. j Ut ventum ad canam ell; dicenda, tacenda lo- cutus, Tandem ddrmitum dimittitur. Hie ubi fupe Pccifituml 



( 259 ) ipoftd paring his own nails with a knife. De-i rius, fays he, (this flave dexteroufly received mailer’s orders), go, enquire, and bring me d ; from what houfe, who he is, of what for- e, who is his father, or who’s his patron. He s, returns, and relates, that he is by name Vni- ls Mena, an auctioneer, of fmall fortune, of a ratter perfeClly unexceptionable, that he could n occafipn ply buiily, and take his eafe, and , and fpend, delighting in a few low compa- is, and a fettled dwelling, and, after bufinefs ed, in the (hews, and the Campus Marines. would enquire of him himfelf all this which i report. Bid him come to fup with me. Mena not believe it: he wonders iilently within him- . Why many words? He anfwers, ’Tisoblig- Does he deny me ? The rafeal denies, difregards or dreads you. In the morning lip comes unawares upon Vulteius, as he is fel- 
; brpkery goods to the tunic’d populace, and tes him firft. He pleads to Philip his employ- it, and the confinement of his bufinefs, in ex- : for not waiting upon him in the morning; . afterwards, for not feeing him firft,. Expect t I’ll cxcufe you on this condition, that you fup h me to-day. As you pkafe. Then you will re after the ninth hour; now go, ftrenuoufly •eafe your ftock. When they were come to per; having diLComted promifcuoiijly of things, i public and a private nature, at length he is pilled to go to fleep. When he had often been feeu 



( 26o } 
Occultum vifus decurrere pifcis ad hamunj, Mane cliens, et jam certus conviva ; jubetur j Rura fuburbana indidtis eomes ire Latinis. ImpofitUs mannis, arvum ecelumque Sabinum B Non ceffat laudare. Videt, ridetque Philippusi Et fibi dum requiem, dum riius undique quaritJ I>um feptem donat feftertia, mutua feptem j Promittit ; perfuadet uti marcetur agellum : Mercatur. Ne te longis ambagibus ultra Quam fatis eft morer; ex nitido fit rufticus, atqtla Sulcos et vineta crepat mera; prxparat ulmosl Immoritur ftudiis, et amore fenefcit habendi. f 
Verum ubi oves furto, morbo periere eapellx Spem mentita feges, bos eft eneftus arando j Offenfus damnis, media de nofte caballum An-ipit, iratufque Philippi tendit ad aedes. Quern fimul afpexit fcabrum intonfutnque Philip* pus; Eurus, ait, Vultei, nimis attentufque videris '4 Efle mihi. Pol, me miferum, patrone, vocarel 
Si velles, inquit, verum mihi ponere nomen. 1 

QhI 



( 26i ) n to repair like a fifti to the concealed hook, in morning a client, and now become a conftant eft ; he is defired to accompany Philip to his mtry feat near the city at the proclaiming of 
: * Latin feftivals. Mounted on horfeback he fes not to cry up the Sabine fields and air, il ip fees it, and fmiles: and while he is feeking ufement and diverfion for himfelf.out of every ng, while he makes him a prefent of feven 
ufand fefterces, promifes to lend him feven ufandmore; perfuades him to purchafe a farm: does make a purchafe. That I may not detain a with a long ftory beyond what is neceffary; m a fmart cit he becomes a downright ruftic, 1 prates of nothing but furrows and vineyards: pares his elms ; is ready to die with eager dili- ice, and grows old through a paflionate defire poffefling. But when his ftieep were loft by !ft, hisgoatsby adiftemper; hisharveftdeceived hopes, his ox was killed with plowing 5 fret- with thefe loifes, at midnight he fnatches his and in a paflion makes his way to Philip’s ife. Whom as foon as Philip beheld rough and haven ; Vulteius, fays he, you feem to me to too laborious and earneft. In truth, patron, lied he, you would call me a wretch, if you 
uld apply to me my true name. I befeech, and 

conjure 
TndiQis Latinis. Philip could go into the country only he hlidays. They -were called indUtae or conceptivae, ufe they -were not celebrated on any Jlated days, dies fiatas, at the pleafure of the conful. They -were injlituted in ttr of Jupiter, in memory of a peace concluded between juinius Superbus, and the people of Latium, 



( 26, ) Quod te per Genium, dextramque, Decfqa 
Penates, . . i Obfecro, et obteftor ; vita; me redde priori. 4 

*■ Qui fimul afpexit, quantum dimiffa petitia ffl Prseftent; mature redeat, repetatque reli&a.if 
Metiri fe quemque fuo modulo ac pede, vcra 

eft. 
E P I S T O L A Vllt. 

Ad Celsum Albinovanum. 
Se neque corpora neque ammo valere; Celfo /i cundam fortunam modejle ferendam rffe. 
C',l E l s o gaudere et ben e rem gerere Albi n ova* 

j Mufa rogata, refer, comitifcribaequeNero* Si quseret, quid agam: die, multa et pulchra Vr nantem, Vivere nec refte, neefuavitfr: baud quia gran Contuderit vites, oleamve momorderit asftus: Nec quia longinquis amentum segrotet in agr i; Sed quia mente minus validus, quam corpore tbl i Nil audire velim, nil difeere, quod levet segruj Fidis oftendar medicis, irafear amicis, tur me funefto properent arcere veterno; 

Qui femel afpexit. 



( ^3 ) lure you tlienj by your genius, and your right U, and your houfhold gods; reftore me to my per way c^'life. As foon as a man perceives r much the things he has difcarded excel thofe purfues; let him return in time, and refume : he before relinquilhed. : is a truth, that every one ought to njeafure Ifelf by his own proper foot and ftandard, 
EPISTLE VIII. 

To Celsus Albinovanus. 
he was neither well in body nor in mind; that Ifus Jhotild bear his profyerity with moderation. 

MY mufe, at my requeft, give joy, and wilh fuccefs to Celfus Albinovanus, the attend- ed the fecretary of Nero. If he (hail en- e, what I am doing; fay, that I, though pro- ig many and fine things, yet live neither well, ■ding to the rides, of flriCiphilofophy, nor agree-. : not becaufe the hail has crulhed my vines, the heat has nipped my olives : nor becaufe herds jre diftempered in remote paftures: becaufe, lefs found in my mind than in my le body, I will hear nothing, learn nothing may relieve nie difeafed as 1 am; that I am .eafed with my faithful phyficians, am angry : my friends, * for being induftrious to roufe 

'erhnps this is the fnly injlar.ee -where ci od in the fenfe of quod, pXASCiS. 



( 264 ) 
Qus nocuere fcquar; fugiam qtiscprofare evedalfl Romse Tiburamem, ventofus, Tibtire Rom am. Poft hsec, ut valeat; quo pa&o rem gerat et fc Ut placeat juveni, percontare, utque cohortii 
Si dicet. Rede; primum gaudere, fubinde :i Prfeceptum auriculis hoc initillare memento : j 
Ut tti fortunam, lie nos te, Celfe, feremusi ^ 

E P I S T O L A IX. 
Ab Claudium Tibexium Neronem; 

Septimium ei commendat; 
SEptiMiIjs, Claudi, nimirum intelligit un Quanti me facias. Nam cum rogat, et pr< 

cogit, 
Scilicet, ut tibi fe laudare, et tradere coner, i Dignum mente domoquelegentishoneftaNeroji Munere cum fungi propioris cenfet amici; Quid pofiim videt ac novit me valdius ipfo. | Mfdta quidem dixi, cur excufatus abirem : ^ Sed timui, mea ne finxiffe minora putarer, Difiimulator opis propria:, mihi commodus in 
Sic ego, majoris fugiens opprobria culpre, Froi 



I( 265 ) from a fatal lethargy; that I purfue things t have done me hurt; avoid thofe things which im perfuaded would be of fervice to me; in- iftant as the wind, at Rome I am in love with >ur, at Tibur with Rome. After this, enquire v he does ; how he manages his bu fin el's and ifelf; how he pleafes the young prince, and his 
mdants. If he lhall fay, well; firll congratu- : him, then remember to whifper this admoni- 1 in his ears: As you, Celfus, bear your for- e, fo will we behave to you. 

EPISTLE IX. 
To Claudius Tiberius Nero. 

He recommends Septimius to him. 
DF all the men in the world Septimius furely, O Claudius, knows bejl the (hare I have in r regards. For when he reqiiefts, and by his eaties in a manner compels me to undertake ecpmmend and introduce him to you, as one thyofthe coniidence and the houlhold ofNero, 

> ever choofes deferving objects, as thinking I 'barge the office of an intimate friend with you; recs and knows better than myfelf what I can Indeed I faid a great deal in order that I •ht come off excufed: but I was afraid left I aid be fufpe&ed to pretend my intereft with you j lefs than it is, to be a diffembler of my own ,’er, and ready to ferve myfelf alqne. So, a- ling the reproach of a greater fault* I have put r0L. II. A a " ia 



( 266 ) 
Frontis ad urbanae defcendi praemia. Quod 11 ij jDepofitum laudas ob amici jufTa pudorem ; | 
Seribe tui gregis hunc,et fortem crede bonumquM 

E P I S T O L A X. 
AdAristjum F u s c u m. 

Ruflicam v'ttam pra urban a laud at, ut naturx mag conjentantam, et magis amicam Ubertati. 
URBIS amatorem Fufcum falvere jubemus Ruris amatores; hac in re fcilicet uua Multum diffimiles, * at csetera pene genaelli, Fraternis animis : qtiidquid negat alter, et alter Annuimus pariter: vetuli notique columbi, j Tu nidum 1'ervas; ego laudo finis amceni Rivos, et mufco circumlita faxa, nemulque. Quid quseris ? Vivo et regno. Simul ilia reliqui Quae vos ad ccelum fertis rumore fecundo. Utque facerdotis fugitivus, liba recufo ; i< Pane egeo, jam mdlitis potiore placentis. 

Vivere naturse 11 convenienter oportet, Ponertd&que domo qu«renda eft area primum ; Noviftine locum potiorem rlire beato l Eft ubi plus tepeant hiemes ? ubi gratior aura I Leniat et rabiem Canir, et momenta Leonis, Cui 
AJ 



{ 26? ) 
for the prize of town-bred confidence. If now iu approve of modefty’s being fuperfeded at the effing intreaties of a friend ; enrol this perfon long your retinue, and believe him to be brave 

,d good. 

EPISTLE X, 
To Aristius Foscus. 

praifes a country befor agree alia to nature, and m a city life, as more re friendly to liberty. 
T 7 E who love the country falute Fufcus that » V loves the town ; in this point alone we are iich unlike, but in other things almoft twins, of otherly fentiments: whatever one denies, the her oo denies : vre affent together : like old and nftant doves, you keep the ueft ; I praife the rulets, the rocks overgrown with mofs, and the ;oves of the delightful country. Do you alk ay ? I five and reign, as foon as I have quitted 
ofe things which you extol to the (kies with joy- 1 applaufe. And, like a priell’s fugitive (lave, I jedl lufcious wafers; I dcfire plain bread, which more agreeable to me now than honied cakes. If we muff live fuitably to nature, and a plot of ound is to be firll fought for to raife a houfe Lon ; do you know any place preferable to the ifsful country ? Is there any fpot where the win- are more temperate ? where a more agreeable :ze moderates the rage of the dog-ftar, and the A a 2 feafon 



( 268 ) 
Cum femel accepit folem furibundus acutum ? * Eft, ubi divellat fomnos minus invida cura? Detenus Libycis olet ant nitet herba lapillis ? |-| Purior in vici$ aqua tendit rumpere plumbum, icf C^uam quje per pronum trepidat cum murmut rivum ? f Nempe inter varias nutritur filva columnas, 1 Laudaturque domus, longos quse profpicit agrof Naturam expelles furca; tamen ufque recurretS 
Et mala J perrumpet furtim faftidia vidtrix. 

Non qui Sidonio contendere callidus oftro Nefcit Aquinatem § potantia vellera fucum, Certius accipiet damnum, propiufve medullis,! Quam qui nan poterit vero dittinguere falfum. Quern res plus nimio deledtavere fecundse, J Mutatae quatient. Si quid mirabere, pones 
Invitus. Fuge magna : licet fub paupere tedt Reges et regum vita precurrere amicos. 

Cervus equum pugna meliar communibus herb Pellebat: donee minor in certamine longo 3 j Imploravit opes hominis, frennmque reccpit: * 
• Eft ubi depellat fomnos, t Netupe inter Parias. i Perrumpet furtim fafligia. § Potautia veilera fuccum. 

: 



( 269 ) afrni of the lion, when once tiaf furiousJzgn ha4 ceived the fcbrching fun ? Is there tAe place here envious care lefs difturbs our flumbers ? Is ic grafs inferior in fmell or beauty to the Lybian ;bbles ? Is the water, which by being forced drives » burft the lead in the ftreets, purer than that hicli trembles in murmurs naturally down its >ping channel ? Why, trees are nurfed among ie variegated columns of the city ; and that houfe commended which has aprofpeft of diftant fields, irive out nature by violence (with a fork;) yet ill die will return, and, becoming infenfibly dorious, will break through mens improper fgufts. Not he, who is not Ikilful enough to compare ic fleeces that drink up the dye of Aquinum, ith the Sidonian purple, and to dijlingutjb them, ill receive a more certain damage, and nearer » his marrow, than he who fhall not be able to ftinguifh falfe from true. He who has been over- yed by profperity, will be (hocked by a change ’ things. If you admire any thing greatly, you’ll unwilling to refign it, Avoid great things : un- :r a mean roof one may outttrip kings, and the vourites of kings, in a happy life. The (lag, fuperior in fight, drove the horfe from .e common palture: tiH the latter, f ill worded in llie long conted, implored the aid of man, and re- vived the bridle : but afterhe had parted conqueror A a 3 from 



( 270 ) * Sed pollquam viftor vifto difceffit ab hofle. Non equitem dorfo, non frenum depulit ore. Sic qui pauperiem veritus, potiore metallis Libertate caret; dominum vehit improbus, atque Serviet jeternum, f quiaparvo nefciet uti. 41 Cui non conveniet fua res; ut calceus olim, Si pede major erit, fubvertet j fi minor, uret. Lxtus forte tua % vives fapienter, Arifti; 
Nec me dimittes incaftigatum, ubi plura 45 Coget e, quam fatis eftr ac non ceflare videbor. Imperat auLfervit collefta pecunia cuique, Tortum digna fequi potius quam ducere funem. 

Hsec tibi cictabam poft fanum putre Vacunas; Excepto, quod non ltm,ujeffes, castera Isetus. 50 

EPISTOLA 

* Sed poftquam viftor vioten*- Sed pcjftquam violens vfta. St nil. + Qui parvo nefciet uti, ^ Vivas—dimittas. 



( 271 ) 
rom his conquer’d enemy, he could not (hake the ider from his back, nor the bit from his mouth,- o he who afraid of poverty, forfeits his liberty, vhich is more valuable than mines of treafure; fhall e fo wretched as to carry a matter, and fhall eter- ally be a Have, for not knowing how to ufe a ittle. When a man’s condition does not fuit him; : will be as a fhoe at any time, which, if too big or his foot, will throw him down; if too little, rill pinch him. If you art chearful and fatisfed nth your lot, Arittius, you will live wifely ; nor tall you let me go uncorre&ed, if I appear t» 
crape together more than enough, and not have ione. Accumulated money is the matter or flave f each owner, it deferving rather to follow than o lead the twitted rope. Thefe I dictated to you behind the mouldering emple of * Vacuna; in all other things happy, xcept that you was not with me. 

EPISTLE 

* The goUefs tf vaeatU ofiXtneJ), 



( 272 ) 
E P I S T O L A XL 

Ad Bullatium. 
Ex Alla, quo lelhriim civtlium tadio profetfui fueraty Romam remcare conatus, monet animi 

agriludinem non pengrinationibus, fed re8a animi compofitlone leifuri. 
QUID tibjvifa Chios, Bullati, notaqueLelbosi 

Quid concinua Samos ? Quid Cralrrqgia Sardis ? ; Smyrna quid, et Colophon \ Majoraminoranefama 
Cunftane prasCarripo ct Tiberino flumine fordent An venit in votum Attalicis ex urbibus una ? j 1 

An Lebeduni laudas, odio maris atque viarum “ ^ Seis Lebedus quid lij:; Gabiis defertior atque i Fidenis vicus;-tamen iSlie viverevellem, J * 
Oblitufque meorum, oblivifcendus et illis, i :t 

Neptunum procul e terra fp eft a re furentem. ic £ 

Sed neque qui Capua Rpmam petit, imbre lutoqui) # Adfperfus, volet in caupona vivere ; nec, qui 1 

Frigus collegit, furnos et balnea laudat, i1 Dt fortunatam plene prseftantia vitam : Nec, 11 te validus jaftaverit Aulter in alto, ij 1 

Idcirco navem trans iEgaeum mare vendas. ( 

Incolumi Rhpdo§ et Mityl.ene pulchr;i facit, quod >;? Penult f! 
* Scis, Lefccdus quam fit Gabiis defertior. 



Endeavouring to recal him back to Rome from Afia, •whither he had retreated through his •wearinefs of 
the civil wars, he advifes him to eafe the difquie- tude of his mind, not by the length of his journey, but by forming his mind into a right difpofition. 

HAT, Bul’atius, do you think of Chios,. and of the celebrated Lefbos ? What of i icat Samos ? What of Sardis the royal refidence >f Croefus ? What of Smyrna and Colophon ? \ fkre they greater or lefs than fame makes them ? ; \re they all contemptible in comparifon of the Campus Martius and the river Tiber ? Does fame 
' me of Attalus’s cities enter into your wifh ? Or lo you admire Lebedus, through a furfeit of the ,'ea and of travelling? You know what Lebe- lus is : it is a more unfrequented town than Gabii 1 usd Fidcnre : yet there would I be willing to live, md, forgetful of my friends, and forgot by them, dew from land Neptune raging at a diftance. dut neither he who comes to Rome from Capua, ’ >efpattered with rain and mire, would live always n an inn; nor does he who has cbntra&ed a cold, :ry up ftoves and bagnios as completely furnilhing the means of a happy life : nor if the violent fouth wind has tofied you in the deep, will you there- fore fell your (hip on the other fide of theEgeanfea. On a man that is found in mind, Rhodes and the beautiful Mitylene have fuch an effedt, as a thick cloak 



( 274 ) 
Psnula folftitio, campeftre nivalibus auvis, Per brumam Tibejis, Sextili menxe caiiiinua. I)um licet, ac vultum fervat fortuna benignum, 2a Romae laudeturSamqs, etChios, et Rhodos abfensi Tu, quamcunque Deus tibi fortunaverit horam,, Grata fume manu ; nec dulcia differ in annum : j Ut, quocunque loco fueris, vixiffe libenter Te dicas. Nam fi ratio et prudentia curas, 2J; Non locus effufi late maris arbiter, aufert; 

Cc?lum, non animum mutant qui trans mare currunt; Strenua nos ^ercet inertia: navibus atque Quadrigis petimusbenevivere. Quodpetis, hie eft, Eft Ulubris; animus fi te non deficit xquus. 30 

E P I S T O L A XII. 
Ad I c c i u m. 

ffomlnis parfimoniam dum laudat, fejlive deridet $ tradit el Grofphum; de Romanis rebus pauca fubjlcit. 1 
XT' Ructibus Agrippat Sicnlis quoscolligis, Icci, J" Si re6te frueris ; non eft ut copia major Ab Jove donari poflit tibi. Tolle querelas: j Pauper’ 



( 275 ) oak at the fummer folftice, thin drawers in owy weather, bathing in the Tiber in winter, a 
•e in the month of Auguft. While you may, id •while fortune preferves a benign afpedt, let ab- nt Samos, and Chios, and Rhodes, be commend- l by you here at Rome. Whatever profperous )ur providence bellows upon you, receive it ith a thankful hand ; and defer not the enjoyment ' the comforts of life till a year is at an end: at, in whatever place you are, you may fay that m have lived with fatisfaclion. For if reafon id difcretion, not a place that commands a pro- >e£l of the wide extended fea, remove our cares; icy change their climate, not their difpolitionj ho run beyond the fea; a laborious inefficacy irraffes us : by Ihips and by chariots we feek to ve happily. What you feek is here at home, is t Ulubras; if a juil temper of mind is not your ant. 

EPISTLE XXL 
To I e c t u s. 

*nder the appearance of praifwg the man's parfmmy, 
he archly ridicules it; introduces Grofphus to him, and concludes <w;th a few articles of news concerning the Roman affairs. 

DIccius, if you rightly enjoy the # Sicilian pro- dudts, which you collect for Agrippa: it is 
Lot pollible that a greater affluence can be given 

you 
• AuguftUi bed given Agrippa cc fderaMe pcfeffms in licily, as a reward for his having reduced that ijhnU.,—dcciut Ivui agent that to Agrippa, 



( 276 ) Pauper enim non eft, cui rerum fuppetit ufus. J 
Si ventri bene, ii lateri ell, pedibui'que tnis; nil j Divitiae poterunt regales addere majus. 
Si forte in medio pofitorum abftemius, herbis ■ Vivis,' et urtica ; iic vives protinus, ut te Confeftim liquidus fortune: rivus inauret: j Vel quia naturam mutare pecunia nefcit, ia Vel quia cunfta putas una yirtute minora. j Miramur, fi Democriti pecus edit agellos Cultaque, dum peregre ell animus fine corpore velox i 
Cum tu inter fcabiem tantam et contagia lucri Nil parvum fapias, et adhuc fublimia cure»; 
Quas mare compefcant caulk; quid temperet an-' mjm; 
Stellre fponte fua, juflaene vagentur et errent; 
Quid premat qbfcurum luna;,quid proferat orbemj Quid yelit et pofiit rerum concordia difcors ; * Empedocles, an Stertinium deliret acumen. 20 

Verum, feu pifces, feu porrum et crepe trucidas, Utere Pompeio Grofpho; ef, fi quid petet, ultroi Pefer: nil Grofphus nifi verum orabit, et xquum. Vilis 

I ^mpedoclcam an Stertinimn. C*»*, 



( 277 ) ou by Jove hlmfelf. Away with complaints: for iat man is by no means poor, who hath the ufe f every thing he wants. If it is well with your elly, your back, and your feet; even regal wealth an add nothing greater. If ftrangely abltemious, midft profufion, you live upon fallad and fhell- {h ; you will confequently live in fuch a frugal lanner, that prefently fortune (hall flow upon you i a river of gold: either becaufe money cannot hange the natural difpofition, or becaufe it is our opinion that all things are inferior to virtue lone. Caij, we wonder, if other metis cattle feed pon the meadows and corn-fields of Democri- us, while his active foul is abroad travelling with- 
ut his body ? Since you, amidtl fuch great impu- ity and infeftion of profit, have no tafte for any bing trivial, but ftill mind only things of a fub- me nature ; namely, what caufes fet bounds to the ;a; what rules the year; whether the ftars fpon- aneoufly, or by dire&ion, wander about, and are rratic ; what throws obfcurity on the moon, and rhat brings out her orb; what is the iptention nd power of the jarring harmony of things; whether Empedocles, or the hypothefis of Sterti- ius, be in'the wrong? However, whetheryou* murder fifhes, or onions ind garlick, receive PompeiusGrofphus; and if e afks anyfavour,grant it him frankly: Grofphus lull defire nothing but what is right, and juft. Vol. If. Bb The 

* Murder, in rUieute of the doftrine of Pytbugortis, "who \eid tbet the /outs of-the human hind faffed Juccejpvelj into be bodies of men, animals, and plants. 



( 278 ) 
Vilis amicorum eft annona, bonis ubi quid deeft. -j 

Ne tamen ignores quo fit Romana loco res: 25 ; Ca#taber Agrippae, Claudi virtute Neronis j Armenius cecidit: jus imperiumque Phraates < Crefaris accepit genibus minor. Aurea fruges j 
Italise pleno diffudit copia cornu. 

E P I S T O L A XIII. 
Ad Vinnium Asellam. 

Monet ut fms Augufto libros loco et decenter offerat. 
TIT proficifcentem docui te fsepe diuque, _ * Augufto reddes fignata volumina, Vinni, • 
Si validus, fi laetus erit, ii denique pofcet Ne ftudio noftri pecces, odiumque libellis Seduius importes, opera vehemente minifter. 5' 
Si te forte meas * gravis uret farcina chart® ; Abjicito potius, quam quo perferre juberis 
Ciittllas ferus impingas, Afinaeque paternum Cognomert, 

• Gravis urget farcina chart*. 



( 279 ) The fruits of friendftiip are cheap, when * good nen want any thing. But that you may not be ignorant in what fi- xation the Roman affairs are: the Cantabrians lave fallen by the valour of Agrippa, and the Ar- nenians by that of Claudiusl'lero: Phraates has, in the moil fuppliant manner, admitted the laws and power of Cxfar. Golden plenty has poured 
UUt the fruits of Italy from a full horn. 

EPISTLE XIII. 
To V(NNIUS AsiNA. 

Horace cautions him toprefent his poems to Auguftus at a proper opportunityy and with due decorum. 
AS on your fetting out I frequently and fully 

gave you infl:ructions, Vinnius,tliaL you would prefent thefe volumes to Auguffus fealed up, if he i fhall be in health, if in fpirits, finally, if he (hall affc for them: leaft you offend out of zeal for me, and induftrioufly bring an odium upon my bopks by being an agent of violent officioufnefs. If haply the heavy load of my paper fhould gall you ; caff. I it from you, rather than throw down your pack in a rough manner, where you are directed to carry them, and turn your paternal name off Afina into 
B b 2 a 

• Becaufc they are always moJeJ}, and reafinablc in their I demands. + Horace puns upon the word Afina, -which, befides being a proper name, ftgnifics an afs. Many Roman firnames -were 
derived 



( 28° ) Cognomen vertas in rifum, et fabula fias. Viribus uteris per clivps, flumina, lamas. 10 Vidor propofiti fimul ac perveneris illuc, Sic pofitum fervabis onus ; ne forteTub ala Fafciculum portes librorum, ut rufticuS agnum * Ut vinofa glomos furtiva: Pyrrhia lanae j Ut cum pileolo foleas conviva tribulis. i|| Ne vulgo narres te fudavifie ferendo Carmina, qua: poffint oculos aurefque morari ] Casfaris. Oratus multa prece, nitere. Porro, 'j 
Vade, vale: cave ne titubes, mandataque ffangas*j 

* Ut vJnofa globos. 

EPISTOLA 



( *8i ) 
i jeft, and make yourfelf a common ftory. Make ife of your vigour over the hills, the rivers, and he fens. As foon as you have got the better of jrour enterprize, and you arrive there, you muft teep your burden in this pofition; left you happen ;o carry my bundle of books under your arm, as t clown does a lamb, or as drunken * Pyrrhia in '■he play does the balls of pilfer’d wool, or as a {• tribe-gueft carries his flippers with his fuddling- :ap. You iriuft not tell publicly how you fvveat- edwith carrying thafe verfes, which may detain the eyes and ears of Csefar. Solicited with much intreaty, do your beft. Finally, get you gone, farewell: take care you do not Humble,, and break my orders (forget your errand.) 

derived frtnn Afinus. The family of Annii, had that of A fella j the CUudian, Afellus } the Sempronian, ire. * Alluding to a pajfage in a comedy ofTitinius’s. + Athens us fays. Members of the fame tribe had enter- tainments called ccense tlriafar, wari-feahs, as they might t/ow be termed. 

EPISTLE 



( 282 > 

E P I S T O L A XIV. 
Ad Villicum suum. 

Ejus levitatem coarguit, rujlicam •vitam, quam op! aver at, fajlidientu, tt urban# defiderio ajlu- iintii. 
VIllice filvarum et mihi me reddentis agellj, I Quem tu fallidn^habitatumquinque focis, et j 
Quinque bonos fclitum Variam dimittere patres; Certemus, fpinas animone ego fortius, an tu Evtllas agro; et melior * lit Horatius, an res. 5 ' 

Me quamvis Lamisc pietas et cura moratur Fratrem moerentis, rapto de fratre dolentis 
Infolabiliter; tamen illyc mens animufque | Fei t, et amat fpatiis obftantia rumpere clauftra. i 
jR ure ego viventem, tu diets in urbe beatum. 10 | 
Cui placet alterius, fua nimirum ell odio fors. Stultus uterque locum immeritum caufaturinique; I In culpa ell animus, qu.i fe non cflugit unquam. Tu mediaftinus tacita prece rUra petebas: Nunc urbem, etludos, et balnea villicusoptas. 15 
Me conflare mihi fcis, et difcedere triitem, Quandocunque trahunt invifa negotia Romam. Non eadem miramur: eo difconvenit inter Meque • 

* Sit Horstius, an rus. Fekf. ■}■ Fest, et avci fpatiis. Bent!, 



( 2*3 > 
EPISTLE XIV. 

To his Steward. 
h upbraids his levity for contemning a country . life, which had been his choice, and being eager 

to return to Rome. 
T e w A R d of my woodlands, and little farm, that reftores me to myfelf, which you defpife, formerly inhabited by five families, and wont to md five goodfenators to Varia; let us try, whether with more fortitude pluck the thorns out of my rind, or you out of my ground; and whether iorace, or his eftate, be in a better condition. Though my affeftion and folicitude for Lamia, lourning for his brother, lamenting inconfola- ly for his brother’s lofs, detain me ; neverthe- 

:fs my heart and foul carry me thither, and long o break through thofe barriers that obftrucl my ray. I pronounce him the happy man, who wells in the country, you him who lives in the ity. He, to whom his neighbour’s lot is agree- ble, muft of confequence difiike his own. Each f us is a fool for unjuftly blaming the innocent ilace. The mind is in fault, which never efcapes rom itfelf. When you was a drudge at every ne’s beck,'you tacitly prayed forthecountry: now 
ou are appointed my Iteward, you wifh for the ity, the (hews, and the public baths. But you tnow 1 am confident with myfelf, and loth to go, whenever difagrceable bufinefs drags me to Rome. 
Ne are not admirers of the fame things: hence it is 



( *8+ ) 
Meque et te. Nam quae deferta et inhofpita tefqui Credis, amoenavbcat, mecum qui fentit; et odit 2< Quae tu pulchra putas. Fornix tibi et untla popin; Incutiunt urbis defiderium, video; et quod Angulus iite feret piper et thus ocius uva; ' Nec vicina fubeft vinum prsebere taberna Quae poffit tibi; nec meretrix tibicina, cujus Ad ftrepitum falqis terrae gravis : et tamen urge Jampridem non tafta ligonibus arva ; bovemque Disjunftum curas, et ttridtis frondibus exples. | Addit opus pigro rivus, fi decidit imber, i Multa mole docendus aprico parcere prato. 3c 

Nunc, age, quid noilrum concentum dividati audi. Quern tenues decuere togae nitidique capilli, j Quern fcis immunem Cynarae placuiffe rapaci, | Quem bibulum liquidi * media de luce Falerni, ij, Cocna brevis juvat, ct prope rivum fomnus i( L herba : . 3; : 
Nec lufifle pudet, fed non incidere ludum. 5 , Nq| J 

• Media de nofte. 



( 285 ) 
that you and I difagree. For what you reckon fart and inhofpitable wilds-, he, who is of my ly of thinking, calls delightful places; and dif- :eswh'at youefteempleafant. The bawdy-houfes, 
jerceive, and greafy taverns, raife your inclina- >n for the city : and this, becaufe m'y little fpot 11 fooner yield frankincenfe and pepper, than apes; nor is there a tavern near, which can pply you with wine ; nor a minftrel harlot, to lofe thrumming you may dance cumberfome to e ground: and yet, * it feems, you exercife th plough-lhates the fallows that have been a ng while untouched, you take due care of the ox ten unyoked, and give him his fill with leaves ipt from the boughs. The f fluices too give an Iditional trouble to fuch an idle fellow, •which, | a fhower fall, muft be taught by many a ound to fpare the funny meadow. Come now, attend to what hinders our agree- : bnt. Me, whom/omw/yfinegarmentsanddrefled cks adorned, whom you know to- have pleafed nal Cynara without a prefent, whom you have n quaff flowing Falernian from noon to midnight; fhort fupper nonv delights, and a nap upon the ■een-turf by the ftream fide : nor is it a fhame to ive been gay, but not to break off that gaiety. 

* There 
* Horace fays this ironically, for his fletvard's head was taken up -with the thoughts of Rome, that he neglefted his \tntry bufinefs. + Sluices cut for -watering the ground ; as, Claudite jam rivos, pucri: fat prata biberunt, ViRG, 



( 286 ) 
Non iftic obliquo oculo mea commoda quifquamj IJmat, non odio obfcuro morfuque venenata Rident vicini glebas et faxa moventem. Cum fervis urbana diaria rodere mavis : Horum tu in numerum voto ruis. Invidet ufumy Lignorum et pecoris tibi calo argutus, et hortfl Optat ephippia bos piger: optat arare caballusJ Quam fcit uterque, libens,cenfebo,exerceatarteni 

E P I S T O L A XV. 
Ad C. Nvmonivm Valam. 

Veliam aut Salernum ad balneas profeBurus, ci locorum falulritate ac dellciu qwerit. 
QUiE fit hiems Velise, quod coelum, Vala 

Salerni 
Quorum hominum regio, et qualis via: (nam mih JBaias Mufi 



.( ag7 ) i There no eye, with envious call, f afFe£l3m.y pof- (lions, or poifons them with obfcure malice, d biting flander: the neighbours fmile at me re* oving clods and ftones. You had rather be unching your daily allowance with the Haves in wn ; you ardently wifli to be of the number of lefe. While my cunning foot-bov envies you the e of the firing, the flocks, and tne garden. The zy ox wifhes for the horfe’s trappings: the >rfe wiflies to go to plough. But 1 lhall be of jinion that each of them ought contentedly to 
tercife that art which he underftands. 

EPISTLE XV. 
To C. Nu MON I us Vala. 

'repari*g logo to the baths either at Velia or Saler- oom, he enquires after the healthfulnefs and 
agreeallenefs of the places. 

l’HT'IS your part, my Vala, to write to me, and 
X mine to give credit to your information, idiat fort of a winter it generally is at Velia, what 

the 
I * At his Sabine farm. + Limis oculis afpicere aliquem ; to look atfcew, ai1 
fkance; but the Latins never ufei limare in that fenfc, 'he fcholiaft explains the -word limat by deterit, imminuit. '< was a juperjiitiin amenyft the ancients that an enviour, ir malicious eye could affcR -what it locked upon ; as Nefcio qnis teneros oculus roihi fafeinat agnos. Vi RS« Some eye or other fafeinates my tender lambkins. t The natural conftruction its tW original does not begin tilt he 



( 288 ) 
Mufa fupervacuas Antonius: et tamen illis | Me facit invifum, gelida cnm perluor unda j ‘ Per medium frigus. Sane myrteta relinqui, 5 Di&aque ceflantem nervis elidere morbum .j L SulFura contemni, vicus gemit; invidus aegris, j Qui caput etftomachum fupponerefontibus audent Clufinis, Gabio(que petunt, et frigida rura. Mutandus locus eft, ct diverforia nota 10 j Praeteragenduseq.uus. Quotendis?nonmihiCumaa p 
Eft iter, aut Baias, Iseva ftomachofus habena .. Dicet eques: f fed equis frenato eft auris in ore.) ^ Major utrum populum frumenti copia pafcat; . , Colleftofnebibant imbres, puteofne perennes id : 
Dulcis aquae : (nam vina nihil moror illius orse ; j t Pure meo poffum quidvis perferre patique : j s Ad mare cum veni, generofum et lene requiro, j l! 

Quod curas abigat, quod cum fpe divite manet j In venas animumque meum, quod verba miniftret^ Quod meLucanae juvenem commendet amicae.) 211 
Tra&us uter plures lepores, liter educet apros: 1 

•f Sed equi frenato eft auris in ore, 



( 2&9 ) ic air at Salernum; what kind of inhabitants the wintry confifts of, and how the road is: for* An- imus Viuhpronounces Baias to be of no fervice to e: yet makes me obnoxious to the place, when t n bathed in cold water, ev’n in the midft of the oft, by hisprefcription. In truth, the village mur- lurs to fee their myrtle groves deferted, and the dphureous waters, faid to expel lingering dA rders from the nerves, defpifed; envying thoie ivalids, who have the courage to expoie their ead and breaft to the Clufian fprings, and retire o Gabii, and fuch cold countries. My courfe berefore muft be altered, and my horfe driven be-- :ond his accuftomed ftages. Whither are you go- ng ? will the angry rider fay, pulling in the left land rein; I am not for Cumce or Baix : but the irirfe’s f ear is in the bit.) Tou mujl inform me like~ vife which of the two people is fupported by the jreateft abundance of corn ; whether they drink , ain-fratercollectedin refervoirs, or from perennial - veils of fweet element: (for as to,the wine of that >art I give myfelf no trouble to inquire: at my :ountty feat I can difpenfe and bear with any hing: but when Pve arrived at a fea port, I infift: ipon that which is generous and mellow, fuch as may drive away my cafes, fuch as may flow into, my vein's and animal-fpirits with a large portion of hope, fuch as may fupply me with words, fuch as may make me appear young in the eyes of myLuca- nian miftrefs.) Which traft of land produces moft Vol. II. G c hares; 
• Phyftcian to Auyufhis, -who is faii to be the firji thtit ver prejcribed the u fe of cold bathing. \ , f Equis inf cad of cqui is hf she befl MSS; and editions; aa.veis,- 



( 29° ) Utra magispifoes etechinos aequora celent, tinguis ut iude domum poffim Phasaxque reverti’i Scribere te iiobis, tibi nos accredere, par eft. 25 
Msenius, ut rebus maternis atque paternis Fortiter abfumtis, urbanus ccepit haberi, Scurra vagus, non qui certum prrefepe tcneret; Impranfus non qui civcm dignofceret hofte ; 

(^felibet in quemvis oppvobria fingere ftevus; 30 Pernicies, et tempeftas, barathrumque macelli j, Quidquid quasfterat, ventri donabat avaro. Hie, ubi nequitioe fautoribus, et timidis, nil Aut paulum abftulerat, patinas coenabat omafi ] Vilis et agnini, tribus uriis quod fatis effet ; 35 Scilicet ut ventres lamna candente nepotum Diceret urendos, * correcTtus Beftius. -Idem, 1 f Si quid erat nachis prasds majoris, ubi omne j Verterat in fumum et cinerem; Nonherculemiror,, Aiebat, ii qui comedunt bona : - cum fit obefo 40 Nil melius turdo, nil vulva pulchrius ampla. Nimiriim bic ego fum: nam tuta et parvula laudo. Cum res deficiunt, fatis inter villa fortis: Verum,, 

• Correfior Befiius. '}' Quidijuid erat naflus. 



( 29I ) 
larts, which mqft boars : which feas harbour the 10ft ftflies and fea-urchins, that I maybe able to ■turn home from thence in good cafe, and like luxurious Pheacian. When Menius, having manfully madeaway with 
lis paternal and maternal eftates, began to be ac- ounted a merry fellow : a vagabond droll, who iad no certain place of living; who, when dinner- lefe, could not diftinguifh a fellow-citizen fiom an memy; unmerciful in forging any fcandal againit my perfon ; the peft, and hurricane, and gulf of :he market; whatever he could get, he gave to lis greedy gut. This fellow, when he had ex- torted little or nothing froin the favourers of his iniquity, or thofe that dreaded it, would eat up whole dilhes of coarfe harflet and lamb’s entrails: much as would have fufficed three bears: Then truly, Me reformer * Beftius, would he fay, that the bellies of extravagant fellows ought to be branded with a red hot iron. The fame man, however, when he had reduced to fmoak and alhes tvhatcver more confiderable booty he had got: Faith, faid he, I do not wonder if there are luch perfons, as eat up their eftates ; fince nothing cer- tainly is better than a fat thrulh, nothing finer than 

a large f fow’s paunch. In faft, I am juft fuch another myfelf: for, when matters are a little de- ficient, I commend the fnug and homely fare, of fufficient refolution amidft mean provifions : but if C c 2 any * Cornelius Bejlius, mentioned as a perfon of great aujle~ iity by Perjius. Tune bona incoltamis minuas ! Et Beftius urget Do<ftort» Graiot. I’ers. Sat. vi. f This ivas ejleemed a dainty amongjl the Romans, 



( 292 ) Verum, ul>i quid melius contingjt et unftius; idcm| Vos fapere, et folos aio bene vivere, quorum 45? Coufpicitur nitidis fundata pecunia villis. 
E P 1 S T O L A XVI. 

Ad Qjjintium. 
Vill*. fua formam, Jitum, commnda Quintio tie- fcribit: turn rettefaSorurr^ confcientia probitatem, 

probhate libtrtaiem conjlare aclmonet. 
NE perconteris, fundus me'us, optime Quinti,i Arvo pafcat herum, an baccis opukntet; olivae, Pomifne, an pratis, an amifta vitibus ulmo ; Scribetur tibi forma loquaciter et fitus agri. 

Gontinui monies, ni diffocientur opaca 5 Valle : fed ut veniens dextrum latus afpiciat Sol, * Laevum decedens curru fugiente vaporet. Temperiem laudes. Quid? f 11 rubicunda benigni: Corna vepres et pruna fcrant ? 11 quercus, et ilex Multafrugepecus, multa dominumjuvet umbra ? loj Dicas adduftum propius frondere Tarentum. 
. Eons i 

• IlSvum (krcer Jens, f Si rubicunJa benigne. 



( 293 ) y thing offer’d better and more delicate; I, the me individual philofopbcr cry out, that ye are ife, and alone live well, whofe wealth and eflatc 
confpicuous from the elegance of their villas. 

EPISTLE XVI. 
T O QjJ I N T I u s. 

defcriles to Quintins the form, fituation, ad-, vantages of his country houfe : then declares that probity conffls in the confcioufnefs of good works, . liberty in probity. 
v A SK me not, my beft: Quintius, whether my farmmaintainsits mailer withcorn-fields, or nriches him with olives, or with fruits, or mea- low-land, or the elm-tree cloath’d with vines; he fliape «nd fituation of my ground fliall be de- icribed to you at large. There are a coptiniled range of mountains, ex- :ept where they are feparated by a ihadowy vale: sut in fuch a manner, that the approaching fun dews it on the right fide, and departing in his lying car, warms the left. You would commend its temperature. What think you ? If my very briars produce in abundance the ruijdy cornels and damfons ? If my oak and holm-tree accom- modate my cattle with plenty of acorns, and their mailer with a copious fliade ? You would fay tliat * Tarentum, brought nearer to Rome, (hone in all 0 c 3 ' its' * A very pleafaut city, frequently celebrated by Horace^ : 4ldt\ 04f Mayn't, lib, t( Oct Vi. lib. a, Ode v,lib. ?» 



( 294 ) 'Fons etiam nvo dare nomen idonens, ut nec Frigidior Thracam nec purior ambiat Hebrus, ; Infirmo capiti * Suit utilis, utilis alvo. Has latebrse dnlces, etiam (fi credis) amosna?, 15 Incolumem tibi me praltant Septembribu^ boris 
Tu refte viyis, fi curas efle quod audis. Jaftamus jamprjidem omni? t? Roma bcatnm : Sed vereqr, ne cui de te plus quam tibi credas; Neve putes alium fapiente bonoque beatum ; 20 Neu, li te populus fanum refteque valentem Diftitet, occultam febrem fub tempus edendi Difiimules, donee manibus tremor incidat undlis. Stultorum incurata pudor malus ulcera celat. Si quis bella tibi terra pugnata marique 25 Dicat, et his verbis vacuas permulceat aures ; Tene magis falvum populus velit, an populum tu, Servet in ambiguo, qui confulit et tibi et Urbi, Jupiter; Auguili laudes agnofcere polhs: Cum pateris fapiens emendatufque vocari; 30 • Refpondefne tuo, die focles, nomine? Nempe Vir bonus et prudens dici deledtor ego, ac tu. Qui dedit hoc hodie, eras, li volet, auferet: ut fiJ 

Detulerit • 

* Fluit a^tus et utilis alv#a 



( 295 ) s verdant beauty. A fountain too deferving to ive name to a river, infomuch that Hebrus does ot furround TJirace more cool or more limpid, ows falubrious to the infirm head, falubrious to ic bowels. Theft fweet, yea (if you’ll credit e) thefe delightful retreats, prefene me to you . a ftate of health even in X\\t,fickly hours of eptember. You live exceeding well, if you take care f to ipport the character ypu bear. Long ago all Ome has proclaimed you happy : but I am ap- rehenfive, left you ftiould give more credit con- •rning yourfelf to any one than yourfclf; and ft you ftiould imagine a man may le happy tho' flering from the wife and good; or, becaufe the eople pronounces you found and perfcftly well, ;ft you dift'emble the lurking fever at meal times, htil a trembling feizc your greafed hands. The life modefty of fools will conceal ulcers,, rather lan have them cured. If any one fliduld men- on battles which you had fought by land and fea, id in fuch exprcffions as thefe (hould footh your ftening ears ; “ May Jupiter, who confults the fafety both of you and the city, long keep it in doubt, whether the people be morefplicitous for your welfare, or you for the people’s;” You ight perceiye thefe encomiums to belong only to .uguftus: when you fuffer yourfelf to be term’d philofopher and one of an accompliftied life; y, prythee, would you anfwer to thefe appella- ?ns in your own name ? To be fure—I like to 
t called a wife and good man, as well as you. te, who gave this character to-day, if he will, 

can. f Liter ally} to le vihat you ore reported^ 



( 296 ) Detulerit fafccs indigno, detrahet idem : 
Pone; meumeit*inquit: pono, triitifquerecedo. 35 Idem fi clamet furem, neget efle pudicum, Contendat laqueo collum prefliffe paternum ; j Mordear opprobriis fallis, mutemque coiores ? | Falfus honor juvat, et metidax infamia terret * Quern, niii mendofum et medicandiim ? Vir bonus eft quis ? 40 Qui confulta Patrum, qui leges juraque fervat; Quo multoe magnseque feeantur judice lites; f Quo res fponfore, et quo caufse tefte tenentur; 
Sed vid£t hunc omnis domus et vicinia tota, Introrfum turpem, fpeciofum pelle decora. 45 Nec furtum feci, Dec fugi, ii mihi dicat Servus : Habes prctium ; loris non ureris, a;o. Non hominem occidi: Non pa fees in cruce corvos. Sum bonus, et frugi: J Renuit negat atque Sa- bellus. 
Cantus enim metuit foveam lupus, accipiterque 5o Sufpectos laqueos, et opertum miiiius hamum. Oderunt peccare boni virtutis amore : Tu nihil admittes in te formidine poena:. Sit fpes fallentli, mifeebis facra profanis. Nam de mille fabae modiis cum furripis unum; 55 Damnum eft, non facinus, mihi pacto lenius ifto. Vir 

* Qiicin, nifi mendofum et mendaten), + Quo refponfore. | Renuit r.cgitatpie Jabeflus. 



( 297 ) : n take it away to-morrow: as the fame people, i they have conferred the confulfhip on an un- >rthy perfon, may likeu-ife take it away from n : reiign it; for it is ours, they cry: I do re- in itaccordingly, andchagrin’dwithdraw. Thus they ftiould call me rogue, deny me to be tern- rate, affert that I had ftrangled my own father th a halter; lhall I be ftung, and change co- ar at thefe falfe reproaches ? Whom does falfe incur delight, or lying calumny terrify, except e vicious and fickly-minded? Who then is good ? e who obferves the decrees of the fenate, who ferves the laws and rules of juftice ; by whofe ■bitration many and important difputes are de- 
ded ; by whofe furety private property, and r whofe teftimony caufes are obtained. Yet rhaps his own family and all the neighbour- rod fee this man, however fpecious in a fair rtfide to be polluted within. If a flave fhould y to me, I have not committed a robbery, nor n away: you have your reward; you are not 
died with the lafh, I fay. 1 have not killed any an :—mighty well—you fhall not therefore feed re carrion-crows on the crofs. I am however a aod man, andblamelefs:—Your Sabinefriend de- ies and contradicts the fad. For the wary wolf •eads the pitfall, and the hawk the fufpefted lares, and the kite the concealed hook. The ood, on the contrary, hate to fin from the love of irtue: you will commit no crime merely for the ear of puniflunent. Let there be a profpeft of leaping, you will confound facred and profane 

hings together. For when fromathoufand bufhels •f beans you filch one; the lofs in that cafe to me 
is 



( 298 ) Vir bonus, omne forum quern fpe&at, et omn tribunal, Quandocunque Decs vel porco vel bove placat,, 
Jane pater, clare, clare cum dixit, Apollo; Labramovetmetuensaudiri: Pulchra Laverna, 6* 
Da mihi fallere ; * da juito fanftoque videri: : Noclem peccatis et fraudibus objice nubem. j Qui melior £ervo, qui liberior fit avarus. In triviis fixum cum fe demittit ob affem, 6i Non video. Namquioupiet, metuetquoque: port; Qui metuens vivit, liber mihi non erit unquam; Perdidit arma, locum virtutis deferuit, qui Semper in augend a feftinat et obruitur re. Vendere cum pofiis captivum, occidere noli: j Serviet utiliter: fine pafcat durus aretque : 7c Naviget, ac mediis hiemet mercator in undis; ] Annonae profit, portet frumenta penufque. \ Vir bonus et fapiens audebit dicere, Pentheu Reft or Thebarum, quid me perfeire patique yj Indignum coges ? Adimambona : Nempe pecud rem, Leftq 

* Da juftum fanftumque vtderl. 



( 299 ) 
efs, but not your villainy. Tour honeft man, om every forum, and every court of juftice looks- jn with'reverence, whenever he makes an atonc- 
nt to the Gods with the ojj'trlng of a fwine or an : After he has pronounced in a clearer diftin- ihable voice, O father Janus, O Apollo; he i moves his lips, as one afraid of being heard: 0 fair Laverna, put it in my power to deceive mankind; grant me the appearances of a jull and upright man: throw a cloud of night over my fraudulent pra&ices.” In truth, I do not how a covetous man can be better, or how >re free than a Have, when he Hoops down for : fake of a farthing, ftuck in the roadforfporl. , r he that will be covetous, will alfo be anxious: t he that lives in a Hate of anxiety, fjiall never ’ i my eftimation be free. He, who is always in urry to be wealthy, and immerfed in theJludy of , rmenting his fortune, has loft the arms ofra^i/s, , i deferted the port: of virtue.—However, do not 1 your captive, if you can fell him: he will ve you ?dvantageoully; let him, as he is inured drudgery, feed roar cattle, and plow; let him to fea, and winter in the rnidft of the waves; him be of ufe to the market, and import corn J other provifions. A good and wife man, Me i icchas in the * play, will have courage to fay: ! Pentheus, king of Thebes, what indignities i will you compel me to fuller and endure ? I will i take away your goods: My cattle, I fuppofe, my land, my movables, my mpney ; you may 

** take ■ Tie Bacchis of Euripides, in ■wlid Bacchus, tho' bound :ha’.ns by Pentbcus, is introduced accojling him in Ibis rcfa~ ; mnn/ier, 



( ) 
Leftos, argentum: tollas licet. In manicis e'1 Compedibus faevo te fub cuitode tenebo. 
Ipfe Deus, fimul atque vblam, me folvet. Opines Hoc fentit; Moriar. Mors ultima linea rerum e| t 

E P I S T O L A XVII. 
Ad Scjevam. 

Aclunfam vitam iner/i ac private anteponeridai laudab'de ejfe principum graham demercri, eoru tameh libcralitatsm caute ac pudaiter ejje folk tandam. 
QUamvis, Scaeva, fatis per te tibi confuI( ! et feis tandem pa&o deceat majoribus uti; ^ 
Difce, docendus adhuc quse cenfet amiculus: ut- Csecus iter monftrare velit: tamen afpice, fi quj ^ Et nos, quod cures proprium feciffe, loquamur. f ^ 

Si te grata quies et primam fomnus in horaili 5 Delc&at: fi te pulvis, ftrepitufque rotarum, \ Si laedet caupona : Ferentinum ire jubebo. j ‘ Kam neque divitibUs contingunt gaudia folis : !Ui 

Nee visit male, quijiatus morienfque fefellit. \ p 



( 301 ) 
take them. I’ll confine you with hand-cuffs and fetters under a mereilefs goaler. A deity himfelf will difcharge me, whenever I pleafe.’* i my opinion, this is his meaning ; l will die. 'eath is the ultimate boundary of human mat- 

:rs. 

EPISTLE XVII. 
To S C JE V A. 

"hat a life of bufinefs is preferable to a private and inaaive one ; the friendjhip of great men is a laudable acquifition, yet their favours are ever to be folicited with modejly and caution. 
rHough, Scaeva, you have fufficient pru- dence of your own, and well know how to emean yourfelf towards your fuperiors ; yet hear 
•hat are the fentiments of your old chrony, who imfelfUiW requires mere teaching: juft as if a blind ^ ran fhouid undertake to flie'w the way : however :e, if even J can advance any thing, which you ray think,worth your while to adopt as your wn. If indulgent reft, and fleep till feven o’clock, de- ghtyou: if duft, and the rumbling of wheels, if the oife of the tavern offend you; I (hall order you off or * Ferentinum. For jovs are not the property |f the rich alone : nor has he lived ill, who at his Vol. 11. D d birth 1 • A town in New Latium of little confeptencc, anti ft 'or retirement. 



C 302') Si prodefle tills, pauloque bcnignius ipfuin Te traftare voles ; accedes.ficcus ad un&um.. ] Si pranderet olus patienter; regibus uti Nollet Arillippus. Si fciret regibus uti; Faftidiret olus, qui me notat. Utrius borum J $ Verba probes et fafta, doce : vel junior, audi Cur fit Arifiippi potior fententia : namque Mordacem Cynicum fic eludebat, ut aiunt: Scurrorego ipfe mihi, populo tu. Reftius hocet 19! Splendidius multo eft: equus ut meportet,alatrex. Officium facio: * tu pofcis vilia rerum, Dante minor; quamvis fers te nullius egentem. I Omnis Ariftippum decuit color, et ftatus, et res, ' Tentantem majora fere," praefentibus aequum : Contra, quem duplici panno patientia velat, 25 Mirabor, vitse via ’i converfa decebit. Alter purpureum non exfpe&abit ami&um ; ^ Quidlibet indutus celeberrima per loca vaftet, 1 
Perfonamque feret non inconcinnus ytramque : 

Alter! 
• To pofcis vilia ; vernal is. 



( 3°3 )• ii'rth and at his death has * pafied unnoticed. If ■ou are difpofed to be of fervice to your friends, nd at the fame time treat yourfelf with fomewhat nore indulgence; you muft f pay your refpefts o the great. If he could dine to his fatisfatlion >n herbs; Ariflippus would never frequent the alles of the great. If he who blames me (replies iriflippus) knew how to live with the great, he vould fcorn his vegetables. Tellme, which maxim ind conduct of the two you approve: or fihce you ire my junior, hear the reafon why Ariftippus’s jpinion is preferable: for thus, as they report, he raffled the fnarling cynic : I play the buffoon for my own advantage, you to plecfe the populace. This proceeding of mine is tighter and far more lonourable: that a horfe may carry, and a great man feed me. I do hut my duty : you beg for re- fufe, an inferior to the/oorgiver; though you pre- tend you are in want of nothing. As for Ariftip- pus, every complexion of life, every ftation, and mrcumftance fat gracefully upon him, J afpiring in general togreater things, yet equal to the prefent: on the other hand, I fnall be much furprized, if a contrary way of life fhould become this cynic, whom obftinacy cloaths with a double rag. The one will not wait for his purple robe ; but how- ifoever dreffed will go thro’ the moft frequented places, and will, without aukwardnefs, fupport either chara&er: the other will fhun the cloak 
D d 2 wrought 

* Fefellit, the original, is eminently beautiful, and might, be render’d—has efcaped the observation of mankind. t Literally, in your hungry mood you muft go t« the effenetd * nobleman. t Tentantem majors fere, prsefentibus Equum. i Sc the Latin muft be pointed. 



( 3°4 ) Alter Mileti textam cane pejus et angue 30 Vitabit chlamydem ; morietur frigore, fi non Rettulerispannum : refer, et fine vivat ineptus. ’ Res gerere, et captos oftendere civibus holies, Attingit folium Jovis, et coeleftia tentat. Principibus placuifie viris, non ultima laus eft. 35 Non cuivis homini contingit adire Corinthum. Sedit, qui timuit ne non fuccederet: efto : Quid ? qui pervenit, fecitne viriliter ? Atqui 
Hie eft, aut nufquam, quod quserimus. Hie onus horret, Ut parvis animis, et parvo corpore majus ; 40 Hie fubit, et perfert. Aut virtus nomen inane eft, Aut decus et pretium rede petit experiens vir. 

* Coram rege fua de paupertate tacentes. Plus pofeente ferent. Diftat, fumafne pudenter. Anrapias. Atquirerumcaputhocerat,hicfons.45 Indotata mihi foror eft, paupercula mater, Et fundus nee vendibilis, nee pafeere firmus, Qui dick; clamat, Vidum date. Succinit alter, 1 

Et mihi dividuo findetur munere quadra. Sed 
* Ceram rrge fuo, 



( ) rought at * Miletus with greater averfion than e bite of iog or viper; he will die with cold, un- fs you rellore him his fagged garment: reftore it eti, and let him live like a fool as he is. To per- >rm great exploits, and (hew the citizens their >es in chains, reaches the throlie of Jupiter, and pires to celeftial honours. To have been ac- table to the great, is not the laft of praifes. It not every man’s lot to gain the port f of Co- nth. He prudently fat dill, who was afraid left he lould not fucceed: be it fo : what then ? Was it ot bravely done by him, who carried his point ? iither here therefore, or no where, is what we re inveftigating. The one dreads the weight of if enterprixe, as too burdenfome for a pufillani- :ous foul and a weak conftitution ; the other ndertakes and carries it through. Either virtue i an empty name, or the man who makes the xperiment defervedly claims the honour and the :ward. Thofe, who mention nothing of their poverty efore their lord, will gain more than the impor- mate. There is a great difference between mo- eftly accepting afavour, orfeizing it as it were by iolence. But this was the principle and fource of Very thing I alledged. He who tells bis lord, my fter is without a portion, my mother poor, and ly eftate neither faJeable, nor fufficient for my jpport ; cries out in ejfed. Give me a morfel of tread: another whines in the fame key, and let the ilatter be carved out for me with half a (hare of D d 3 the 
* Famous for the excellency of its -wool. t The greet difficulty of entering the port of Corinth, gave fe to this proverb. 



( 3°6 ) Sed tacitus pafci fi poffet corvua, haberet 50 Plus dapis, * et rixx minus et minus,, invidixque. , 
Brundifium comes, aut Surrentum dudusj amcenum, Quiqueritur falebras, etacerbum frigus, ef imbresJ Aut cillam effraftam, et fubduda viatica plorat a Nota refert meretricis acumina, fxpe catellam, 55 Ssepe perifcelidem raptam fibi flentis: uti mox Nulla fides damnis verifque doloribus adiit. Nec fern el irrifus, triviis attollere curat Fratto crure planum : licet illi plurima manet 

Lacryma; per faudum jurat us dicat Ofirim, 6a Credite ; non ludo : crudeles tollite claudum. Quse-ie peregrinum, f vicinxa rauca reclamat. 
* Et rixa: mnlto minus, f Vichria cauta rcdamat. Mark!* 

EPISTOLA i 



( 3°7 ) e bounty. But if the crow could have fed in ence, he would have had better fare, and * much fs of quarrelling and of envy. A companion taken by his lord to Brundifium, • thepleafant Surrentum, who complains of the iggednefs of the roads, and the bitter cold, and ins, or laments that his cheft is broke open, and is proyifions ftolen ; refembles the well-known icks of an harlot, weeping fo frequently for her jcklace {or lap-dog,) fo frequently for a girdle lat is forcibly taken from her: that at length no •edit is given to her real griefs and Ioffes. Nor oes he who has been once ridiculed in the ftrcets ire to lift up a vagrant with a pretended broken ;g; tho’ abundance of tears (hould flow from im ; though fwearing by holy f Ofiris,- believe le; no~u I don’t impofe upon you : O cruel, take p the lame. Seek out for ^ a ftranger, cries the /hole hoarfe neighbourhood, 
EPISTLE 

• Minus « minus has never hen under flood ly the dtitics. is properly an Oricntalifm, or a form ofexpreflion natural t'C eaflern languages, implying an cugefis or fuperlalive tgree. In this place It may either It an argument of a gene- S rationale through all languages ; or, as the eaflern tafle: an the moft of any into fable and allegory, that the literal inflation of fame fable into the Homan language is here at- ided to. There are many fables extant in Arabic, laying ’.aim to a much higher antiquity than is here fuppofed. + Oflris being the great Egyptian god, perhaps it is henci 'o be collected, that gypflel, or Egyptians, -mere common ini* \ollcrs in Rome ; and that the name of that vagrant tribe is \eace ftill continued in the fame fenfe. $ One that has had no experience of yi»r imfofluref. 



( 3<>8 ) 

E P I S T O L A XVIII. 
Ad Lollium. 

De colenda prindpum amldt'ia fufe difpuljt, turn de comparanda animi tranquillitate pauca fubjungit. 
SI bene te riovi, metues, liberrlme Lollx, Scurrantisfpeciem prjebere, profeffusamicu Ut matrona meretrici difpar erit atque Difcolor, infido fcujrae diflabit amicus. 
Eft hide diverfum vitio vitium prope majus ; 5 Afperitas agreftis, et ineoncinna, gravifque,' Quas fe * commfendat tonfa cute, dentibus atris; j 
Dum vult libertas did mera, veraque virtus. Virtus eft medium vitiorum, et utrinquereduchmi. Alter in obfequium plus mquo pronus, et imi 10 Derifor ledi, f iic nutum divitis horret, Sic iterat voces, et verba cadentia tollit ; lit puerum faevo credas didata magillro Reddere, vel partes minium tradare fecundas : \ ^ Alter rixatur de lana ftcpc caprina ; 15 Propugnat nugis armatus : Scilicet, ut non 

Sit’ 
* Commendat quae i's intonfa cate. Scttau. Sic vnltum divitis Iiorret. i Alter rixator, Mum. 



( 3C9 ) 

EPISTLE XVIII. 
To L O L L I U S. 

'e treats at large upon the cultivation of the favour of great men, then concludes <with a feiv words concerning the acquirement of peace of mind. 
F I rightly know your temper, molt ingenuous Lollius, you will beware of imitating a flatter- , while you profefs yourfelf a friend. Asa ma- on is unlike and of a different afpeft from a >mmon flrumpet, fo will a true friend differ from e toad-eater. There is an oppofite vice to this* ther greater of the two ; a clownifh, inelegant, id difagreeable bluntnefs, which would recom- end itfelf by an unfhaven face and black teeth : hile it defires to be termed downright freedom i; id true fincerity. Virtue is the medium of the vo vices, and equally remote from either. The te is too prone to complaifance, and a jefler of ie * lowefl couch, he fo reverences the rich man’s bd, fo repeats his fpeeches, and catches up his lling words ; infomuch that you would take him >r a fchool-boy, faying his leffon to a rigid matter, 1; r that a player was afting an under-part: ano- ler often wrangles for a f goat’s hair even ; and rms and engages for any trifle : “ That I, truly, “ fhould 
• The to-wer end of the table. 1 f A proverbial exprejfon for moling much ado about a ifie. 



( 3!° ) Sit mihi prima fides ; et, vere quod placet, ut not* Acriter clatrem, pretium astas altera fordet. j Ambigitur quid enim ? Gaftor fciatanDocilisplusjj Brundiiium Minuci melius via ducat, an Appi ? 2d 
Quern damnofa Venus, quern prseceps alea nudatj Gloria querr* fupra vires et veltit et ungit, Quem tenet argent! fitis importuna famefque, I Qu.em paupertatis.pudor et fuga ; dives amicus,? Sspe decern vitiis inftruftior, odit, ethorret; 25 Aut fi non odit, regit; ac, veluti pia mater, 1 Plus quam fe fapere, et virtutibus effe priorem ’jj Vult: et ait prope vera: Meas (contendere noli) Stultitiam patiuntur opes: tibi parvula res eft* ' Arftadecetfanumcomitemtoga: definemecum 3d Certare. Eutrapelus, cuicunque nocere volebatj Veftimenta dabat pretiofa. Beatus enim jam ^ Cum pulchris tunicis fumet nova confilia et fpes j Dormiet in lucem ; fcorto poftponet honeftum ; Officimn; nummos alienos pafcet; ad imunv 35 Thrax erit, aut olitoris aget mercede caballum. 
Arcanum * nequetu fcrutaberis illius unquam j Commifrumque teges, et vino tortus et ira. i Nec tua laudabis ftudia, aut aliena reprendes t "• Nec, cum venari volet ille, poemata panges. 4a" 

Gratia ' 
• Neque tu ferutabcris allius unquam. 



( 3l1 ) hould not have the firft credit; and that I fliould lot boldly fpeak aloud what is my real fenti- •nent—upon fuch terms another life would be of 10 value.” But what is the fubjeft of this con- verfy ? Why, whether thegladiatorC'd'Xor orDo- s be the cleverer, fellow; whether the Minucian the Appian be the better road to Brundifium? Him, whom pernicious venery, whom quick- patching dice beggars; whom vanity dreffes out i perfumesbeyond his abilities, whom infatiable nger and third after money; or whom a (hame f averfionof poverty poffelfes ;hisr:ch friend, f/jo’ 
•nilhed with half a fcore more vicesthan he, hates d abhors: or, if he does not hate him, governs n; and, like the pious mother to her fon, would ye him more wife and virtuous than herfelf: and rs what is nearly true ; my riches (think nob to itate me) admit of extravagancy: your income iut fmall: a fcanty gown becomes a prudent de- ndant: ceafe to vie with me. Whomfoever Eu- ipelus had a mind to punifh, he prefented with illy garments. For now (faid he) happy in his ecloaths, he willaffume new fchemesand hopes; will deep till day-light; prefer an harlot to his ned calling; will run* into debt; andatlaftbe- meagladiator, or drive a gardner’s horfeforhire. Do not you at any time pry into his (yourpa- in’;} fccrets ; and keep clofe what is intruded you, tl::/ put to the torture by the force o/wine pafiion. Neither commend your own inclina^- >ns, or find fault with thofe of others: nor; hen he is difpofed to hunt, mud you make verfes* 



* \ J ‘ ^ / Gratia fie fratrum geminorum Amphionis atqiK ( 3^2 ) 
Zethi difliluit; donee fufpefta fevero •Conticmt lyra. Fraternis ceffiffe putatur Moribus Amphion : tu cede potentis amici Lenibus imperiis: quotiefque educet in agros 451 iEtolis onerata plagis jumenta, canefque ; ll Surge, et inhuman* fenium depone Camcena:, | Coenes ut pariter pulmenta laboribus emta ; « Romanis iblenne viris opus, utile famse, Vitseque, et membris: prsefertim cum valeas, e(2 Vel curfu fuperare canem, vel viribua aprum jt| Poffis. Adde, virilia quod fpeciofius arma Non eft qui traftet. Scis quo clamore coronas Proeliafuftineas campeftria : denique ftevam Militiam' puer, et Cantabriea bella tulifti 55 Sub duce, qui templis * Parthorum figna refigit Nunc } et, ft quid abeft, f Italis adjndicat armis Ac, ne te retrahas, et inexcufabilis abfis; Quamvis nil extra numerum fecifte modumque Curas, inte-dum nugarisrure paterno. 62 
Partitur lintres exercitus : Aftia pugna, Te duce, per pucros hoftili more refertur: i Adverfarius eft frater; lacus, Adria ; donee 

Alter. 
* Pavthorum ligna re£xit; Nunc et, | Italis adjiidicat arvis. Bcntl. 



( 3!3 ) 
’or by fuch means the amity of the twins Zethus d Amphion broke off; till the lyre, diflikedby e atiftere Ao/Ar, wasfilent. Amphion isthonght have given way to his brother’s humours: fo do ou rather yield to the gentle diftates of your lend in power: as often as he leads forth his ogs into the fields, and his cattle laden with Ae- olian nets ; arife, and lay afide the peevifhnefs of our unmannerly mufe, that you may fup toge- rer on the delicious fare, purchafed by your la- our; for this is an exercife habitual to the manly lomans, of fervice to their fame, and life, and imbs: efpecially when you are in health, and are ible either to excel the dog in fwiftnefs, or the soar in ftrength. AAdtothis, that there is,no one •ho handles martial weapons more gracefully. 5Tou well know with what acclamations of the peClators you fuflain the combats in the Campus Martius: in fine, as yet a boy, you endured a doody campaign and the Cantabrian wars, beneath 
a commander, who is now replacing the ftandards recovered from the Parthian .emples; and, if any thing is wanting, affigns to the Roman arms their grandeur. And that you may not withdraw your- felffrom fuch diverjions, and inexcufablybeabfent; tho’ you are careful to do nothing out of meafure and moderation, yet you fometilnes amufe your- felf at your country-fcat. The mock flee{ divides the little boats into Inuofquadrons: the Aftian fea- fight is reprefented by boys under your direftiou in a hoflile form : your brother is the foe ; your lake, the Adriatic: where you fight till * rapid vic- Vol. II. E e tory 

* The z’iffory at ji&ium, according to Plutarch and Flerus, viit gained very esOcditiQijfiy. 



( 3H ) Alterutfum velox vi&oria fronde coronet. 3 
Conrentire fuis ftudiis qui crediderit te, 6y Fautor utroque tuum laudabit pollice ludum. .jj 

Protenus ut moneam (fi quidmonitoris eges tu;);! Quid de quoque viro, et cui dicas, faepe videtoJ Percontatorem fugito: nam garrulus idem eil; » Nec retinent patulse commifla fideliter aures: 7c Et femel emifl’um volat irrevocabile verbum. 
Non ancilla tuum jecur nlceret ulla, puervc,. i ,Intra raarmoreum venerandi limen amici: Ne donr nus, pueri pulcbri carseve puellce I Munei e teparvobeet, aut incommodus angat. 75! 
Qualem commendes, etiam atque etiam afpice; ne mox Incudant aliena tibi peccata pudorem. Fallimur, et quondam non dign um tradimus. ErgOj Quem fua culpa premt ., deceptus omitte tueri; * Ut penitus notum, fi tentent crimina, ferves, 80 Tuterifque tuo fidenter praefidio : qui 

Dente Theonino cum circumroditur, ecquid Ad 
* At penstus notum. Sinil, 



( 3*5 ) ry crowns tlie one or the other with her bays, our patron * Augujlus, who will perceive that jg come into his tafte, will applaud, your fports ith f both hands. Moreover, that I may advife you (if in truth ou Hand in need of an advifer;) take great cir* imfpection what you fay of any man, and to rhom. Avoidaninquifitive impertinent: forfuch 
n one is always a taller ; nor do Juch open ears' etain, with fidelity, what is entrufted to th^ih: nd a word once fet abroad flies irrevocably. .Let no flave within the marble threfhold of rour honoured friend inflame your heart: left the >wner of the beloved damfel gratify you with fo rifling a prefent, or mortifying to your wifloes hould torment you with a refufal. Look over and over again into the merits of fuch in one as you recommend : left afterwards the' hulls of others ftrike you with ihame. We are romet'mes impofed upon, and now and then intro- iuce an unworthy perfon. Wherefore, once de- ceived, forbear to defend one who fuffers by his own bad conduct; but protedl one, whom you in- ■ tirely know, and with confidence guard him with your'patronage, if falfe accufations attack him : who when he is bit with the tooth of ^ calumny, 

E e 2 do 
* Anguflus bad inJltiuteA garnes oj ibis nature to commemo- rate the battle of ABium. f Literally—-with both his thumbs. At the combatt of the gladiators, the comfrejjion of the thumbs -was an indi- cation of popularity, as turning them upwards -was of difap- 'probation, even to death. | Literally—-with the tooth of Thcon, -whg -was a Grecian 1 poet, remarkable for the ill-natured fpirit of fatire that pre ■ ■vail’d in hit -writings. 



( 3*6 ) Ad te poll paulo ventura peridula fentis ? Nam tua res agitur, paries cum proximus ardet:1 Et neglefta folent incendia fumere vires. 85 
Dnlcis inexpertis’cultura potentis amici : Expertus metuit. Tu, dum tua navis in alto eft,' Hoc age, ne mutata retrorfum te ferat aura. 
Odcrunt hilarem trifles, triftemque jocofi ; 1 Sedatum celeres ; agilem gnavumque remifii: 90 Pot-ores bibuli * media de nodte Falerni 1 Oc’erunt porfefta negantem pocula : quamvis Notlurnos jures f te formidare tepores. Deme fupercilio nubem : plerumque modeflus Oecupat obfeuri fpeciem, taciturnus acerbi. 95 
Inter cundta leges, et percontabere dodlos, Qua ratione queas traducere leniter asvum : Ne te Temper inops agitet vexetque cupido ; Ne pavor, et rerum mediocriter utilium fpes: Virtutem dodtrina paret, naturane donet: ICO Quid minuat curas: quid te tibi reddat amicum : Quid pure tranquillet; honos, an dulce lucellum, 

An fecretum iter, et fallentis femita vitae. Me 
• Media ie luce. Bent!. Te torrr.idare vapores. 



( 3i7 ) do you not perceive that the fame danger is hang- ing over your head ? For it becomes your own affair, when the adjoining wall is on lire: and flames negledtea are wont to get a-head. The attending the levee of a friend in power feems delightful to the unexperienced: the expe- rienced dread it. Do you, while your veffel is in the main, ply your bufinefs, left a changing gale bear you back again. The melancholy hate the merry, and thej’ocofe the melancholy; the volatile dijlike the fedate ; jnd the indolent, the ftirring and vivacious : the juaffers of pure Falernian from mid-day, hate ane who paffes his turn : notwithftanding you "wear you are afraid of the fumes of wine by light. Difpell allgloominefs from your forehead: die moaeit man generally carries the look of a ullen one, and the referved of a churl. In every thing you muff read and confult the earned, by what means you may be enabled to 
>afs your life in an agreeable manner: that infa- iable defire may not agitate and torment you, lor the fear and hope of things that are but of ittle account: whether learning acquires virtue, in- nature bellows it: what leffens the folicitudes f life : what may endear you ,to yourfelf: what lerfeftly renders the temper calm; honour, or nticing lucre, or a fecret paffage, and the path afan unnoticed life. 

* For 



( 3tS ) Me quoties reficit * gelidus Digentia rivus, Quern Mandela bibit, rugufus frigore pagus; io£ j Quid fentiie putas ? quid crtdis, amice, precari ?'! Sit mibi, quod nunc eft; etiam minus: f ct 
mihi vivam Quod fnpereft tsvn, ft quid fuperefle voluntDI: .■ Sit bona librorum et provife frugis in annum Copia ; ne fluitem dubiae fpe pendulushorse, no J Sed fatis eft orare Jovem qux ponit et aufert: * Det vitam, det bpes: xquum mi animum ipfe 
parabo. 
E P I S T O L A XIX. 

Ad Mjecenatem. 
Qvcriindam qttifeipfiim imitarentur, faluitatan ; qui 

tritninanniur, invidiam coarguit. 
PRISCO ft credis, Maecenas do&e, Cratino, Nullaplacere diu nec vivere carminapoffunt, Qux feribuntur aquse potoribus. Ut male fanos 
Adfcripfit Liber Satyris Faunifque poetas; Vina fere dulces oluerunt mane Camcense. 5 Laudibus arguitur vini vinofus Homerus : Ennius ipfe pater nunquam, nili potus, ad anna 

Proftluit 
* Gdidis Digentia rivit. f Ut mihi vivam. 1 Use fatis eft orare Jeyem, qoidosat. 



( 3*9 ) For my part, as often as the cooling * rivulet Hgentia refreflies me ; Digentia, of which Man- da drinks, a village chopt with cold; what, my lend, do you think are my fentiments? what do ou imagine I pray for? Why that my fortune may :tnain, as it is now; or even if it be fomcthing fs: and that I may live to myfelf, what remains f my time, if the gods will that ought do remain: tat I may have a good ftore of books and corn rovided for the year; that I may not fluftuate in ifpence of each uncertain hour. But ’tis fufficient > fue to Jove for the externals, which he gives nd takes away at pleafure; let him grant life, 
:t him grant wealth: 1 myfelf will provide a a Unanimity of temper. 

EPISTLE XIX. 
To Maecenas. 

fe Jhezvs the folly of fame .perfons, who would imitate him ; and the envy of others, who would 1 cenfurehim. 
MY learned friend Maecenas, if you believe old Cratinus, no verfes which are written y water-drinkers can pleafe, or be long-lived, i/ver fince Bacchus inlilted the brain-fick poets mongit the fatyrs and the fauns; the fweet mufes iave ufually fmelt of wineinthemorning. Homer, 

y his exceflive praifes of wine, is convidted as a •ouzer: father Ennius himfelf never failed forth 
to * A IjU’e rivulet in our poet’s Sabine fam. 



( 320 ) 
Frofiluit dicenda. Forum, putealque Libonis i Mandabo ficcis, adimam cantart feveris. i 

* Hoc fimul edixi, non ceffavere poetx xfl Nofturno certare mero, putere diurno. Quid ? fi quis vultu torvo ferus, et pedc nudo, J Exiguseque togse limulet textore Catonem ; Virtutemne repraefentet morefque Catonis ? Rupit Hyarbitam f Timagenis aemula lingua, i£ Dum ftudet urbanus, tenditque difertus haberi. Decipit exemplar vitiis imitabile. Proh ! fi Pallerem cafu, biberent exi’angue cuminum. O imitatores, fervum pecus! J ut milii faepe Bilem, faspe jocum veltri movere tumultus ! 20 
Libera per vacuum pofui veftigia princeps; Non aliena meo prefix pede. Qui fibi fidit Dux, regit examen. Parios ego primus iambos Oltendi Latio; numeros animofque fecutus 

Archilochi, 

* Hoc limnl edixit. + Timagenis semula caena, ^ Ut mihi bilem Ut mihi fiepc jocumv 



( 321 ) (Ing of arms, unlefs he urns in drink. “ I will condemn the fober therefore to the bar and the * praetor’s bench, and deprive the abftemious of the power of finging.” As foon as I gave out this edift, the poets did : ceafe to contend in midnight cups, and to »k of ’em by day. What ? if any favage, by :ern countenance, and bare feet, and the tex- t of a fcanty gown ihould imitate Cato; will too reprefent the virtue and morals of Cato ? le tongue that imitated the manner of Timagenes s the dehru&ion of f the Moor, while he affeft- to be humorous, and attempted to feem elo- 
mt. The example that is imitable in its faults, ;es in the ignorant. Soh! if I was to grow pale accident, thefepoeiaflers would drink the blood- nning cumin. O ye imitators, a fervile herd; w often your buftling efforts raife my indigna- n, how often excite my mirth! •was the original 'who fet my free footfleps upon ■ vacant fody I trod not in the fteps of others, i who depends upon himfelf as leader, commands : fwarm. I firfl fhewed to Italy the J Parian Vbics; following the numbers and fpirit of Ar- 
lochus, but not his fubjeft and the acrimony of his 

ftyle, 
1 Literally, Libo’i tribunal, fa called from its founder 
■ Jarbita (fays the fcholiaft) -was a Mocr, -whofe name t Cordus, "who attempting in TJain to imitate, or, as the 'em pbrafe is, take off the droll Timagenes, a rhe- cian of Alexandria, burfl -with vexation and defpair. 

Archilochus, the inventor of iambics, -was of the ijlani 



( 322 ) - Archilcclii,non res etagentia verbaLycamben. 2^ 
At ne me foliis ideo brevioribus ornes, Quod timui nuitare modos et carminis artem: TemperatArchilochimufampedeinafculaSapph< 
Temperat Alcxus: fed rebus et ordine difpar, Necfocerumquasrit, qiiem verfibusoblinatatris; 30: 
Nec fponfae laqueum famofo carmine neftit. Hunc ego, non alio di&um prius ore, Latim Vulgavi fidicen. Juvat immemorata ferentem Ingenuis oculifque legi, manibufque teneri. 

Scire veils, mea cur ingratus opufcula leftor 351 Laudetametquedomi, prematextralimen iniquu^ 
Non ego ventofae plebis fuffragia venor Impends coenarum, et tritas munere veftis: 
Non ego, nobilium fcriptormr. auditor et ultorj Grammaticas ambire tribus et pulpita dignor. 4C3 
Hinc illse lacrimse. Spiflis indigna theatris f Scripta pudet recitare, et nugis addere pondusj Si dixi; Rides, ait, et Jovis auribus ifta * Servas: fidis enim manare poetica mella 
Te folum, tibi puRher. Ad base ego naribusuti 4« Formidt^ 



( 323 ) fie *, that afflicled Lycambes. You muft not jwever crown me with a more fparing wreath, :caufe I was afraid to alter the meafure and •uCture of his verfe : for the manly Sappho go- rns her mufe by the meafures of Archilochus j does Alcseus: but differing from him in the ma- rials and difpofition of his verfes, nor does he feek r a father-in-law whom he may defame with his tal lampoons; nor does he tie a rope for his be- athed fpoufe in fcandalous verfe. Him too, never lebrated by any othertongue, I the Roman lyrift ft made known. It is a pler-Jure to me, as I ing out new productions, to be perufed by the es, and held in the hands of the ingenuous. Would you know, why the ungrateful reader tols and is fond of my works at home, anti yet juftly decries them without doors? IVhy, I hunt t after the applaufe of the inconftant vulgar, at the pence of entertainments, and for the bribe of a >rn-out coat: I am not an auditor of any noble iters, nor a vindictive reciter ;n my turn, nor con- fcend to court the tribes and defies of the gram- irians. Hence are thefe tears of refentment. If ay that I am afttamed to repeat my worthlefs filings to crouded theatres, and give an air of nfequence tofuch trifles; “ You ridicule us, fays me of them, and you referve thote feces for the 
ears of f Jove : you are confident that it is you alone who can diftil the poetic honey, fo ‘Won- drous beautiful are you in your own eyes.” At efe fneers I am afraid to turn up my nofe; and 

left 
* Lycamhcs -was drove to hang himfelf by drchihibcs's re. See ifd. vr, J f Augujlus. 



( ) Formido; et, lu&antis acuto ne fecer tingiu,-j Difplicet iile locus, clamo, et diludia pofco. 1 L,udus enim genuit trepidum certamen, et iran Ira truces inimicitias, et funebre bellum. 
E P I S T O L A XX. 

Ad Li brum suum. 
Erumpere gejlientem retinere fruftra conatus, qn molejlia exforbendum fit monet, ac nonnulla de pojleritati nuntianda tnanda!. 
VErtumnum Janumque, liber, fpeclare | 

deris; 
Scilicet ut proftes Sofiorum pumice mundus. Odifti claves, et grata figilla pudico: Paucis oftendi gemis, et communia laudas; Non ita nutritus. * Fuge quo defcendere geftis Non erit emifib reditus tibi. Quod mifer egi Quid volui ? dices, -j- ubi quid te lasferit; et f 

* Fiijre, quo decederc geflis, •J- t'bi quis te lacfcri:. 



( 3*$ ) I fliould be torn by the acute nails of my ad- Tary, this place is difagreeable, I cry out, and rand a prorogatiori of the coriteft. For con- begets trembling emulation, and ftrife ; and fe brings forth cruel enmities and funereal war. 
EPISTLE XX. 

To his Book. 
vain he endeavours to keep in his book, dsfirous of 'citing abroad, tells it tv hat trouble it is toundergo,, wd refers to poflefity fame other things to be faid of him. 
fOU feem, my book, to look tvi/hfu/ly at* Ja- nus and Vertumnus; to the end that you y be fet out-forfale, neatly polifhed by the pu- ce ftone of the f Sofii. You hate keys, and Is, which are agreeable to a modeil volume: you eve that you are (hewn but to a few, and entol t>lic places; tho’ educated in another manner, vay with you, whither you are fo felicitous of ing : there will be no returning for you; when u are once fent out; Wretch that I am, what ve I done ? What did I vvant ? you will fay; icn any one gives you ill treatment; and you ow that you will he £ fqueezed into fmall com- Vol. II; F f pafsj 
’ The forum, -where two jlalues -were fcRed so thofe ties. f Two very eminent Roman hooifeUert. , , Rolled up clofe, to lie hy; at that time of day, all hooll re in rolls, the libri quadrat!, as we have them how, hit ting into ufe till long afterwetrdl. 



( 326 ) 
In breve te cogi, cum plenus languet amator. .| i 
Quod fi non odio peccantis ddipit augur, J \ Carus eris Romas, donee te deferat aetas. it Contre&atus ubi manibus fordefeere vulgi jj Coeperis ; aut tineas pafees taciturnus inertes, 1 
Aut fugiesUticam, aut* vinftusmitteris Ilerdani Ridebit monitor nop exauditus; ut ille, 
Qui male parentem in rapes protrufit afellum I Iratus. Quis cnim invitum fervare laboret ? ? JHocquoquetemanet, utpueroselementadoeentei 
Occupet extremis in vicis balba feneftus. j Cum tibi fol tepidus plures admoverit aures, 1 

Me libertino natum patre, et in tenui re 2 
Majores pennas nido extendifle loqueris ; d Ut quantum generi demas, virtutibus addas ; j Me primis Urbis belli placuifle domique ; S Corporis exigui, praecanum, folibus aptum, I |i; Irafci celerem, tamcn ut placabilis effem. 2J : Forte meum li quis te percontabitur sevum ; ? | Me' quater undenos feiat impleviffe Decembres, j « Co^legam Lepidum quo duxit Lollius anno. j « 

(QUORATE 

• t’a-as ;niucris llcrt^m. 



( 327 ) s, as fooh as the eager reader is fatiated. But if Augur be not prejudifed by refentment of ir error, you (hall be carreffed at R ome only till ir youth be paffed. When thumb’d by the hands the vulgar you fhall begin to grow dirty; either a ihall in filence feed the grovelling book-worms, you (hall make your efcape to*Utica, orlhall fent bound to f Ilerda. Your difregarded ad*' er fliall then laugh at you; as he, who in a ffion pulhed his refaftory afs over the precipiee. >r who would fave an aft againft his will? This t too awaits you, that faultering dotage fliall 
ze on you to teach boys th£ir rudiments in the irts of the city. But when the abating^ warmth the fun fliall attradl more ears ; you ftiall tell em, that I was the fon of a freedman, andex- nded my wings beyond my neft; fo that as much you take away from my family, you may add my merit: that I was in favour with the firft en in the Hate, both in war and peace; of a ort ftature, grey before my time, calculated for ftaining of heat, prone to pafiion, but fo as to * foon appeafed. If any one fliould chance to iquire my age; let him know that 1 had com- eated four times $ eleven Decembers, in the :ar that Lollius took in Lepidus as his colleague the confulate. F f 2 THE 
• A city of Africa. •f- A town in Spain. f When company meet together to cinverfe in the gentler ’at of the evening. !'§ Horace was born on the 8th of December, an. ab urb. ond. 689. nnd cpnfequcntly his forty fourth year ended 
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To Augustus*. 
fe honours him with the higheft compliments ; then treats copioujly of poetry> its origmt xl)araaer, and excellence. 
r> INCE youaloncfupport the harden of fo many and fuch weighty concerns, defendltaly with, your arms, adorn it by your virtues, reform : by your laws; I fhould offend, O C as far, againft F f 3 the 

' * This epif.le is fupporei to have leen occajioneti Ip d tind reproach from Augufiuj, for our Author's negUBi oi~ 



( 330 ) 
Si longo fermone morer tua tempora, Cxfar. 4 

Romulus, et Liber pater, et cum Caftore Pollux, i * Poll ingentia fafta, Deorum in templa recep« I ' Dum terrashominumquecoluntgemis, afptra bejla Componunt, agros allignant, f opjiida -concliiB k Ploravere fuis non refpondere favorem Speratummentis. Diram quicontuditHydram,iO Notaque fatali portenta labore fubegit, • ■ t Comperit invidiam fupremo fine domari, Urit enim fulgore fuo, qui praegrayat artes 1S Infra fe pofitas: extinftus amabitur idem. I!« Prsfenti tibi matures larginiur honores, ' 1 ft Jurandafque ^ tuum per numen ponimus aras,' 1 Nil briturum alias, nil ortum tale fatentesj C $ Sed tuus hoc populus fapiens et juftus in uno, ^ Te noftris dticibus, te Oraiis ariteferendo, t, C set era nequaquam fimiH ratione modoque 2< » jEftimat; et, nffi qiice terris femota fuifque < i Temporibus defun61 a videt, faftidit et edit. - 
' - - S3 ^ 

* Port injrerrtw fata. Bent!. , f Oprida foment. 1 Tuum per nomen. - it 4 Sul tuus hie populus, 



( 331 ) interefts of my country, did I trefpafe upon ir time with a long difcourfe. lomulus, and father Bacchus, and Cailor and lux, after great atchievements received into temples of the gods: but while they were,im- ving the world and human nature, compofing ce diffenfions, fettling property, building es ; they lamented that the efteem they might; ■e expefted was not paid in proportion to ir merits. He who cruflied the dire hydra, 1 fubdued the renowned monfters by his forc- ed labour, found envy was to be tamed by ith alone. For he bums by his own fplendor, ofe fuperiority is opprt flive to the arts be- rth him : after his deceafe he fhall be had honour. ' On you, ivhile prefent amongft us, confer mature honours, and rear altar* where ur name is to be fworn by, confeffing that thing equal to you has hitherto rifen, or will reafter rife. But here your people, wife and :t in this one point, for preferring you to r own, you to the Grecian heroes, by no :ans eftimate other things with like proportion d meafu're; and difdain arnTdeteil every thing t what they fee removed from earth and already 
' paft ; 

bajhfulncfs. in achtovledging him in Ms svorks; ‘‘ Kno~v, fays be, lam angry -with you. What are you apprebenfive it -will injure your reputation -with pejlerity, that you have teen one of my friends?" This is defer vedly ranted among 3 r author's tej} performances-, and proves at'cnee the mrfi '/fed delicacy oftnfte and m..t..:ers, a mafeuline fiperhtity genius, a correct judgment, and an extraordinary ccmpajs erudition. The length oj itfeems afo to have been cccafioned I the emperor's raillery, -where he banter’d him -with being raid of making Ms poems difproportibned to his Jiaturc. ° 



( 332 ) Sic fautor veterum, ut tabulas peccare vetante, Quas bis quinque viri fanxerunt, fcedera reguri Vel Gabiis vel cum rigidis asquata Sabinis, 2 Pontificum libros, annofa volumina vatum, | Diditet Albano Mufas in monte locutas. 
Si, quia Gnecorum funt antiquiflima quaeqiH Scripta vel optima, Romani penfantur eadem 2 Scriptores trutina, non eft quod multa loquamur * Nil intra eft oleam, nil extra eft in nuce durij Venimus ad fummum fortunae : pingimus, atqu* Pfallimus, et luftamur Achivis doftius undlis. Si meliora dies, ut vina, poemata reddit j Scire velim, chjJrtis pretium quotus arrog 

annus. 3 Scriptor ab bine annos centum qui decidit, int; Perfe6tos veterefque referri debet, an inter Viles atque novos ? Excludat jurgia finis. Eft vetus atque probus centum qui perficit anno Quid? qui deperiit minor uno menfe, vel anno, 4 Inter quos referendus erit? f veterefne poetasj " An quos et praefens et J poftera refpuat setas ? Ifte quidem veteres inter ponetur honefte, Qui vel menfe brevi, vel toto eft junior anno. Utor permiffo, caudteque pilos ut equinas 
Paulatimvello j et demo unum, demo etiam unum Dum cadat elufus ratione ruentis acervi, 

• Nil intra eft olea. &«//. + Veterefne prohofque. Benil, { i’oflera rcfpuct set as, 



( 333 ) 
ill; fuch favourers are they of antiquity, as to fert that theMufes themfefaes, upon mount Alba, is, diftated the twelve tables, forbidding to anfgrefs, which the Decemviri ratified, the agues of our kings concluded with the Gabii, or e rigid Sabines, the records of the Pontifices, id the antient volumes of the Augurs. If, becaufe the molt antient writings of the reeks are alfo the bell, Roman authors are to be :ighed in the fame fcale ; there is no need we ould fay much: there’s nothing hard in the fide of an olive, nothing hard in the qutfide a *ut. We are arrived at the highefl: pitch of ccefs in arts: we paint, and fing, and wreftle ore Ikilfullythan the anointed Greeks. If length time makes poems better, as it does wine, I ould fain know how many years will ftamp a lue on writings. A writer who died an hundred iars ago, is he to be reckoned among the perfect d antient, or among the mean and modern au- ors ? Let fome fixed period exclude all difpute. ' e is an old and good writer who completes a ndi-ed years. What? one that died a month, or rear later, among, which is he to be ranked ? nong the old poets, or among thofe whom both ; e preterit age and pollerity will difdainfully re- i ? fie may fairly be placed among the antients, o is younger either by a Ihort month .only, or :n by a whole year. I take the advantage of s concelfion, and pull away by little and little, if they were the hairs of a horfe’s tail; and I 

;e away one, and then again another fingle ope; , like a tumbling heap, my advcrfary who has ourfe to annals, and eftimates excellency by the year, 



( 334 ) Qui redit ad faftos, et virtutem oeftimat annls;; Miraturque nihil, nifi quod Libitina facravit. ; 
Ennius etfapiens,et fortis, etalterHomerus, ^ 

Ut critici dicunt, leviter curare videtur j Quo promiffa cadant, et fomnia Pythagorea. i 
Nsevius in manibus non eft, et mentibus haeret^ Pene recens: adeo fanftum eft vetus omne poemi t Ambigitur quoties, uter utro fit prior; aufert | ( Pacuvius dofti famam fenis, Accius alti: ] \ Dicitur Afrani toga eonveniffe Menandro ; : - Plautus ad exemplar Siculi properare Epicharmi t Vincere Cscilius gravitate, Terentius arte. |; Hos edifcit, et hos anfto ftipata theatro 6 , SpedlatRoniapotens; habethosnumeratquepocfi Ad noftrum tempus, Livi fcriptoris ab sevo. 4 Interdum vulgus redtum videt: eft ubi peccat.; 1 Si veteres ita miratur laudatque poctas, t Ut nil anteferat, nihil illis comparet; crrat. (j Si quaedam nimis antique, ft jpleraque dure t * Dicere cedit eos, ignave multa fatetur; i • Et fapit, et mecum facit, et Jove judicat ajqi* j Non equidem infeftor, delendaque * carmina Lj ■ Efie reor, memini quoe plagofum mihi parvo 1 ( Orbilium diftare ; fed emendata videri, ’ r Pulchraque, et exadtis minimum diftantia, mirol r Inter quse verbum emicuit ft forte decorum, et j; 

• Dicere credit eos. •J- Carmina Laivi. 



( 335* ) ar, and admires nothing but what Libitina has ade facred, falls to the ground. Ennius the wife, the nervous, and, as our critics |r, a 'fecondHomer, feems (lightly to regard what comes of his promifes anfl Pythagorean dreams. Cvius is not in people’s hands, but (till fticks air >ft frefh in their memory : fo facred is every an- nt poem. As oft as a Rebate arifes whether this 't, or the other is preferable; Pacuvius bears 
ray the charafter of a learned, Accius of a lofty •iter: Afranius’s gown is faid to have fitted enander; Plautus is faid to hurry after the pat- rn of the Sicilian Epicharmus; Camiliusto excel gravity, Terence in contrivance. Thefe mighty ome learns by heart, and thefe (he views croud- in her too narrow theatre; thefe (he efteems d accounts her poets from* Livy the writer’sage, wn to our time. Sometimes the populace fee 

I ;ht; they are fometimes wrong : if they admire d extol the antient poets fo as to prefer nothing fore, to compare nothing with them ; they err; 
they think and allow that they exprefs feme ings in an obfolete, mod in a ftiff, many in earelefs manner; they both think fenfibly and ree with me, and determine with the affent. . Jove himfelf. Not that I bear an ill will a- 

u init Livy’s epics, and would doom them to ftruftion, which I remember the fevere Orbilius ught me when a boy ; but that they fhould feem rreft, beautiful, and very little fhort of being rfect; this is <what I wonder at: Among which, by chance a bright exprefiion fhioes forth, and' 
• Livhts Jnclromcus, the oliejl of the Lstin poets, a:-i il; ? of them who ccmpofcJ a play ir.fcrm. 



t 336 ) Si verfus paulo concinnior untis et alter, Injufte totum ducit renditque poema. Indignor quidquam reprehendi, non quia craffl Compofitum, illepideve putetur, fed quia nupej Nec veniain antiquis, fed honorem etprsemia pofli Refte necne crocum florefque perambulet Atta Fabula, fidiibitem; clament periilfe pudorem ! Cundti pene patres, ea •nm reprebendere Ci 
Quse gravis Atfopus, quse doftus Rofcius egit Vd ' ” w ’ 1 ‘ ’ ' ;1 quia nil reftum, nil! quod placuitfibi, ducun Vel quia turpe putant parere minoribus, et qu: f Imberbi didicere, fenes perdenda fateri. ! Jam Saliare Numx carmen qui laudat, et illud- Quod mecum ignorat, folus vult fcire videri; Jngeniis non ille favet plauditque fepultis, No lira fed impugnat, rios noftraque lividus odi< 
Quod fi tarn Graiis novitas invifa fnilfet, 5 Quam nobis; quid nunc elfet vetus i aut qm haberet. 
Quod legeret tereretque viritim pubikus ufus?» 

f Imfcerbes didicere. 



( 337 ) 5ne line or two happen to he fomewhat terfe 1 mufical; this unreafonably carries off and fells : whole poem. I am difgufted that any thing^ mid be found fault with, not becaufe it is a apifh compofition, or inelegant, but becaufe it is dern; and that, not a favourable allowance, t honour and rewards are demanded for the old iters. Should 1 fcruple whether or no Atta’s ima trod the * faffron and flowers in a proper nner; almoft all the fathers would cry out, that deily was loft, fince I attempted to find fault :h thofe/’fi'c.'.rwhich the pathetic aEfopus, which Ikilful Rofciusa&ed: eitherbecaufetheyeftcem :hing right, but what has pleafed themfelves; becaufe they think it difgraceful to fubmit to ir juniors, and to confefs, now they are old, it what they learnt when young, is deferving y to be deftroyed. Now he who extols Numa’s iian hymn, and would feem only to underftand t which, as well as me, he is ignorant of; does hy that favour and applaud the geniufes that v been long buried, but attacks ours, envioufly ing us moderns and every thing of ours, lereas if novelty had been detefted by the eeks, as much as by us; what at this time uld there have been ancient! or what would re have been to be read, and thumbed in com- n by every body ? 
ifon. II. G g When 
* Perfumed -waters -were fpr'uihled through the Roman tres. and the ftage -was covered -withflowers. Titus Quin- had the fimame of Jitagiven him, which flgnifies a man ' -walks on tip. tee. kits flngular gait is here alluded to. 



( 33* ) 
Ut primum pofitis nugari Gnfecia bellis , Cocpit, et in vitium fortuna labier seqna ; j Nunc atbletafum ftudiis, nunc arfit equorum; * Marmoris, aut eboris fabros, aut seris amavit j Sufpendit pifta vultum mentemque tabella ; I1 

Nunc tibicinibus, nunc eft gavifa tragoedis: 1 Sub nutrice puella veldt li luderet infans, Quod cupide petiit, mature plena reliquit. ij Quid placet, aut bdio eft,quod non mutabile credl Hoc paces babuere bonse, ventique fecundi. ] 
Romse dulce diu fuit et folenne, reclufa s' 

Mane domo vigilare, client! promere jura ; i * CaUtos nominibus certis expendere nummo? Majores audire, minori dicere, per qux r Crtfcere res poftet, minui damnofa libido. ^ Mutavit mentem populus levis, et calet uno Scribendi ftudio : pueri patrefque feveri 
Fronde comas vindli cosnant, et carmina difta Ipfe ego, qui nullos me affirmo fcribere verfus, if Invenior Parthis mendacior; et, pri«s orto Sole1 vigil, calamum et chartas et fcrinia pofd Navem agere igarus navis timet: abrotomnn x Non audet, nifi qui didieit, dare : f quod me l1’ torum eft, i i 

' « ^ 
* Scriptos nominibus rcflis. ■*-  -----quod melicortnn eft. Promittunt mdici. Sent!. 



( 339 ) Whed firft Greece, her wars being over, began trifle, and thro* pofterity to .glide into folly ; e glowed with the love one while of wreftlers, other while of horfes ; was fond of artificers in irble, or in ivory, or in brafs: hung her looks d whole attention upon a pifture ; was delighted • w with muficians, now with tragedians: as if 
j infant girl (lie fported under the nurfe, foon i >yed (he abandoned what lefore (lie earneftly fired. What is there that pleafes, or is odious, lich you may not think mutable ? This ejfeti d happy times of peace and favourable gales of 1 -tune. , At Rome it was long pleafing and cuftomary to up early with open doors, to expound the laws clients ; to lay out money cautioufly upon cer- nties ; to hear the elders, and to tell the young- by what means their fortunes might inqreafe, d pernicious luxury be diminiftied, The incon- 

‘ |nt people have changed their mind, and glow th an ’iniverfal ardour for writing: young men d grave fathers fup crowned with leaves, and date poetry. I myfelf, who affirm that I write verfe, am found more falfe than the Parthians ; | d, awake before the fun is rifen, I call for my 
j i, and papers, and delk. He that is ignorant of hip is afraid to work a (hip: none but who has rnt the art, dares adminifter even fouthern- 

icd to the lick : phyficians undertake what be* 
G g Z iongs 



( 34° ) Promittunt medic!: trandtant fabrilia fabri: t Scribimus indodti dodtique poemata paflim. 
Hie error tamen, et levis hjec infania, quasi Virtutes habeat, lie collige : Vatis avarus Non temere eft animus; verfus amat, hoc ftdi unum; Detrimenta, fugas fervorum, incendia ridet; i 

Non fraudem focic, puerove incogitat ullam Pupillo ; vivit ftliquis et pane fecundo ; • Militiae quanquam piger et malus, utilis urbi; Si das hoc, parvis quoque rebus magna juvari; J Os tenerum pueri balbumque poeta figurat; Torquet ab obfccenis jam nunc fermonibus aure Mox etiam pectus praeceptis format amicis, " Afperitatis et invidice corredtor et iras; * 
Redte fad'ta refert; orientia tempora notis i Inftruit exemplis; inopem folatur et segrum. ‘ Caftis cum pueris ignara puella mariti Difceret unde preces, vatem ni Mufa dediffetj Pofcit opem chorus, et pnefentia numina fent; Cceleftes implorat aquas dodta prece blandus; i Avertit morbos, metuenda pericula pellit ; J Impetrat et pacem, et locupletem frugibusannt Carmine Di fuperi placantur, carmine Manes! 

Agricolas prifei, fortes, parvoque beati, ij Condita poll frumenta,levantes tempore fefto ^ Corpus, et ipfum animum fpe finis dura ferente; * Q 



C 341 ) ngs to phyficians: mechanicks handle tools: it we, unlearned and learned, promifcuoully rite poems. Yet what advantages this error and this flight adnefs has, thus compute : The poet’s mind is >t eafily covetous : being fond of verfes, he Hu- es this alone; he laughs at Ioffes,, flights of flaves, ■es; he contrives no fraud againfl: his partner, his young ward ; he lives on huflcs and brown ■ead ; tho’ daftardly and unfit for war, he is ufe- 1 at home, if you allow this, that great things ay derive affiftance from fmall ones. The poet fhions the child’s tender and lifping mouth, and irns his ear even at this time from obfcene lan- tage ; afterwards alfo he forms his heart with iendly precepts, the corrector of his rudenefs, id envy, and paflion; he truly records events for, cords virtuous actions); heinflrudtstherifingage 
ith approved examples ; comforts the indigent id the lick. Whence fhould the* virgin, ftranger 1 an bufband, with the chaile boys, learn the fo- mn prayer, had not the mufe given a poet ? The Horus begs the divine aid, and finds the gods pro- itious; fweet in learned prayer they implore ve waters of the heavens; avert difeafes, drive [f impending dangers; obtain both peace, and :ars enriched with fruits. With fong the gods rove are appeafed, ’with fong the gods below. Our antient fwains, flout, and happy with a ttle, after their grain was laid up, regaling with a .Itival feafon their bodies, and even their minds, atient of hardfnipsthro’ the hope of their ending, 

G g 3 with • AUuilrg to the filtfttn performance of the fecular ode, 



( 342 ) * Cum fociis operum pueris et conjuge fida, ; Tellurem porco, Silvaaum lafte piabant, Floribus et vino Genium memorem brevis aevis Fefcennina per hunc f inventa licentia morem i: Verfibus al tern is opprobria ruftica fudit; Inbertafque recurrentes accepta per annos • Lufit amabiUter: donee jam fasvus apertam ; In rabiem verti cccpit jocus, et per honeftas i 
Ire domes impune minax. Doluere cruento li Dente lacefliti: fuit inta&is quoque cura ' Conditione fuper communi : quin etiam lex | Poenaquelata, malo quasnollet carmine quemquf Defcribi. Vertere modum, formidine fuftis • Ad bene dicendum deledtandumque redacti. 13 

Grxcia capta ferum vitlorem cepit, et arte?; Intuiit agretti Latio. Sic horridus ille Deflpxit numerus Saturnius, et grave virus j Munditix pepnlere: fed in longum tamcn x\ 1; Manferunt, hodieque manent, veftigia ruris. 16 Serus enim Grxcis admovit acumina chartis; * Et poll Punica bella quietus qiuerere ccepit, ,< Quod Sophocles et Thefpis et Afchylus utl ferrent: Tentavit quoque rem fi digne vertere poffet; Ft placuit fibi, natura fublirais, et acer: 16* Nan 

* Com fociis cpr/um, et furtis, | Invtfia licentia, Bentl, 



1( 34.? ) h their flaves and faithful wife, the partners of ir labours, atoned with a hog thegoddefsTeWus, th milk Silvanus, with flowers and wine the 
nius that reminds us of our (hort life. Invented this cuftomthe Fefcen nine licentioufnefs poured th its ruftic taunts in alternate verfes: and this erty, received down through revolving years, irted pleafingly: till at length the bitter railery jan to be turned into open rage, and, threaten- ; with impunity, to ftalk through reputable fami- They that fuffered from its bloody tooth, irted with the pain: they too that were un- rt, were concerned for the common condition ill: further alfo, a law and penalty was ena£l- which forbad that any one fliould be ftigma- :d in lampoon. Through fear of the baftinado, y were reduced to the neceffity of changing, ir manner, and of praifing and delighting. ■; Captive Greece took captive her fierce conque- : , and introducedherartsintorudeLatium.Thus- eedoffthe rough Saturnian numbers,anddehcacy 

elled the rank virulence : but for a long time . re remained, and at this day remain, form traces- ufticity. For late the Roman writer applied his -ius to the Grecian pages ; and enjoying reft; •r the Punic wars, began to fearch what ufeful ter Sophocles, and Thefpis, and TEfchylus af- led: he tried too; if he could with dignity ifiate their works; and pleafed himfelf in the it, being by nature of,a genius fubiime and ftrong; he breaths a fpirittragic enough, anddaresfuc* cefsfully: 



( 344 ) 
Nam fpirat tragicum fatis, et feliciter audet # Sed turpem putat infcite metuitque liturar 

Crcditur, ex medio quia res arcefiit, habe Sudoris minimum; fed habet comcedia tantd Plus oneris, quanto veniae minus. Afpice, Plat Quo pafto partes tutetur amantis ephebi, Ut patris attenti, leuonis ut infi'diofi ; : Quantus lit Doffennus edacibus in parafitis ; ? Quam non aftrifto percurrat pitlpita ibcco : , 
Gellit cnim putnmum in loculos demittere; hoc Securus, cadat an recto ftet fabula talo. \ 

Qiiem tulit ad fccnam ventofo gloria curru 'Exanimat lehtus fpeftator, fedulus inflat: 1 Sic leve, fic parvum eft, animum quod ^ludis i rum ■Subruit aut rcficit! Valeat res ludicra, ft me Palma negata macrum, donata reducit Opim 
Sxpe etiam audacem fugat hoc terretque tarn ; Quod numero plures, viftute et honore min Indofti, ftolidique, et depugnare parati, r- Sidifcordeteques, media inter carmina pofcunti 

Aut urfum, aut pugiles; f his nam plebeculag< det. 
- V1 

* Sed tnrpem putat in fcrirtis. J His nam jiIebecuH piaudit, 

St 



( 345 ) « sfully: but fears a blot, and thinks it difgrace- -j in his writings. i Comedy is believed to require the leaft pains, > raufe it fetches its fubjed from common life; t the lefs indulgence it meets with, fo much the , ire labour it requires. See inf what manner mtus fupports the character of a lover under how that of a covetous father, how thofe of : heating pimp; how Dorfennus exceeds all mea- e in his voracious parafites; with how Idofe / carelefs a fock he runs over the ftage: for he glad to put the money in his pocket, after s, regardlefs whether his play Hand or fall. Him, whom glory in her airy car has brought . on the. ftage, the carelefs fpedlator difpirits, the entive puffs up : fo light, fo fmall a matter it 
| which overturns or raifes a mind that is covet- s of praife! Adieu the ludicrous bufmefs of dm- tic writing, if applaufe denied brings me back 
, agre, beftowed makes me full of flefn and fpirits. This often too drives away and deters even an 
j venturous poet; that they who are in number I ire, in worth and rank inferior, unlearned, and iliih, and, if the equeftrian order diffents, ready fall to blows, in the midft of the play call for her a bear or boxers; for in thefe the mob de- bt. Nay, even all the pleafure of our knights w is,transferred from the ear to the uncertain :s and their vain amufements. The curtains are 

kept 



( -346 ) 
* Verum equitis quoque jam migravit ab ai voluptas f Omnis, ad incertos oculos, et gaudia vanafl Quatuor aut plures aulaca premuntur in horaaj Dum fugiunt equitum turmse, peditumque | terva;: ^ Mox trahitur manibus regum fortuna rctortis Effeda feftinant, pilentaj petarrita, naves ; Captivum portatur ebur, captiva Corinthus. Si foret in terns, rideret Democritus; feu 
Diverfum confufa genus panthera camelo, I Sive elephas albus vulgi converteret ora : j Spe&aret populum ludis attentius ipfis, Ut iibi prasbentem mimo fpedtacula plura : Scriptores auterrt narrare putaret afello Fabellam furdo. Nam quae pervincere voces 3 Evaluere fonum referunt quern noftra theatra j Garganum mugire putes nemus, aut maroT ufcuj Tanto .cum ftrepitu ludi fpedlantur, et artes, j Divitiaeque peregrinae ; quibus oblitus adtor ' Cum.ftetit in fcena, concurrit dextera Izvzs. 2j Dixit adhucaliquid: Nil fane. Quid placet er^ Dana Tareiitino violas imitata veneno. 

Ac ne forte putes me, quae facere ipfe recufei 
Cum refte tradfent alij, laudare maligne: 

• Verum eqniti quoque Sent! - Qm«is ad ingratos oculos. inceltos. Cn/iii, 



( 347 ) t do\Vn For four hours or more, while troop# orfe, and companies of foot fleejo’er the llage : 
t is dragged forward the fortune of kings with r hands bound behind them ; chariots, litters^ iages, (hips hurry on ; captive ivory, captive inth is borne along. Democritus, if he were ;arth, would laugh; whether a panther, con- d with the different fpecies of the camel, or ther a white elephant attra&ed the eyes of the rd. He would view the people more atten- [y than the fports themfelves, as affording him e ftrange fights than the a£ior: and for the ers, he would think they told their ftory to a :afs. For what voices are able to overbear din which.our theatres refound with? You Id think the grove of Garganus, or theTufcan was roaring ; with fo great noife are viewed (hews, and contrivances, and foreign riches 5 1 which the aftor being daub’d over, as fooa e appears upon the ftage, each right hand en- iters with the left; Has he faid any thing yet ? hing at all. What then pleafes the people fa i ? The cloth refembling the colour of violets, l the dye of Tarentum. md that you may not think I envioufly praife e kinds of writing which I decline undertaking, though 



( 3+8 ) llle per extentum funem mihi pofle videtur 2 Ire poeta, meum qui peftus inaniter angit, Irritat, mulcet, falfis terroribus implet, « Ut magus; «t modo me Thebis, modo pal :: Athenis. 
Verum age, et his, qui fe leftori credere malu< e Quam fpedtatoris faitidia ferre fuperbi, 2;, * Ciiram impende brevem ; fi munus Apolit it 

dignum _ I Vis complere Jibris, et vatibus addere calcar,^ 
Ut itudio majore pet ant Helicona virentem. -! 

Multa quidem nobis fa,cin}.us maia fepe poetj |> ( Ut vineta egomet csedani mea) cum tibi librum 2I < Sollicito damns, aut feflb; cum Isediinur, unuj t »Si quisamicorum eft aufus reprendere verfum j It Cum loca jam recitata revolvimus irrevocati >|! 1 Cum lamentamur non qpparere labores , ® Noftros, et tenui dedu&a poeiqata filo ; 2; Cum fperamus eo rem venturapi, ut, fimui atqt i Carmina refcieris nos fingere, commodus ultra Arceffas, et egcre vetes, et fcribere cogas. ^ f ptd tamen eft opera; pretiam cognofcere, qua] - Aiditl • 

* Curani redJe brtvcm. 



( 349 ) ugh others execute them well: that poet to me ns able to walk upon an* extended rope, who h his fictions, grieves my foul, enrages, foothes, it w ith falfe terrors, as an inchanter; and me now in Thebes, now in Athens, lut of thofe too who had rather trull them- es with a reader, than bear the difdain of an ghty fpeftator, ufe a little care; if you would . with books the library you have trebled, which n offering w’orthy of Apollo, and add an in- tive to the poets, that with greater eagernefs ■f may apply to verdant Helicon. 
Ve poets, ’tis true, (that I may hew down my i vineyards) often do ourfelves a great many 

. chiefs, when we prefent a work to you while are thoughtful, or fatigued ;• when we are . ted if any friend has dared to find fault with line; when, unalked, we read over again ages already repeated; w'hen w-e lament that labours do not appear, and our poems fpun out fine thread; when we hope that the thing will 
Le to this, that as fbon as you are apprized that ire penning verfes, you will kindly of yourfelf l for us, and fecure us from want, and oblige ’; to write. But yet ’tis worth the while to w, who (hall fie the f priefts of your virtue ^ol. II. H h figna- 
Ctves a dcfpcrate proof of bis /kill. /FJitnos. j Since the lime -when jtwruflus had received ic bor.curs, cur poet looked upon his afliom ns things fa- His virtue is now lecfmc a goddcfs, mid bath a temple ■crated to her, and poets arc the guardians and pridls of tyferies. Such ii the meaning of aidituos, and this the dative fate of flattery in the golden age of Roman If 



( 350 ) ^Idituos habeat belli fpeftata domique ; Virtus, indigno non commi$enda poet#. Grains Alexandra regi Magno fuit ille CluErilus, iricultis qui verfibus et male natis Jlettulit acceptos, regale mnnifma, Philippos] Sed veluti trailata notam labemque remittunt 2 Atramenta, fere fcriptores carmine foedo Splendida fafta linunt. Idem rex ille, poema j Qiii. tamridiculum lam care prodigus emit, Edifto Vetuit, ne quis fe, prseter Apellem, Pingeret, aut alius * Lyf^ppo duceret sera : Fortfs Alexandri vultum fimulantia. Quod li * Judicium fubtile videndis artibus illud 
Ad lfb'ros»et ad base Mufarum dona vocares; Bocotum in craflb jurares acre natum. 
At neque dedeCorant tua de fejudicia, atque2i Munera, qua; multa dantis cum laude tulerunt 
DileCti tibi Virgilnis Variufque poetx ; Nec magis expreffi vultus per ahenea f:gn: Quam per vatis opus mores animique virorurrq Claroru'm apparent. Nec fermonesegomallem 2 Repentes per humum, quam res componere gell; Terra-rumque fitus, et flumina dfeere, et arees 1 

Montibus impolltas, et barbara regria, tuifque' Aufpiciis totum confefta dpella per orbem, -a Claultcaque cullodempaciscohibentiajanum, Et formidatam Parthis, te'principe, Romamjj 

* tj’fippo caderct eta, Lzr.re 



( 35,1 ) 
! '"al'zed war and at home, which Is not to be Jfted to an unworthy poet. A favourite with 
' ngAlexander the Great was than Chcerilus, who his uncouth and ill-formed verfes owed the many eces he received of * Philip’s royal coin. But as . k when touched leaves behind it a mark and a at, fo writers in a manner llain Ihining actions r foul poetry. That fame king, who prodigally night fo dear fo ridiculous a poem, by an edict •• rbad that any one befides Apelles Ihould paint . m, or that any other than Lyfippus fhculd mould 
afs for thehkenefsofthe valiant Alexander. But ould you call that faculty of his, (a delicate in fcerning other arts, to jut/ae of books and of efe gifts of the mufeS; you would fwcar he had fen born in /he grofs air of the Bceotians. But uther do Virgil and Varius, your beloved poets, fgrace your judgment of them, and the prefents. Inch they have received with-great honour to e donor; nor do the features of illuftrious men .pear more lively expreffed by ftatues of brafs, an their manners and minds exprefied by the orks of a poet. Nor would I rather compofe ich trails as thefe creeping on the ground, than icord deeds of arms, and the fixations of coun- ;ies, and rivers, and forts reared upon mountains, id barbarous kingdoms, and wars brought to a 

mclufion thro’the whole world under your aufpi- :s, and the barriers that confine Janus the guar- tan ofpeace, and Rome dreadedbytheParthians, 
H h 2 under 

v'F'ft'l v’ui Philip’s head upon them, thence Uci Philippi, 



( 352 ) Si, quantum cupcrem, pofiem quoque. Sed ncq j' parvum Carmen majeftas recipit tua: nec meus audet | j Rem tentare pudor, quam vires ferre recufenti j Sedulitas autem ftulte queni diligit urget; 2 , Praecipue cum fe numeris commendat et arte. ’ Difcit enim citius, meminitque libentius illudj j Quod quis deridet, quam quod probat et vet ratur. Nil moror officium quod me gravat: ac neque fid i In pejus vultu proponi cereus ufquam, 2C Nec prave faftis decorari verfibus opto ; i ’ Ne rubeam pingui donatus munere, et una i Cum fcriptore meo, capfa porreftus aperta, ji ; Deferar in vicum vendentem thus et odores, si j 
Et piper, et quidquid * chartis amicitur ine; tis. 2’ 

EPISTOLJ 

* Chartis amicitur incmptie. 



( 353 ) der your government; if l were alfo able to do much as I could wi(h. But neither does your jefty admit of groveling poetry; nor dares my )delly attempt a fubject which my ftrength is able to fupport. But officioufnefs foolifhly dif- fts the perfon whom it loves; efpecially when recommends itfelf by numbers and the art of iting. For one learns fooner, and more willingly nembers, that which a man derides, than that ich he approves and venerates. I value not the d that gives me uneafmefs: nor do 1 wHh to be out any where in wax, with a face formed for : worfe, nor to be celebrated in ill-compofed etry; left I blufh when prefented with the grols t, and, expofed in an open box, along with my Lhor, be conveyed into the ftreet that fell* nkincenfe, and fpices, and pepper, and what- r is wrapped up in impertinent writings. 

H h i EPISTLE 



( 35+ ) 
£ P I S T O L A II. 
Ad Julium Florwm. 

Excufando ft, quod nihil ad ilium fcripjeri lius ejfe dtclarat vilam qiutm verfus componerem 
FLore, bono cTaroque fidelis amice Neroi Si quis forte velit puerum tibi vendere nat Tibure vel Gabiis, et tecum lie agat: Hie e Candidus, et talcs# verticc pulcher adimos, Fiet eritque tuus nummorum millibus oftoj Verna minifteriis ad nutus aptiii heriles j Literulis Grsecis imbutus, idoneus arti Cuilibet : argilla f quidvis imitaberis uda : Quin etiam canet indoftum, fed dulce, bibenj Multa fidem promifia levant, ubi plenius tequo* Laudat venales, qui vult extrudere, merces. ! Res urget me nulla ; meo fum pauper in xre. Nemo hocmangonumfaceret tibi: nontemerea|j 
Q^uivis fferret idem. Semel hie ceffavit; et (ut fg 

f QukJvis imiUbitiTr, 



( 355 ) 
EPISTLE II. 
To Julius Florus. 

apologizing for not having written to him, hs (hews. That the well-ordering of life is of more Eimportance than the compoftlion op verfes. 
T* Loft us, thou faithful friend to the good ’ and illuftrious Nero, if by chance any one >uld offer to fell you a boy born at Tibur or abii, and fhould treat with you in this manner: This boy who is both good-natured, and well- favoured from head to foot, (hall become and be lyours for * eight thoufand fefterces; a domeftic (lave ready in his attendance at his mafler’s nod, initiated in the Greek language, of a capacity for any art: you may fhape out any thing witli fuch moift clay : befides, he will fing in an art- lefs manner, but yet entertaining o’er a glafs of wine. Lavifh promifeslenen credit, when any one cries up extravagantly the wares he ha*, for fale, which he wants to put off. No emer- gency obliges me to difpofe of him: tho' poor, I am in nobody’s debt. None of the chapmen would do this for you : nor fhould every body readily receive the fame favour from me. Once indeed he loiter’d on an errand; and (as iigene- rally happens) abfeonded, being afraid of the “ lafh 

* About fifty pounds. 



In fcalis latuit metuens pendentis habenK. : Des nummos, excepta nihil te fi fuga laedit. ^ Ille ferat pretium, pcenae fecurus, opinor. Prudeos emifti vitiofum : difta tibi eit lex. | Iilfequeris tamen hunc, et lite moraris iniqua.i 
Dixi me pigrum proficifcenti; tibi dixi Talibus officiis prope mancum, ne mea faevys Jurgares ad te quod epiitola nulla veniret. Quid turn profeci, mecum facientia jura STtamen attentas? Quereris fuper hoc etiam, qi Exfpedata tibi non mittam carmina mendax.1 

Luculli miles collefla viatica multis iErumnis, laffus dum noftu ftertit, ad afiem Perdiderat: poll hoc vehemens lupus, et libj hoiti Iratus pariterj jejunis dcntibus acer, Pndidium regale loco dejecit, ut aiunt, 
Summe munito, et multarum divite rerum. Clarus ob id faclum, donis ornatur honeftis, Accipit et bis dena fuper feftertia nummum. ' Forte fub hoc tempus, caftellum evertere prcel J'Jefcio quod cupiens, hortari coepit eundem 



( 357 ) la(li that hangs in the * ftair-cafe. Give me your money, if this runaway trick, which I have excepted, does not offend you.” In my nion, the man may take his price, and be fe» e from any legal punifhment : you wittingly chafed a good-for-nothing^o)'.- the condition of contraft was told you. Neverthelefs you pro- ite this man, and detain him in an unjuft fuit. told you, at your fetting out, that I was in- ent; I told you I was in a manner incapable fuch offices, that you might not chide me in ry mood, on account that no letter from me le to hand. What then have I profited, if you »yithftanding arraign the very conditions that te forme ? On the fame fcore too you com- n, that / am worfe than my word, and do not 1 you the verfes you expefted. K foldier of Lucullus’s having run thro’ a great y hardfhips, was robbed of his ftock to a ly, ashelayfnoringinthenightquite fatigued: r this, like a ravenous wolf equally exafperated imfelf and the enemy, eager with his hungry ;s, he beat off a royalguard from apoft, as they >rt, very ftrongly fortify’d, and well fupply’d i military (lores. Made famous for this exploit, ^ crown’d with honourable rewards, and re- ;s twenty thoufand fefterces into the bargain, sppened about this time, thathisofficer, being ned to batter down a certain fort, began to wage the fame foldier, with words that might 
even 

~he -whip -was hang on the Jtnir-cafe, to he always before es of the Jlaves, that they might fee the confluence of '"S' 



( 358 ) 
Vcrbis, quas timido quoquepoffent addere ment ■I bone, quo vi'rtus tua te vocat: i pede fauf Grandia laturus meritorum praemia. Quid ! Port hsec ille catus, quantumvis ruiticus: It Ibit eo, quo vis, qui zonam perdidlt, inquit, 

Roms; nutriri mihi contigit, atque doceri j Iratus Graiis quantum nocuiffet Achilles. Adjecere bonte paulo plus artis Athense : j Scilicet ut pofiem curvo dignofcere reftum, ’ Atque inter filvas Academi quserere verum. ; Dura fed emovere loco me tempora grato ; Civilifque rudem belli tulit seftus in arma, ■ Caefaris Augufti non refponfura lacertis. Unde fimul primum me dimifere Philippi, i Decifis humilem pennis, inopemque paterni, Et laris et fundi, paupertas impulit audax ’ Ut verfus facerem: fed, quodnon defit, habenj Quse poterunt unquam fatis expurgare cicutas 
Ki melius dormire putem, quam fcribere verf 

Singula de nobis anni prasdantur euntes : Eripuere jocos, venerem, convivia, ludum : 'Jendunt e^torquere poemata. Quid faciam 
Den 



( 359 ) i have given courage .to a coward: “ Go, my irave fellow, whither your valour calls you : jo, with profperous ftep, in order to receive he ample rewards of your merit. Why do you lelitate?” Upon this he archly, tho’ a mere - ic : He who has lolt his puffe may march to tever attack you pleafe, fays he. 11 was my lot to be educated at Rome, and to ! ilftructed from the Iliad how much the exafpe- d Achilles prejudifed the caufe of the Greeks, snuous Athens gave me fome additional learn- 
i : that is to fay, to be able to diftinguifh a it line from,a curve, and feek after truth in groves of* Academus. Rut the troublefome es removed me front the pleafant fpot; and tide of a civil war carried me away, unexpe- ' ccd as I was, into arms, into arms not likely e a match for the fmews of Auguftus Csefar. :: n whence, as foon as the battle of Philippi dif- Ld me, in an abjeft condition with my wings , and deftitute both of houfe and land, daring rty urged me on to the cdmpolltion of verfes : now having more than is wanted, what me- 1 ics would be efficacious enough to cure my 1 nefs, if I did not think it better to reft, than ■rite verfes ? he advancing years- rob us of every thing : have taken away my mirth, my gallantry, my lings, and play : they now are proceeding to 

k poetry from me. What would you have Jo? 
t A wealthy Athenian, ■wla left to the philofophers a fine ot Athens, adornei -with a magnificent gallery, a mim- yiatue:, srJ hr.hs, will) a IcmtVul Urge fork plentti 



( 3^0 ) 
Denique non omnes eadem mirantur amantqi Carmine tu gaudes : hie deleddatur iambis: Ille Bioneis fermonibus, et fale nigro. . 1 Ties mihi convivse prope diflentire videntur, ■ Pofcentes vatio multum diverfa palato. Quid dem ? quid non dem ? * renuis quod { jubet alter ; Quod petis, id fane eft invifum acidumque duobi! 
Praster eastern, me Romsene poemata cenfes 'g 

Scribere pofte, inter tot curas totque labores ?s Hie fponfum vocat, hie auditum feripta, relii Omnibus officiis: cubat hie in colle Quirini; 
Hie extreme in Aventino ; vifendus uterque. Intervalla vides humane commoda. Verum 1 

Pur as funt plateas, nihil ut meditantibus obfte| Feftinat calidus mulis gerulifque redemtor: T«rquet nunc lapidem, nunc ingens machina t^ 
Triftia robuftis lu&antur funera platiftris : Hac rabiofa fugit cam’s, hac lutulenta ruit fus. I nunc, et verfus tecum meditare canoros. Scriptorum chorus omnis amat nemus, et fuj urbes, Rite cliens Bacchi fomno gaudentis et umbrai Tu me inter ftrepitus nofturnos atque diurno; 

Renub tu, qued. 



(• 36i ) In fliort, all perfons do not love and admire the ye things. You delight in the ode : he is afed with iambics; another with fatires writ- /in the manner of Bion; and virulent wit; ree gitefts fcarcely can be found to agree in r, craving very different dirties with various pa- i. What (hall I give ? What ftiall I not give? u forbid what another infiftson: whatyou defire, 
t truly is four and difguftful to the other two. Befidts other difficulties, doyouthinkitpradfica- for me to write poems at Rome* amidlt fomauy ■citudes, and fo many fatigues? One calls me as fecurity, another to hear his works, all bufinefs : apart 5 one lives on the mount of Quirinufr; \ other in the extremity of the Aventine; yet ih muff be waited on. The diffances between m, you fee, flr^charmingly * commodious. “ But be ftreets are clear-, fo that there can be no ob- Etacle to the thoughtful,”—'-A builder in heat Ties along with his mules and porters: the ma- ne whirls aloft one while a ffone, at another a at piece of timber : the difmal funerals difpute way with the unwieldy carriages: here runs lad dog, there rurties a low begrimed with e.—Go now, and meditate with yourfeif youf jnionious verfes. All the whole choir of poets : the grove, and avoid cities, due votaries to :chus delighting in repofe and rtiade; Would . have me, amidft fo great noife both by night day, atteujpttoiwyg, and trace the difiicultfoot- jpoi., II. li ffeps 
1 Ironically .- for thefe tivo mounts -were at the nirtbcH Vhatbcrn extremei of Rorim 



( J62 ) 
Viscancre, et*.cupftatafcqui veftigia vatum? :fl -f Ingenium, fibi quod vacuas defumfit Athena Et ftudiis annos feptem dedit, infenuitqye |j Libris et purls, ftatua taciturnius exit .'.‘i Plerumque, et rifu populum quatit: hie ego ren Fluftibus in rnediis, et tempeftatibus Urbis, 
Verba lyrae motura fonum conneftere digner?; 

'I Frater erat Romas confulti rhetor; ut alt< Aiterius (ermone meros audiret honores: ;1 n Gracchus ut hie iili foret, § hie ut Mucius illi ■ || Qui minus argutos vexat furor ifte poetas? Carmina compono, hie elegos; mirahile vifu, 
«f Ctelatumque novem mufis opus. Afpice primui i» Quanto cum faftu, quanto molimine circum- * fpe&emus vacuam Romanis vatibus sedem. 
Mox etiam (fi forte yacas) fequere, et pyocul auc; Quid ferat, et quare fibi neftat uterque coronaj (« C*dim\ir, et totidem plagis confumimus hoftq It Lento Samnites ad himina prima duello. Xlifccdo Aleseus punfto illius ; ille tneo quis Qi 

* Contrafta— cinihura. Non tafia fetjui veftigia. Bent!. Cun et a ta. •} Ingeninm fibi qui vacnas ftefumrit Athenas TJl ftudiis annos feptem dedit. Cunn. a paftos erat Ronaac confulto rhetor. BeutU § Huie ut Macius ille. Lanil). j; Qwi minus argfltos verfat. Bent!. •*, Sacratutnque novem Mufis, EcntL 



( 363 ) ps of the poets ?—A genius who has chofe out : quiet Athens for his refidence, and lias devoted ■en years to ftudy, and has grown old in books d ftudy, frequently walks forth more dumb than latue, and lhakes the people’s fides with laugh- •: but here in the midlt of the billows and tem- fts of the city, can I be thought capable to con- st words likely to wake the found of the lyre ? At Rome there was a rhetorician, brother to a yyer ; fo fond of each other were they that they mid hear nothing but the mere praifes of each ler: infomuch that the latter appeared a Grac- es to the former, the former a Mucius to the ter. 'Why fhould this frenzy affedt the obftrepe- rs poets in a lefs degree ? I write odes, another :gies; a work wonderful to behold, and bur- hed by the nirie mufes. Obferve firlt, with what 'aftidious air, with what importance we furvey s temple of /Ipollo vacant for the Romari poets, the next place you may follow' (if you are at lure) andliften what each produces, and wbere- :e each weaves for himfelf the laurel crown, ike * Sanirtite gladiators in flow-duel, till candle- ht, we are beaten and wafte out the enemy th equal blows. I came off Alcasus, in his fuf- ige: he in mine* who ? Why who* but Calli- 
i i 2 machus ? 

* The Samnite fadintors ufed to fight tvilk foils for the ertainment of the guefls at Jappcr time. 



( 3^4 ) 
Quis, nifi Callimachus? Siplusadpofcerevifus,!^ : Fit Mimnermus, et optivo cognomine crefcit.^ p: Multa fero, ut placem genus irritabile vatum,v! f Cum fcribo ; et fupplex populi fuffragia captoi i 
Idem, finitis itudiis, et mente rece£ta, S jj Obturem patulas impune legentibus aures. iC t 

Ridentur mala qui componunt carmina : veruj i, 
Gaudeut fcribentes, et fe venerantur, et ultro,-1, Si tacCas, laudant; quidquid fcripfere, beati. •: t At qui legitimum cupiet feciffe poema, ■; js. Cum tabulis animum cenforis fumet honefti: 11 It Audebit, quaecunque pavum fplendoris habebunl s Et fine pondcre erunt, et honore indignaferentui t Verba movere locaj quamvis invita recedant, i 
Et verfentur adhuc intra penetralia Veftse : I r Obfcurata diu populo bonus eruet, atque 11: b Proferet in lucem fpeciofa vocabula rerum, .j Qpc prifcis memorata Catonibus atque Cethegi Nunc fitus informis premit et deferta vetuftas: Adfcifcet nova, quae genitor produxerit ufus ; i Vehemens, et liquidus, puroque fimillimus amnii Fundet opes, Latiumque beabit divite lingua; 12 Luxuriantia compefcet: nimis afpera fano j Eevabit cultu: virtute careutia toilet: Ludenti 



1 
( 3^5 ) ius? Or, if he feems to make a greater de- d; he becomes Mimnermus, and grows- iu : by the chofen appellation. Much do I en- 

, in order to pacify this pafiionate race of s, when I aui writing; and fubmiflive court pplaufe of the people: iut having iinilhed my es and recovered my fenfes, I the fame mart low boldly flop my open ears againlt reciters. 
hofe who make bad verfes are laughed at: but are pleafed in writing, and reverence them- s, and, if you are filent, they fail to praifing aeir own accord; happy, whatever be their jrmance. But he who delires to execute a ge- 
e poem, will with his papers alfume the fpirit u honeft critic: whatever words ihall have ittle clearnefs and elegance, or fhall be with- veight, and be held unworthy of ellimation, ill dare to difplace; tho’ they may recede with, iance, and Hill remain in the fanthiary of fta : thofe that have been long hid from the le he kindly will haul forth, and bring to light - : expreffive denominations of things, that were 

; : by the CatOes and Cethegufes of ancient s, tfjo’ now deformed dull and negle&ed age upon tbem : he’ll adopt new words, which 
the parent of language, fliall produce : forci- and perfpicUous, and bearing the utmolt tiini- e to a limpid ttrCam, he’ll pOurout his trea- I, and enrich Latium with a comprehenlive nage : the luxuriant he’ll lop : the too harflt poliih with a fenfible Cultivation i thofe void 1 i 3 of 

iAH'? Penetralia VeDae -were only to be entered by tie mricji ; in alluf.on to which Horace humorouflj makes Ihi n clofet bis hu,£U{h lanftoiCDi,- 



f 366 ) 
Ludentis fpeciem dabit: et torquebitur, ut 5 Nunc Satyrum, -nunc agrdlem Cyclopa nn 

Praetulerim fcriptor dclirus inerfque videri, )| 
Dum mea deleftent mala me, vel denique fallal Quamfapere,etringi. * FuithaudignobilisArdj 
Cjui fe credebat miros audire tragcedos, In vacuo lastus feflbr plauforque theatre: 1 Cretera qui vitae fervaret munia reftb More; bonus fane vicinus, amabilis hofpes, Comis in uxorem ; poflet qui ignofcere fends, Et ligno laefo non infanire lagenae; Poffet qui rupem, et puteum vitare patentem. 1 Hie ubi ccgnatorum opibus curifque refeftiisj Expulit elleboro morburri bilemque meraco, 
Et redit ad fete : Pol me occidiftig, amici, Non fervaftis, ait; cui fic extorta voluptas, ‘ 
Et demtus per vim mentis gratiffimus error, ift 

Nimirum fapere eft abje&is utile nugis, Et tempeftivum pueris concedere ludym ; Ac non verba fequi fidibiis modiilanda Latinifij Sed verce numerofque modofque edifeero vita?,-J (Vuocirca mecum loquor hsec, tacitufque record*! 
Fi tibi nulla litim finiret copia lymph®, 14., Narrates medicis. Quod quanto plura paraftiM 

Tar*. 

* Fuit baud 'gnobiljs Ar^is, 



( 3^7 ) expreffion he’ll difcard:- he’ll exhibit the ap- ■arance of one at play; and will be, in bis irmen- m, on the rack, like a dancer on theJlage, who 
ic while affefts the motions of a fatyr, at ano- er of a clumfy Cyclops. I had rather be efteem’d a fooliih and dull ‘iter, while my follies pleafe myfelf, or at leaft :ape my notice, than be wife, and fmart for it. here lived at Argos a man of no inconiiderable nk, who imagined that he was hearing fame ad- rable tragedians, a joyful fitter and applauder in empty theatre: who neverthelefs coiild fupport e other duties of life in a juft manner; a truly neft neighbour, amiable for his hofpitality, kind wards his wife, one who could pardon his flaves \ a fmallfault, nor would rave at the breaking a bottle-feal; one, who hadfenfe enough to a- id a precipice, or an open well. This man being red at the expence, and by the care of his rela- ns, when he had voided by the means of pure leborethe diforderandmelancholyhumour, and urned to himfelf: by heavens, my friends, faid , you have deftroyed, not faved me; to rob me is of my pleafune, and take from rpe by force :h a moft agreeable delufion of mind. In a word, it is of the firft confequence to be Fe in the rejedlion of triftes, and leave childijh y to boys for whom it is in feafon ;' and not lean words to be fet to mufic for the Roman rps, but rather to be perfectly an adept in the mbers and proportions of real life. Thus there- :e 1 commune with myfelf, and ponder thefe Ings in filence: “ If no quantity of water jwould put an end to your thirft, you would tell it to your phyficians. And is there none 



( 368 ) 
t'anto plura cupis, nutline faten'er audes ? i Bi vulnus tibi monftrata radice vel herba Non fieret levins; fugeres radice vel herba Ifdi Proficiente nihil curarier. Audieras, etii ‘ Rein Di doilarent, illi decedere pravam Stultitiam j et cum fis riihilo Fapientior, ex quo j Plenlor es, tamen uteris monitoribus ifdem ? I 
At fi divitise prudentem reddere poflent, jcji Si cupidum timidumque minus te; nempe ruberes,*! Viveret in terris te fi quis avarior uno. 

Si proprium eft, qtiod quis * libra mercatus et sere eft, Quxdam (ft credis confultis) mancipat ufus; Qui te pafcit ager, tuus eft ; et villicus Orbi, 160 
Cum fegetes occat f tibi mox frumenta daturas, Te dominum fentit. Dasnummbs; accipis uvam, Pullos, ova, cadum temeti: nempe modo ifto Paulatim mercaris agrum, fortaffe trecentis, 
Aut etiam fupra, nufnmorum millibus emtum. i65 Quid refert, vivas numerato nuper, an olim ? EmtOr Aricini quondam, Veientis et arvi, Emtum coenat olus, quamvis alitef putat; erntis Sub noftem gelidam lignis cnlefactat ahenum. Sed vocat ufq.uefuum,quapopulusadfita certis 170 Limitibus 

* Libra rrercatur et are. f Tibi mo* frumenta daturas. 



( 3^9 ^ to whom you dare confefs, that the more you get, the more ybu crave ? If you had a wound, which was not relieved by a plant or root pre-, fcribed to you; you wouldrefufebeingdodtored 
with a root or plant that did no good. You had heard that vicious folly left the man, on whom the gods conferred wealth; and tho’ you are nothing wifer, fince you were richer, will you neverthelefs ufe the fame monitors, as be- fore ? But could riches in faS make'you wife, if they could make you lefs covetous and mean-, fpirited ; * you well might blulh, if there lived on earth one more avaritious than yourfelf.’’ [f that be ,any man’s property, which he has tght by the pound and penny, and there be fome figs to which (if you give credit to the lawyers) feffion gives a claim; the field, that feeds i, is your own ; and Ovbius’s fteward, wdien he rows the arable land, whereof he is foon to give the fruits, finds you are in ej[e8 the proper ter. You give your money ; upon which you :ive grapes, pullets, eggs, a hoglhead of ftrong e : certainly in this manner you by little and e purchafe that farm, for which, perhaps, the er paid three hundred thoufand felterces, or 
e. What does it fignify whether you live on t was paid for t’other day, or a long while ago ? who purchafed the Aricinian and Veientian s fome time fince, fups on bought vegetables, ever he thinks otherwife; nay, he boils his with bought wood at the approach of every I l evening. But he calls all that his own, as far 

as 
If m'lfiom and gcodnefs were the confequcnces of great • Turns, covctovfnefs -would then he a -virtue. 



( 37° ) Litnitibus * vicina refigit jurgik: tanquam | 
Sit propriurtiquidquam,pun6toquodmobilishorj Nunc prece, nunc pfetio, nunc vi, f nunc mot' fuprema, 
Permutet dominos, et cedat in altera jura. j Sic, quia perpetuus nulli datur ufus, et heres I’ J Heredem alterius, velut unda fiipervenit ui dam ; Quid vici profunt, aut hon-ea ? Quidve CalabtB Saltibus adjefti Lucani; fi metit Orcus Grandia cum parvis, non exorabilis auro ? 

Gemmas, marmor, ebur* Tyrrliena figilla, bellas. Argentum, veftes Gaetulo mtirice tindlas, Sunt qui non habeant; eft qiii non curat habe^ Cur alter fratrum Ceflare, et ludere, et lingi Praeferat Herodis palmetis pingiiibils ; alter Dives et importunus, ad umbram lucis ab ortu t Silveftrem flammis et ferro mitiget agrum : i Scit Genius, natale comes qui temperat aftrunl Naturae Deus humaaae, mortalis in unum- I quodque caput, vultu mutabilis, albus, etater. 

• Vicina refngit jilrgii. + Nunc forte fuprema. $ Heredem altcrnis. Bintl, 



( 371 ) where the planted poplar prevents quarrels ongfl neighbours by a determinate limitation : if any thing were a man’s property, which in a imerit of the fleeting hour, now by folicitations, wby fale, by violence at another time, and now 
the fupreme lot of all men, may change mailers, i come into another’s jurifdi&ion. Thus, ce the perpetual pofleffion is given to none, i one man’s heir urges on another’s, as wave pels wave; of what importance are houfes, granaries ? Or what the Lucanian pailures 
ned to the Calabrian ; if death, inexorable to oribe, mows down the grand together with ■ fmall ? 
Gems, marble, ivory, Tufean ftatues, pictures, rer plate, robes dyed with Getulian purple, there : who. cannot acquire; and there are others, io are not folicitous of having. Of two bro-' :rs, why one prefers lounging, play, and per- ne, even to * Herod’s rich palm-tree groves ; :y the other rich and pneafy, from the riiing of : light to the evening fliade fubdues his wood- id with fire and fteel: our attendant genius bejl ows, who governs the planet of bur nativity, : divinity thatprefdes over human nature, who is with each individual, of various complexion, 
ite and black. I’ll 
’ Judea ■was famous for its ■woods of films, from -whence, fee derived a vajl revenue. 



( 372 ) 
Utar, et ex modico, quantum res pofcet, ace Tollam : nec metuam, quid de me judicet hew Quod nonpluradatisinvenerit. Ettamenidem | 

Scire volam, quantum fimplex hilarifque nepfl Difcrepet, et quantum difcordet parcus avaroi Diftat enim,fpargastuaprodigus,annequefumti 
Invitus facias, neque plura parare labores ; il 
Ac potius,' puer ut feftis Quinquatribus olim,. Exiguo gratoque fruaris tempore raptim. 

# Pauperies immunda procul procul abfi Ego, utrum 
Nave ferar magna an parva, ferar units et idei Non agimur tumidis velis Aquilone fecundo: Non tamen adverfis astatem ducimus'Auftris. Viribus, ingenio, fpecie, virtute, loco, re. J Extremi primorum, extremis tifque priores. f 

. j Nonesavarus: Abi. Quid? Cteterajam fmi ifto 2 Cum vitio fugere ? Caret tibi pe&us inani Ambitione? Caret mortis formidine et ira? Somnia, terrores magicos, miracula, fagas, ■ NofturnosLlemures, portentaque Theffala ridei 
Natales grate numeras ? Ignofcis amicis ? 2 Lea 

* Pauperies immunda domu; procul 



( 373 ) I’ll freely nfe, and take out from my moderate ck, as much as my exigence demands: nor will >e under any apprehenfions of what opinion my r (hall be concerning me, when he (hall find I 
iv left him no more than I had given me. And I, the fame man, (hall be inclined to knowhow an open and cheerful perfon differs from a de- ichee, and how greatly the ceconomift differs m the mifer. For there is a diftindtion, ether you throw away your money in a prodigal nner, or make an entertainment without grud- ig, nor toil to accumulate more ; or rather, as inerly in * Minerva’s holidays, when a fchool- y, you enjoy by darts the (hort and pleafant ration. Let fordid poverty be far, very far away. I, ether carried in a large or a fmall velfel; let me borne uniform and the fame. I am not indeed fted with fwelling fail before the north wind iwing fair: however l do not fyear my courfe of : againd the adverfe fouth. In force, genius, tire, virtue, dation, edate, the lad of the fird- :e, yet dill before thofe of the lad. ifou are not covetous, youfay:—Go to.—What :n ? Have the red of your vices ded from you yether with this ? Is your bread free from vain bition ? Is it void of the fear of death, and free, m anger? Can you laugh at dreams,magic terrors, indtrs, witches, nofturnal goblins, and Theffa- n prodigies ? Do you number your birth-days th a grateful mind ? Are you forgiving to your Vol. if. Kk friend^? 

1' This fejiival -was celebrated fiom the l<)lh to the 
r 



Lenior et melior fis accedente feneda ? j * Quid te exemta juvat fpinis de pluribus una ? Vivere fi refte nefcis, decede peritis. Luiifti fatis, edifti fatis, atque bibifti : 
Tempu's abire tibi eft: ne potum largius aequo 21 Rideat et pulfet f -lafciva decentius astas. 

* Quid te exemta levat. Brntl. | Lafciva licentiu* 

HORAT 



( 375 ) 
ends ? Do you grow milder and better as old 
e approaches ? What profits you only one thorn adicated out of many ? If you do not know how live in a right manner, make way for thofe that You have played enough, eat and drank ough: ’tis time for you to walk off: left, having ank too plentifully, that age, which plays the uiton with more propriety, fhould ridicule and at you off the Jlag:. 

K k 2 HORACE'S 



Q^horatii flacci ! 

DE ARTE POETICA 

liber. 

Ad Pisones. 

HUMANO caplti ccrvi'cem pi&or equinai Jungere fi velit, et * varias induce! 
plumas Undique coHatis f membris, ut turpiter atrum! 

Ddina 
• Varias inDucere pennas. t Membris • aut turpiter atrum. Sanatf. 

j . ^lS ce^e^rate^ didaftk poem, is Treat h' ollidjL ed to Anjtotte s art of poetry, -which, however, he has iwl’ proved upov, notw.tbftandhg Scaliger calls it a„ art wrilteM without art. Mr Pope thinks this Want of method a beautf, 
Horace mil charms with graceful negligence. And without method talks us intofenfe • Will, like a friend, familiarly convey ’ The trueft notions in the eafieft way. 



HOR/lCE's BOOK 

UPON TUB 

ART of POETRY, 

To the -|- P i s o e s. 
F a painter ftiould form a defign of uniting a horfe’s neck to a human head, and fpread ; a variety, of plumage over limbs of different-' imals taken from every part of nature, fo that K k 3 what 

r Hurd, in his commentary, endeavours to point out a me- lt, that is aftuaUy obftrved. “ The fuhjen of this piece being, as 1 fupiofc. one, viz. the fate of the Roman dra- ma, and common fcnfe requiring, even in freeft forms of compaction, fame hind, of method, the intelligent reader ■will not be fur prized to find the poet profccuting his fubjehi in a regular veil-ordered plan.” t Pifo the father, and his two fans, fame of the mofl il- irious perfonages in Rome, eminent for learning themfelves, dgreat encouragers of it in others. 



( 378 ) Definat in pi Teem mulier formofa fuperne ; Spedatum admiffi rifum teneatis amici ? Credite, Pifones, ifti feabylae fore librum Perlimilem, cujus, velut aegri fomnia, vanae Fingentur fpecies ; ut nec pes, nec caput un Reddatur formae. Pidoribus atque poetis 
Quidlibet audendi femper fuit aequa potettas. Scimus, et hanc veniam petimufque damufqia 

viciflim : Sed non ut placidis coeant immitia ; non ut Serpentes avibus geminentur, tigribus agni. 
Tnceptis gravibus plerumque et magna profefiisij iPurpurcus, late qui fplendeat, unus et alter ijj Affuitur pannus ; cum lucus, et ara Diante, 1 Et properantis aqu® per amoeitos ambitus agros Aut flumen Rhenum, aut pluvius defcribiturarcu, Sed nunc non erat his locus. Et fortaffe cupreffui Scis fimulare: quid hoc, fi fradis enatat exfpes -ta Navibus, sere dato qui pingitur ? Amphora coep Inflatin'; current! rota cur urqeus exit ? f Denique lit quidvis, limplex duntaxat et u 

Maxiii 
f Deni-jae lit quod v 
• Houghi of cyprofs lucre carried in funeralprcceffons, nnM placed before ihe kottfes of the great up'.n particular occaf of forrow, Et non plebeios luftns teftata enpredus Lu c painter might by frequent praBicc excel in drmving uti for -which there -was fitch a demand, and he therefore abfurlA determines to Jhow Hi /kill upon el! tccafims, even by paint ing it in the ocean, i'XANCts, 



( 379 ) lat U a beautiful woman in the upper parts, tet1* nate unfightly in an ugly iifh below; could you, r friends, refrain from laughter, were you ad- 
ttedtofuchafight? Believe, ye Pifoes, the book 11 be perfectly like fuch a picture, the ideas of lich, in the manner of a fick man’s dreams; are vain and fictitious: fo that neither head nor foot i be reduced to any uniformity. But poets and inters (you’ll fay) have never had an equal au- jrity of attempting anything. We are eonfcious this, and this privilege we demand and allow :iprocally: but not to fuch a degree that the ne firould affociate with the favage ; nor that pents (hould be coupled with birds, lambs with 
in pompous introductions, and fuch as promife eat deal, it generally happens, that one or two fcs of purple patchwork, that may make a great w, are tagg’d to the tvork ; as when the grove, i the altar of Diana, and the meandring of a rent haitening through pleafant fields, or the t Rhine, or the rainbow is defcribed. But t there was no room for thefe fine things. Per- is too you know how to draw a * cyprefs ; but, at is that to the purpofe, if he who is to he filed for the given price is to be reprefented as mming hopelefs out of a Ihipwreck ? f A large era at firft was defigned : why, as the wheel alves, turns out a little pitcher ? In a word, your fubjeft what it will, let it be merely pie and uniform, 
I • A 
^ A metaphor taterf from the al furi conduct of a hud pel- H -who aims at making a magnificent vafe, but is onh ab’i "W’fi a fod* fuifry pitcher. 



( 380 ) 
Maxima pars vatum, pater, et, juvenes patl digni Decipimur fp'ecie'Te&i. Brevis efle laboro, i 

Obfcurua fio. * Seftantem lenia, nervi Deficiunt animique : profefllis grandia, turget; Serpit humi, tutus nimiujn, timidufque procella Qui variare cupit rem prodigialiter'unam, Delphinum fdvis appi’ngit, fluctibus aprum. 3 lit vitium ducit culpas fugd, fi caret arte. 
./Emilium circa ludura f faber, unus et unguj 

Exprimet, et mdDes imitabitur xre Capillos ; Infelix operis futnma, quia ponere totum • Nefciet. Huncegome,liquidcomponerecurem,5 Non magis efle velim, quam nafo vivere pravoi Speftandmn nigris oculis, riigroque capillo. 
Sumite materiam veftris, qui fcribitis, asquan Viribus ; et verfate diu, quid ferre recufent, j Quidvaleanthumeri. Cuilefta potentereritres, 4 Ncc facundia deft ret hunc, nec lucidus ordo. ; 

Ordim a 
• Seftantem laevia. f Faber imus et ungues. 
* Lnmbinus interprets pot enter xart ivvet/uv, -vhit (as Mr Hurd ohferva J gtves a pertinent fenfe, tv it has : juJUfymg the expreffion. In truth, I believe there is no at 'Herb in the Latin longue ujci in fuch a manner. 1 then 



( 38x ) 
A great majority of us poets, father, and youths r>rthy fuch a father, are mifled by the appearance ' right. I labour to be concife, andfn I become ifcure: nerves and fpirit are apt to fail him that cns at the eafy: one that pretends to be fublime, oves bombaftical: he that is too cautious and arful of the ftorm, crawls along the ground: he ho wants to vaiy his fubjeft in a marvellous snner, paints the dolphinforthewoods, the boar the fea. The avoiding of an error leads to a jit, if (kill be wanting. A ftatuary about the iEmilian fchool, of him* If lhall both exprefs the nails, and fliall imitate brafs the flexible hair ; unhappy yet in the «n, becaufe he knows not how to finifli a com- ete piece. I would no more chufe to be fuch a I ind as this, bad I a mind to compofe any thing, j an to live with a hideous nofe, tho' remarkable I r the finejf black eyes and jetty hair. > Ye who write, make choice of a fubjecfc fuitable your tbilities : and revolve in your thoughts a 
nfiderabletime, whatyourftrength declines, and i tat it is able to fupport. Neither elegance of de, nor a perfpicuons difpofition fhall defert the an, by whom the fubj etl matter is chofen * j udi- 
pufly. 

This, 
1 -e render it judictoiifly or ably. The horned editor of rtius reads pu 'enter, -which Mr Hurd feems to approve, i cites this pajjdre in the cpijllc to Augujlus : 
 nec mens audet Rem temarc pudor, qiiam vires ferre rccufant. 



( 382 ) 
Ordinis hxc virtus erit et venus, aut ego fallor. Ut jam nunc dicat jam nunc debentia dici, Pleraque difFerat, et prasfens in tempus omittat Hocamet,hoc fpernat,promifficarmiaisauSor. 4. 
* In verbis etiam tenuis cautufque ferendis, Dixeris.egregie, notum fi callida verbum Reddiderit jun&ura novum. Si forte necefle eft 

Indiciis monftrare recentibus abdita rerum, Fingere cin&utis non exaudita Cethegis 51 Contihget; dabiturque licentia fumta pudenter: 

f Et nova faftaque nup'er habebunt verba fidcm, I Grseco fonte cadent, parce detorta. Quid auter Caecilio Plautoque dabit Romanus, ademtum Virgilio Varioque ? Ego cur, acquirere pauca 5 Si poffum, invideor, cum lingua Catonis et Enr Sermonem patrium ditaverit, et nova rerum Nomina protulerit Licuit, femperque licebit Signatum praefente noia j; procudere nomen, 1 

• In verbis etiam tenuis cautufque ferendis Hoc amet, hoc fpernar, promiffi carminis au£kf Bent!. f Et nova fiflaque nuper. j Producere nomen. Procuderc nummum. Luis. 
• Hoc amet, hoc fpernat, pro midi carminis auftor. : 

In verbis etiam tenuis cautufque ferendis. • ■ 



( 385 ) 
( This, or I am miftaken, will conftitute the merit and beauty of ajujl difpofition; that the au- thor of the projected poem juft now fay what (■ought juft now to be faid, have the addrefs to put toff moft'of his thoughts, and wave them for the prefent, to embrace one, and rejeft another. * In the choice of his words too he mull be deli- cate and cautious; you will exprefs yourfelf emi- inently well, if a dextrous'eompofition (or comlina- i nation) (houldgive an air of novelty to a common i.word. I f it happen to be necelfary to explain fome abftrufe fubjedls by new invented terms, it will ! follow that you muft frame words never heard of by fhe old-felhion’d f Cethegi; andfuch a licence [will be granted, if modeftly ufed : and new and | lately formed words will have more authority, if ; they defeend from aGreekfoiirce, withallight de- viation. But why fhould the Romans grant to Plautus and Csecilius a privilege denied to Virgil and Varius? Why Ihould I be envied, if I have it in my power to acquire a few words; when the language of Cato and Ennius have enriched our na- tivetongue, andproducednew appellatives? It has 

been, 
apprabnthn of Mr Francis.-*-Vut I join Mr Hurd, -who . thinks this an alteration not only -without fufficient teafon, but prejudicial to the fcope-and tenor of the poet's meaning. As for the conftruttion {fays Mr HurdJ the commoneft reader can find himfe'f at no lefs to defend it againfl the free of the eh/cior's objections. t Cethe^us ; a name of feveral old Romans, one of -which -was fo famous an orator, that he -was Jiiled by Ennius, ;/uads: medulla, the ijuintej/ence of perfuafion. There is a finguiar beauty and propriety in un,ig the old word unftmij in this place, ' ' , 



( 334 ) * Ut filvas foliis pronos mutantur in annos Prima cadunt; ita verborum \etus interit stasj Et juvenum ritu florent modo nata, vigentqm 
Debemur morti nos noflraque ; five receptus Terra Neptunus clafles Aquilonibus arcet, Regis opus; j- fterilifque diu palus, aptaque rei Vicinas urbes alit, et grave fentit aratrum ; Sen curium mutavit iuiquum frugibus amnisj Doiftus iter melius. J Mortalia fgfta peribunt Nedum fermonum ftet honos, et gratia vivax, Multarenafcentur.quEejamcecidere; cadentque,] Quae nunc funt in fionore yocabula, fi volet ufi 
Quern penes arbitrium eft, et jus, et jiorma quendi. 

Res geftae regumque ducumque, et triftia belj Quo fcribi poflent numero monftravit Homeru; 
Verfibl 

6 Ut folia in filvit. Ut filvis folia privos mutantur Bent!. f Sterilifque pains prius. Beutl. tlndum. Cunn. } Mortalia cur,fta. Bentl. 
* The Julian part legon by Julius, but faificd by /uanji, who cut off that neck of land -which divided the lake Locrik end the lake Avcrnui from the fea. f There is a peculiar propetty. (fays the i/penic . Mr Hurd,) in this enumeration of the feveral kinds, y feelry, as addteffed to the dramatic -writer. He i only to fifty, for the purpofss here explained, the rafterifiic differences of either fpccies of the drama. 



( 385 ) :en, and ever will be, allowable to coin a word arked with the ftamp in prefent requeft. As aves in the woods are changed with the fleeting :ars: the earlieft fall off Aril: in this manner ords perifh with old age, and thofe lately in* nted flouriih and thrive, like men in the days of ieir youth. We, and all our works, are doomed death ; * whether Neptune admitted into the mtinent, defends our fleets from the north winds, work of royal magnificence; or the lake for a 
ng time unfertile and At for oars, now maintains 5 neighbouring cities, and feels the heavy plough; • the river taught to run in a more convenient rannel, has changed its courfe, which was fo de- rudtive to the fruits. The works of mortal men ult perilh : much lefs can the honour and ele- mee of language be long-lived. Many words (hall vive, which now have fallen off; and many hich are now in elteem (hall fall off, if it be the ill of cuftom ; in whofe power is the decifion, I ie’right, and ftandard of language. ' f Horfier has inftrufted us in what meafure the chievements of kings, and chiefs, and direful waf light be w ritten with propriety. You II. LI Plaintive 
ufl farther he kao-wirig in the other Units of poetry, fo as to able, as the nature of his -work -will demand, to adopt thry • nius of each, in its turn, and to transfer the graces of uni- .. rrfal poetry into the drama. Thus la follow the divifton here id down, there will fometimes be occafen far the pomp and %h colouring of the epic narratives ; fometimes for the plain-, ve foftnefs, and pojjionatc inconnexion cf tie elegy : and I ha eras, if charaficrized in the ancient manner, mt'fi Caleb < perj, enraptur’d Jpirll of the ode. 



( 386 } 
Verfibus impariter junfrtis querirnonia primui Foil etiam inclufa eft voti fententia compos. On is tamen exiguos elegos 'emiferit auftor, : Grammatici certant, et adhuc fub judice lis ef 
Archildchum proprio rabies armavit iambo. i Himc focci cepere pedem grandefque cothurni, i: Alternis aptiim fermonibus, et populares I Vincentem ftrepitus, et natum rebus agendis. ‘ 
Mu fa dedit ftdibus Dxvos, puerofque Deormi Etpugilem vi&orem, etequum certamineprimuii Et juvenum curas, et libera vina referre. < 
Defcriptas fervare vices operumque colores. Cur ego, ft nequeo ignoroque, poeta falutor ?' Cur nefcire, pudeiis prave, quam difcere malol 
Verfibus exponi tragicis res comIcas non vult, b Indignatur item privatis ac prope foceo 5 i Dignis carminibus narrari coena Thye 11k. Singula quseque locum teneant * fortita decentetj fc Interdum tamen et vocem comoedia tollit; '■ Iratufque Chremes tumido delitigat ore : i 1 Et tragicus plerumque dolet fermone ffed'clhi. q ’ Telfl k 

Sonita dccecter. 



( '3^7 ) 
Plaintive ftrains originally were appropriated to i? unequal numbers of the elegiac: afterwards veaWfuccefsful defires were included. Yet what 

or firft publifhed humble elegy, the critics fpute, and the controverfy ftill waits the deter- ination of the judge. 
Rage armed Archilochus with the iambic of his vn '* invention. The fock and the majeftic bulkin fumed this meafure as adapted for dialogue, and i filence the noife of the populace, and lejl cal- ilated for the aftion. of the Jlage. To celebrate gods,'and the fons of gods, and e vi&oriousVreftler, and the Heed foremoft in terace, andthe inclination of youths, and the free 
U°f wine» the mufe has allotted to the lyre. Jf I am incapable and unficilful to obferve the j ftin&ions.Aen? defcribed, and the different conn- exions of works «/■ genius, why am ! accofted . ; the name of poet ? Why, out of falfe modefty* ’ 11 prefer being ignorant to learning and hfle P ^ A comic fubjedl will not be handled in tragic rfe t in like manner the banquet of Thyefte* will t bear to be told in familiar verfes, .and inch s almoft fuit with the fock. Let each peculiar ecies of writing fill with decorum its proper lace. Neverthelefs,fometimesevencomedy exalts ’ r voice, and Chremes in a pafiion rails in a tu- id ftrain: and a tragic writer generally expreffes L 1 2 grief 
* O, the iambic mrafure mod fuitable for rage: for i vetimei it is named after Aleman, the eldefl of the Greei . ic vn iters, vid. Serv. decent, metris. By leading -with a it foot it is fuited to the impetfiofity of anger ; and at the ne time f-inith the trochaic j approaching the near eft to profe,- ’he fitfejl for recital. 



( 398 ) 
Telepluis et Peleus, cum pauper et exful uterqnt Projicit ampullas et fefquiped'ilia verba. 
Si curat cor fpeftantis tetigiffe querela. 

* Non fatis eft pulchra efle poemata; dulc funto, 
Et quocunque volent, animum auditoris agunt Ut ridentibus arrident, f ita flentibus adfunt IC . Humani vultus. Si vis me flere, dolendum eft j Primum ipfi tibi; tunc tua me infortunia Ixderi Telephe, vel Peleu: male ft mandata loquerisj . Aut dormitabo, aut ridebo. Trifti? moeftum k 
Vultum verba decent; iratum, plena minarum Ludentem, lafciva; feverum, feria di&u. 
Format enim natura prius noa intus ad omnem ' Fortunarum habitum: juvat, aut impellit ad irari 
Aut ad humum moerore gravi deducit, et angl ■ Poll effert animi motus interprete lingua. 1 
Si dicentis erunt fortunis abfona didla, Romani tollent X equites peditefque cachinnurt!, Intererit multum, § Divufne loquatur, an hero i 'Matumfne fenex, an adhuc florente juventa I 
Fervidus; et matrona potens, an fedula nutri Mercatorne vagus, cultorne virentis agelli; 
Colchus, an Aflyrius; Thebis nutritus, an Argj 

* Nec fatis eft pura efle. f Ita flentibus aJflent. Faber. ^ Equitefque patrefque cachinnum. § Davufne loquatur, hetufne. 



( 389 ) 
rief in a profaic ftile. Telephus, and Peleus, dien they are both in poverty and exile, jiivow fide their rants and gigantic expreffions, if they ave a mind to move the heart of the fpeftator ith their complaint. It is not enough that poems be beautiful: let tern be tender and afFe&ing, and bear away the niLof the auditor wherefocver they pleafe. As 
le human countenance fmiles on thofe that fmile, > does it fympathife with thofe that weep. If you ould have me weep, you mull firft exprefs the sffion of grief yourfelf; then, Telephus, or Pe- us, your misfortunes. raz/Zy hurt me: but {{you bonounce the parts affign’d you ill, I^all either ,11 afleep or laugh.' Pathetic accents fuit a melancholy countenance; 
ords full of menaces require an angry afpeS; anton exprefiions, a fportive look; and ferious atter, an auftere one. For nature forms us firft ithintoeverymodificationoffortune; fheprompts ■ impels us to anger; or depreffes us to the'earth, id fflifts us with unfupportable forrow: then - preffes thofe emotions of the mind by the tongue t interpreter. If the words be difcdrdant to the |tion of the fpeaker, the Roman * knights and. ebeians will raife an immoderate lauglu For it ill make a wide difference, whether it be Davus at fpeaks, or an hero; a man well ftvicken in :ars, or a hot young fellow in his bloom; and matron of diftinftion, or an officious nurfe; a taming merchant, or the ,cultivator of a verdant [clofure; a Colchian, or an Affyrianj-one edu- ited at Thebes, or one at Argos. . 

LI 3 ■ • Viz. Ptrf ns ofellrv-M. You 



( 39° ) Aut famam fequere,aut fibi convenientiafin^ * Scriptor. Honoratum fi forte reponis Achillei Impiger, iracundus, inexorabilis, acer, ] Jura neget fxbi nata, nihil non arroget amis. Sit Medea ferox invi&aque, flebilis Ino, Perfidus Ixion, lo vaga, triftis Oreftes. 
Si quid inexpertum fceme committis, et aud< Perfonam formare novam; fervetur ad imum i ' l 

Qiialis ab incepto procefferit, et libi conilet. Difficile eft proprie communia dicere : tuque Redlius Iliacum carmen deducis in aftus, Qiiam ft pi'oferres ignota indictaque primus. I Publica materies privati juris erit, ft Non circa vilem patulumque'moraberisorbemt Nec vfvbum verbo curabis rcddere fidus Interpres ; nec defilies imitator in ardfum, f Unde pedem proferre pudor vetet, aut operis leJ 

3! 

Nec lie incipies, utj feriptor cyclicus olim: 13' Fcrtunam Priami cantalo, et nolMc helium : 
Qaj 

• Scriptor. Homerum fi forte. "Beni\% Scripta; inhonoratum* fi. Creech. t Unde pedem referre. Cunn. J Scriptor cyclius 
* Mr. Hurd propofes to read this verfe in tie follo-aiq ■banner, Qpalis ab incepto procefierit aut fibi confiet and'runt into fame tufenms refinepteats, to [rove ti 



( 39* ) You that write, either follow tradition, or li- nt fuch fables as are congruous to themfelves. you have to rejlrefent the renowned Achilles ; him be indefatigable, wrathful, inexorable, cou- >eous, let him deny that laws were made for n, let him arrogate every thing to force of arms, ft Medea be'fierce and untraftable, Ino an ob- it of pity, Ixipn perfidious, lo wandering, O- tes in circumftances of diftrefs. If you offer to the flage any thing unattempt- , and venture to form a new charafter ; let it preferved to the laft, fuch as it fat out at the ginning, * and be confiftent with itfelf. It is ificult to write with propriety on fubje&s to lich all writers have a f common claim ; and u with more prudence will reduce the Iliad into e afts, than be the firft to introduce arguments known and never treated on before. A public ry will become your own property, if you do t dwell upon the whole circle of events, which paltry, and open to every one ; nor mufl you fo faithful a tranflator as to take the pains of idering your author word for Word; nor, by rely imitating throw your^lf into fuch flreights, im whence either fliame, and the rules of your irk, may forbid you to retreat. ■Nor mult you make fuch an exordium as the iti- rant J fcribbler of old : “ I will fing the fate 
“ of 

'ific difference between uniformity and coNSIST- 
• Subject! unhandled by any body, and therefore common all. i Cyclicns, from xvxXjxof, circulator, circumforaneu*. agabond bard (hat fung verfes of bis own comfofition in the 



( 392 ) 
Quid dignum tanto feret hie promiffor hiatu ?: * Parturiunt monies ; nafeetur ridicules mus,l Quanto reftius hie, qui nil molitur inepte ! jj Die mihi, Mufa, 'vir'um, f capta pojl tempi • Troja, Qui mores hominum multorwn vidit, et urbes. : Non fumum ex fulgore, fed ex fumo dare luo Cogitat, ut fpeciofa dehinc miracula promat, i Antiphaten,Scyllamque, et cum Cyclope Charji dim. 
Nee reditum Diomedis ab interitu Meleagri, Nee geminobellum Trojanum orditur ab ovo s Semper ad eventum fellinat; et in medias res*: Non fecus ac notas, auditorem t-apit: et quae,: Defperat traftata nitefeere polfe, relinquit: i; Atque ita mentitur, fie veris falfa remifeet, * Primo ne medium, medio ne diferepet imum. I 

Tu, quid ego et populus mecum delideret, aul J Si plauforis eges aulsea manentis, et ufque j Seffuri, donee cantor, Vos plaudite, dicat; 1 
Aitatis cujufque notandi funt tibi mores, j § Mobilibufque decor naturis dandus, et anni^ Redd. 

* Parluricnt montes. f Capta: port mania Trojae. ^ Si f'autoris eges.^ Bentl. § Mobilibufijue decor, maturii danJus et annis. Far 



( 393 ) of Priam and the noble war.” What will this rafter produce worthy of all this gaping ? The ountains are in labour : and a ridiculous moufe all be brought forth. How much more to the irpofe he, who fets about nothing improperly? Sing for me, my mufe, the man, who, after the time of the deftruftion of Troy, furveyed the manners of many men, and ftates.” He medi- tes not to produce fmoak from a flafti, but out (moke to elicit fire, that from thence he may ing forth his inftances of the marvellous with ■iifizg'beauty, fucbas Antiphates, Scylla, Cyclops, id Charybdis. Nor does he, * like a certain poet, ite Diomede’s return from Meleager’s death, nor ace the rife of the Trojan war from Leda’s eggs : always haftens to the event; and hurries away > reader into the midft of interefting circumftan- 5, no otherwife than if they were known: id what he defpairs of as to receiving any polilh om his touch he omits: and in fuch a manner (rms his fiftions, fo intermingles the falfe and that the middle is not inconfiftent with the :ginning, nor the end with the middle. Pleafe to attend to what I, and the public in my pinion, expeft from you as a dramatic writer. If iu are defirous of an applauding fpeftator, who ill wait for the falling of the curtain, and till the chorus c?dlsout “ Your plauditthe manners ' every age muft be Jlrongly marked by you, and proper decorum afligned to mens varying difpo- 
fitions, • Some alfuri poet, a Cotemperary -with Horace, not cer~ inly known. t 'TUI the chorus fays, Vos valete et plauditc ; ye audi- S, farewell, and applaud. The concife and conjlant epU woe to the Roman comedies. 



( 394 ) Reddere qul voces jam feit puer, et pede eertc Signat humum, geftit paribus colludere ; et ira Colligit ac ponit temere, et mutatur in boras. i( Imberbus juvenis, tandeift cuftode remote, j Gaudetequis, canibufque, etapricigraminecamp Cereus in vitium flefti, monitoribus afper, Utilium tardns provifor, prodig-us aeris, Sublimis, cupidufque, et amata relinquere perni. Converfis ftudiis, xtas animufque virilis if Quaerit opes et amicitias, infervit honori; Commilifle cavet quod mox mutare laboret. . Multafenemcircumveniunt incommode; vel qui 
Quasrit, etinventismiferabftinet, actimetuti; il Vel quod res omnes timide gelideque miniftrat,; Dilator, * fpe longus, iners, avidufque futuri DifEcilis, querulus, laudator temporis afti t Se puero, caftigator cenforque minorum. \ Multa ferunt anni venientes com'moda fecum; i j Multa recedentes adimunt. Ne forte feniles Mandentur juveni partes, pueroque viriles, ^ 
Semper in adjun&is sevqque morabimur aptis. A; 

• Spe lent us, iners, pavidufjue futuri. Sentl, l 



( 395 ) ions, and years. The boy, who is juft able te oiiounce his words, and prints the ground with irm tread; delights to play with his fellows, d contrafts and lays afide anger without reafon, 
d is fubjeft to change every hour. The beardlefs ufth, hisguardiatibeingatlengthdifcharged, joys 
horfes, and dogs, and the verdure of the funny .mpus Martius; pliable as wax to be inclined to e, rough to advifers, a flow provider of things illy ufeful, prodigal of hismoney, high-fpirited, d amorous, and hafty in deferting the objefts his paffion. After this, our inclinations being anged, the age and fpirit of manhood feeks after alth, and friendly conneftions, is fubfervient to ints of honour ; and is cautious of committing faction he would afterwards be induftrious to Te&. Many inconveniencies encompafs a man years; either becaufe he feeks eagerly after n, and abftains from what he has got, and is lid to make life of it; or becaufe he tranfafts ry thing in a timorous and faint manner, dila-. 

• y, flow in hope, remifs, and fearful, of futurity; vifh, querulous, a panegyrift of former tiroes en he was a boy, a chaitifer and cenfurer of 
juniors. Our * advancing years bring many vantages along with them, many our declining s take away. That the parts therefore belonging ige may not be given to a youth, and thofe of i nan to a boy, we muft dwell particularly on I fe qualities which are joined and adapted t® h perfon’s age. 

Ah From childhood to the meridian of manhood, or prime of our yean may he jaii to advance, and after that to re- or decline. 



( 396 ) 
Aut agitur res in fcenis, aut afta refertur. ! Segnius irritant animos demiffa peraurem, xj Quam quie funt oculis fubje&a fidelibus, et qi 

Ipfe fibi tradit fpedlator. Non tamen intus , Digna geri promes in fcenam : multaque tollei Ex oculis, qua: mox narret facundia prafens. 3 * Nec pueros coram populo Medea trucidet; f 
Aut humana palam coquat exta nefarius Atrei Aut in avem Progne vertatur, Cadmusin angtle Quodcunque oftendis mihi fic, incredulus odi,; 

Neve minor, neu fit quinto produftior a£lui Fabula, quoe pofci vult, et fpedlata reponi. i Nec Deus interfit, nil! dignus vindice nodus j Incident: nec quarta loqui perfona laborct. j 
f Aftoris partes chorus, officiumque virile Defendat: neu quid medios intercinat a this,’ Quod non propofito conducat, et hasreat apte. ilj 

Me bonis faveatque et J concilietur amice, ;n Et regat iratos, et § amet pacare tumentes : Me dapes laudet menfse brevis; ille falubrem Ji Jidlitiam, legefque, et apertis otia portis : jl llle tegat commilfa; Deofque precetur et oret, M Ut redeat miferis, abeat fortuna fuperbis. * Tr 
* Ke pueros eoran. + Aufloris partes. ^ Condlietur amicus, § Anict pcccare timentes. 



• ( 397 ) An action is either reprefented on the ftage, or :ing done elfewhere, is there related. The things •at enter bythe earaffeft themindmorelanguidly .an fuch asare fubmitted to the faithful eyes, and hat a fpe&atot prefents to himfelf. You mult >t, however, bring upon the llagb fuch things hich are fit only to be a&ed behind the feenes: d you mult take away from public view many tions, which elegant defcription may foon after •liver in prefence of the fpeSators. Let not Medea urder her fons before thepeople; ortheexecrable treus openly drefs a banquet of human vifeera ; >r let Progne be metamorphofed into a bird, or admits into a ferpent. Whatever you fhow to me this manner, not able to give credit to, I dettlt. Let a play that would be enquired after, and, ough feen, would be ptefented anew, neither be orter nor longer than the. fifth aft. Nor let a id interfere, unlefs a difficulty worthy a god’s gravelling fho'uld happen: nor let a fourth perfort : officious to fpeak. - Let the chorus defend and fupport the part, arret anly charafter of an after: nor let them fing any • ing between the aft® which is not conducive to,’ id fitly coherent with the main defign. Let them >th patronife the good, and give them friendly ivice, aVid regulate the paffionate, and be fond ■ appeafe the proud: let them praife the teripe- •te repall of a Ihoit meal, fet forth the falutary Fefts of juft ice, laws, and peace with her open lies t let them conceal what is told to them in •nfidence, and fupplicate and implore the gods, iat profperity may return to the Wretched, and' •andon the haughty. The flute brifinailjl not a‘s; 

Vot. IL M rtV how" 



( 398 ) 
Tibia non, ut nunc, * orichalco yincla, tubxq; JEmula ; fed tenuis, fimplexque foramine pafli Afpivare, et adefle choris erat utilis, atque , Nondum fpiffa nimis complefe fediiia-fiatu: 2( (^uo fane populus numerabilis, utpote parvus^ 
Et frugi, caftufque, verecundufque coibat. Poilquam ccepit agros extendere viftor, et iub« 

Latior ainpleCH murus,- vinoque diurno Placari Genius feftis impune diebns ; 2; AcCeffit numerifque modifque liceiitia major, i IndoAus quid enim faperet libetque laboriim j Eufticus urbano confufus, turpis honelto ? Sic prifcae motumque et luxuriam addidit arti;i Tibicen, traxitque vagus per pulpita veilem : 2i 
Sic etiam fidibus voces crevere feveris, 1 Et tulit eloquium infolitum facundia prsceps Utiliumque fagax rerum, et divrna futuri, t Sortilegis non difcrepuit fententia Delphis. , 
Carmine qui tragico vilemcertavitobhircum, 2 Mox etiam agrefles Satyros nudavit, et afper Ini 

• Orichalco jornfia. f- Laxior ampicfti mr Bmti 
* Strutting, &c. aUuiUr.gto the;r jb:fting fides in f.itm) tl-c ftropbe; antijftopke, &c. ; f Tragedy {fays the learned and judicious Mr RymaL ■zvas ii'itb the anlienls a piece if religious ver/bip, a fcrtlf their liturgy. The priefts fung an anthem to their god O' ns fits', ■whilhl the goat food at hit altar to he facrijiced this -was called rptcyaha, the goat-fong, or tragedy.9 neonidtherefore read in Horace, yilem errravit AD hirci|l ci rhetor <KAuiuA ad aras. The priejls -were called ti chorus, Tbefpis at length introduced the epifodes—ThefeT priejls liked n:t, and in a pajfion roared out, ’Tis r.clm 



( 399 ) iw, begirt with brafs, and emulous of the trum- :t; but flender and of fimple form, with few tps, was of fervice to accompany and aflift the lorus, and with its tone was fufficient to till the ws, that were not as yet too crouded: whither s audience eafily numbered as being fmall, and ber, chafte, and modeft, met together. But ben the victorious Romans began to extend their rritories, and an ampler wall encompaffed the ty, and their geniufes were indulged on fellivals 
r drinking of wine in the day-time without een- re ; a greater freedom acceded both to thenum- :rs of poetry, and the meafures of tnufc. For hat tafte could an unlettered clown, and one juft ifmiffed from the plough have, when in company ith the polite, the bafe with the man of honour ? hus the mufician added new movements and a xuriance to the fmplicity of the ancient art, and ftrutting backwards and forwards drew a length : train over the ftage : thus likewife new notes ere added to the fe,verity of the lyre, and preci- tate eloquence produced an unufual language in e theatre; and the good fenfe of the chorus, then :pert in teaching ufefiil things, and prefeious of iturity, differed hardly from the oracular Delphi. The poet who firft tried his Ikill in f tragic :rfe for the paltry pri%e of % goat, foon after ex- M m 2 pofed 
Diomfus, nothing to Diony fus :n ■whence the proverb, mht i9,' Aiovva-ov, avfOTimvroy. See Rymer’s excellent let. r to Shepherd. The names of tragedy and comedy, -which ere rrprefcntatior.s of ancient life, (Tpayatu, KiifeuSia) idoubledly prove that they -were originally fung, when a tied, •d not repeated, as they are now. Vide eflay on Homer, # 3. p. 39. 



( 4°o ) Incolumi gravitate jocum tentavit: eo quod lllecebris erat et grata novitate morandus Spcftator, funftpfque facris, et potus, et exl< 
Verum jta rifores, ita commendare dicaces 2: Coijyehiet fatyros, ita vertere feria ludo ; Ne, qificunque Deus, quicunque adhibebitur herd Regali cpjnfpedtus in auro nuper et oftro, Migret in obfcuras humili fertnone tabernas ; Aut, dum vitat hurpum, nubes et jnania captet. 2, EfFutire leyes indigna tragoedia verfus, ■ Ut feftis matrona moyeri ju0a diebus, Intererit fatyris paplupi pudibunda protervis. Nop ego inornata, et dpniipantia nomina folup .yerbaquerPifdnes, fatyrorupi fpriptor amabo: 2 
Nec fic enitar tragico differre colori, Ut nibij interlxt Davufne loquatpr, et audax 
Pytbias, emupdlo lucrata Simone talentum. An cuftoj famulufque Dei Silenus alumni. Ex notq fidFum carmen Yequar, ut ilbi quivis 
Speret ideni ; fudet mpltum, frullraque labort Aufus idem : Tantum feries jundFuraque pollt Tantum de medio fumtis accedit honoris. Silvis dedudFi caveant, me judice, Fauni, 
Ne velut iiinati triviis, ac pene forenfes, 24,; A« 

dax fjl 
1 ns adl aborcttj polletjl 

* Young -women -were ufttally chofcn to dance in honour the gods ; hut in feme fejUvrih, as in that of the great got ilcfs, the poiitifs obliged married -women to dame ; free •whence the poct fayi jirfla. Dacier, ■{• Davul 



( 401 ) 
fed 19 view wild fatyrs naked, and attempted llery with feverity, ftill preferving the gravity of %edy: on account that thefpeftator, oa feflivals, en riotous and heated with wine, was to be lifed with captivating (hows and agreeable no- ty. But it will be expedient fo to recommend : bantering, the rallying fatires, in fuch a man- • to turn earneft intojeft ; that none who (hall exhibited as a god, none who is introduced as hero latelyconfpiciious in regal purple and gold,« y deviate into the low ftile of obfcure, mecha- al (hops; or, on the reverfe, while he avoids the aund, affeft cloudy mitts, and empty jargon. blime tragedydifdaining to prate in trivial verfes, 
e a grave matron * commanded to dance on the ind feftival, will affume an air of modefty, even the midft of petulant (or wanton) fatyrs. As vriter of fatire, ye Pifoes, I (hall never be fond unornamented words, andfuch terms as reign iong(l the vulgar: nor (hall I labour to differ widely from the complexion of tragedy, as to ikenodiitindtionjwhetherj-Davusbethefpeakeiy 
d the bold Pythiaswho gained a talent, by gulling Simo; cr the^nroeSilehus, the guardian and at- idant of the pupil god Bacchus. I would foexe- te a fidtion taken from a well-known (lory, that y bfidy might entertain hopes of doing the fame 
ing; >ut, on the experiment, (hould fweat and sour in vain. Such power has a juli arrange- , ent and cor.nedb'on of the parts: Inch grace may added to fubjects merely common. In myjudg- pt the fawns, that are brought out of the woods,’ M m 3' j • (hould 
I Daves, Pythias, Simi^ (oniic cbajreftcrs in tnander, and Tcrene', 



( 402 ) Aut nimium teneris juvenentw yerfibus iinqiiaj Ant immunda crepent, ignominiofaque ditta. OfFenduntur enim, quibus efi equus, et pater, 
Nec, fi quid fridi ciceris probat et nucis emtor yEquis accipiunt animis, donantve corona. 2j 

Syllaba longa brevi fubjedla, vocatur iambus, Pes citu's: bade etiam trimetris * Wccreftere julu 
In omen iambeis, cum fends redderet iffus, Primus ad extremum fimilis fibi. Non ita prider Tardior ut paulo graviorque veniret ad aures, 25 Spondees ftabiles in jura pateraa recepit Commqdus et patiens ; non ut de fede fecunda Cedeiet aut quarta focialiter. Hie et in Acci ^iobilibus trimetris apparet rarus, et Enni. 

In fcenam miflbs magno cum pondere vei fus, ' 26 Aut operse celeris nimium, curaque carentis, Aut ignorata; premit artis crimine turpi. Non quivis videt immodulata poemata judex : Et data Romanis venia eft indigna poetis. 
Idcirconevager,fcribamquelicciiter?anomnes26«- Vifurc® 

* AJcrefccre ftj': fit. Dunkin. ■f In icenam mifl’us. Murcilius. 
(a) The knights -who have a herje kept at the public expence quibus eft pater, people of birth, patrician! ; they, svh have-Wealth, and are therefore dift-.ngu’Jhed from knights an patricians, Dacjer. | Cm 



( 403 ) lould not be too gamefome with their tender rains as if they were educated in the city, and moft; at the bar, or, on the other hand, fhould lunder out their obfeene and fcandalous fpeeches. or at fuch Jlujf all are offended, who have an z) herfe, a father, or an eftate : nor will they re- :ive with approbation, or give the laurel crown fuch nonfenfe, as the purchafers of parched peafe id nuts are delighted with. A long fyllable put nfter a fhort .one, is termed i iambic, abrifk, lively meafure: whence alfo it immanded the name of* trimetres to be added to mbics, tho’ it yielded fix beats of time, being fimilar to itfelf from firft to laft. Not long ago, tat it might come fomewhat flower, and with ore majefty to the ear, it obligingly and con- ntedly admitted into its paternal heritage the sdfaft fpondees: agreeing however by focial ague, that it was not to depart from the fecond id fourth place. But this kind of meafure rarely 
akes its appearance in the f notable trimetres of .ccius, and of Ennius. Such verfe as theirs ■ought upon the ftage with a clumfy weight of 
ondees, either loadsthepoet with the imputation F being too precipitate and carelefs, or difgrace- lly accufes him of ignorance in his art. ’Tis not every judge that difeerns inharmonious rfes, and an undeferved indulgence is in this cafe anted to the Roman poets. But fhall I on this count make excurfions, and write licentioufiy ? 

Or :• Confifting of three me fares, + Containing all pure iambics. ']t Ironically fleering at the hobbling numbers of the old 



( ) Vifuros peccata putem mea; tutus, tt intra Spem venije cautus ! Vitavi denique culpam. Non laudem merui. Vos exemplaria Groeca ’ 
Nodturna verfate manu, verfate diurna. # At veftri proavi Plautinos et numeros et 27^ Laudavei,e Tales ; -|- nintium patienter utrumque,J 
t Non dicam fluke, mirati; fi modo ego et vos' \ Scimus inurbanunt lepido feponere diclo, 
Legitimumque fonum digitis callcmus, et aure. } 

Ignotum tragicae genus invenifle Camcenae 275] Dicitur, et § plauftris vexifle poemata Thefpis,"1 Quae canerent agerentque, perundti faecibus ora. ? Poll hunc perfona; pallaeque repertor honeflae J 
Tfifchylus, et modicis inllravit pulpita tignis, 1 Et docuit magnumqueloqui, nitique cothurno. zS'Crl Succeffit vetus his comcedia, non fine multa Laude : fed in vitium libertas excidit, et vim | Dignam lege regi: lex eft accepta; chorufque 1 
Turpiter obticuit, fublato jure nocendi. I 

Nil 
* At noftri pro«vi. t Nimium patienter utrofque. f Ne dicam fhiltr. § Planflris vexific poemata Thelpis Qoi casercnt. Jiett/. 
* This, perhaps, is particularly addreffet to the Pifoes. ^ t They made ufe of their fingers both to meafure the quak~\ tily of the vcrje, and beat time to the mufic. \ | ITilh regard to the various changes and revolutions co-'i rncdy has undergone, it is dijlisguificd into three kinds ; the; old; 



( 405 ) r fhould not I rather fuppofe that all the world e to fee my faults; fecure, and cautions never ta ' but within reafonable hopes of being pardon- ? Thus, tho’ perhaps I have merited no praife, lenjl I have efcaped cenfure. 
Ye, * <who are deftrcus to excel, turn over the recian models by night and by day. But our an- ftors commended both the numbers of Plautus, id his ftrokes of pleafantry; too tamely, I will •tfayfoolifhly, admiring each of them; if youand jut know how to diftinguifli a coarfe joke from fmart repartee, and underhand the proper ca- :nce by ujing our fingers * and ears. Thefpis is faid to have invented a new kind of tgedy, and to have carried his pieces about in rts, which certain Jlroilers, who had their faces ■fmeared with leesofwine, fang andadfed. After m iEfchylus, the inventor of the vizard-malk, id decent robe, laid the ftage over with boards a tolerable fize, and taught to fpeak in a grand ra/r/Va/tone, and ftrut in the bulkin. To thefe eceeded the f old comedy, not without confide- ale praife: but the perfon'Sl freedom it took dege- 
rated into excefs and violence, worthy to be re- lated by law: a law was made accordingly, and 
C chorus, the right it claimed of abufing mens 'traders being taken away, difgracefully became ent. 

Our 
. •which -was founded upon real fa&s, and the per fans point- out by their proper names ; the middle, -where the JubjcBt rc real, but the names fiBitious ; the new, -wherein both, names and the aBion are imaginary. 



( 4°6 ) Nil intentatum noftri liquere poetK ; 2^ Nee minimum meruere decus, veftigia Grxca s 
Aufi-deferere, et celebrare domeftica fada, t Vel qui pnetextas, vel qui docuere togatas. ' Nec virtute foret clarifve potentius armis, Quamlingua,Latium, finonofFenderet unmn-2ojl 
quemque poetariim limes labor et mora. Vos,; Pompiliusfanguis, carmen reprehendite, quod nc Multa dies et multa litura coercuit, atque * Praefe&um decies non caftigavit ad unguem. ] 

Ingenium mifera quia fortunatius arte 29 Credit, et excludit fanos Helicone poetas Democritus, bona pars non ungues ponere curai Non barbam ; fecreta petit loca, balnea vitat :■ Nancifcetur enim pretium nomenque poetae, l< Si tribus Anticyris caput infanabile nunquam 30 Tonfori Licino commiferit. O ego Ixvus, ? Qui purgor bilem fub vemi temporis horam ! j Non alius faceret meliora poemata : verum i 
Nil tanti eft. Ergo fungar vice cotis, acutuni Redde| 

* Perfcftum Jecies-. 
* Togats. -when ufed ahnt. ftgnifits any theatrical pier of -which th'e fubjeft or plot -was taken from a Soma fory, as palliatae fignified the fame among ft the Greets But -when practexta:. is. fet in oppofttion to togats, the fir means tragedy, and the fecond comedy, becaufe the pta ttxta was a robe -worn, only by the firjl per fins of ti 



( 4° 7 ) Our poets have left no fpecies of the art un- tempted ; nor have thofe of them merited the aft honour, who dared to forfake the footfteps of le Greeks, and celebrate domeftic fails; whether ley have inftru&ed us in * tragedy or comedy, or would Italy be raifed higher by valour and ats of arms, than by its language, did not the tigue and tedioufnefs of ufing the f file difguft ery one of our poets. Do you, the defcendants Pompilius, rejeft that poem, which many days 
id many a blot have not ten times fubdued to the oft perfeft accuracy. Becaufe Democritus be- eves that genius is more fuccefsfuHhan wretched t, and excludes from Helicon all poets who are ; their fenfes, a great number of us do not care > part with their nails, or beard; frequent places F folitude, and fliun the baths : For he will ac- jire, he thinks, the efteem and title of a poet, if : never fubmits his head, which is not to be cured r even three ^ Anticyras, to ($ Licinius the barber, fhat an unlucky fellow am I, who am purged for £ fpleen in fpring time! Elfe nobody would com-' )fe better poems : but the purchafe is not worth ic expence. Therefore 1 will ftrve inftead of a hetftone, which tho’ not capable of itfelf to cut, 

yet 
vminu-eahb, tut the toga -,vas the criir.ary halit of the ■nmon people. Francis.' t Csrrcfiing, potijbing, filliping. 1 da ifiand in the Archipelago, famous for its proiluBisn \a vnjl quahtity of kcUehorc. Vid. lih. II. fat. 3. v. 83. § A barber and freed man of Anguflus, vjbo made him a rater far pto other merit, it fijoulJ fern, than his detefalion 



( 4oS ) 
Redderc quse ferrum valet, exfors ipfa fecandi: 3'<i Munus et officiurtij nil fcribens ipfe, docebo ; ; Unde parentur opes; quid alatformetquepoetai! Quiddeceat, quidnon; quovirtus, qtioferat errc 
' Scfibendi rede, fapefe eft et principium et for Rem tibi SocraticKpoternntoftendere charta:; 3’ Verbaque provifam rem non invita fequentur. i Qui didicit patrise quid debeat, et quid amicis. Quo fit atn ore parens, quo frater amandus, et hofpi Quod fit confcripti, quod judicis officium; qu! Partes in belliim mifli ducis; ille profefto 31 Reddere perfonae fcit convenientia cuique. : Refpicere exemplar vitse morumque jubebo ; Dodtum imitatorem, et * vivas bine ducere vocei Interdum fpeciofa locis, morataque refte < Fabula, riullius veneh’s, fine pondere et arte, 3: Valdius obleftat populum, rneliufque moratur, 
Quatn verfus inopes rerum nugseque canorse. j 

Grails ingenium, Grail's dedit ore rotundo Mufa loqui, prseter laudem nullius avaris. Romani pueri longis rationibus "afiem 31 Difcunt in partes centum diducere. Dicat Filius Alb ini, fi de quincunce remota eft 

• Veras liihc ducere voces. 
* Or, phV.ofophy, Ste. Hi.viuj [aid that guild fenfe 'is ncccfary, hr rovi t'l them-where it is to he found: in Socrates’sphilofophy, ti phi'.ofophj -whxh alone enlightens the mind, ami teaches e:i better than all the ethers', u 



( 4C9 ) . can make fteel (harp : fo I, who can write no etry myfelf, will teach the duty and bufinefs of author; whence he may be flocked with rich 
i iterials; what improves and forms the poet; 1 iat gives a grace, what not; what is the te.n- icy of excellence, and what that of error, 
j To Ijave f good fenfe is the firft principle and I mtain of writing well. The f Socratic papers 
- 1 direct you in the choice of your fubjefts: and . >rds fpontaneoufly will accompany the fubjeft, j 'kh it is well conceived. He, who has learned, 
: iat he owes to his country, and what to his ends ; with what affe&ion a parent, a brother, 
, d a ftranger are to be loved; what is the duty 
* feriator, what of a judge; what the duties of jeneral fent out to war; he, / fay, certainly ows how to give fuitable attributes to every Irafier. I Ihould direft the learned imitator to ve a regard to the mode of nature and manners, 1 from thence draw his expreffions to the life. 
|metimes a play, that is ftiewy with common ices, and where the manners are well marked, of no elegance, without force or art, gives 2 people much higher delight, and more effec- dly commands their attention, than verfe void matter, and tuneful trifles. To the Greeks, covetous of nothing but praife, : mufe gave genius; to the Greeks the power of prefling themfelves in round fuont periods. The mian youth learn by long computations to fub- dde a pound into an hundred parts. Let the fon J Albir.us tell me, if from five ounces one be Vol. II. N n fub- 

(• sin infam:us and wealthy ufurcr. 



( 4io ) Uncia,quidfuperat? Poterat dixiffe—Triens. Ei Rem poteris fervare tuam. Redit uncia: quid(! 
Semis. * An hsec animos ®rugo et cura peculi 3< Cum femel imbuerit, fperamus carmina fingi ) PofTe linenda cedro, et levi fervanda cupreffo ?j 

Aut prodeffe volunt, aut delectare poetse 5 ’ Aut fimul et jucunda et idonea dicere vita?. Quidquid pnecipies, efto brevis: ut cito didlajj 
Percipiant animi dociles, teneantque fideles. ■; f Omne fupervacuum pleno de peftore manat.; 
Fifta voluptatis caufa fint proxima veris: Ne, quodcunque volet, pofcat fibi fabula cred Neu pranfe Lamia; vivum puerum extrahat al\S Centuriae feniorum agitant expertia frugis: 3< Celfi prastereunt atiftera poemata Rhamnes. d Omne tulit punftum, qui mifcuit utile dulci, | Leftorem deleftando, pariterque monendov | Hie meret oera liber Sofiis; hie et mare tranfit, 3^ Et longum noto feriptori prorbgat aevum. , Su: * At hsec animos.— f Omne fupervaciium etc. Met Bentl. 

* The ancients rulied their hoots -with oil of cedar, < kept them in cafes of cyprefs, as being moji durable. f Horace undoubtedly alludes to fame ridiculous poet of-\ time, to bo had brought this mcr.Jirous incident into a play.. J Literally, every point; alluding to the manner' voting at the Comitia, by puling a point over the name' eve 



( 4" ) bftra&ed, what remains? He would havefaid—i e third of a pound.—Bravely done! you will be le to take care of your own affairs. An ounce added: what will that be ? Half a pound. Tien this fordid ruft and hankering after wealth th once tainted their minds, can we expect that :h verfes fhould be made as are worthy * the 
l of cedar, and the well wrought cyprefs ? The poets intend either to profit, or delight { to deliver at once both the pleafures and ner ffaries of life. Whatever precepts you give, be ncife : that docile minds may foon comprehend rat is faid, and faithfully retain it. All fuper- ious inltruftions come out from the overflowing emory. Let whatever is imagined for the fake 
entertainment, have as much verifimilitude as ►ffible: let not your play demand belief for aatever abfurdilies it is inclinable to, exhibit: ir take out of a f witches belly a living child, at fhe had dined upon. The tribes of the fe- ors rail againft every thing that is void of edifi- tion : the exalted knights difregard poems that e dry and auftere. He who joins inftruftion ith the agreeable, carries the $ votes of all man- nd, by delighting, and at the fame time admo- 

fhing the reader. This book gets money for the Sofii; this croffes the fea, and continues to its 
lebrated author a lading duration. 

N n a Yet 
’try candiJate, Hence perhaps the Engltjh proverb, to rrj one's point. § Eminent bookfcllcrs mentioned Epift, lib. t. to. 



( 412 ) 
Sunt deliitla tamen quibus ignovifle velimul 

Nam neque chorda fonum reddit quem vult rre mis et iriens ; Pofcentique gravem jperfepe remlttit acutum Nec femper feriet quodcuftque minabitur arcus Vemm ubi plura nitent in carmine, non ego pad OfFendar maculis, quas aut incuria fudit, Aut humana parum cavit natura. Quid ergo ? I/t fcriptor fi peccat idem librarius ufque, Quamvis eft monitus, veniacaret; ut citharcedusj < Ridetur, chorda qui femper oberrat eadem : i fiic mihi qui multum ceflat, fit Choeriius ille,! Quem bis tervebonum, cum rifu miror; et idfi: Indignor, quandoque bonus dormitat Homenf * Verum operi longo fas eft obrepere fomnum. 
Ut piAura, poefis: erit quce, ft propius ftes Te capiet magis; et qusedam, ft longius abftes Hffic amat obfcurum ; volet hsec fub luce videri Judicis argutum quas non formidat acumen : Hsec placuit femel; base decies repetita placebii 
O major juvenum, q’uamvis et voce paternal Fingeris ad reftupi, et pe^ te fapis; hoc tibi didlui Tolle memor: certis medium et tolerabile rebs Refl 

Yerum opere in longo.--— 



( 4*3 ) Yet there are faults which we (hould be ready- paaion: for neither does the llring always form : found which the hand and conception of the former intends, but very often returns a fharp te, when he demands a flat; nor will the bow ^ays hit whatever mark it threatens. But when :re is a great majority of beauties in a poem, I 11 not be offended with a few blemifhes, which her inattention has dropt, or human nature has 
t fufficiently provided againft. What therefore .0 be determined in this matter? As a tranfcriber, le ftill commits the fame fault, tho’ he has been iroved, is without excufe; as the harper who al- ys blunders on the fame firing, is fare to be 
ighed at: fo he who is exceffively deficient be- nes another * Chcerilus, whom, when I find n tolerable in two or three places, I wonder at th laughter; and at the fame time am grieved, lenever honefi Homer grows drowfy. But ’tis bwable that fleep fhould fteal upon an author a long work. 
As is painting, fo is poetry: fome pieces will ike you more, if you Hand near; and fome, if u are at a great diftance : one loves the dark ; other, which is not afraid of the critic’s fubtile Igment, chufes to be feen in the light: the one Is pleafed once ; the other will give plcafure, if i times repeated. O thou eldeft of the promifing youths, tho’ you : framed to a right judgment by your father’s in- u&ions, and are wife in yourlelf"; yet take this ith along with you, and remember it: that in .'tain things a medium and tolerable degree of 

N n 3 emi- 
* si Jinpid poet cenfured by slrif.otle, Vid lib, Ejpilb t. 



( 4I4 ) 
Rcdle concedi: confultiis juris, et aftor Caufarum mediocrjs abeft virtute diferti 3^ Meflalse, nec fcit quantum Cafleilius Aulus ; ; 
Sed tamcn in pretio eft : mediocribus efte poei Non homines, non Di, non cortceffere columns Ut gratas inter menfas fymphqnia difcOrs, 3' Et craflum unguentum, et Sardo cum melle papav Offendunt; poterat duci quia coena fine iftis : , »Sic animis natum invehtumque poema juvandis. Si phylum a fumrao deceffit, vergit ad imum. 

Ludere qui nefc.it, campeftribus abftinet armi Indoftufque pilse, difcive, trochive, quiefcit; 38 Ne fpiffte rifum tollant impune coronce: Qui nefcit, verfus tamtn audet fingere. Quid n Liber et ingenuus, prasfertim cenius equeftreni 
Summam nBmmorum, vitioque remotus ab omi Tu nihil in-vita dices faeiefve Minerva: 3! Id tibi judicium eft, ea mens. Si quid tamen ol! Scripferis, in Meti defcendat judicis aures, Et patris, et noiiras; nonumque prematur in a! uum. 

• Sgr/finia -was full cf hitter lerls, from -whence the hot v<as litter. White poppy-heed roofed zoos mingled -with l ney by tke antients. N a n ni Us. f Troque—There -were two kinds of diverfwns that h thn nemeg one -vti like tke top, end the ftber like tie koo 



( 4’5 ) ninfncertiayfceadmitted: acounfellorandplead- •at the bar of the middle rate is far removed from ic di/iingul/hed merit of eloquent Melfala, nor is fo much knowledge of the law as Caffellius .ulus ; but yet he is in fame requeft : but a me- ocrity in poets, neither gods, nor men, nor even ic bookfellersfhops have endured. As at anagree- >le entertainment difcordant mufic, and muddy fence, and poppies mixed with * Sardinian ho- 
:y, give offence ; becaufe the fupper might have iffed without them : fo poetry, created and in- :hted for the delight of our fouls, if it comes fhort rer fo little of the fummit, finks to the bottom. He, whodoes not underhand the games, abftains dm the weapons u/ed in the Campus Martins: id the unfkilful in the tennis-ball, the quoit, and 
ie f treque, keeps himfelf quiet; left the croud- 1 ring (hould raife a laughter at his expence: not- ithftanding this, he wdio knows nothing of verfes •efumes to compofe. Why not! He is freeborn id of a good family ; above all, he is regiftered 
: an J equeftrian fum, and clear from every vice. QU, / am perfuadeci, will neither fay nor do ry thing in oppofition to Minerva : fuch is your tdgment, fuch your difpofition. But if ever you uil write any thing, let it be fubmitted to the irs of 5 Metius Tarpa, who is a judge, and yofir 
ither’s, and mine; and let it be fupprefled till le ninth year, your papers being laid up fecurely ■itliin your own euftody. You will have it in yout power 

1 In drier to entitle a Remain to be ranted in the eque- riait order, he was ebliged to prove himfelf -worth lo.coo 
§ An excellent critic, mentioned in the loth fatire, lib. i * 



( 416 ) Membranis intus pofitis. Delere licebit Quod non edideris: nefcit vox miffa reverts. 390 
Silveftres homines facer interprefque Deorum Csedibus et victu foedo deterruit Orpheus ; I) ift us ob hoc lenire tigres rabidofque leones. Diftus et Amphion, Thebanss conditor arcis, Saxa movere fono teftudinis, etpi'ece blanda 395 Ducere quo vellet. Fust hsec fapientia quosidam, Publica privatis fecernere, facra prcfanis ; Concubitu prohibere vagp ; dare jura mantis ; Oppida moliri; leges incidere ligno. Sic honor et nomen divinis vatibus atque 4CO Carminihus venit. Poll hos infignis Homerus, Tyrtreufque mares animos in Martia bella Verfibus exacuit. Diftae per carmina fortes, 

Et vitae monftrata via eft ; et gratia regum Pieriis tentata modis; ludufque repertus, 405 Et longorum operum finis: lie forte pudori Sit tibi mufa lyrae folers, et cantor Apollo. 
Natura fieret laudabile carmen, an arte, Quaefitum eft. Ego nec ftudium fine divite vena, '* Nec rude quid pofiit video ingenium : alterius fic 

Altera pofcit opem res, et conjurat amice. 411 Qui ftudet optatam curfu contingere metam, T fulta tulit fecitque puer; fudavit ct alfit; * Abftinuit 

• Nec rude quid profit;—. 



( 4i? ) power to blot out what you have hot made pub- lic : but a word once fent abroad can never return. Orpheus, the prieft and interpreter of the gods, JirJl deterred the favage race of men from ravages and inhuman diet; hence faid to tame tygers and furious lions: Amphion too, the builder of the Theban wall, was found to give the ftones motion with the found of his lyre, and to lead-them wherever he would, by engaging perfuafion. This was deemed wifdpm of yore, to diftinguiih the public from private weal, thingsfacredfrom things profane; to prohibit a promifcuous commerce be- tween the fexes ; to give laws to married people; to plan out cities; to engrave laws on tables of wood. Thus honour accrued to divine poets and their verfes. After thefe, the excellent Homer, and Tyrteus, animated the manly mind to martial atchievements with their verfes. Oracles were delivered in poetry, and the ceconomy of life pointed out, and the favour of fovereign princes was folicited in Pierian ftrains, games were in- ftituted, and a cheerful period put to the tedious labours of the day : this I remind you of left haply you fhould be aihamed of the lyric mufe, and Apollo the god of fong. It hasbeen made a queftion, whether good poetry 
be derived from nature or art. For my part, lean neither conceive what ftudy can do without a rich natural vein, nor what rude genius can avail of itfelf: fo much does the one require the afliftance of the other, and fo amicably do they confpire to produce the fame effeS. He who is induftrioiis to reach the wilhed-for goal, has done and fuffered much when a boy; he hath fweated and Ihivered 



( 4lS ) * Abftinuit Venere et Baccho. Qui Pythia eanrt Tibicen, dididtprius,extimuitquemagiftruin. 41 f Nec fatis eft dixiffe ; ego mira poemata pango< Occupetextremum fcabies: mihi turperelinquid 
Et, quod non didici, fane nefcire fateri. i 

Ut praeco, ad merces turbamqui cogit emendas Aflentatores jubet ad lucrum ire ppeta 42; Dives agris, dives politis in fenore nummis. Si vero eft, unftum qui refte ponere poflit, i Et fpondere levi pro paupere, J et eripere atris: Litibus implicitum ; mirabor, fi feiet inter- | nofeere mendacem verumque beatus amicum. 42; Tu feu donaris, feu quid donare voles cui; ;■ Nolito. ad verfus tibi fades ducere plenum Lastitiae: clamabit enim, Pulchre, bene, rede! Pallefcet; fuper his etiam ftillabit amicis ji Ex oculis rorem; faliet; tundet pede terram. 43(j Ut qui condudi plorant in funere, dicunt i Et faciunt prope plura dolentibus ex animo5 lii Derifor vero plus laudatore movetur. Reges dicuntur multis urgere culullis, Et torquere mero quern peifpexilfe laborent, 43] An fit amicitia dignus. Si carmina cpndes, Nunquam te fallant animi fub vulpe latentes. Quintilifl 
* AbfHnuit Venere et vino, f Nunc fatis eft dixifle. \ £t cripcre arftis, Biath 

: 



( 419 ) th cold; he has abllained from love and wihft e, who fings the Pythian ftrains, firft was a imer, and in awe of a mafter. But in poetry s now enough for a man to fay of himfelf; “ I make admirable verfesa murrain feize the ndermoft: it is fcandalous for me to be out- ipped, and fairly to acknowledge that I am norant of that which I never learnedi As a crier, w ho collefts the croud together t» ly his goods; fo a poet rich in land, rich in oney put out atintereft, invites flatterers to come •dpraife his 'works for a reward. But if he be one ho is well able to fet out an elegant table, and ve fecurity for a poor man, and relieve him when tangled in plaguy lawfuits; I fhall wonder, if ith this wealth he can diftinguilh a true friend om a falfe one. For you, whether you have ade, or intend to make! a prefent to any one ; > not bring him full of joy diredtly to yotr (idled verfes: for then he’ll certainly cry out,' harming, excellent, judicious! he’ll turn pale; fome parts he will even diftil the dew from his iendly eyes ; he will jump about; will beat the • found 'with extafy. As thofe that mourn at fu- trals for pay, do and fay more than thofe that ■eaffli&ed from their hearts; fothefliam-admirer ahvays more affected, than he that praifes in fin- fcrlty. Certain kings are faid to p' with frequent Bumpers, and by theJlrength of wh,e nake trial of ■ mar,, who they are fedulous to . \v, whether" £ is worthy their friendihip or not. Thus if you bmpofe verfes, let not the * fox’s concealed in- ntions impofe upon you. 
If 

* diluting !; the ■wc’l-knrwn fade of the fx and crow* 



( 420 ) 
Quir.tilio fi quid rccitares, Corrige, iodi-'S, ■ }Ioc, aiebat, et hoc : melius te poffe negares, j Bisterque expcrtum fruftra ; del ere jubebat, 44 * Et male tornatos incudi reddere verfus : i Si defendere deliftum, quam vertere, malles; , 

Nullum ultra verbum, aut operam infumebat in3 nem, Quin fine rivali teque ettua folus amares. I Vir bonus et prudens verfus reprehendet inertes. Culpabit duros, incomptis allinet atrum 441 Tranfverfo calamo fighum ; ambitiofa rccidet j Ornamenta; parum claris lucem dare coget; , Arguet ambigue didtam ; mutanda notabit; j Fiet Ariltarcbus: non dicet, Cur ego aniicum 4.5; OfFendam in nugis? Hsenugx feria ducent In mala, dcrifum femel, exceptumque finiftre. ,< 
. Ut mala quern fcabtes aut morbus regius urge 
Aut fanaticus error, et iracunda Diana, Vefanum tetigific timent fugiuntque poetam, 451 Qui fapiunt: agitant pueri, incautique fequuntu| Hie, dum fublimes verfus ruCtatur, et errat, ! 
Si veluti merulis. intentus decidit Huceps In puteum, foveamve ; licet, Succurite, longm Clamet^ 

* Et male ter natos incudi. Bent. formatos. Cun:. 
• Arijfarchus -was a very great critic -who lived the ‘reign of Ptokmt Pkiladclphus, end vias cctempora ivitb CaUmecbvs: he wrote chove fowjeore vclumtfg^ 



( 421 ) If you had recited any thing to Quintilius, he would fay, alter, I pray, this and this ; if you re- plied you could do it no better, having made the experiment twice or thrice in vain, he would or- der you to blot out, and once more apply to the anvil your ill-formed verfes : if you chofe rather 
to defend, than coreft a fault; he fpent not a word more, nor labour in vain, but you alone might be fond of yourfelf, and your own works, vithout a rival. Agood and fenfible man will cen- tre fpiritlefs verfes, he will condemn the trafli, on he incorreft he will draw acrofs a black ftroke with his pen ; he will lop off ambitious and re- iundant ornaments; he will make him throw ight on the parts that are not perfpicuous ; he’ll irraign what is expreffed ambiguoufly; he will nark what (hould be altered ; in Jhort, he will be n * Arillarchus : he will not fay, why Ihould I jive my friend offence about mere trifles i Thefe rifles will lead him into mifehiefs of ferious con- equence, when once made an objeft of ridicule, nd ufed in a finifter manner. : Like one whom an odious plague or jaundice, anatic phrenfy, or lunacy diftreffes; thofe who re wife avoid a mad poet, and are afraid to touch im : the boys joiile him, and the incautious pur- ue him. If, like a fowler intent upon his game, e fliould fall into a well or ditch while he belches ut his fuftian verfes and roams about, though he Vol, II. O o ftiould 
\mmentarui on Homer, Ar.ftophana, end other Greek poets; f revifed and corrected Homer, -which -work is loft -with the ’ft of his criticifm, -which -were ftt nict-ani penetrating that : -was commqnlj called the Diviner, on account of his great 



( 422 ) 
Clamet, lo elves; non fit quo tollere curet. 464 * Si quis curet opem ferre, et demittere funem ;j Qui feis, an prudens f hue fe projecerit atque 4 Servari nolit? dicam: Siculique poetse Narrabo interitum. Deus immortalis haberi j 'Dum cupit Empedocles, ardentemfrigidusiEtnai Infiluit. Sit jus, liceatque perire pcetis. 46* Invitum qui fervat, idem facit occidenti. *; Nec femel hoc fecit; nec fi retraftus erit, jam Fiet homo, et ponet famofas mortis amorem. j Nec fatis apparet, j; cur verfus fadlitet; utrum 47; Minxerit in patrios cineres, an trifle bidental Moverit inceftus: certe furit, ac velut urfus, Objedlos cavse valuit fi frangere clathros, Indodtum doftumque fugat recitator acerbus. I l^iiem ver.o arripuit,tenet,occiditquelegendo;47 Non miffura cutem, nifi plena cruoris, hirudo. 

* Si qnis turret, f Hoc fie dejecerit ? | Verfus cur diflitet. 

FINIS. 



( 423 ) 3uld cry out for a long time, “ Come to my af- filtance, O my countrymen not one would ve himfelf the trouble of taking him up. Was y one totake pains to give him aid, and let doWn •ope ; how do you know, but he threw himfelf thither on purpofe ? I would fay: and would re- :e the death of the famous Sicilian poet. Empe- >cles, while he was ambitious of being efteemed an immortal god, in a cold fit leaped into iEtna. et poets have the privilege and licence to die as ty pleafe. He who faves a man againft his will, ics the fame as killing him. Neither is it the firlt me he has behaved in this manner; nor, was he i be forced from his purpofes, wduld he now be- )me a man, and lay afide his delire of fuch a fa- ous death. Neither does it appear fufficiently, by he makes verfes : whether he has Haled upon 
s father’s allies, or facrilegioufly removed the d trophy of the vindictive thunder: ’tis evident, mever, that he is mad, and like a bear that has li ft thro’ the grates that Ihut up his den, th:s un* ercifulrehearferchafesthclearned and unlearned, nd whomfoever he lays hold on, he faftens on m, and kills him with reading ; a leech-that will 
jt quit the Ikin, till fatiated With blood. 

THE END, 
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